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ANTHERO DE QUENTAL

As nossas primeiras palavras serdo, hoje, para a
memoria imperecivel e saudosissima do Mestre.

Coube & REvisTA — ¢ commovidamente o relem-
bramos! —a alta e ao mesmo tempo dolorosissima
gloria de recolher em suas paginas os derradeiros
lampejos d’aquelle grande cerebro, com a publica-
¢do do (rabalho em que mais plenamente se revelou
toda a amplitude do seu genio philosophico e que, J&
agora, ficard sendo, por mais de um molivo, como
que o lestamento do seu espirito. Referimo-nos ao
magistral ensaio sobre as Tendencias geraes da Phi-
losophia na segunda metade do seculo XIX.

No momento em que mais trabalhavamos para a
reorganisacao da REevisra, conlando ja, enlre outros

elementos. com o auxilio insubstituivel de tio grande
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REVISTA DE PORTUGAL

nome, fulminou-nos a noticia do seu lragico fim. Uma
inconsolavel orphandade para o nosso espirito e para
0 nosso coragio! UIm golpe que ndo cicalrizard nunca
e que. reaberto a cada momento pela memoria, gole-
jara sempre esse sangue da alma — as lagrimas! Per-
diamos (muitos de noés) um Amigo unico, irméo para
uns, pae para oulros, cujo coracio se abrin sempre,
benevolo e amoravel, a todas as confidencias dos nos-
sos coragoes. Perdia a nossa geragdo um verdadeiro

nestre, mestre pela vasliddo incommensuravel do pen-

samento e por esse conjuncto de dotes ¢ aliributos do

espirito que os antigos chamavam Sabedoria. Perdia.
emlim, o nosso tempo um dos mais raros, dos mais per-
feitos, dos mais completos exemplares humanos
mixto de heroismo e santidade, alma sedenta de Jus-
lica e apaixonada pelo Bem. razdo atribulada na ve-
hemente ambi¢do da Verdade, caracter de estoico,
cuja vida féra um modelo de pureza e de elevacao
moral...

Todas eslas circumstancias impunham-nos o dever
d'uma excepcional homenagem & memoria de Anlhe-
ro. Kra preciso que as vozes d’aquelles que o amaram
se confundissem na manifestacio de saudade e de
adoracdo que a RevisTa ndo podia deixar de tribu-
tar-lhe, como n'um momento se confundiram as lagri-

mas de todos os que por elle as verteram.
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ANTIHERO DE QUENTAL

Para cumprir esse dever. envidaremos 0s nossos nie-

lhores esforcos. A REVISTA consagrara um numero es-
o]

pecial e exlraordinario & commemoragdo do sublime

Poeta e do eminente Pensador. N’elle sera dilo o que

ndo cabe n’eslas breves linhas. tracadas entre a emo-

¢io d’uma dor ainda recenle, e com o unico fim de

registrarmos, solemnemente, perante o publico, o com-
promisso que acabamos de Lomar para com a memo-

ria do Mestre.

A Redaccéo.
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A VIDA DE NUN'ALVARES

O PRIOR DO 1HOSPITAL

Meia legua, ou pouco mais, para o norle do Crato, em meio
d’essa charneca dilatada, que vem das Beiras, e, transposto o
oasis do alto-Alemtejo, se alonga até as serras do Algarve, esta
a Flor-da-Rosa, ladeada a nascente pelos montes de Portalegre
levantados contra a fronteira de Castella. As torres quadrangu-
lares e massicas da nova egreja do Hospital, alvas de mocidade,
mordem o céo com os dentes das ameias, abrigando na sua
sombra poderosa as chogas humildes dos caseiros, a quem o
prior vai aforando terra, para crear em torno da fundagio um
nucleo de moradores, como tantas villas que n’esses antigos tem-
Pos constantemente nasciam do solo requeimado do Alemtejo.
Os reis, os monges militares, os donatarios, todos, estavam apos-
tados, ainda no ultimo quartel do x1v seculo, a consolidar, po-
voando-a e arroteando-a, a metade agreste do reino alcangada
das mios dos mouros 4 custa de mil combates, devastada e nua,
resequida e deserta, apos seculos de incessanles guerras: cemi-
terio de ruinas onde a esteva e o tojo encobriam as pedras dos
muros derrocados, porque as raizes das antigas arvores, 0s pa-
vimentos das estradas e os restos das villas romanas, havia muito
que, ou se tinham dissolvido no pé da charneca, ou jaziam so-
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terradas n’elle com o perpassar constante do tropel das guerras.
Destruida a vegetagdo, expulsa a gente, sumiu-se a agua para o
sub-solo, formaram-se as torrentes com o precipitar das chuvas,
abriu chagas a pelle da terra, e o sol, seccando o ar e o chio, po-
de estender o seu imperio absoluto sobre a amplitude nua do de-
serto, nua como a illimitada campina azul do céo, tambem ermo
de nuvens.

O Crato era a capital dos estabelecimentos hospitalarios
portuguezes. O prior, D. fr. Alvaro Gonsalves Pereira, fundara
em 1356 na Flor-da-Rosa uma egreja e mosteiro torreado para
ahi dormir o somno eterno sob o patrocinio de Nossa Senhora
das Neves *. ao lado de seus paes, o arcebispo de Braga D.
Gongalo Pereira e Tareja Pires Villarinho, a salamanquina, que
J& repousavam & sombra dos muros espessos da egreja acas-
tellada, como cumpria n’essa regido de fronteira sacudida sem-
pre por algaras e devastag¢bes de inimigos. Ainda porém. ao cabo
de dezesete annos, em 1373, quando o prior resolvera enviar &
corte o seu quinto filho, Nuno, que entdo contava treze annos:
ainda entdo, a traga das construcg¢bes ndo se achava terminada;
e do Crato & Flor-da-Rosa ia com frequencia o prior, ja velho,
anlegostar o socego do tumulo que escolhera, desejoso de

que a morte o ndo surprehendesse antes de ver terminado o

monumento que devia dar testemunho da sua passagem pelo
mundo.

D. fr. Alvaro, homem poderosissimo que ja privara com
el-rei Affonso IV, e depois com el-rei D. Pedro-o-cri, era uma
das figuras eminentes do tempo de D. Fernando. Os seus annos,
0s seus servigos, o seu saber e entendimento davam-lhe essa
preferencia: sobretudo as artes da astrologia, em que punha um
minucioso cuidado nas suas demoradas praticas com mestre Tho-
maz, o astrologo da casa 2, tragando os vaticinios do tempo, a
luz tenuissima que n’essas épocas de barbarie lobrega annun-
ciava o despontar da claridade racional. N'uma atmosphera de

1 Carvalho, Chorogr., 11, 387.
* Lopes, Chron, D. Jodo I, prim. parte, Xxxiv,
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A VIDA DE NUN'ALVARES

sombra e medo, n’um tempo de incerteza e crueldade, o esforgo
pessoal e a supersticdo divinatoria, eis as duas armas com que
0s homens conseguiam atravessar pelas brenhas da vida, em
combates incessantes.

Sabio e valente, o prior era celebrado pela magnanimidade
do seu coracdo, pela largueza do seu espirito, pela generosidade
da sua alma: «partia grandemente o que havia» '; pois quando a
existencia depende do esfor¢go humano e ndo da estabilidade da
machina social, o homem, com os impulsos do seu instincto vo-
luntario, pode expandir & larga os dons que a natureza lhe deu,
como arvore bracejando livremente no ar, e mostrar-se qual
nasceu e o fizeram, ou na grandeza incoherente de heroe, ou na
abjeccdo monstruosa de malvado. D. fr. Alvaro pertencia & fa-
milia dos primeiros. Deixada a natureza ao seu livre curso, néo
ha moderagdo, nem caracteres temperados: esta mediania que ¢
a regra nas sociedades bem ordenadas, onde cada qual. ao nas-
cer, encontra preparado o molde a que tem de sujeitar-se desde
0 ber¢o até & cova. Ai, d’aquelles que vieram fadados para ex-
centricos voluntariosos; ai, tambem, dos que, nas edades tem-
pestuosas do mundo, nasceram sem trazer nos musculos a tem-
pera da energia.

Era um grande braco, era um grande cerebro, era um gran-
de coragdo, D. fr. Alvaro; e tudo isto era espontaneamente, &
lei da natureza, levado pelos impulsos da vontade, pelos asso-
mos do orgulho fidalgo, pela violencia de um temperamento
carnal. Na sua longa vida, apesar dos votos proferidos antes

dos dezoito annos, que foi quando o fizeram prior do Hospital,

' Chron. do Condestabre, 1. — Esta chronica é anterior 4 de Ferndo Lopes,
(ue a introduziu no seu texto, copiando-a por vezes quasi lilteralmente. Quando
as transcripcdes ndo bastassem para o provar, demonstra-o a critica e rectificagio
que Lopes faz varias vezes ao theor da Chron. do Condestabre. Por isso recorre-
mos, s6 em taes casos, a Ferndo Lopes; deixando de o fazer, quando elle apenas
reproduz. Ferndo Lopes, nomeado chronista-mér do reino em 1434, pertenceu &
geracdo immediala & do mestre d’Aviz; achando pois ja escripta a Chron. do Con-
destabre, nio solfre duvida que este livro ¢ coevo dos acontecimentos que relata e
0 mais vetusto monumento da histeriographia nacional, em lingua portugueza.
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teve muitos amores e trinta e dois filhos, machos e femeas !. O
mais velho chamava-se Pedro, Pedro Alvares (filho de Alvaro)
ou Pedr’alvares, e foi quem lhe succedeu no priorado; o quinto
chamava-se Nuno, Nuno Alvares, ou Nun’alvares, que nasceu em
1360, dia de S. Jodo, como precursor tambem, no castello do
Bomjardim 2. filho d’uma creada da corte, por nome Iria Gonsal-
ves do Carvalhal. Quando esta aventura pacan teve o seu desfe-
cho com o parto de Iria do Carvalhal no mosteiro do Bomjardim,
o pae e o astrologo, D. fr. Alvaro e mestre Thomaz, apressaram-
se a tirar o vaticinio do recem-nascido, e o oraculo disse que o
novo bastardo seria invencivel 3. Vinha ao mundo com o Pre-
cursor, os signos affirmavam um prodigio, o pae exultava, a mae
sorria amorosa e melancolica para o fructo do seu amor sacri-
lego.

Nio é crivel que, por grande que fosse a soltura dos costu-
mes, e ndo podia ser maior, nas consciencias ennevoadas do
tempo ndo acordasse vislumbre de remorso por peccados tao
contra a letra expressa da lei de um Deus, de quem os mais
atrevidos tremiam como varas verdes. A prova ¢ que a amante

do prior levou a penitenciar-se o melhor da sua vida, sem co-

mer carne, nem beber vinho, durante quarenta annos, fazendo
grandes esmolas e jejuns 4 Mas o peccado teve sempre uma
theoria complicada. Sem penitencia ndo se ganha o céo, e sem
peccado ndo ha motivo de penitencia. Superior as for¢as huma-
nas, fatalidade inevitavel da natureza, para todo o peccado
ha perddo: o caso estd em fazer por elle! E peccados ha di-
gnos de ben¢do, desde que foram resgatados. O peccado de
amor era d’esses, n'um tempo em que a for¢a das coisas levava
a reclamar tudo do vigor do braco, da energia do temperamento,
da exuberancia das paixdes. A Edade-média é a época da bas-
tardia.

1 Chron. do Condestabre, i.

? Lopes, Ckron., xxxn, diz Bomjardim apar Santarem. Nio é ao lado
de Santarem: é Sernache do Bomjardim, junto & Certan.

3 Lopes, Chron., xxx1v.

4 Chron. do Condestabre, 1.

e
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A VIDA DE NUN’ALVARES 5

— E gerar nas minhas entranhas um heroe, pensaria a
maée, espada invencivel como a de Galaaz, o glorioso bastardo
de Lancarote do Lago!... E vir & luz no proprio dia do Baptista,
o precursor de Christo!... Se nio fosse, tambem, o peccado de
Eva, jdmais 0 mundo teria commungado no sangue do Redem-
ptor...

O prior, por seu lado, exultava abertamente. Ndo o assalta-
vam as duvidas que perseguem a consciencia mais subtil das
mulheres. Tomava a vida como o tempo a fazia. Elle proprio
tambem era bastardo.

Fora seu pae, o arcebispo de Braga D). Gongalo Pereira, que
além jazia na campa da Flor-da-Rosa, quem o destinara para
monge cavalleiro, fazendo-o proferir os votos e alcangando-lhe
o priorado do Hospital. Fora elle que, sendo dedo da sé do
Porto, expulsara o bispo, e depois o banira de Lisboa 1. Féra
homem de grandes odios e de maus figados. O bispo chamava-
se fr. Estevam, frade franciscano menor, e era o trigesimo na
sé do Porlo, sagrado em 1309. Déra ao dedo D. Gongalo a
egreja ¢ o mosteiro de S. Salvador de Canedo, na terra da Fei-
ra, propriedade do cabido, quando ao tempo viviam na melhor
intimidade. O cabido protestou, a camara do Porto interveio, re-
clamando ambos a expulsdo do bispo; e quem partiu com um
conego para Avinhdo a pedir a Clemente V a exautorac¢do de fr.
Estevam, foi o proprio dedo D. Gongalo: d’onde se vé quanto
alliava a arte para vencer lances difficeis, ao amor entranhado
pelas grandezas da terra.

Andava entdo o mundo transtornado. Com a morte do im-
perador Henrique VII (1308-14) viera o schisma dos eleitores, ¢

dois imperadores a disputarem a terra: o duque de Austria, Fre-
derico III, e o da Baviera, Ludovico Pio. A Italia ardia em
guerra. Em Fran¢a morrera Philippe-o-bello (1285-314), e accu-
sava-se Jacques de Morlaix, grao-mesire do Templo, de o ter

assassinado. No céo tinham-se visto tres luas, ¢ um grande co-
meta durante tres mezes. Em 1315 choveu o anno inteiro, sem

Y Nobil. do conde D. Pedro, nos Portug. mon. hist.; Seript., 284-6.
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cessar. A Austria ¢ a Bohemia andavam assoladas por heresias;
a Allemanha, o Brabante, a Polonia e a Inglaterra, por fomes
e pestes. Clemente V (1305-16) mudara o papado de Roma para
Avinhao (1309) e extinguira a ordem dos Templarios (1312), ré
de tantos erimes. Mas quando o dedo do Porto chegou a Avinhéo,
ja o papa tinha morrido, ficando mais d’um anno vago o solio
pontificio. O bispo do Porto teve de sair, mas conseguiu ser
transferido pelo papa Jodo XXII (1317-34) para Lisboa, onde
continuou a administrar os bens do Templo em Portugal, até
que, em 1320, D. Diniz fundou com elles a ordem de Christo.
O dedo estava vingado, mas o odio de D. Gongalo néo estava
satisfeito. Embora o papa lhe tivesse dado a mitra de Leédo,
antes de lhe dar o arcebispado de Braga, D. Gongalo, que du-
rante dois annos ficou em Avinhdo, perseguiu o bispo fr. Este-
vam, até que o expulsou de Lisboa para Cuenca . Foi assim o
odio ecclesiastico. E D. Gongalo, o prelado quasi omnipotente,
era tambem um politico audaz e habil. Esteve na batalha de
Loures, entre D. Diniz e o infante D. Affonso; interveio para a
reconciliagdo do pae com o filho; e foi quem, sendo este ja rei,
celebrou as pazes com Affonso-o-bom de Castella (1312-50). o

que tomou Algezira aos mouros em 1344 =.

Tal era o sangue que girava nas veias do pae de Nun’al-
vares. E esse sangue ardente vinha em ebullicio desde Ro-
drigo Gonsalves, de [Pereira, por via do avd do arcebispo,
Pero Rodrigues, o que casou com Estevaninha Ermigia da Tei-
xeira e matou na lide seu primo Pero Poiares. Rodrigo Gonsal-
ves e seus irmaos, Gongalo, fundador de Nandim, e Elvira da
Palmeira, descendiam da casa de Cella-nova, transmontanos
eruzados de sangue leonez. A historia d’este avé conlava-se na
familia como exemplo do seu espirito cruelmente justiceiro. Ca-
sara com Ignez Sanchez, e, deixando-a no castello de Lanhoso,
soube coma ella ahi fazia maldade com um frade de Bouro. Ro-
drigo Gonsalves foi 1& em armas. cercou o castello. e pondo-lhe

! Cf. Cunha, Catal. dos bispos do Porto, part. i1, 15, pag. 80 e segg.
2 Nobil. do conde D. Pedro,; ibid.
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A VIDA DE NUN’ALVARES

fogo, fez arder na mesma fogueira a mulher e o frade, e a mais
gente, com as bestas, os cdes, tudo quanto havia dentro !, para
que a chamma consumisse por completo os sacrilegos e a des-
honra.

Niao faltavam pois sementes de for¢a bravia na ascenden-
cia de Nun’alvares, que vinha ao mundo temperado por tres ge-
ragoes de tal gente. O pae nascera quando D. Gongalo ainda
nio era dedo, nem até clerigo: foi nos estudos, em Salamanca,
que o futuro arcebispo de Braga filhou Tareja Pires Villarinho,
e o fez n'ella. O pae metteu-o quasi creanga no Hospital, cujo
mesire era seu tio avé Estevam Vasques Pimentel, irméao
da mae do arcebispo, Urraca Vasques, da casa dos Pimen-
leis, casada com o conde de Trastamara D. Gongalo Perei-
ra, de quem o filho tirou o nome. Cresceu D. fr. Alvaro sob o
patrocinio do tio, ¢ quando este morreu, tinha o rapaz dezoito
annos, succedeu-lhe no priorado da ordem 2, cuja séde era o
Crato.

Governando, pois, a ordem do Hospital desde largos an-
nos, torndra-a como que apanagio da sua familia, tanto lhe

augmentara o poder e a riqueza. As cruzes floreteadas do seu

brazdo viam-se esculpidas n’um sem numero de castellos: tinha
construido o da Amieira, forte e mui formoso; os pacos do Bom-
Jardim, junto 4 sua villa da Certan; a egreja de Santa Maria
em que Deus fazia muitos milagres; e além de outras numerosas
obras, rematava o castello da Flor-da-Rosa 3, o seu mosteiro e
egreja, povoando o logar com colonos adscriptos. Da ordem fun-
dada em 1110 por Gérard de Martigue para a Cruzada, havia em
cada nag¢do ou lingoa um prior, balios e commendadores: havia
as lingoas da Provenca, do Arverno, de Fran¢a ou de Paris, da
Italia, do Aragio, da Allemanha, de Castella e Portugal. O
grio-mestre, a quem se chamava eminencia, governava a ordem
superiormente a todas as lingoas, emquanto ella manteve o seu

' Nobil. do conde D. Pedro; ibid.
t Chron. do Condestabre, 1.
d Ibid.
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caracter cosmopolila ou internacional. O commendador-mor era o
pilar da lingoa da Provenca; o marechal, o pilar do Arverno; o
hospitalario, o da Franca; o almirante, o da Italia; o conserva-
dor-moér, o do Aragdo; o balio-moér, o da Inglaterra; e finalmente
o de Castella, ao qual primitivamente andava sujeila a lingoa por-
tugueza, era o chanceller-moér da ordem. Por todo o mundo, os
monges cavalleiros do Hospital, regrantes de Santo Agostinho,
levavam, em lempo de paz, o seu manto negro com a cruz de
ouro de oilo pontas sobre o lado e outra cruz sobre o peilo; em
todas as batalhas apparecia nas armaduras a grande cruz
branca da ordem e o pend@o com as armas: guelas escarlates e
cruzes de prata. Eram a milicia de Christo, um dos varios exer-

citos monasticos, em que o cosmopolitismo europeu se definiu

primeiro, sob o influxo da religido, para o resgate da Terra-San-

ta onde padecera Christo.

Outra Palestina foi a Hespanha, avassallada tambem pelo
Islam; e por isso os exercitos cruzados paravam aqui, nas der-
rotas das suas viagens do mar do Norte para o Mediterraneo;
por isso as ordens hyerosalemitanas, que tamanho papel tiveram
na fundaciao de Portugal, sc enraizaram engrandecendo-se. Ex-
pulsos da Palestina os hospitalarios com a conquista da Terra-
Santa pelos egypcios (1291), levaram para Chypre o seu taber-
naculo; mas tambem d’ahi foram repellidos, indo estabelecer-se
em Rhodes (1310) '. N’esta época porém a lingoa de Porlu-
gal soffrera uma revolucdo profunda, desde que el-rei D. Diniz
nacionaliséra as ordens hyerosalemitanas, collocando-as sob a
sua aucloridade real, e transferindo para a cavallaria de Christo
os bens do Templo, abolido por Clemente V. J& o Hospital era
entre nés uma milicia particularmente portugueza, sujeita a co-
roa, como as ordens monastlicas ndo militares, embora no espi-
ritual ligada ao grao-mestrado. quando o prior D. fr. Alvaro Gon-

' Os hospitalarios ficaram em Rhodes até a conquista da ilha pelos tur-
cos de Solimio, em 1530, Carlos V deu-lhes entdo a ilha de Malta, d’onde os ca-
valleiros se ficaram chamando posteriormente, como antes se tinham dito de

Rhodes.
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A VIDA DE NUNALVARES

salves foi a Rhodes, «muy grandemente e bem acompanha-
do» t. tributar o seu preito de vassallagem.

Mas por isso mesmo que a ordem se tornara portugueza,
era no concurso das forgas politicas da na¢do um dos elemen-
tos preponderantes, ndo havendo talvez na cérte cargo mais in-
vejado, nem de maior valia, do que o priorado do Hospital. En-
trando em Portugal em 1119, no tempo de el-rei D. Affonso
Henriques, a ordem recebera d’este rei e dos seus successores
a doagdo de vinte e uma villas e logares. Os seus dominios con-
centravam-se no centro do reino, sobre o curso do Tejo e do
Zezere, alongando para o sul um brago e para o norte outro: o
primeiro era Montoito, a igual distancia de Evora e do Guadia-
na; o segundo eram Lobelhe-do-matto e Ranhados, entre Vizeu
e 0 Mondego. Dominando o valle do Zezere, no curso médio da
sua margem direita, possuiam os hospitalarios Alvares e a
Pampilhosa, fronteiros aos quaes ficavam na margem esquerda
os castellos de Oleiros e do Pedrogdo-pequeno. A Certan e o
Bomjardim, com Proenca-a-nova mais para leste, aninhada no
alto dos montes que dividem as aguas do Zezere das do Tejo,
continuavam em direc¢io d’este rio as parelhas de castellos
da ordem. Depois vinha o Carvoeiro, n'uma dobra do pendor
austral do terreno; depois Belver, a cavalleiro sobre a margem
direita do Tejo, em frente do Gavido; depois, acima do Gavido
e ao lado de Villa-T'lor, o castello da Amieira, construido pelo
prior D. fr. Alvaro Gongalves; depois Tolosa; depois o Crato
com Flor-da-Rosa, e Elvira e a commenda de Cores, e o logar

de Aguilheiro, e o concelho da Margem, e o couto da Coutada,

e 0 casal do Montle, e a villa de Ferrajos com vinte e quatro
commendas 2.

Tal era, pois, a familia em que nasceu Nun’alvares.

' Chron. do Condestabre, 1.
2 Severim de Faria, Not. de Port., 11, pag. 77.
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A mae, quando em 1372 viu a luz em Coimbra a infanta D.
Beatriz, fora feita sua cuvilheira; andava, pois, na corte d’el-rei
D. Fernando, onde o exemplo dado pelo soberano, que tirdra
Leonor Telles a seu marido, sanccionava a licenga dos costu-
mes do tempo. Andava na cérte e la continuou a andar: nem
o prior hospedava nos mosteiros da ordem as successivas maées
dos seus trinta e dois bastardos. Filha do alcaide-mor de Al-
mada, Pedro Gonsalves do Carvalhal, que tinha tambem na
cérte outro filho, Martim Gonsalves, ndo era nenhuma crea-
tura sem nome, embora tambem nao fosse dama de alta ge-
rarchia.

Em 1373, na época a que nos estamos referindo, contava
Nun’alvares treze annos, com a virilidade precoce. Os homens
formavam-se muito mais breve n’esses tempos agrestes, de uma
barberie alliada, porém, aos requintes e contradicgdes inheren-
tes ao periodo de civilisagdo confusa a que se chama Edade-
média. Chocavam-se os elementos de creagdo espontanea, de
violencia pristina e barbara, proprios de povos que emergiam
do captiveiro musulmano ao som da guerra, por entre os es-
combros da civilisagdo antiga, derruida por completo na Iles-
panha & mao dos arabes, com as tradi¢des, com as ruinas, com
os restos dispersos e pervertidos d’essa Antiguidade que pare-
cia as imaginagOes ter acabado afogada no sangue de Christo.
A egreja era o vehiculo da tradicdo classica, e ao mesmo tem-
po, e tambem por isso mesmo, a auctoridade suprema como re-
presentante na terra do poder de um Deus temido. Os ministros
da religido dominavam as almas por um processo de auto-inti-
midag¢do, semelhante ao dos feiticeiros primitivos; e se a barba-
risagdo do pensamento e do saber frequentemente rebaixava os
dogmas theologicos e os canones rituaes até ao nivel da feitice-
ria simples, a violencia dos costumes levava os sacerdotes a en-
vergar tambem a armadura e a empunhar a espada, appare-
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A VIDA DE NUN'ALVARES I

cendo soldados n’uma sociedade essencialmente guerreira. D’is-
Lo veio a inslituicio dos monges militares, e n’este sentido o
prior do Hospital era um homem typo do seu tempo. Era-o
tambem, como astrologo, porque a astrologia, exprimindo as
ambig¢des do espirilo secular, surge como a alvorada do pensa-
mento scientifico desabrochado na Renascenga. Era-o, [inalmen-
te, na carnalidade dissoluta dos seus costumes, geral a uma
época libertina, particularmente na Hespanha, onde o exemplo
da polygamia musulmana mais concorria para obscurecer o
inslincto casto do povo aryano.

Da Edade-média, germinando n’estes elementos sociaes e
moraes, brotou a [lér extravagante da Cavallaria, idéa incohe-
rente e superiormente bella, em que as contradicgdes do pensa-
mento contemporaneo e a nogdo cahotica da vida e do mundo
apparecem sublimadas, aspirando para um ideal indefinido, su-
bindo para as nuvens como as agulhas dos templos, bragos er-
guidos, de maos postas para o céo. O valor e o milagre, o he-
roe e a proteccdo de um Deus sempre aclivo., o destino sacro-
sanlo da vida volada ao resgate do tumulo do Redemptor, a
defini¢do paradoxal do heroismo pela abnegacio e sacrilicio, a
castidade e a pobreza no imperio desbragado da luxuria e da
cubiga: uma como que volta dos sentimentos moraes constitu-
cionaes do tempo, contra a realidade, exagerando a vida acti-
va para a negar absolulamente, extrahindo do naturalismo es-
pontaneo dos costumes um idealismo phantastico: eis ahi o que
foi a Cavallaria, que apparece, ao terminar da Edade-média,
como flér da poesia sempre nihilista.

Foi assim tambem que do herdeiro de Rodrigo Gonsalves,
0 heroe bravio da tragedia de Lanhoso, do turbulento bispo
D. Gongalo, e do prior, pae de trinta e dois filhos, nasceu
Nun’alvares. Trazia hereditariamente comsigo todos os elemen-
Los que geraram a Cavallaria, e por isso a {16r incoherente da
Edade-média appareceu humanisada no bastardo de D. fr. Al-
varo. Os homens superiores sdo sempre symbolos, nem a su-
perioridade esta n’outra coisa: o homem é maior ou menor, con-

forme a por¢io de humanidade que lhe corre na alma. E para
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que a este caracter typico de Nun'alvares nao faltasse um unico
trago, veiu tambem ao mundo por bastardia. Porque sera que
o instincto agudo se compraz na antithese, sublimando quasi
sempre a negagdo da ordem ? Sera a adivinhagdo de que essa
ordem é apenas abstracta, e um ente de razdo visceralmente
opposto & anarchia real das coisas?

Tudo, pois, fadava Nun’alvares para heroe da cavallaria
nacional; e a iniciagdo que o pae e o seu astrologo pedagogo,
mestre Thomaz, lhe deram nos livros da época, definiu logo
desde a infancia o caracter predestinado do futuro condestavel
de D. Jodo I. «Havia grdo sabor e usava muito de ouvir e ler
livros de historias, especialmente usava mais ler a historia de
Galaaz, em que se contem a somma da Tavola Redonda» ™.
Pela primeira vez surgia em Portugal um homem formado pela
educagdo litteraria; mas este genero que posteriormente foi até
4 coépia servil, iniciava-se de um modo ainda espontaneo. Com
o crescer dos annos, Nun’alvares ia creando em si uma natu-
reza nova, assimilando sem o sentir a alma phantastica de Ga-
laaz, n'uma confusdo de realidade e fabula, n’um mixto de pure-
za e extravagancia, como tudo quanto o rodeava e lhe constituia
o ambiente phantasmagorico da vida. KEssas primeiras impres-
soes cunharam-se-lhe de um modo indelevel no espirito infantil-
mente plastico; e nem de longe sonhava que o facto de se con-
fundir a si com Galaaz, irmdos na bastardia; o facto de ambi-
cionar gloria igual, e ir phantasiando uma existencia semelhan-
te de sacrificios e aventuras; o facto de se estar formando as-
sim por educacdo litteraria, em vez de obedecer espontaneamen-
te & lei da natureza, era o signal certo de que os velhos tem-
pos acabavam com elle.

Surgia com effeito uma éra nova para o mundo, para Por-
tugal. Nun’alvares, sem duvida alguma, foi o nosso Messias.
Remiu-nos a um tempo do peccado antigo da inconsciencia, de-
finindo claramente o destino piedoso e heroico da vida, sobre o

passado de incontinencia bravia; remiu Portugal do captiveiro

L' Chron. do Condestabre, 1v.
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A VIDA DE NUN'ALVARES 13

castelhano imminente, abstraindo a nagdo dos limbos obscuros
da politica pessoal dos reis, para a assentar sobre os alicerces
valentes da vontade popular, acclamada n’um voto de acg¢io
heroica, e deixando-a de pé e armada, prompta para a conquis-
ta do seu logar épico na historia da civilisagdo moderna. Mal
pensava em crean¢a Nun’alvares, ao ouvir a historia de Galaaz,
cujo «corpo bem talhado e contenente mansso» ! era tambem
como o d’elle proprio, que tal seria a sua demanda do Santo-Se-
pulchro e do Graal de Jos¢ de Arimathea! As phantasmagorias
que lhe enchiam de assombro educativo a imaginacio infantil
haviam de tornar-se, porém, em realidades gloriosas. Seria o
Galaaz portuguez: nio um typo de phantasia, mas sim um ho-
mem com a idéa, porém, doidamente arrebatada pelo mysticis-
mo cavalleiroso. Seria o precursor das geragées alumiadas pelo
claro pensamento que na sua infancia, e n’esse signo fatidico
tragado & sua vida na phantasia de um poema, desabrochava
com todo o vigo e toda a frescura espontanea de uma alma vir-
gem, temperada no aco do heroismo, coroada de assucenas de
piedade mystica. A poesia foi, serd sempre, iniciadora e media-
neira. Por mio d’ella sahia, primeiramente, o pensamento das
nevoas da inconsciencia espontanea e natural, para o reino cla-
ro da razio reflexiva.

O logar de Tristio achava-se vago na Mesa redonda dos
cavalleiros: foi esse logar que Nun’alvares, ou Galaaz, preen-
cheu. Era um solio perigoso, uma cadeira de morle, que acaba-
va com todos os que n’'ella se sentavam. Quando o heroe appa-
receu na sala, cerraram-se todas as portas e janellas por en-
tanto; mas um raio de sol, entrando milagrosamente, illuminou

em cheio a figura do heroe que apparecia armado de loriga e

bravoneiras, com dois signaes vermelhos sobre o brago. Por

onde entrara ? Ninguem o vira. Com elle vinha um ermildo, que
assim disse para o rei Arthur:

' V. a Historia dos Cavalleiros da Mesa redonda ¢ da demanda do
Santo Graall (ms. da bibl. de Vienna; ed. Karl von Reinhardstoe(tner) Berlim,
1887, — Cf. Paulin Paris, Les romans de la table ronde, Paris, 1872,
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REVISTA DE PORTUGAL

— Eu te trago o cavalleiro desejado que vem d’el-rei Da-
vid e de José d’Arimathea, por quem as maravilhas d’esta ter-
ra e das outras haverdo acima.

E Galaaz sentou-se na cadeira terrivel, dizendo todos com-
passadamente:

— D. Galaaz, sede o bem-vindo!

Era aquelle o bastardo de Lancarote do Lago, sobrinho
do rei Marte da Cornualha, o cavalleiro de quem Merlim e os
prophetas haviam fallado como o que descobriria o Santo
Graal, terminando assim as aventuras do reino de Logres. Era elle
que havia de descobrir o sacrario da patria, dando a commun-
gar aos seus [ilhos a hostia santa do sacrificio; era elle quem
terminaria tambem as aventuras do reino de Portugal com fa-
¢canhas que gradualmente iam avultando na sua imaginacgéo, &
medida que os annos cresciam, e, com o crescer, o sol da vida,
subindo, 1a desmanchando as nevoas da flor da terra.

Em torno da Mesa sentavam-se confundidos em admiragio
0s cento e cincoenta cavalleiros presididos pelo rei Arthur.
Eram Booz de Gaunes, o velho pae do presidente e do impera-
dor Alain de Constantinopla, nascido de uma filha do rei da
Gran-Borgonha, que o seduzira por encantamento, obrigando-o
a mentir aos votos de castidade; era Percival de Galles; Erie,
o filho d’el-rei Lot; eram Ganet e Garriet, Leonel e Brandinor,
Ocursus-o-negro, Orinides-o-branco, e Sagramor, e Gardamonta-
nha, mais Arnal-o-formoso, com Martel-do-grande-escudo, e os
outros em cujo gremio entrava Galaaz, como Nun’alvares quan-
do o pae o levou 4 corte d’el-rei D. Fernando em 1373.

A idéa da partida para Santarem, & coOrte, apparecia-lhe
como a do seu heroe para a sala dos cavalleiros: ia sentar-se
ahi n'uma cadeira vasia e¢ terrivel, para vencer o Fado por
uma successido de aventuras e faganhas inauditas. Tambem le-
vava uma armadura forjada com o lume da virtude; e mais de
uma vez simulara com os ermitoes do Bomjardim a scena do

cemilerio, quando Galaaz quiz ver a campa do cavalleiro des-

leal sobre que os demonios dangavam em permanencia. O de-
funlo gemia agonias no seu tumulo. ensombrado por uma ve-

11 12 13 14

(&7
M
~
c
=
]
/2]
1=}
'_\
=

15




A VIDA DE NUN'ALVARES 15
lha arvore, e solugando pedia a Galaaz que se afastasse; mas o
cavalleiro impavido levantou a campa, d’onde sahiu um fumo
negro como pez, depois chammas, depois o proprio demonio
em pé:

— Ai, Galaaz, santa coisa vejo em ti... Vejo-te cercado
d’anjos, que ndo posso durar contra ti. E porém te deixo o
meu logar, em que longo tempo folguei...

E foi-se o diabo. No fundo do tumulo estava o defunto ar-
mado. E a historia termina dizendo que a campa que cobria o
moimento demonstra a dureza dos coragdes que Nosso Senhor
achou no mundo quando aqui veio, porque «na tlerra nom
achou el se nom duros coragdes»; e bem parecia, porque o filho
ndo amava o pae, nem o pae o filho, e por isto iam todos ao in-
ferno.

Ja as historias tinham um symbolismo moral, e esse mo-
mento novo da educac¢do entrava no espirito do nosso heroe,
apresentando-lhe a vida como um exercicio de virtude, ensi-
nando-lhe que o merito das ac¢des ndo estd no que sdo, mas sim
no que significam; dizendo-lhe como o supremo destino da exis-
lencia é converter os homens ao bem, levantando de sobre el-
les a campa dos peccados da carne em coragdes endurecidos
pela vida bravia dos tempos.

Por isso o ermitdo acompanhira sempre Galaaz, para lhe
mostrar a significagio e o alcance dos lances da sua vida aven-
turosa, como os coros da tragedia antiga, commentando as
acedes dos heroes. E relia a falla do ermitdo, onde se faz a
apotheose da bastardia, e se considera necessario o peccado de
origem para a consummacdo das faganhas:

— Filho, coisa santa e honrada, flér e louvor de todos os
mancebos, outorga-me, se te praz, que te faga companhia em
toda a minha vida, emquanto te pudér seguir... E ndo sei no
mundo que hoje me podesse confortar mais, como vér Lio santo
cavalleiro como tu seras. E como tu veras maravilhas que ex-

cederds; borque Deus, que te fez nascer em tal peccado, como

i ; :
U sabes, por mostrar seu grande poder, essa grande virtude Le
0 d . .

utorgou por sua piedade e pela boa vida que tu comegaste de
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tua meninice até aqui, que te dara poder, e for¢a, ¢ bondade de
armas e de ardimento sobre todos os cavalleiros que nunca
lrouxeram armas no reino de Logres (ou de Portugal ?) assim
que tu dards acima a todas as outras maravilhas e aventuras
onde todos fallecerem e falleceram. E quero todos teus feitos
saber que acabards, pois foste feito em tal peccado, onde os
outros ndo poderam vir, que foram feitos em leal casamen-
to...

Assim educado, partia Nun'alvares para a cOrte aos tre-
ze annos. A propria bastardia que, embora corrente e com-
mum no tempo, podia levantar-lhe pensamentos deprimentes do
animo, encontrava sanc¢do e apotheose nos livros da sua pai-
xdo0. Os bastardos eram eleitos. Deus escolhia os manchados
por esse peccado de origem. A virtude do peccador é prefe-
rente. Ta disposto a exceder todas as faganhas e prodigios,
de valor e de abnegagédo. Floria-lhe o lyrio da virtude candida
na alma ingenua; pulava-lhe nas veias o sangue com os impul-
sos da forga exuberante.

Dez annos depois de ter acompanhado, em 1340, D. Af-
fonso 1V & batalha do Salado, o prior D. fr. Alvaro féra para
Castella, a pedido do rei D. Pedro que era neto do portuguez,
e subira ao throno em 1350. Por Castella andara como alliado
¢ amigo de D. Joao Affonso, senhor de Albuquerque e Medelin,

e ambos governavam o reino '. Toda a politica terrivel, mas

forte. dos primeiros annos do reinado do filho da infanta Maria
de Portugal, tragicamente {inada em Evora 2 féra mais ou me-

1 Nobil. do conde D. Pedro; thid.

* Ayala {Cron. d'el-Rey D. Pedro; aiio viur; c¢. 1) diz que foi Affonso IV
de Portugal que envenenou sua filha, a rainha-mie de Castella, dando-lhe umas
hervas, em Evora, 1357, por causa das noticias que corriam &cerca do successor
ou successores obscuros que a rainha dera ao seu antigo escudeiro e amante, Mar-
tim Affonso Tello, morto a sua vista na tomada de Toro, 1356.
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A VIDA DE NUN'ALVARES 17

nos obra dos dois, que represenlavam em Caslella o partido da
allian¢a portugueza. Quasi portuguez era, com effeito, D. Jodo
Affonso, neto d’el-rei D. Diniz, por ser filho do bastardo Affonso
Sanchez, e portanto sobrinho natural do rei D. Affonso I'V e pri-
mo de sua filha, a rainha-méae de Castella. Ambas as familias
reinantes andavam tio enlacadas e tdo penetrados os interesses
e as relagdes das familias patricias, que, se o sentimento senho-
rial do principado accentuava a separagdo das duas coroas, pode
dizer-se que nio existia nas altas classes o sentimento definido
de differencia¢do nacional. Eram um mesmo povo, com diversos
prineipes.

Os dois proceres portuguezes governavam a Castella de
Pedro-o-cru, que subira ao throno com quinze annos, contra o
partido do conde de Trastamara. A rainha-viuva reconguistava
0 poder com a morte do marido, Affonso XI, que a deixara pela
amante Leonor de Gusméo, cujo primeiro acto, ao vér-se 80,
foi casar seu filho, o conde de Trastamara, que tinha a ordem
de Santiago, com a filha do poderoso D. Jodo Manoel. Presa,
1. Leonor foi execulada logo em 1351; e nas Asturias o filho,
declarando a guerra, provocou um tal impeto da parte do rei,
que o pavor das execugdes de Burgos levou o rebelde a refu-
giar-se em Portugal, homisiado. Depois das cortes de Vallado-
lid, em 1352, e da expedigio da Biscaya, a rainha Maria ¢ os
seus conselheiros pensaram em casar D. Pedro, negociando a al-
lianga com a cunhada do rei de Franca, Branca de Bourbon.
Vieram logo as vistas, em Ciudad Rodrigo, de Affonso 1V com
sua filha e seu neto, o tratado de allianga com Portugal, e a re-
conciliagdo imposla ao Trastamara que, restabelecido nos seus
titulos, parte para as Asturias, decidido todavia a desforrar-se.

Acto continuo, o rebelde levantou-se em Gijon, a que o rei
[}. Pedro poz cérco e tomou. Trastamara submette-se-lhe; e o
mesmo succede a Maria Padilla, aia da mulher de D. Jodo Af-

fonso de Albuquerque, tomada por amante pelo rei em Sahagun.

Intr ; i m :
Lntretanto fugia sublevado para o Aragiio D. Tello, outro filho
de Leonor de Gusmao. Pouco a pouco se encastellavam as nu-

vens da tempestade em que naufragou o poder portuguez em

VOL. |V. 3
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18 REVISTA DE PORTUGAL

Castella. Nascia ao rei o primeiro filho dos amores com Maria
Padilla, quando chegava de Franga a rainha D. Branca, esco-
lThida pelos portuguezes. Recusava-se o rei a recebel-a, enlagado
nos bracos da amante que os irméos instigavam; e tres mezes
esteve esperando a rainha. até que afinal D. Pedro se casou um
dia, para no outro abandonar descaroavelmente a esposa. E o
Trastamara D. Henrique, e seu irmdo D. Tello, com a vinganca
da mde presente, vieram a Valladolid entender-se com os Pa-
dillas. Estava tramada a conspiragdo, e a Castella dividida em
dois bandos, um pela esposa abandonada, outro pela amante es-
tremecida; um reunindo, aos filhos de Leonor de Gusmaéo, os
infantes do Aragdo e os Lacerdas; outro, alliando ao Albuquer-
que o mestre de Calatrava e os portuguezes que andavam por
Castella, como era o prior D. Alvaro.

Entre ambos, o rei optou pela amante em cujos bragos se
precipitou em Olmedo. Os Padillas omnipotentes reinavam. A
gente do Albuquerque, perseguida, homisiava-se. O meslre de Ca-
latrava D. Alvaro era assassinado & trai¢do. Depois de arrazar
Medelin, D. Pedro desvairado partia contra Albuquerque, onde
D. Jodo Affonso se encerrara e onde resistiu, obrigando o rei a

retirar, porque a praga fronteirica dependia por vassallagem de

Portugal, apesar de estar em Castella. De Caceres mandou D.
Pedro embaixadores ao avé para que lhe entregassem Albu-
querque. Celebrava-se entdo em Evora (1353) o casamento da
neta do rei, D. Maria, filha de D. Pedro e de Constanga Ma-
noel, com o infante do Aragdo, marquez de Tortosa; e ds bodas
assistiam a rainha Leonor do Aragio, tia do rei castelhano, sua
maée a rainha viuva D. Maria, cuja influencia acabara no animo
do filho, e o proprio D. Jodo Affonso de Albuquerque exi-
lado. Jantavam em S. Francisco, quando os enviados de Cas-
tella chegaram, reclamando de D. Jodo Affonso que fosse de-
fender-se perante o seu rei. Elle retorquiu-lhes com um discur-
so, e a embaixada partiu sem nada ter conseguido.

Em Castella, enlretanto (1354), os filhos de Leconor de
Gusmio viam-se reduzidos & condi¢ido de instrumentos da cabala

dos Padillas. e conspiravam. Avistaram-se sobre o Caya com o
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A VIDA DE NUN'ALVARES 19

conde Alvaro Pires de Castro, irmio da amante do infante
de Portugal, Ignez de Castro, que a esta intriga deveu a
morte (1355). Aos amantes offereciam a coroa castelhana, e
levantados em armas os rebeldes, agora alliados ao Albuquer-
que, faziam do senhorio de D. Jodo Affonso, castelhano por es-
tar em Castella, portuguez pela vassallagem ao rei de Portugal,
0 campo neutro da rebellido. A rainha D. Maria passava a fron-
teira, emquanto seu filho obtinha de dois bispos que o casas-
sem com Joanna de Caslro, a formosa, declarando nulla a sua
allianga com a rainha Branca de Bourbon. Partindo outra
vez, no proprio dia do casamento, D. Pedro soube como os
conjurados se preparavam em Badajoz para entrar em Castella;
mas enconirando em Castro Xeriz a Padilla, de novo se lhe
prendeu nos bragos, esquecendo para sempre Joanna-a-formosa.

A guerra civil estalava, entretanto, em Castella. De Ciudad
Rodrigo, os conjurados intimavam ao rei a unido com D. Bran-
ta, agora presa em Toledo, para onde tinha vindo de Arevalo.
5 Toledo pronunciava-se pela prisioneira, e 0 movimento pro-
Pagava-se. I'oi entdo que D. Pedro, sentindo o perigo, mandou
énvenenar o senhor de Albuquerque, antigo companheiro do
prior D. Alvaro; mas nio lhe valeu isso, porque teve de curvar
a cabeca e ir pedir perddo a Toro, das duas rainhas, a mde e a
tia, D. Maria e D. Leonor, collocar-se-lhes sob a dependencia,
Jurar tudo quanto d’elle reclamavam: o abandono da Padilla, a
volta a D. Branca.

Entdo succedeu o caso do enterro tragico de D. Jodo
Alfonso, que por isso ficou sendo chamado o do ataude. Quan-
do morrera da peconha que o rei lhe mandou dar pelo medico, os
Seus vassallos prometteram nao enterrar o cadaver alé que a
guerra fosse acabada, conforme elle ordenara em seu Llesta-
mento. E quando reuniam conselho em campanha levantavam
n'um esirado o ataude, e fallava pelo defunto Rui Dias Cabeza-

de-Vaca, seu mordomo-mér '. Em torno da ec¢a colgada rica-

bl *x o .
¢l quando avidio de aver conselho... fazidono sobre estrado de maroma-
ques o = p -
11es ¢ de outros panos de ouro e punhio o ataude em meyo e elles em redor del».

— Nob. do Conde D. Pedro; ibid.
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20 REVISTA DE PORTUGAL

mente de pannos de ouro, reuniam-se os rebeldes, que eram
cinco mil de cavallo e muita gente de pé. Submettido o rei em
Toro e acabada a demanda, os vassallos de D. Jodo Affonso
foram enterrar-lhe o cadaver !.

Mas dentro em poucos mezes o rei D. Pedro fugiu de Toro
para Segovia, ganhou a si os aragonezes, captou parte dos con-
jurados, chamou de novo a Padilla, e foi a Burgos, onde, re-
unindo cortes, deu largas & sua crueldade. De Burgos, por Toro,
que nao conseguiu entrar, passou a Toledo como um temporal,
cevando-se em sangue, deixando por toda a parte apds si um
rastro de lagrimas. Tomada Toledo (1355) volta contra Toro,
que por fim entra (1356). Ahi acabou Martim Affonso Tello, o
amante da rainha-mée, quando a levava pelo braco, sahindo da
cidade. Exilada em Portugal. morreu a rainha em Evora de ve-
neno 2.

Estavam esmagados os tnimigos: fugitivos todos, a mae e
os irméos. O Trastamara escapara para Franca, a servir sob os
Armagnacs nas guerras inglezas; sua mulher ficava presa; D.
Fradique morria assassinado (1358) em Sevilha; D. Tello emi-
grava para Bayona. A rainha do Aragio, primeiro presa, era
logo assassinada 2.

Abolida a influencia portugueza em Castella, o prior D.
Alvaro regressara de todo a Portugal quando Affonso 1V ago-
nisava *; mas decerto viera antes de 1357, porque foi elle
quem defendeu o Porto por occasido do levantamento do infan-
te D. Pedro, a quem o pae mandara matar a amante Ignez de
Castro. O Porto estava a esse tempo aberto, com as velhas mu-
ralhas desmanteladas; mas o prior arvorou em seus muros os

penddes das naus fundeadas no rio, erguendo-os em volta da ci-
dade e percebendo a sua hoste para a defeza d’esses symbolos
sagrados de uma sociedade guerreira. O infante esteve durante

Cf. Lopes, Chron. de D. Pedro I, xvi1; nos Ineditos de hist. port., 1v,

Ayala, Chron., etc., an. vu, 2; e Nobil., etc., xx1.
Cf. Romey, Ilist. ’Esp., 13; viu, pag. 230 ad fin,
Nob, do Conde D, Pedro,; ibid,
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A VIDA DE NUN'ALVARES 2

duas semanas contra o Porto, sem o poder entrar com a gente
de Portugal e Galliza que tomara a sua voz. Entretanto che-
gou o rei. A cidade estava salva, e d’ahi vieram as pazes entre
o pae e o filho, congracados por intermedio do prior, que as-
sim ganhou a amizade de el-rei D. Pedro...

A caminho de Santarem, D. Alvaro ia contando ao filho os
casos posleriores & sua volta de Castella e ao fallecimento d’el-rei
D. Affonso IV: como [éra o escambo dos auctores da morte de
D. Ignez, e a guerra do Aragio, em que Portugal entrara. As
galés portuguezas do Pessanha tinham ido em 1359 bloquear o
IEbro e atacar Barcelona; em 360, os irmdos de D. Fradique, o
assassinado em Sevilha, tinham entrado com os aragonezes em
Castella; em 361, proseguindo a guerra, partira de Portugal
0 mestre d’Aviz com seiscentas lancas; e depois houvera paz,
sendo expulsos do Aragdo os rebeldes D. Henrique, D. Tello
e D. Sancho com os castelhanos seus parciaes. Morréra n’esse
anno a Padilla de morte natural, e a rainha D. Branca enve-
nenada pelo marido. Eram reis terriveis ambos os Pedros, tanto
0 de Castella como o de Portugal!

Logo em 1363, no anno seguinte & contenda de Granada e
a0 assassinato de Abu-Said, declarara-se a guerra entre a Navar-
ra e a Inglaterra, que ao tempo tinha Bordeus e Bayona, contra
0 Aragiio alliado 4 Franca, que da Proven¢a mandéra os tres fi-
lhos de Leonor de Gusmao com refor¢cos de companhias [ran-
kas. Duguesclin viera com elles, trazendo a sua grande com-
panhia Branca. Virando-se a Navarra para o inimigo, outra vez,
em 1364, o rei de Castella entrou em guerra com o Aragio, e
outra armada de galés portuguezas foi em sen auxilio. Tres
annos durou a lucta até ao de 1366, quando Henrique de Tras-
tamara, acclamado rei em Burgos, entrara em Toledo, marchan-
do sobre a Andaluzia em persegui¢do do rei D. Pedro perdido.

Mandou este sua filha D. Bealriz a Portugal com um grande

dote para a casar com o future rei D. Fernando, implorando ao
pae soccorros, implorando-os ao granadino. Sevilha repelliu-o, ¢
velo correndo atraz da filha encontral-a em Serpa. O rei de
Portugal estava entio em Vallada; d’ahi mandou recado a Co-
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REVISTA DI PORTUGAL

ruche aos fugitivos para que nio avanc¢assem mais: nem o rei o
podia receber, nem o infante queria casar com a filha. Eram as-
sim os homens! O triste rei fugitivo vai bater as portas de Al-
buquerque, e nao se lhe abrem; depois volta a Portugal implo-
rando salvo-conducto para passar & Galliza que lhe era fiel.
Acompanhavam-no os condes Alvaro Pires de Castro e Jodo Af-
fonso Tello, por Portalegre & Guarda, a Lamego e Chaves, por
onde entrou na Galliza, s6 com as [ilhas, abandonado, perdido,
sem reino, sem [idalgos. Embarcando na Corunha. foi por mar
a Bayona, pedir auxilio ao principe de Galles.

Soccorrido, de regresso, passa o Ebro, descendo os Pyre-
neus alravés da Navarra, cujo rei mais uma vez se bandeara.
Encontram-se os inimigos em Najera (1367) e D. Henrique, der-
rotado, foge para o Aragdo, e de 14 para Franga. Mais uma vez
D. Pedro se via restaurado no poder, mais uma vez a sua sede de
vinganca fazia correr sangue, e agora a tantos jorros que pare-
cia demencia, e muitos pensavam na necessidade de o tutelar.
Nio o esperava a cella, esperava-o o punhal fratricida. ferro
vingador do fratricidio de D. Fradique. Porque o vencido, al-
liciando tropas em Fran¢a, voltava com Duguesclin 4 Hes-

panha, que em Burgos e em Cordova, nos dois exiremos a um

tempo, se pronunciava por elle (1368). Cercando Toledo, em cujo
auxilio o ret D. Pedro vinha correndo de Sevilha, o irméao aco-
de a embargar-lhe o passo em Montiel. Combatem. A matanca ¢é
horrivel; vinte e quatro mil cadaveres alastram o campo sobre o
qual fica vietorioso o rei Henrique I1. O pobre rei D. Pedro,
desbaratado, foge para Montiel. ¢ dentro do castello morre as
maos de seu irmao (1369) 1.

Tal era a verdade do mundo, e o tecido de perfidias, de
violencias, de trai¢oes e de baixezas, de luxuria adubada com
sangue, que a larga experiencia do prior D. fr. Alvaro narrava
ao filho no instante em que elle, com a imaginagio cheia pelos
sonhos da cavallaria, ia entrar na scena em que esperava ia-
lhar para si um papel verdadeiramente heroico ¢ santo, como

I Cf. Romey, Hist. d’Esp., X1v; tom. (x, | e segg.

cm 1 2 11 12 13 14 15 16

(&8
[inS
&3]
o
~J
c
=
D
0
o
[
=]



A VIDA DE NUN'ALVARES

0 typu creado pela phantasia do romancista. E com a firmeza
dos videntes e a indifferenga dos eleitos, Nun’alvares ouvia as
historias do tempo, que mais o convenciam da necessidade im-
preterivel de travar a roda da maldade, estabelecendo o reina-
do da candidez virtuosa e da for¢a heroica.

E sentia em si hombros para ltamanha empreza. Néo tinha
0 agouro prophetisado que nunca seria vencido ?

O pobre rei ). Fernando, que subira ao throno (1367)
pouco antes da balalha de Najera, ndo annuiu &s solicita¢des do
vencedor para se alliar com elle: queria seguir a politica abs-
tencionista de seu pae. Mas depois de Montiel, quando Henri-
que 11 ficou dono e senhor da Castella, D. Fernando propéz-se
disputar-Ih’a como bisneto de Sancho-o-bravo. Alliou-se ao ara-
gonez, pactuando que para elle ficariam Murcia e Cuenca; ne-
goctou com o mouro de Granada que rehouve Algezira. Em
1369 entrou na Galliza e tomou a Corunha.

Mas o rei D. Fernando, se tinha genio governativo, e com
este plano castelhano mostrava ter ambigdes opportunas de es-
tadista, ndo tinha porém energia para realisar igual & sua faci-
fidade para conceber. Por isso embarcou e fugiu por mar logo
fue o castelhano, Lrazendo comsigo Duguesclin e as suas com-
panhias frankas, desceu 4 Galliza. Deu-se entdo a primeira in-
vasao, tomando os castelhanos Braga e Braganca, e pondo sem
eX1to cerco a Guimardes. A longa indelerminagdo no deslino
futuro de Portugal, que durara o periodo inteiro da primeira
dynastia, chegava a um momento de crise no reinado do seu
ultimo rei, |a jogar-se o fuluro de Portugal. enlregue as maos
14 provadamente debeis de D. Fernando.

Iim 1370, continuando a guerra, o rei de Castella, que fora
vercar Ciudad Rodrigo, entédo portugueza, como tambem o eram

Carnmona ¢ Zamora, teve de levanlar o cérco para acudir a
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Galliza ¢ & Andaluzia, onde a esquadra portugueza bloqueava
Sevilha, sendo porém batida em S. Lucar de Barrameda. No anno
seguinte lavraram-se pazes ou lregoas, por inlerven¢do do papa,
ajustando-se o casamento do rei de Portugal com a filha de
lenrique IT; mas esta promessa ndo foi cumprida, porque D.
Fernando, perdido de amores pela mulher de Jodo Lourengo da
Cunha, a tirou ao marido e se casou com ella, provocando o
protesto e o exilio de seu irmdo D. Diniz, filho de Ignez de
Castro, ao qual mais tarde, depois da Lragedia de Maria Telles
se fol reunir em Castella o outro irmdo, D. Jodo. [ se a paixdo
do rei por Leonor Telles o impediu de casar com a filha de
Henrique 11, foi a mesma causa que o levou a conspirar contra
o visinho, promettendo ao duque de Lencastre, casado com D.
Constanca, filha do rei Pedro de Caslella, a corda d’este reino.
E de agora que se hdo de datar as alliangas com os inglezes.
porque a idéa de os utilisar contra Caslella, que foi um dos
meios de que o mestre de Aviz se serviu, com pouco exito por
signal, nasce n’este momento.

Tendo D. Fernando abruptamente aprisionado cinco naus

hiscainhas em Lisboa, Henrique 11, em dezembro de 1372, en-
tra em Portugal pela Beira, tomando Pinhel, Celorico, Li-
nhares e Vizeu. Vinham com elle o infante D. Diniz e os mais
portuguezes adversos a Leonor Telles. Em fevereiro, os inimi-
¢os descem de Coimbra sobre Torres Novas, e D. Fernando.
sem resistir, fecha-se em Santarem !. N’esla situac¢do enlrava
Nun’alvares na corte pela mao do prior seu pae. Os lrogos do
exercito castelhano desciam o valle do Tejo a caminho de Lis-
boa; o rei, inclinado amorosamenle para a esposa, sorria de
amor, desdenhoso da honra, da guerra, da coroa e de tudo, na
embriaguez absorvente da paixdo. Tamanho desvairamento fa-
zia ferver o sangue aos mais fleugmaticos; ¢ o prior, acceso em
odio contra o fratricida’ de Montiel, cheio de esperanca no

futuro certo d’essa creanca para quem sentia ir-se-lhe escoandn

! v, Lopes, Chron. d’el-rei D. Fernando, nos Ined., tv, pass. Cf. Romey,
Hist. d’Esp.: ibid.; hem como C. Ximenez de Sandoval, Batalla de Aljubarrola,

pug. 17-25.
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A NIDA DE NUN'ALVARES

a vida, mandou Nun’alvares féra, em companhia de sen irmao
Diog’alvares, a reconhecer as for¢as dos castelhanos.

Era a primeira vez que o rapaz montava a cavallo em
frente de um inimigo! O medo de si proprio, o receio de nao
corresponder aquelle {ypo formado pela imaginagdo, o des-
dobramento nitido das duas personalidades, uma que se é por
natureza, outra que se quer ser por deliberagdio: eis o que as-
saltava o espirito de Nun’alvares. Teria hombros para as armas
quc o pensamento forjara ? Poderia o seu animo com a missdo
de que se achava investido?... Montou, sahiu, desceu galo-
pando a ingreme encosta de Santarem; correu, observando o
mimigo; e nenhum resfriamento lhe enrugava a pelle, nenhuma
commogao forte lhe incendiava o sangue. Tudo lhe parecia na-
tural. Estranhava até a sua impassibilidade. Ndo acreditava que
fosse um caso novo: quem sabe se no 'cerebro, provocando
reminiscencias inconscientes, se the expandia n’esse instante al-
guma cellula do sangue de seus avés. costumados a vér de face
0s perigos ?

Quando os irmaos voltaram da sortida, estavam os reis
jantando ! placidamente, e quizeram saber o resullado da aven-
tura. Que havia ? que tinham visto ? Nun’alvares com uma se-
renidade encantadora na sua face de creanca, onde a barba nio
despontava ainda, respondeu:

Nada... Mas esta gente dos castelhanos vem mal acan-

delada: poucos e bons, com um bom capitdo. bastariam para os
desbaratar.

O pae, ouvindo-o, remogava. Notava-se a singeleza do di-
zer, sem affecta¢do, nem pelulancia. Parecia um homem feito.
A rainha achou infinita graca ao rapaz, e, inclinando amorosa-
mente a cabe¢a para D. Fernando, disse-lhe ao ouvido, como
quando lhe segredava amores, que reclamava para si Nun’al-
Vares: queria-o para seu escudeiro.

— Esta bem, voltou o rei. E eu tomo Diog’alvares por ca-
valleiro -,

Chron. do Condestabre, 11.

1bid.; Lopes, Chron. de D. Jodo I, prim. parte, 34.
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Iistava entdo a rainha na plena efflorescencia da sua bel-
leza fascinante. Chamavam-lhe Flér de altura ' pelo seu porte
esbelto e onduloso como uma haste de lyrio, supportando a
bella cabega ruiva, onde tantas ambigées realisadas tinham ger-
minado. Sentada no throno, ja ndo ardia em despeitos, nem
odios: pelo contrario, queria congragar toda a gente, insinuar-
se, seduzir, conquistar, colleando, com a sua ductilidade de co-
bra, para envolver os renitentes, como envolvera e manietara o
rei D. Fernando, captlivo de amor a seus pés.

Nascera de Martim Affonso Tello, no gremio da mais alta
gerarchia, filha do amante da rainha Maria de Castella, nossa
conhecida, ficando orphd em 41356 quando assassinaram o pae
4s portas de Toro, levando a rainha pelo brago, conforme sabe-
mos. Crescendo em graca e seduegdo, puzeram-lhe o nome de
Flor de altura. Casaram-na com Jodo Lourengo da Cunha,
homem que lhe ndo convinha a ella, que tinha na idéa a
semente das maiores ambig¢bes, e porque o marido era uma
crealura cynicamente excentrica. Quando, na teia urdida pelos
seus desejos, o rei D. Fernando cahiu enrodilhado em amor,

repellindo a noiva caslelhana e arriscando a coréa a um tem-

po com a revolugdo de Lisboa = e com a primeira guerra cas-

telhana; quando o rei a tomou, e se foi casar a lLeca do Ba-
lio, junto ao Porto, por vergonha, provocando o protesto do in-
fante D. Diniz; quando, subindo ao throno, ella repudiou o
marido, passou esle a Castella, e, fazendo gala da sua deshon-
ra, apresentava-se por toda a parle, blazonado de minotauro,
com duas hastes de ouro na cabeca .

Foram crueis os primeiros annos da rainha porque nin-
guem lhe perdoava: uns por lhe invejarem a sorte, oulros por
causa do escandalo. Ella, que ndo tinha amor pelo rei, vinga-

L Sumario de los reyes de Lspana, por el dispensero de la reyna D. Leo-
nor de Castilla; ap. Sandoval, Aljubarrota, 31.
*  Sobre este episodio fnndou Herculano as suas Arrhas por foro da IHes-

panha.
3 Swnario de los reyes de Espana, elc.
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va-se do ledio d’esse sacrificio, dando largas & sua imaginagio
doentia de mulher nervosa. Tecia intrigas que se desmancha-
vam em sangue, como fora a tragedia do infante D). Jodo que,
tendo casado com a propria irmd d’ella, a maldra por ciumes,
fugindo em seguida para Caslella. Ao escandalo e & inveja, a
rainha addicionava contra si o horror, por essa doidice de sangue
que parecia encastoada nos cosltumes patricios, e o desespero
do povo para quem era a causa dos males da guerra, oulra vez
desencadeada contra Castella. A rainha, porém, ja nao soffria,
€omo no principio, com os despeitos do proximo, porque se de-
liciava na voluptuosidade déce da vinganga. Subira novos de-
graus na escada da sua vida pervertida, e, rainha, afeila a man-
dar, as suas ambic¢des de agora ampliavam-se vagamente ainda,
mas ampliavam-se, com as propor¢des engrandecidas do novo
palco a que subira.

Esta situagdo, para a qual a propria guerra de Castella
estava sendo uma apotheose — ella, ella s6, a provocar e deri-
mir contendas entre principes! ella, a obrigar o poderoso rei
de Castella a descer a Portugal! ella, vendo-o caminhar contra
Lisboa abandonada, e tornar-se o instrumento da sua desforra
sobre essa cidade que a abocanhéra! — esta situagdo enchia-a
de serenidade carinhosa. O desespero de ndo poder amar, es-
quecia-o gozando as delicias da vaidade. -Por isso, na salisfacio
torvamente luminosa da sua alma, sorria como sereia para
Nun’alvares, que baixava os olhos vergonhoso e mesurado ?,
depois de ter olhado firme, sem uma contrac¢do na face, o des-

filar terrivel dos esquadroes raslelhanos, no seu caminho para
[isboa.

Seductoramente, a rainha, pondo-lhe a mao delgada e ner-
vosa sobre o hombro, disse-lhe que queria armal-o escudeiro.
Nun’alvares entao estremeceu, lembrando-se de Galaaz. Foi
¢om os labios frios por uma visdo de futuros indeterminados que
beijou contritamente a mao de Leonor Telles.

Fambem ao bastardo de l.ancarole do lago apparecera

1

L Chron. do Condestabre, 11.
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uma dama, para o armar cavalleiro. Tambem Galaaz féra a ab-
badia, e a abbadessa chorava de prazer no meio das suas quatro
aias. Os vaticinios da sua vida predestinada iam-se cumprindo
assim pontualmente: por isso estremecera, quando a rainha lhe
disse querer armal-o por suas proprias maos, como a abbadessa
da historia que féra quem obrigara Lancarole a armar Galaaz.
E interrogado pelo pae, o bastardo respondera:

— Senhor, se vos prouvesse, bem o quereria ser, pois nio
ha cousa no mundo que eu lanto deseje como honra de caval-
laria...

— Filho, disse Lang¢arote, como elle tantas vezes ouvi-
ra dizer ao prior: estranhamente vos fez Deus formosa crea-
tura!

E Nun’alvares, sereno ao lado do pae, tambem respon-
dia:

— Se Deus me fizer formoso, dar-me-ha bondade, prazen-
do-lhe. De oulro modo valeria pouco. Mas Elle quererd que eu
seja Lao bom, e coisa que semelhe & minha linhagem e aquel-
les d’onde cu venho. Puz a minha esperanga em Nosso Se-
nhor...

Logo trabalhou a rainha de achar arnez que servisse a
Nun’alvares, tdo creanca era ainda e acanhado de estatura como

sempre ficou. Alguem lembrou entdo que havia o arnez do mes-
tre de Aviz, quasi da mesma idade, ¢ pouco anles armado ca-

valleiro. A rainha achava encantadores estes brinquedos... En-
tretanto os castelhanos saqueavam os suburbios de Lisboa. Foi-
se pedir o arnez ao mestre d’Aviz, irmao d’el-rei, e veio. Ves-
tiram-no a Nun'alvares: servia-lhe. Nido parece fatidica esta
investidura ?

Como Galaaz, Nun'alvares nao péde soffrer de chorar,
quando, hanhada em agua benta a espada, lh’a ecingiram ao
cinto, calgando-lhe as esporas. Péz-se entdo de joelhos, collo-
cou-lhe a rainha o capacete na cabega, e, desembainhando-lhe a
espada, feitas as perguntas rituaes, bateu-lhe com ella os tres
golpes sagrados no elmo e no hombro:

— Deus vos faga bom cavalleiro!
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Erguia-se armado '. Era outro homem. Descera sobre elle
a iniciagdo mystica, sagrando-o. Ndo havia de falhar a sua
sina!

Escudeiro da rainha, o prior pediu ao rei que o tomasse
por morador em sua casa: ficou pois no pago com seu tio e aio,
0 escudeiro Martim Gonsalves do Carvalhal 2. irmdo de D. Iria,
sua mae, que tambem no pago andava como cuvilheira da in-
fanta D. Beatriz, creancinha de um anno apenas.

O rei de Castella, entretanto, chegara sobre Lisboa 3. A
maioria dos habitantes tinham-se acolhido ao castello, porque a
cidade estava aberta, desmantelados os seus velhos muros mou-
riscos. Ndo tinham ainda os castelhanos navios: por isso o cas-
tello de Lishoa ndio podia cercar-se de todo, e, refor¢ados, os
portuguezes molestavam o arraial. Henrique 11 mudou para os
altos de S. Francisco, fronteiros pelo poente ao Castello, man-
dou queimar as taracenas ou arsenaes da praia com os navios
varados n’ella; e ao mesmo tempo ¢ que chegava a Lisboa a
esperada esquadra do almirante Boccanegra, e que apresava as
uatro naus portuguezas fundeadas no Tejo, entrava pelo Mi-
nho outro exercito.

Portugal estava perdido, a ndo ser a intervengao do car-
deal Guido, nuncio do papa. Elle negociou as condi¢Ges das pa-
Zes com o rei Henrique 11, que ndo provocara a guerra, nem Li-
nha em mente a conquista. O rei de Portugal prestaria a Cas-
tella cinco galés, quando o rei de Franga, alliado do castelha-
10, carecesse d'ellas; expulsaria D. Fernando de Castro e os
mais restos dos parciaes do rei D. Pedro; casaria a infanta sua
Irmé com o conde D. Sancho, irmdo de Henrique 11; casaria a

filha D. Beatriz com o duque de Benavente, bastardo do rel

castelhano; e a outra filha. D. Isabel. nascida féra do casamen-

YV, o ritual em Rodrigues, Regra da Cacall. e Ordem militar de S.
Bento de Aoiz, Xt1, 42,
Chron. do Condestabre, 11; lambem Lopes, Chron. ¢ a reproduccio dos
factos em Fr. José P, de Sant’Anna, Chron. dos Carmel., 111, §. 680-1.
S 2RI fevereiro, 1373.

Y7 de margo,
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to, com D. Affonso, outro bastardo do rei Henrique, levando em
dote Vizeu, Celorico e Linhares. Era este o grande espinho,
porque deixava Portugal aberto, pela Beira, a invasdo dos cas-
telhanos; mas, perdido estava o reino n’esse momento, e era for-
¢oso curvar a cabega as ordens do vencedor. Viram-se os dois
reis em Vallada ! e dois dias depois celebraram-se as bodas de
D. Sancho com a irma de D. Fernando. D. Henrique retirou com

0 seu exercito; Leonor Telles entrou vingada em Lisboa .

Oliveira Martins.

' Cf. Lopes, Chron.; Sandoval, Aljubarrota.




AR CAVERNAS
EM GERAL E ESPECIALMENTE AS DE SANTO ADRIAO

EM TRAZ-OS-MONTES

As massas mineraes, que constituem a crusta do globo, es-
tao incessantemente sujeitas a ac¢io dos agentes almosphericos,
0 calor, a chuva, a geada, etc., que, actuando sobre ellas, a
todo o instante contribuem para lhes gastar a superficie ¢ mo-
dificar as formas. Esta acgdo destruidora, que hoje se manifes-
ta, exerceu-se tambem nos tempos passados ainda com maior
energia. Semelhante ac¢do nio ¢, porém, a mesma para lodas
as rochas. Sobre umas, como os grés e as argillas, estes agen-
tes obram mecanicamente, desaggregando-as; sobre outras, como
0s calcareos, exerce-se Lambem uma acgido chimica, e a rocha
¢, para assim dizer, dissolvida ou corroida.

A agua nos seus diversos estados, mas especialmente no
estado liquido, é o principal d’estes agentes destruidores, e ao
mesmo tempo o vehiculo que arrasta as particulas da desaggre-
gacao ou da decomposi¢io das rochas. A sua acgio foi mais
energica no periodo geologico que precedeu immediatamente o
actual, o chamado periodo quaternario, em que as precipilages
atmosphericas foram incomparavelmente mais copiosas do que
N0S nossos dias, e em que um arrefecimento ou baixa geral da

B U e . .
lcmpe)atu a, que ab ‘angeu as nossas latitudes, inlensamenle a

tavoreceu, tornando-a portanto mais energica,
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Mas a acg¢do destruidora da agua, que se manifestava a
superficie do sdélo, naturalmente havia de exercer-se tambem
no interior das massas mineraes em Lodas as partes onde ella
podesse chegar, obrando porém diversamente conforme a natu-
reza das rochas.

Uma parte das aguas pluviaes que cahem na superficie do
solo é quasi immediatamente restituida & atmosphera pela eva-
poragdo; outra parte accumula-se nas pregas e depressdes do
solo, formando os regatos e ribeiras, e depois de um trajecto
mais ou menos difficil e extenso, vai lang¢ar-se no mar; outra
parte, finalmente, é absorvida pelas rochas porosas. e infiltra-
se no solo pelas innumeras fendas e intersticios das camadas
solidas, e circulando no interior da crusta, a maior ou menor
profundidade, alimenta as fontes e nascentes, hem como as cor-
renies e rios subterraneos.

Além das fendas e [racturas das camadas, produzidas pe-
los movimentos do sélo, as differentes massas mineraes sio
alravessadas por planos ou juntas, que seguem determinadas
direcgdes em cada regido. Estas fendas, seja qual fér a sua ori-
gem, e os planos de estratificagido ou de deposigio das cama-
das, sdo os ductos naturaes por onde as aguas da superlicie en-
contram passagem, e em ¢ue circulam subterraneamente. De
exiguas dimensdes ao principio, estes ductos vao-se alargando
irregularmente, ampliando-se a tal ponlo, que muitas vezes a
custo pdéde reconhecer-se a sua ligagdo com as fendas d’onde
provéens.

Nas rochas calcareas a agua, introduzindo-se pelas fissuras
da superficie para o interior do sélo, e operando, como disse-
mos, ao mesmo tempo chimica e mecanicamente, de neces-
sidade havia de atacal-as, dissolvendo-as, arrastando as suas
particulas para longe, e alargando successivamente os espagos
por onde passava. Assim se-formaram as cavernas e as grutas,
isto é, cavidades mais ou menos extensas. abertas por causas
naturaes no interior do solo, e muitas vezes esplendidamente
adornadas pela natureza com os depositos que n’ellas se forma-
rani. O maior numero de cavernas existe com effeito nas rochas
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calcareas, e a acgdo erosiva, a que ellas devem a sua formagio,
foi particularmente auxiliada pelas areias e calhaos da superfi-
cie, que as aguas arrastavam no seu trajecto.

As galerias, que seguem os cursos d’agua subterraneos, e
as cavidades maiores ou menores onde as aguas se accumulam,
resultam pois do alargamento das fendas primitivas dos calca-
reos; e a sua origem deve procurar-se na falta de homogenei-
dade da rocha, e nos movimentos mecanicos, a que o terreno
esteve submettido depois da sua consolidag¢do. Estas fendas, que
representam as linhas de menor resistencia, communicam entre
si, e d’ahi a ligagiio que as grutas frequentemente teem umas
com outras, e as suas communica¢bes para o exterior do
salo.

Os leitos d’estes cursos d’agua subterraneos sdo, como pode
presumir-se, irregularissimos, e formam canaes tortuosos, com-
prehendendo camaras espagosas, que se ligam por corredores
estreitos, variamente ramificados, e muitas vezes interrompidos
por saltos. A maior parte d’estes antigos canaes estdo agora
séccos, e ja o estavam quando as grutas foram occupadas pelo

homem ou pelos animaes; alguns d’elles, porém, ddo ainda pas-

sagem a correntes mais ou menos importantes, vindo a agua
rebentar em pontos mais baixos, formando nascentes, que en-
grossam caudalosamente na estacdo chuvosa. N’este trajecto a
dgua carrega-se de carbonato calcareo, que, dadas certas cir-
cumstancias, se deposita no estado crystallino, e algumas vezes
tambem no estado terroso ou tufaceo, depois d’ella ter rompido
4 superficie.

Como exemplos d’esta ordem, poderemos citar em Portu-
gal as nascentes do Alviella, na origem do canal de abas-
tecimento de Lisboa; e a nascente do Olho Marinho, que se
ve brotar na base da escarpa calcarea da Cesareda, dando
origem a um ribeiro. Comtudo, a maior parte das vezes, as bo-
cas dos canaes estiio accultas, e obstruidas pela terra e detritos
das rochas do sélo.

A agua, pela sua acgio prolongada, ndo sdmente abriu na
Massa do caleareo os ductos por onde circularam as correntes
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subterraneas, mas, pelo alargamento das fendas preexistentes,
concorreu para importantes desabamentos, aos quaes em muitos
casos é em parte devida a formac¢do das cavernas, ou pelo me-
nos a sua ampliagdo, modificando-se mesmo muitas vezes as
formas exteriores do sélo pelo abatimento das camadas da su-
perficie, ou pelo escorregamento de grandes massas de terreno,

até de montanhas inteiras.
Ao trabalho de erosdo, ao qual é devida a formagdo das
grutas, e que naturalmente foi muito activo porque corresponde

a época em (ue as precipita¢des almosphericas foram abundan-
tissimas, seguiu-se um periodo de reconstrucc¢ao, ou de accumu-
lagdo de depositos nas cavidades anteriormente formadas, tra-
balho que vemos ainda hoje continuar-se nos pontos onde se
ddo condi¢des favoraveis para isso.

Os depositos que se acham dentro das cavernas, enchen-
do-as parcialmente, sdo de duas ordens: uns de origem chimica
e principalmente effeito de crystallisacdo por via aquosa; ou-
tros sdo sedimentos de transporte, vindo quasi sempre de pe-
quena distancia, mas pela maior parte differindo das rochas
onde estdo abertas as grutas.

As aguas de infiltracdo, atravessando as camadas calca-
reas, carregam-se dos prinecipios de que estas rochas sdo forma-
das, porque a acgdo dissolvente da agua sobre o calcareo au-
gmenta pela presenca do acido carbonico que existe nas aguas
atmosphericas, e pelo que ellas recebem em virtude da decom-
posicdo dos restos organicos, principalmente vegetaes, que en-
contram & superficie do sélo. O calcareo, que é assim levado
em dissolucdo nas aguas, precipita-se no estado crystallino
quando a infiltragdo se faz lentamente e a dissolucdo chega
gota a gota a cavidades sujeitas a uma corrente de ar, a cuja
influencia a agua abandona o excesso de acido carbonico que
trazia em dissolucao, e, evaporando-se, depde por camadas te-
nuissimas sobrepostas o carbonato neutro de cal em mui peque-
nos crystaes. Uma nova disposigio molecular intervem depois,
por effeito da agua que embebe permanentemente as concre-
cOes formadas, e a calcile adquire a textura fibrosa, fibro-com-
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pacta ou spathica, segundo a lentiddo com que a precipilta¢ao
se fez.

As concregdes produzidas por este modo apresenlam as
formas mais variadas e pittorescas, e sdo bem conhecidas pelos
nomes de estalactites e estalagmites, conforme occupam o tecto
e as paredes, ou o pavimento das grulas.

Estas concregGes teem aspeclos variadissimos e, por vezes
phantasticos. Ora sdo columnas de formas caprichosas, que si-
mulam sustentar as abobadas; outras vezes, pendendo do tecto
¢ seguindo as fendas pelas quaes se [ez a infiltra¢do do calca-
reo, imitam porticos e colgaduras diversamente recortadas; em-
fim, cobrindo as paredes. e adaptando-se s irregularidades da
sua superficie, tomam os aspectos mais extraordinarios, lem-
brando algumas vezes fontes que se despenham em cascata.
Ou entdo, as concregies estalagmiticas, desacompanhadas das
estalactites, formam mesas ou altares, ou erguem-se do pavi-
mento da gruta como pyramides e fustes de columnas, trazen-
do & idéa as ruinas d’um templo totalmente devastado.

Quando a luz vem ferir a superlicie d’estas concreg¢des, 0s
Pequenos crystaes de calcile brilham vivamente e reflectem a
luz irisada em diversos tons e em todos os sentidos pelos mi-
Ihares de facetas que apresentam.

Rara sera a gruta em que estes depositos crystallinos fal-
tem inteiramente; algumas ha, pelo contrario, em que attingem
uma espessura de muitos metros, reconhecendo-se assim o largo
periodo que foi necessario para a sua formacdo. N'este caso es-
tdo as grutas de Santo Adrido, no limite occidental do conce-

tho de Miranda do Douro, das quaes, em vista da sua impor-

tancia industrial, mais especialmente nos occuparemos n’este
artigo.

A maior parte das incrustacgdes estalagmiticas sdo forma-
das de calcite; todavia, n’algumas grulas, como nas nossas da
Escusa (Marvio), que siio abertas em calcareo dolomitico, o de-
Posilo ¢ constituido por aragonite, variedade do carbonato cal-
tareo, que differe da calcite pela sua maior densidade e pelo
5eu modo de crystallisagdo.
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Mas, como dissemos, nao sdo estes depositos de origem chi-
mica os unicos que se encontram nas cavidades interiores do
solo: outros ha, mais vastos, de origem mecanica, devidos a
acgdo das correntes subterraneas, e que sdo para o geologo
mais instructivos, porque lhe permittem apreciar muitos factos
importantes relativos 4 época em que as grutas serviram de re-
fugio ao homem ou aos animaes. O que sobretudo da a estes
depositos particular interesse, sdo os restos de seres organisados

que frequentemente encerram, e com especialidade os ossos de

mammiferos, que se encontram em grande abundancia em muitas
cavernas, o que fez que se désse a estas o nome de cavernas
ossiferas, e de camada ossifera« & formagdo que os contém.

Nas grutas em que se formaram depositos estalagmiticos.
as aguas de infiltracdo, cahindo sobre o sélo, cimentaram as
areias e o3 calhaos, que as antigas correntes subterraneas ha-
viam arrastado, e a0 mesmo tempo 0s ossos de animaes ou mes-
mo do homem, que alli se encontravam. Assim se formou a ca-
mada ossifera, que toma o nome de brecha ossifera, quando o
deposito enche as fendas do calcareo, e 0s 0ssos se apresentam
soltos e em parte quebrados.

Os depositos de origem mecanica frequentemente consis-
tem n’uma argilla arenosa de consistencia fraca, com a coOr
avermelhada ou amarellada pelo oxydo de ferro que encerra.
De ordinario férma uma camada incoherente, mas n’alguns ca-
sos ¢ tdo impregnada de calcareo estalagmitico, que s6 com
muita difficuldade péde cortar-se. Estes depositos cobrem nio
s6 o fundo das grutas, mas enchem total ou parcialmente as
fendas e galerias que as ligavam, e que estabeleciam a ligacao
d’ellas com a superlicie.

A camada, que encerra os 0ssos, otcupa ordinariamente
uma posi¢do inferior ao manto stalagmitico; porém esta regra
nio é invariavel, e algumas vezes, pelo contrario, inverte-se a
posicao relativa dos dois depositos; n’outras grutas, emfim, re-
petem-se, alternando uns com os outros, o que demonstra que
as correntes d'agua nio introduziram sempre os seus sedi-
mentos de modo continuo, e que, nos intervallos. as infiltra-
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¢oes interiores puderam formar lenlamente as suas concre-
coes.

Os sedimentos subterraneos sdo verdadeiramente a conti-
nuag¢io dos depositos de transporte superficiaes; por isso apre-
sentam a maior analogia de composi¢do com estes depositos, e
frequentemente a cor ¢ aspecto que elles teem.

Entre os restos de animaes, que se encontram nos depositos
de sedimento antigos das cavernas, ha a notar uns que perten-
cem a especies extinctas do periodo quaternario, como o mam-
muth, o grande urso e o ledo das cavernas; outros que sdo ana-
logos aos das especies vivas da regido, porém de dimensdes su-
periores as dos individuos das mesmas especies actualmente
existentes, como, por exemplo, o lobo; outros animaes, final-
mente, sdo de especies vivas, que mudaram porém de habilat,
isto 6, desappareceram inteiramente das regides que d’antes
Occupavam, como o rangifer, a hyena, etc.

Misturados com os ossos de mammiferos, e confundidos
com elles, teem-se achado em varias grutas restos de esqueletos
humanos e algumas provas materiaes da actividade d’esses ho-
mens primitivos, como armas e instrumentos de silex, de osso,
de ponta de veado, ete. O facto da coexistencia da nossa
especie com as especies extinctas de mammiferos, isto é, da
existencia do homem n'uma época geologica muito anterior a
toda a tradicdo, foi assim indisputavelmente adquirido para a
sciencia; e néo s6 o estudo das cavernas, mas tambem dos de-
positos quaternarios superficiaes, tem-no estabelecido de modo
irrefragavel.

Muitas grutas serviram, nos tempos primitivos, de covis a
feras ¢ animaes bravios, especialmente ao urso e 4 hyena; pos-
teriormente foram utilisadas pelo homem para habitagdo ou para
outros {ins. Temos em Portugal exemplos d’isso. Algumas vezes
mesmo, o homem disputou aos animaes a posse d’esses abrigos;
e grutas ha que foram alternativamente por elle frequentadas e
depois abandonadas, como succede com a «Furninha» de Pe-

niche, que exploramos minuciosamente em 1879, e na qual se

eolheram em certos estratos as provas de que féra occupada

em 1 2 3 4 5 6 7 uynesp® 10 11 12 13 14 15 16
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pelo homem, emquanlo que n'oulros estratos, allernando coni
0s primeiros, se viu a demonstra¢io da permanencia da hyena,
que ahi ia devorar os reslos dos animaes de que se apossara.

Mas foi no fim da época neolithica, ou mais rigorosamente
na época de transi¢do do emprego da pedra polida ao emprego
do cobre como materia prima para a fabricacdo das armas e
instrumentos de que se serviu o homem prehistorico, que o
aproveilamento das grutas para habita¢do ¢ tambem para
pultura parece ter sido de uso geral na nossa Peninsula.
mesma grula de Peniche. a que ha pouco me referi, depois de
ter servido de guarida a animaes bravios. e de habitacdo ao
homem no periodo quaternario, foi tambem, a meu vér, no fim
da época neolithica, logar escolhido para lestins de cannibaes.
pois ndo podem explicar-se os factos alli observados pela suppo-
sigio de enterramentos, a ndo ser que as scenas de anthropo-
phagia, de que vemos as provas, representem sacrificios feilos
as divindades ou aos manes de mortos illustres.

A exploragdo e o estudo das cavernas tem pois, como se
veé, uma grande importancia no ponto de vista elthnographico;
tambem tem um {im pratico, utilitario, que néo deve esquecer-
se, e que vamos considerar agora, especialmente com referen-
cia as grutas de Santo Adrido, em Traz-os-Montes, ha poucos

annos descobertas, e que teem justamente adquirido uma cerla

celebridade pelos valiosos maleriaes que encerram.

Na freguezia de S. Pedro da Silva, perlencente ao conce-
lho de Miranda do Douro, ¢ lindando com o de Vimioso, ha no
meio de uma faixa de schistos silurianos, que occupa aquella
regido, varias massas lenliculares de calecareo, mais ou menos
exlensas, das quaes as mais imporlantes sdo as que passam no
chamado monte de Ferreiros. na quinta de Santo Adrido.
Este cabego é constlituido na sua parte culminante por um gra-
nito grosseiro semelhante ao do Porto, sobre o qual tambem




AS CAVERNAS 39

assenla a capella da Senhora do Rosario, formando uma man-
cha importante, que se estende para o norte e para o nascente,
sendo depois occulto por outras rochas.

Como dissemos, é no monte de Ferreiros onde melhor po-
dem observar-se os calcareos. Passam ahi com effeito as duas
camadas principaes d'esta rocha, medindo muilas dezenas de
metros de espessura, separadas uma da outra, e a mais oriental
d’ellas do granito, por faixas de schistos. Além d’eslas duas ca-
madas, oulras massas menos imporlantes de calcareo appare-
cem intercaladas nos schistos.

Os calcareos sdao crvstallinos, finamente granulares em
parte, mas ndo teem uma textura uniforme; mostram-se em es-
lado de maior ou menor pureza, mas sdo parcialmente mancha-
dos pelos schistos, e incluem mesmo alguns leitos d’esta rocha.

A ¢or branca, mais ou menos pura, domina nos calcareos
da faixa oriental, que sdo os marmores por excellencia. Os cal-
careos da faixa occidentlal, tambem granulares, mas de aspecto
dolomitico, teem de preferencia a cor cinzentla azulada, e sdo fi-
namente cariados ou esponjosos na parte superficial ou proxi-
mo das grutas, onde somente alé agora teem sido cortados. Os
marmores recebem o mais bello polido, e sio um tanto translu-
cidos, qualidade muito apreciavel, que lhes augmenta o valor,
mas que os calcareos da camada superior ndo possuem.

O marmore lem a estralificagdo indistincta; férma como
uma grande massa irregular corlada a espagos de junlas
como as que dividem o granilo, naturalmente mais visiveis
proximo da superficie, e menos distinctas & proporgdao que se
desce para o inlerior da massa. Em razdo d’esla estructura
podem obler-se blocos de muilos metros cubicos de volume,
cuja grandeza é, a bem dizer, limilada principalmente pelas dif-
ficuldades do transporte.

Os calcareos da camada inferior, ou da faixa mais orien-
tal e mais proxima do granito, sio os mais puros. Comprehen-

dem um marmore de grande belleza, de cdr hranca nacarada,

mullo proprio para decoragao architectonica e para mobilia, e
talvez mesmo para estatuaria. Uma antiga pedreira alli aberta
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mostrou, pelos objectos que se encontraram, que este marmore
foi lavrado em tempos remotissimos, provavelmente durante a
dominag¢do romana; e 0 que é mais notavel é que o processo de
Javra entdo empregado muito pouco differe do que ainda hoje
se usa. Com effeito, varios instrumentos de ferro que se acha-
ram na antiga pedreira, perfeitamente analogos aos que se Leem
descoberto n’algumas minas do Alemtejo, devem referir-se
dquella época, emquanto que umas mds grosseiras de.granito e
alguns machados de pedra polida, achados no mesmo cabego de
Ferreiros e n’outros pontos proximos, deverdo reportar-se a
uma civilisacdo differente, plausivelmente a dos antigos habita-
dores da regido, que as hostes romanas vieram subjugar.

Os calcareos da camada superior, ou da faixa mais occi-
dental, de um fundo cinzento-azulado, sobretudo no tecto da
camada, formam um jazigo muito mais vasto do que o do mar-
more branco, o qual, quando visitei a localidade, néo linha sido
descoberto sendo no monte de Ferreiros; além d’isso, aquelles
calcareos encerram numerosas grutas, algumas ja reconhecidas
e em parte exploradas, em cujo pavimento se descobriu o ala-
hastro calcareo em possantes massas.

O alabastro foi depositado pela agua sobresaturada de cal-
careo, que passava lentamente pelas fendas e juntas da rocha,

depois de formadas as grutas. E, portanto, verdadeiramente um

calcareo concrecionado estalagmitico, em camadas successivas,
irregulares, concentricas, que, segundo o corle, se desenham
na superficie com aspectos variadissimos.

Um facto muilo inleressanle, que indica a enorme exlen-
sdo que podem ter as grutas, e portanto os depositos de alabas-
tro, é que na ribeira de Ferreciros, que corre na raiz do monte
do mesmo nome, a agua desapparece em parle no limite do
granito com os schistos, some-se totalmente na passagem dos
schistos aos calcarecos onde estdo as grutas, e por fim reappa-
rece no leito da mesma ribeira, na passagem superior aos schis-
tos, isto é, no tecto da ultima camada de calcareos. Entretanto,
os alabastros ndo formam de nenhum modo jazigos tdo exien-
sos como o calcareo em que sdo contidos, o qual, seguindo-se
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sem interrupc¢do por 3 a 4 kilometros, pode, no sentido indus-
trial, considerar-se inesgotavel.

Nao ¢ inutil acerescentar que as condi¢ies d'estes jazigos
sdo excepcionalmente favoraveis para a lavra, e portanto que
clles representam uma grande riqueza, que nao deve ficar des-
aproveitada. Com effeito, pela configuracdo especial do sélo,
pode fazer-se a lavra na encosta dos cabecos, havendo sempre
esgoto natural para as aguas, o que torna o trabalho muito fa-
cil e economico, ¢ permitte que se ponha a descoberto uma
grande superficie para o ataque das pedreiras nos pontos que
devam preferir-se.

Deve por outro lado notar-se que, a ndo ser na parte orien-
tal de Traz-os-Montes, os calcareos sio muilo raros nas provin-
cias do norte de Portugal e na maior parte das duas Beiras,
bem como na provincia hespanhola de Samora. Avalia-se, pois,
facilmente a extraordinaria importancia que teem tdo vastos ja-
zigos,

As minuciosas pesquizas feitas no monte de Ferreiros pelos
snrs. Francisco e José Cardoso Pinto, levaram a descoberta alli
de tres grutas (além de duas outras em dois cabegos contiguos),
achando-se em todas ellas o deposito de alabastro. Sobre este
manto rijo, formado no periodo quaternario, existia em maior
ou menor quantidade um deposito argillo-arenoso, ou terra de
edr escura, encerrando restos de esqueletos humanos, e junta-
mente varios productos da industria neolithica; d’onde se con-
clue que estas grutas, nos tempos prehistoricos, foram aprovei-
tadas pelo homem como habitagdo ou para sepultura.

Como de ordinario acontece, a entrada das grutas achava-
se obstruida de entulho, e para penetrar n'uma d’ellas cortou-se
0 manto estalagmitico. Muito provavelmente communicavam to-
das entre si por meio de galerias e fendas, que estdo agora
cheias pelos depositos alabastrinos.

N’esta hypothese, que é corroborada por muitos indicios,

Poderemos considerar que as grutas do monte de Ferreiros cons-
tituem pela sua reuniio uma enorme caverna, ramificando-se
Irregularmente, e talvez extendendo-se mais além do ecabego.
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De todas as grutas descobertas n’esta regido, a principal,
que eu chamei Gruta Grande, é que, pela sua férma singular,
pelas suas maiores dimensoes, e pelos effeitos phantasticos da
luz que n’ella se observam, mais tem attrahido a attengdo; e na
verdade bem merece ser visitada pelos que apreciam as belle-
zas naturaes, pois que ndo conhe¢o outra no nosso paiz que se
lhe assemelhe.

Esta gruta apresenta-se como uma ampla fenda que desce
para o interior do cabec¢o concordantemente com o pendor das
camadas, que é de 400 a 450 para o lado do sul, sendo o tecto
e o pavimento formados respectivamente pelo muro e pelo tecto
de duas camadas de calcareo, que eram anteriormente conti-
guas.

A entrada, que artificialmente se lhe fez na parte superior,
cortou uma possante massa de alabastro, que parece interstrati-
ficada no calcareo, mas que na verdade representa o enchimento
de nm canal, que provavelmente estabelecia a ligagdo d’esta
gruta com a Gruta de Ferreiros, que estd proximo d’ella e em
nivel superior. Reconheceu-se alids, que a verdadeira boca da

gruta, ou a sua communicag¢io natural para o exterior, era n’um

ponto mais baixo, e estd ainda obstruida.

Quando a gruta Grande foi descoberta era muito difficil e
perigoso percorrel-a, porque o pavimento offerece, como disse-
mos, muito forte inclinac¢édo, e ¢ muito liso e escorregadio; hoje
pode descer-se, com bastante commodidade, 4 parte mais baixa
da gruta por uma escadaria de madeira fixa permangntemente.
Ahi, n”’uma pequena camara situada no recanto oriental, as for-
macoes estalagmiticas adquiriram extraordinario desenvolvi-
mento, e grossas columnas de alabastro a guarnecem formando
uma esplendida decoracdo.

Esta gruta, quando convenientemente illuminada, vista de
cima, parece que se prolonga em extensdo indefinida. A luz,
coando-se através do alabastro, ou reflectindo-se na sua super-
ficie, produz os effeitos mais bellos e surprehendentes. Mas o
que sobretudo lhe imprime um caracter original, é a ausen-
cia absoluta de columnas estalagmiticas na sua parte prin-
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cipal, que é muito vasta, mantendo-se a abobada do tecto sem
nenhum apoio visivel.

Depois que visitei a gruta, reconheceu-se que este aspecto
era devido ao abalimento de uma porgéo de camada que for-
mava o teclo primitivo, phenomeno que se realisou posterior-
mente 4 formac¢do do manto estalagmitico, que deve porlanlo
achar-se occulto debaixo d’esta massa de calcareo. £ comtudo
plausivel suppér que nunca existiram na gruta fortes columnas
que lhe amparassem o teclo, ndo sO0 porque n’esse caso nao é
provavel que o desabamento se effectuasse, mas tambem porque
a disposicio dos alabastros na actual entrada da gruta e na
parte mais funda d’ella, onde sao abundantissimos, fazem julgar
que a infiltracdo das aguas carregadas de calcareo prineipal-
mente se fazia segundo os planos da estiratificagdo, escorrendo
depois pelo pavimento da gruta, até que a boca de entrada to-
talmente se obstruiu.

A formagdo do manto estalagmitico continuou-se n’esta
gruta, ainda que muito lentamente, na época moderna. Effecti-
vamentle, no fundo da gruta, do lado onde supponho que seria
a primitiva entrada, descobriu-se um esqueleto humano incom-
pleto, cuja parte prineipal, incluindo o craneo, estava incrusta-
da no manto estalagmitico, achando-se alguns ossos soltos no
meio de uma lerra anegrada, como a do deposito superior das
oulras grutas, juntamente com ossos de animaes recentes e ca-
cos de louga anegrada grosseira do periodo neolithico. Esta as-
socia¢do indica com bastante plausibilidade a época a que per-
tenceu o individuo, que accidental ou intencionalmente alli foi
sepultado.

O alabastro das grutas de Sanlo Adrido tem ordinaria-
mente a cor branca ou amarellada clara manchada de amarel-
lado mais escuro e de acastanhado, ou ¢é listrado de differentes
“lons d’eslas. cores, que sdo devidas ao hydroxydo de ferro, que
a8 aguas lraziam em. dissolu¢do, juntamenie com o carbonato

calcareo, em proporgdes varias.

Como o alabasiro tem dureza superior & do marmore, ad-
quire pelo polido um brilhe ainda mais vivo do que o d’esla
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rocha, e que lembra a agata, a qual até certo ponto se asseme-
lha pela sua translucidez e pelo seu aspecto listrado, posto que

tenha cores menos vivas.

A parte o corte que se fez para a boca de entrada da gruta
Grande, a exploragdo do alabastro nao se tem feito n’esta
gruta, que esta felizmente intacta, mercé dos solicitos cuida-
dos do snr. Francisco Cardoso Pinto, que a conserva fechada.
Foi na gruta de Ferreiros, que estd, como disse, em nivel su-
perior aquella, que o precioso material se descobriu; e é d’ahi

que teem sido extrahidas as placas que foram admiradas em
differentes exposi¢des, e as que teem sido entregues ao com-

mercio.

J. F. Nery Delgado.
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AS CARTAS

(2.> Série)

¥
A CLARA ...

(T'rad.)

Parls, malo.

Minha adorade amiga. — Niao, nao foi na Ezxposi¢do dos
Aquarellistas, em marco, que eu tive comsigo o meu primeiro
encontro, por mandado dos Fados. Foi no inverno, minha ado-
rada amiga, no baile dos Tressans. Foi ahi que a vi, conver-
sando com Madame de Jouarre diante d’uma console, cujas lu-
zes, entre os molhos de orchideas, punham nos seus cabellos
aquelle nimbo d’ouro que tdo justamente lhe pertence como
«rainha de graca entre as mulheres». Lembro ainda, bem re-
ligiosamente, o seu sorrir cancado, o vestido preto com rele-
vos cor de botdo d’ouro, o leque antigo que tinha fechado no
regaco. Passei — mas logo tudo em redor me pareceu irrepara-
velmente enfadonho e feio, e voltei a readmirar, a meditar em
silencio essa sua belleza, que me prendia pelo seu esplendor
patente e comprehensivel, e ainda por nédo sei qué de fino, de
intellectual, de dolente e de meigo que brilhava através e vi-
nha da alma. E tdo intensamente me embebi n’esta contem-
plagdo, que levei commigo a sua imagem. decorada e inteira,
sem esquecer um fio dos seus cabellos on uma ondulagio da

! Continuado de paginas 738 do vol. .
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seda que a cobria, e corri a cencerrar-me com ella, alvoracado,
enlevado, como o arlista que no escuro armazem d’uma viella
rude descobrisse a Obra sublime d’um Mestre perfeito.

E porque o ndo confessarei? Essa Imagem foi para mim,
ao principio, meramente um Quadro, pendurado no fundo da
minha alma, que eu a cada déce momento olhava — mas para
lhe louvar apenas, com crescente surpreza, 0s encantos diversos
de Linha e de Cor. Era apenas uma rara tela que permanecia
no fundo da minha alma, immovel e muda no seu brilho, sem
outra influencia mais sobre mim que a d'uma férma muito
bella que captiva um goslo muito educado. O meu sér, porém.
continuava livre, altento &s curiosidades que até ahi o sedu-
ziam, aberto aos sentimentos que alé ahi o solicitavam; —e
s6 quando sentia uma fadiga nunca antes sentida, ou quando
n’elle surgia o desejo novo d’uma occupac¢do mais pura, voltla-
va a admirar a Imagem que em si guardava, como Fra Ange-
lico, no seu claustro, pousando os pinceis, ao fim do dia, ajoe-
lhava ante a Madona a implorar d’ella repouso e inspira¢éo su-
perior.

Pouco a pouco, porém, ludo o que ndo foi esta contempla-

¢do excellente perdeu para mim valor e encanto. Comecei a

viver cada dia mais retirado no fundo da minha alma, perdido
na admira¢do da Imagem que la rebrilhava — até que s6 essa
occupac¢do me pareceu digna da vida, o mundo todo se tornou
para mim uma apparencia errante, e fui como um monge na
sua cella, alheio &s coilsas mais reaes, de joelhos e hirlo no seu
sonho, que é para elle a unica realidade.

Niao era, porém, em mim, um simples e passivo extasi
diante da sua Imagem. N&o! era antes um ancioso estudo d’el-
la, em que eu procurava conhecer através da Forma a Essen-
cia, e (pois que a Belleza € o esplendor da Verdade) deduzir das
perfei¢bes do seu Corpo as superioridades da sua Alma. E foi
assim que lentamente surprehendi o segredo do seu sér; sua
testa que o cabello descobre, tdo clara e lisa, logo me provou,
sem erro, a rectiddo do seu pensar: o seu sorriso d’uma nobre-
za tao fina e como espirilual, facilmente me revelou o seu des-
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dem do que ¢ mundano e ephemero, a sua aspira¢do para
um viver sempre mais nobre, sempre mais bello: cada graca
de seus movimentos me trahiu uma delicadeza do seu gosto: e
nos seus olhos differencel, separei o que n’elles Lao adoravel-
mente se confunde, luz de intelligencia. calor de coragao, luz
que tdo bem alumia, calor que tdo bem aquece... Ja a certeza
de tantas perfei¢coes baslaria a fazer dobrar, n'uma adoragio
absoluta e perpetua, os joelhos mais rebeldes. Mas succedeu

ainda que, ao passo que eu a comprehendia e que a sua Ls-

sencia se me manifestava, assim visivel e quasi tangivel; uma
influencia descia d’ella sobre mim, uma influencia estranha,
transcendente, differente de todas as influencias humanas, e que
me dominava omnipotentemente. Como lhe poderei dizer? Mon-
ge, fechado na minha cella, comecei a aspirar a santidade,
para ficar em harmonia e ser merecedor de conviver com a
Santa a que me volara. Fiz enldo sobre mim um duro exame
de consciencia. Invesliguei com inquietagdo se 0 meu pensar
era condigno da pureza do seu pensar; se no meu goslto nao
haveria desvios que podessem ferir a infallibilidade do seu
gosto; se a minha idéa da vida era Ldo alta e séria como
aquella que eu surprehendia na espiritualidade do seu olhar,
do seu sorrir; e se o meu coragdo nao se dispersara e enfra-
quecera de mais para poder palpitar com parallelo vigor junto
do scu coragdo. E tem sido em mim agora um sofrego, tumul-
tuoso esforgo para subir a uma perfeicio identica aquella que
em si Lao submissamente adoro.

De sorte que a minha querida amiga, sem saber, se Lornou
a minha suprema educadora. E tdo dependente fiquet logo d’es-
ta direc¢do, que jd ndo posso comprehender os movimentos do
meu sér senfio governados por ella. Perfeitamente sei que tudo
0 que hoje surge em mim de algum valor, idéa ou sentimento,
€ obra d’essa educacio que a sua alma da & minha, de longe,
$0 com existir, e ser comprehendida. Se hoje se retirasse de
mim a sua influencia — devia antes dizer, como um asceta, a
sua Graga — todo eu rolaria para uma inferioridade sem re-

Mmissdo. Veja pois como se me tornon necessaria ¢ preciosa,
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£ considere que, para exercer esta supremacia salvadora,
ndo foi preciso que descesse junto de mim e que as suas maos
tocassem as minhas — mas bastou que eu a tivesse visto, de
longe, n'uma festa, resplandecendo. Assim uma planta silvestre
{loresce a borda d’um fdsso, porque ha la& em cima nos altos
céos nmm grande sol, que ndo a vé, ndo a conhece, e magnani-
mamente a faz crescer, desabrochar, e ter belleza, e dar aro-
ma... Por isso, 0 meu amor atlinge esse sentimento indescripto
e sem nome que a Planta, se tivesse consciencia, devia sentir
pela Luz.

E considere ainda que, necessitando de si como da luz, nada
lhe rogo, nenhum favor imploro. S6 desejo que me deixe viver
sob essa sua influencia omnipotente, que, emanando do simples
brilho das suas perfeigdes, tdo facil e docemente opéra o meu
aperfeicoamento. S6 isto pego. Veja pois quanto me conservo
discreto, na relrahida humildade d'uma adorac¢do que até re-
ceia que o seu murmurio, um murmurio de prece, roce o vesli-
do claro da imagem divina...

Mas se a minha querida amiga por acaso, certa do ineu
contente renunciamento a tudo quanto é recompensa terrestre.
me permittisse desenrolar junto de si, n'um dia de solidao, a
agitada confidencia do meu coracdo, decerto faria um acto
de ineffavel misericordia — como outr’ora a Virgem Maria quan-
do animava os seus adoradores, descendo n'uma nuvem a es-
cura cella ou ao ermo, e concedendo-lhes um fugitivo sorriso,
ou deixando-lhes cahir entre as mdaos erguidas uma rosa do
Paraiso. Assim, amanha, vou passar a tarde com Madame de
Jouarre. Nédo ha ahi a santidade d’'uma cella ou d'uma ermida,
mas quasi o seu isolamento: e se a minha querida amiga sur-
gisse, em pleno resplendor, e eu recebesse de si, ndo direi uma
rosa, mas um sorriso, ficaria entdo radiosamente seguro de
que este meu amor, ou este meu sentimento indescripto e sem

nome que vai além do amor, encontra ante seus olhos piedade

e permissiio para esperar. — FRADIQUE.

Eca de Queiro:z.




IDYLLIO TRISTE

(1887)

PRELUDIO

Ao luar dormente, ao luar dos tropicos, no exilio,
Sobre um terrago a beira-mar,
Procurei na memoria as rimas d’este Idyllio,
— Contas perdidas d’um collar...

Do coragdo, robusto ainda, em cada leiva,

Com todo o affecto architectei-as;
Insufflei-lhes calor, graga, perfume, seiva,

— Tudo o que espuma em nossas veias...

Derradeiros clardes d’'um poente cor de sangue,

Onde, em tristissima viuvez,

Como aguia moribunda, a Mocidade exangue

Contempla o sol a ultima vez...

Ingenuos coragoes que idealizaes veniuras!
— Andam morcégos a esvoacar...

l.éde vos, léde vés, as minhas desventuras,
Olhos vermelhos de chorar!...

YoL. 1v,
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{Madrigal antigo)

Hontem, quando passei, d’olhos cravados

Nos teus olhos azues, — como um gracejo —

Com esses dedos finos e rosados,
Atiraste-me um beijo.

Que mal fizeste! Os beijos namorados

Sdo como certos fructos do Equador...

Devem ser nos arbustos apanhados

Para terem sabor...

i1

Ninguem sonhou palavras inflammadas
No incendio da paixdo e do desejo,
Que na eloquencia fossem igualadas

Ao fremito d’um beijo.
Deixemos pois as phrases requintadas,
E os nossos versos languidos acabe-os
O estrepito das rimas esmagadas

Sob a pressio dos labios!

11

Quando tu fallas, nem sequer palpita

Meu cora¢iio n'um extasis parado...
E queixas-te de mim, tudo te excita,
Por me veres calado.

Mas quem, ouvindo a musica bemdita
Da tua voz, ndo se ha de extasiar?
Quando nos falla uma mulher bonita

Ouve-se com o olhar...
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v

Que impertinencia a tua! E,todavia,
Prefiro vér-te assim, branca e nervosa,
Nos relevos da célera sombria,

Filha d’Eva orgulhosa!
Ficas mais bella assim, pallida e fria,

Vibrando n’esse electrico lampejo...

Mas néo te exaltes mais, toda a ironia

Dissolve-se n'um beijo...

Adoro o teu olhar que me fulmina,
Sendo um claro e suave rosiclér;
E beijo a tua mio pallida e fina,
A tua mio que me fere...
Por um momento apenas imagina
O que eu faria, que nervoso alarme,
Se essa traidora mdo, quasi divina,
Quizesse acariciar-me!?

Vi

Com a triste ironia do desgosto,
Expondo as minhas queixas amorosas.
L.amentava que Deus tivesse posto

Os espinhos nas rosas...
K tu, erguendo o illuminado rosto,
Disseste cheia de infantis carinhos:
Devias adoral-o por ter posio

As rosas nos espinhos,..
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Vil

Nio sei que magua o teu silencio encerra,

Que tenebrosa idéa te domina...

Falla! Responde! O teu silencio aterra,
E o teu olhar fulmina!

Deus fez o amor para animar a terra,

Fez o prazer para encantar a vida...

Abre os teus labios, meu amor! Descerra
O teu olhar, querida!

V11l

Tens medo de morrer, alma insoffrida!
Ainda ha pouco, tremente de receio,
Reclinavas a fronte dolorida,

A chorar, no meu seio...
Mas essa apprehensdo indefinida

E quem alenta a nossa horrivel sorte!

Existiria algum prazer na vida,
Sem o terror da Morte?...

11X

Dizes, quando os teus olhos ineffaveis
Julgam as minhas amarguras lér:
—«Abandona esses livros miseraveis!
Ndo é bello viver?» —
Como és ingenua! A dor que me trucida
Nao vem dos livros que costumo lér;
Para aprender a desprezar a vida,
E bastante viver!
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X

Afasto-me de li porque receio

Que o meu amor te faga desgragada...

Nédo brota na charneca do meu seio
Nenhuma flér sagrada.

Por isso fujo da attraccdo que leio

Na clara festa d’esse olhar risonho,

Com a tristeza, o desespero, o anceio,
De quem foge d’um Sonho...

X1

Devo partir... Teus bracos enlagados,
Prendem-se a mim como um collar macio,
Quando se tinge em laivos inflammados
O céo pallido e frio...
Gritos, solugos, prantos derramados!
— Os bragos da mulher que nos enleia,
Mesmo quando ndo sejam adorados,
— Sdo0 sempre uma cadeia...

Xil

Apalpo o lado esquerdo... Nio sentia
Bater meu coracdo que te adorava:
De mim saudoso o misero fugia

E o teu seio buscava...
Assim devia ser! Como eu partia,
Elle que tanto amou, tanto soffreu,
Convulso, afflicto, exanime, devia

Ficar junto do teu...
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XIT1

No abandono da minha soledade,

Em que a Memoria absorve o Pensamento,

Como a Ina das ruinas, a Saudade
Abre o olhar somnolento.

E é n’essa luz, é n’essa claridade,

Que o teu vulto divino se accentua,

Como a nuvem d’um céo de tempestade
No sudario da lua...

X1V

Muitas vezes a Ausencia prolongada
I'ndo esbate em longinqua perspectiva;
Outras vezes porém, chamma sagrada,
As imagens aviva.
— Tumultuosa corrente extravasada,
Tudo snbmerge e arrasta n’um momentol!...

Mas quando torna a angustia concentrada,

Devora o Pensamento!

XV

() que mais me commove e me conlrista
N'este pezar que se apossou de mim,
E niio saber, — que tenecbroso egoistal

Se te lembras de mim...
Qualquer idéa em que a memoria insista,
Redobra a nossa angustia, ¢ uma afflicedo...
15 eu vive a repetir: — Longe da vista,

Longe do coracao...
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XVI

Mandaram-me dizer que me Lrahiste...

Nunca o meu cego amor acreditou!

Mas um dia, no peito amargo e triste,
A duvida passou...

E esse vivo relampago persiste,

l.abareda em continuo turbilhdo...

O que sera de mim, se me illudiste,
Minha unica Illuséo?

XVII

J4a ndo duvido mais! Na minha ausencia

Mostraste hem toda a perversidade...

0O que eu julgava ser maledicencia
Tornou-se em realidade.

E era tal o fervor, tal a demencia

D’essa paixdo, que envergonhado escondo,

Que ainda tinha perddo, tinha indulgencia,
Para o teu crime hediondo!

XVIIl

Uma formosa e Limida pionia,

Que a luz da lua fez desabrochar,

Pensou de madrugada que morria,
Saudosa do luar...

Mas quando o sol deslumbrador sorria,

Como déce caricia que fluctua,
N'uma volupia languida, a pionia
Esqueceu-se da lua...
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XiX

Véa como uma flecha o Pensamento,

Alto e largo no Azul, batendo as azas,

Entre as poeiras astraes do firmamento
Radiantes como brazas...

Mas debalde procura o esquecimento;

Resplende em cada estrella uma illuséo...

Deixal-o andar no seu deslumbramento:

Dorme tu, Coracao!

XX

Um rouxinol apaixonou-se um dia

Por uma altiva e delicada rosa;

Mas debalde cantava, ndo o ouvia
Essa fl6r desdenhosa...

E o rouxinol, coitado, succumbia,

Vendo que a bella e zombeteira flér,

Dos insectos grotescos recebia
O fugitivo amor...

XXI

Confessaste uma vez, sincera e franca,
N'um momento d’angustia e d’afflicgdo:
MDos nossos coragdes ninguem arranca

A primeira paixio...

Por isso a minha ddr nunca se estanca,

Vendo a antiga illusdo murcha enlre gelos,

Como o cadaver d’'uma rosa branca
Morta nos teus cabellos...




IDYLLIO TRISTI

XXI11

IForam as Luas culpas relevadas
Porque soffreste, e mais, porque choraste!
Tinhas ainda as faces orvalhadas,

Rosa a tremer na haste...
Lagrimas sdo as ablucées sagradas!
Filhas da nossa dor, d’ellas dimana
O sal que limpa as almas ennodoadas

Na corrupcdo humana.

XXI11

— «Tornar a vér-te! Que divino encanto
Teus olhos vertem no meu peito exangue!
Deixa-me inebriar, murcho amaranto,
No aroma do teu sanguel»
E tu, sorrindo, suffocada em pranto,
Disseste-me: — «Que bello era morrer!
Ninguem no mundo tem vivido tanto,
Se soffrer é viverl

XX1V

Tu, que frivolamente me trahistle,

Lamentas hoje o teu passado escuro,

E aquelle amor que nos meus olhos viste
Immaculado e puro...

E, na saudade em que a memoria insiste,

Choras sobre esse amor, branca e piedosa,
Com o teu rosto lacrimoso e triste
De Venus Dolorosa...
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XXV

(Commove-me essa angustia, essa desgraga,
Porque da mesma dér tambem succumbo;
Ambos choramos a lllusdo que passa
N'um feretro de chumbo...
Mas antes que de todo se desfaca,
Que o nosso olhar a enleie n’um instante.
Como uma trepadeira que se abraca
A um poste gottejante...

XXVI

No eslio os bosques toucam-se de ramos,
Mas a fl6r que morreu ndo resuscital...
Porventura, nos beijos que trocamos.

O antigo amor palpita ?
Nas volupias, que em sonhos evocamos,

Um vendaval asperrimo soprou;

5 que entre nés, que tanto nos amamos,

Uma lesma passou...

XXVII

Junto de Ui, o meu ideal consiste

Em reanimar o Sonho que morreu;

5 o meu olhar, contemplativo e triste,
Abysma-se no teu.

Mas a illusdo, que momentanea viste,

A uma visdo funerea se transporta:

A outra, que eras tu, ja ndo existe...

E imagino-te morta...
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XXVIII

Sonho-te morta, e vejo-le deitada
Sobre a eca, entre lividos tocheiros,
Com a fina cabeca emmoldurada

Em doirados nevoeiros...
Sonho-le morta, e vejo-te levada,
Sem um grito, um murmurio d’oragio...
Mas toda a terra sobre ti langada

Cae no meu coracgao!...

XXIX

Rimei estas oitavas dia a dia,
Para esquecer um inlimo pezar...
Dizer as nossas maguas allivia,
E um halsamo cantar...
Assim na grande nau da Phantasia
Pelo Oceano das Lagrimas navego,
Entre as doiradas vespas da Ironia,
E o Ciume — esse morcego...

EPILOGO

AQUELLA QUE VEIO TARDE ...

(1890)

Corpo d’arminho, alma d’arminho,
O teu perfil espiritnal

llembra uma santa illuminada em pergaminho

N'um livro d’Horas medieval.
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De rendas finas como pennas,
Feitas n’um mystico tear,

As tuas maéos parecem duas acucenas
Desabrochadas ao luar.

Branco de neve e luar coalhado
Sobre magnolias a entreabrir,

Teu lacteo seio ¢ como um ninho immaculado
Onde 0s meus sonhos vao dormir...

Accorde mystico e divino,
Murmurio languido de prece,
I£ como um som azul e branco, harpa e violino,

A tua voz que me adormece.

O olhar azul, o olhar celeste,
Tem tal dogura e tal unc¢do,

Que d’uma aureola seraphica te veste
Como o esplendor d’uma Assumpedo.

E o teu cabello, oiro tostado,
Tao liso e loiro sobre a testa,

Traz o teu rosto de madona emmoldurado
N’um bysantino halo de festa.

Que direi eu, que mais exalte
Essa figura espirilual,

Oh minha santa illuminada a oiro e esmalte
N'um livro d’'Horas medieval ?

Ave-Maria! E este o grito

Em que os meus versos se condensam,
‘Quando te vejo e o teu olhar, sempre bemdito,
Cae sobre mim como uma bengao...

Antonio Feijo.




MASST-KESSE

A EXPEDIGAD DOS VOLUNTARIOS DE LOURENGD MARQUES A MAKICA

No dia 30 de abril, depois de termos supportado muitas
privagdes e todos os incommodos provenientes de marchas e
estacionamentos durante mais de tres mezes d’um rigoroso in-
verno, achava-me com toda a forca do meu commando em Chi-
moio, a treze horas de marcha de Massi-kesse.

N’esse mesmo dia chegou da Gorungosa o snr. governador
do districto de Manica, seguido de muitos carregadores que
nos traziam fazendas, viveres e cartuchame.

O governador tambem contratdra muitos pretos da Gorun-
g0sa, os quaes fez marchar para os depositos de «Neves Fer-
reira» e «Sarmento», e obtivera muitos outros dos regulos
Ganda e Chibata, que, reunidos aos landins de Inhambane, as-
Seguravam & expedi¢do todos os transportes necessarios.

Tambem tinham sido tomadas todas as providencias para
obtermos, em poucos dias, muilos bois pertencentes ao governo
¢ a0 snr. Jodo de Rezende, e para recebermos do Humbe as
Mmunicoes de quatro boceas de fogo Hotckiss de 7 c., pecas que
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tinham sido enterradas a dois kilometros de Massi-kesse, por
occasiio dos primeiros acontecimenlos de Manica.

Parecia-nos pois bem assegurada a subsistencia dos ho-
mens e a reunido das munigdes de guerra necessarias para oc-
cupar Massi-kesse. Resolveu-se portanto avangar para alli im-
medialamente, afim de chegarmos antes de Lerminado o modus
vivendi. Este procedimento justifica-se porque as ultimas noti-
cias officiaes recebidas punham em duvida qualquer solugio
conciliadora e ordenavam a concentracio de forcas nas frontei-
ras do tratado de 20 de agosto.

No dia 2 de maio marchamos sobre Massi-kesse, onde s6
chegamos a 5, porque os estropeados e o transporle de duas
metralhadoras Nordenfeltl e de duas pequenas pegas Hotckiss
de 35™m (de mil jardas de alcance) difficultaram muito a mar-
cha, principalmente nas duas passagens do Revué, rio de muita
correnle e que foi passado duas vezes em vaus de 1",30.

Em Chimoio ficaram as ambulancias e alguns doentes,
entre estes o nosso chefe do servigco de saude, Fernando Soares
Pogas, com uma febre biliosa. Esperava comtudo poder seguir-
nos dois dias depois juntamente com os carregadores da reser-
va de viveres, que eu julguei conveniente conservar a distancia
na nossa retaguarda, afim de ndo embaragcarem a columna se
esta fosse atacada.

A dois kilometros de Massi-kesse foi nomeado o snr. capi-

tdo Bettencourt para ir, como parlamentario, verificar se aquella

localidade ainda estava occupada por forgas da companhia Sul
Africana.

Pouco tempo depois da sua partida, o snr. capitdo Betten-
courl communicou-nos que no antigo forte, hoje estabelecimento
da companhia de Mo¢ambique, apenas tinha encontrado vesti-
gios d'um individuo que retirara poucas horas antes a cavallo.
ira certamente o guarda dos maleriaes, fazendas e bagagens
armazenadas.

Dentro da casa principal do estabelecimento encontrou um
grande rastilho e vestigios d’'uma mina descarregada.

O antigo forte existente no valle do Revué é rodeado de
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grandes alturas, algumas das quaes, as do N., o dominam a
500 metros de distancia.

A forga entrada em Massi-kesse compunha-se enire offi-
ciaes e soldados, de 112 europeus, 47 soldados da guarnigdo
de Mogambique, a maior parte angolas, e 93 sypaes de Inham-
bane.

Além d’esta forga estavam alli presentes o snr. governador
do districto e os capildes José Roma Machado de engenheria e
Santos e Silva de artilheria.

No dia 7, uma das nossas vedelas annunciou a chegada
de dois parlamentarios. Eram o capitdo Havman, commandan-
te da policia da South Africa em Manica, e o cabo Morier, que
conhece perfeitamente o nosso idioma e que me dizem ser en-
carregado dos negocios indigenas e filho de um antigo embai-
xador inglez, do mesmo nome, junto & corte de Lisboa.

O capitdo Ilayman comegou por pedir que nio deixasse-
mos os nossos soldados ir para os lados do rio Chua, afim de
evitar qualquer conflicto com a sua escolta; em seguida dese-
jou saber quaes eram as nossas intencdes.

Respondeu-lhe o snr. governador, dizendo que tinhamos
em vista occupar todo o nosso lerritorio até as fronteiras do
tratado de 20 de agoslo, indicado em uma carta geographica
que mostirou.

O capitao Ilayman disse suppér que os limiles eram o me-
ridiano 33¢ de long. E. prolongado alé ao Save, e que occupava
0. Mutare, convencido de estar em territorio da companhia
Chartered. Depois d’isto perguntou se romperiamos hostilidades
antes de se saber o resultado das negociagGes e prelendeu de-
monstrar que isso daria causa a uma guerra immediala com a
Inglaterra; e, tendo-lhe o governador respondido que cumpriria
as ordens que recebesse do governo da provincia, retirou-se
com o inlerprete.

No dia 8 de madrugada procedi com o snr. governador e
0 capitiio, de engenheria Roma Machado ao reconhecimento das

alturas mais proximas de Massi-kesse, afim de darmos comeco

dum reducto que protegesse qualquer ataque ao forte.
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Pelas 11 horas da manhd uma das nossas sentinellas des-
cobriu que se fazia telegraphia de bandeiras em uma altura
proxima do rio Chua, a dois kilometros do nosso forte.

Depois do meio dia alguns pretos da localidade denuncia-
ram a existencia d’um posto inglez no local onde tinhamos
visto os signaes, e contaram-nos que devia chegar antes da noi-
te ao Chua um wagon com uma hocca de fogo.

Pedi immediatamente ao snr. governador que me consen-
tisse marchar de noite com gente escolhida, afim de tomar a
referida peca, se existisse, pois nio percebia que se procedesse
de outro modo quando a companhia Chartered nos provocava
e ameacava, reunindo, a bom alcance e dentro dos territorios
que nos eram garantidos pelo modus vicendi, elementos de
forga que nos podiam ser fataes.

Acredito que o governador da melhor vontade teria con-
sentido na sortida que propuz; ndo quiz porém que ella se effe-
ctuasse, porque d’'um officio do governo geral constava que o
da metropole, apesar de niao reconhecer o tratado feito pelo
regulo Mutassa com a companhia ingleza, ndo queria comtudo
hostilisal-a, caso ella occupasse terras d’aquelle regulo rebelde,
afim de evitar conflictos que difficultassem as negociagdes.

Resolveu-se portanto que seria mais em harmonia com as
ordens do governo mandar intimar o posto inglez a que reti-
rasse para além das nossas fronteiras.

De noite viram-se signaes feitos com lanternas nas alturas
ao N.O., E. e S.S5.0., o que nos fez suppdr que 0 posto inglez
communicava com o Mutare e com o Busi, onde 100 pioners
inglezes trabalhavam na construc¢do d’uma estrada.

No dia 9 o snr. capitdo Roma Machado deu comego a um
reducto avancado a N.N.O. de Massi-kesse. Este reducto foi
construido de troncos deitados, porque a falta de ferramentas
e a qualidade do terreno ndo permittia outra construcedo.
N’este reducto tencionava montar a artilheria de 7 c. de carregar

pela culatra, logo que chegassem as munig¢des do Humbe, d’on-

de as esperavamos anciosamente, desde que nos viamos for¢a-
dos a acreditar na possibilidade do inimigo ter uma bocca de
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fogo que ndo poderia ser contrabatida com as nossas pequenas
Hotckiss.

No forte tambem se procedia, sob as ordens do snr. capi-
tdo de artilheria, Santos e Silva, e do alferes do corpo policial,
José Francisco, 4 construccdo de plataformas, paioes, trave-
zes, ele.

Depois do meio dia o capitdo de voluntarios Francisco
Maria Corréa de Brito, acompanhado de duas pracas da sua
companhia, levou a intimacdo de retirada ao posto inglez. O
capitio Hayman veio recebel-o a duzentos metros do posto e
respondeu-lhe que consultaria um coronel, que estava no Mutare,
e que era provavel que esle, por seu turno, tivesse de consultar
auctoridades superiores.

Quando voltou ao forte, o capitdo Corréa de Brito fez um
croquis do terreno ¢ declarou que nada vira que o auclorisasse
a dizer que o posto era fortificado.

N'esse dia correu o boato que a guerra preta do Mulassa
reunira, dando isto logar a que fugissem os carregadores da
Gorungosa e os proprios servigaes do governador do districto.
ISsses pretos eram todos dos prazos de Manoel Antonio de Sou-
sa; nem um d’elles fora a Massi-kesse por ordem do referido
capildo-mor, mas por terem sido contratados pelo governador.
No emtanto, dias depois, tive occasido de lér em um periodico
de Lisboa, que 17:500 homens de guerra de Manoel Antonio
apoiavam a expedicdo do meu commando e que esta se compu-
nha de 300 europeus e 500 landins!

Na noite de 9 continuamos a observar que dos postos in-
glezes se faziam signaes com lanternas e foguetes, e 0 nosso re-

ducto avancado foi occupado pelos contingentes de cagadores
n.os | e 4.

No dia 10 de manhd recolheram alguns compradores que
tinhamos mandado as povoagdes, afim de adquirirmos manti-
Mmentos que nos permittissem sustentar a expedigdo até a che-
8ada dos viveres que ja tardavam muito. Esses compradores
barticiparam que as povoagdes linham sido abandonadas pela
Mela noite.

YOL. 1v,
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Ficamos muito contrariados, porque j& na vespera as es-
quadras de policia e as de voluntarios tinham comido milho
grosso cozido, e aos sypaes nada se distribuia havia tres dias,
0 que 08 obrigava a comer raizes para matar a fome.

Era tambem evidente que o abandono das povoag¢ées nio
se daria sendo pela reunido da guerra prela do Mutassa, ou
pela marcha de forgas européas do Busi ou do Mutare.

Ainda de manha ordenei ao tenente Liborio que marchas-
se para Chimoio, afim de apressar a marcha dos viveres.

Os trabalhos de defeza continuaram, e de tarde e durante
quasi toda a noite foi tirada para féra do forte e queimada
toda a palha da cobertura das casas da companhia, afim de
nos precavermos contra um bombardeamento.

Pelas seis horas da tarde chegou o alferes Freire, comman-
dante do destacamento europeu da Gorungosa, conduzindo a
sua mala as costas: irazia-nos a noticia d'um verdadeiro desas-
tre, pois contava que lhe tinham fugido todos os carregadores
do Gande e do Chibata, abandonando mais de trezentas cargas
de viveres perto do Revué.

Soubemos tambem que o pharmaceutico Fernando Soares
Pogas tinha peorado e por muitos dias ndo poderia continuar a

prestar os seus relevantes servigos & expedigéo.

Assim nos viamos ao mesmo lempo privados de viveres,
de soccorros medicos e tambem das munigdes, das pegas de
7 ¢., desenterradas no dia da chegada a Massi-kesse, e dos bois
que contavamos reunir n’este ponto, porquanto seria impossivel

que houvesse carregadores que se atrevessem a vir do Humbe
ou do Busi.

Apenas nos restava a esperanca de vermos chegar, com o
tenente Liborio, uns 120 landins; porém estes, por serem de con-
fian¢a, pouco mais traziam além de alcool, munigdes das pe-
quenas Hotckiss e cartuchame.

Evidentemente s6 o acaso evitaria a retirada da expedigdo
por falta de viveres.

Durante a noite de 10 Livemos ainda occasiio de ohservar

que dos poslos inimigos se laziam signaes,
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No dia 11, pela uma hora e meia da tarde, o capildo de
engenheria Roma Machado, que estava no reducto avangado,
communicou que uma das suas vedelas tinha visto muitos ne-
gros e alguns brancos reunidos em uma povoagdo proxima do
posto inglez da bandeira e que talvez uma demonstragdo de
forca fosse sufficiente para os fazer debandar.

Nio nos restava duvida que os prelos observados eram os
que compunham a forca do Mutassa. Ora esle importante re-
forco dado 4 policia da Chartered podia-nos ser fatal se os ne-
gros fossem lancados em nossa perseguigdo, no momento em
que nos vissemos for¢ados a retirar. E foi convencido do gran-
de perigo que nos ameagava, que pedi ao governador que con-
sentisse uma demonstracdo de forga que os puzesse em fuga, ¢
que ao mesmo Lempo nos permittiria avaliar a importancia do
posto onde fluctuava a bandeira da companhia ingleza.

Se a expedic¢do fosse perseguida, derrotada e posta em de-
bandada, deixando metade do seu effectivo pelo caminho, tru-
cidado pelas machadinhas dos negros, nem o governo, nem a
opinido publica nos perdoaria ndo termos procurado evilar um
tal desastre, e perderiamos o nosso tempo, allegando a prohibi-
¢80 contida no officio recebido pelo governador do districto.
Eiste senhor assim o entendeu tambem, e por isso se conformou
tom a minha opinido.

Pelas duas horas da tarde sahia de Massi-kesse a seguinte
for¢a, sob o meu commando:

Um pellotdo de europeus commandado pelo snr. capitdao de
infanteria Augusto Cesar de Bettencourt e composto de duas
secebes de quinze filas. A primeira sec¢do era de pragas da po-

licia de Lourengo Marques e commandada pelo snr. alferes

Joaquim Pereira Leitdo; a segunda era de voluntarios e com-
mandada pelo capitdo de segunda linha Francisco Maria Cor-
réa de Brito, tendo tambem sob as suas ordens o alferes de vo-
luntarios Antonio Joaquim de Mattos;

Os contingentes de cagadores n.% 1 e 4, na for¢a total de

fluarenta e tres pragas ¢ dois officiaes, os snrs. alferes Antonio
I'rindade dos Santos e Ezequiel José Betllencourt;
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Oitenta e dois sypaes de Inhambane, commandados pelo

tenente de voluntarios, Augusto Cesar da Silva.

Além d’estas for¢as tomaram parte na demonstragdo o ca-
pitdo de engenheria Roma Machado e o ajudante da columna
expedicionaria José Francisco Ferreira de Freitas.

Em Massi-kesse ficou o governador, o alferes de volunta-
rios Arthur Venancio, por se achar muito doente, o alferes Au-
gusto Cesar de Brito, que tomaria, sendo necessario, o com-
mando dos quinze homens da guarda e de uns vinte doentes e
estropeados, e, {inalmente, o snr. capitio de artilheria Santos e
Silva e o alferes José Francisco, que commandariam o fogo das
pecas e metralhadoras, que deveria cobrir-nos a retirada para
o forte, no caso do inimigo tomar a offensiva.

Ndo quiz levar as pequenas pegas, de mil jardas de al-
cance, nem as metralhadoras, porque o meu fim nao era, como
geralmente se suppde, atacar um forte artilhado, nem entre nés
havia quem podesse affirmar a sua existencia. Tanto as pecas
como as metralhadoras néo poderiam rodar em terreno tao acci-
dentado; teriam de ir desmontadas e os reparos desarmados, ¢
tudo transportado pelos sypaes. Ora era com estes que eu
mais conlava para, protegidos pela nossa fuzilaria, cahirem so-
bre os negros rebeldes. De resto, eram duas horas e portanto
tarde para demoras; além d’isto seria difficil armar reparos,
montar boccas de fogo e mettel-as em bateria dentro do alcan-
ce efficaz de qualquer canhdo de que o posto inimigo dis-
pozesse, e, finalmente, a nossa artilheria seria um grande
impedimento no caso do inimigo tomar rapidamente a offen-
siva.

Ainda ndo tinhamos andado 500 metros para além de
Massi-kesse quando o inimigo desmascarou a bateria e rompeu
o fogo, atirando-nos granadas com balas que enfiavam o nosso
caminho, mas que nenhum prejuizo nos causaram.

Se o meu fim fosse apenas reconhecer a posi¢do inimiga,
e, ¢ claro, levar o ataque u fundo se a encontrasse mal guarne-
cida, teria relirado immediatamente para Massi-kesse; se, po-
rém, assim procedesse antes de fazer debandar os negros do
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Mutassa, claro ¢ tambem que a gente da Chartered nos apon-
taria a elles como cobardes e isto lhes daria coragem para nos
perseguirem a relirada provavel em procura de viveres.

Se entéo dispuzessemos das muni¢des das pecgas de 7 c. de
carregar pela culatra, teria ordenado sem hesilar o bombardea-
mento da bateria ingleza, por isso que ella apenas distava
1:500 melros do nosso reducto avancado e 2:000 de Massi-
kesse.

N’este caso a baleria teria sido infallivelmente tomada; os
bois, que eu muito ambicionava e que tinham sido vistos pelo
capitdo Corréa de Brito, terlam cahido em nosso poder e se-
riam o melhor dos recursos na silua¢do em que nos achavamos,
quanto a subsistencias; e, finalmente, a derrota da policia da
Chartered e a debandada dos negros do Mutassa teriam dis-
posto todo o paiz em nosso favor: as povoagdes vollariam a
fornecer-nos recursos e os nossos carregadores iriam em procu-
ra das cargas abandonadas.

Quando comecava a subir a encosta que domina o posto
inglez, avistel os contingentes de cacadores n.% 1 e 4, que, es-
tendidos em aliradores, se conservavam parados um pouco a
retaguarda da nossa esquerda.

Mandei-os avangar, torneando a allura em que me achava,
alim de entrarem na vallada onde estavam reunidos os negros
do Mutassa, perlo d'uma povoagdo.

Ordenei tambem ao commandante de sypaes que avancas-
se sempre na [rente do pelotdo de europeus, e que, apenas 0s
visse estender na crista do monte, cahisse com a sua compa-
nhia sobre a referida povoagio.

Quando a coberto do fogo inimigo alcangavamos uns dois
ter¢os da encosla e os sypaes quasi attingiam a crista, para la
da qual todo o matto tinha sido queimado, uma vedela ingleza
disparou sobre elles a0 mesmo tempo que do forte rompiam o
fogo de duas metralhadoras e de uns sessenta fuzileiros. Da en-
costa da serra tambem romperam o fogo sobre o nosso flanco

direito uma por¢do de negros zulus e landins.

Os nossos sypaes colhidos de improviso agglomeraram-se,
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rompendo sem ordem um fogo inutil, porque ainda ndo viam a
vallada nem a posi¢do inimiga.

Felizmente do forte tinham rompido o fogo antes de tem-
po, por isso que ainda nos achavamos abrigados pela crista do
monte.

O pellotdo de europeus recebeu ordem de estender em ati-
radores, e 0s nossos policias e voluntarios, passando a frenle
dos sypaes, romperam o fogo contra o forte.

Os sypaes, sempre juntos, arrastavam-se avangando para a
crista, onde teriam morrido em grande numero, se por meios
violentos os nao obrigassemos a dispersar.

Os negros do Mutassa, logo que viram 0s nossos romper o
fogo, fugiram em direc¢io ao forte e d’ahi debandaram para a
cumiada da serra.

O telegramma inglez, inserto em O Dia de 29 de maio,
diz: «O exercito do Mutassa presenceou de longe a refre-
gan.

O contingente de cagadores n.° 1, composto de soldados
de Mogambique, exceptuando alguns angolas doentes ou empre-
gados como compradores, aproveitou-se da palha alta e espessa

para fugir para o Revué e d’alli para Massi-kesse. O conlin-

gente do 4, com os dois officiaes de cacadores, ndo podendo
romper pela palha, correu a intercalar-se na linha de alirado-
res europeus. Os soldados do 4 sdo todos angolas.

Depois de cincoenta e¢ einco minutos de fogo bem susten-
lado, achando-se preenchido o fim principal que tinha em visla
e reconhecida tambem a importancia da posi¢do ingleza, bas-
tante forte para ndo me permittir fazer sobre ella qualquer
lentativa de assalto, ordenei a retirada para Massi-kesse, a qual
se fez relirando as fracgdes successivamente e em boa ordem,
ndo obslante do forte continuarem o fogo de artilheria e o de
infanteria por salvas.

Pouco tempo depois dos europeus romperem o fogo, foi fe-
rido o snr. capitdo Bettencourt por uma bala que lhe alraves-
sou o pulso esquerdo e o feriu sem gravidade no pescoco.

Tivemos mais dois voluntarios brancos feridos, um com um
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pulso atravessado e o outro com um brago fracturado; tambem
foram feridos dois sypaes sem gravidade.

Morreram quatro sypaes, um soldado de cagadores n.° 1 e
um prelo, creado do capitdo de voluntarios Corréa de Brito.
Este senhor tambem foi muito ligeiramente ferido no rosto por
um estilhaco.

Durante a retirada disparou-se a carabina de um soldado
de cacadores com tanta infelicidade, que partiu um brago a um
outro.

O soldado n.° 49 da infanteria de policia de lLourengo
Marques ficou prisioneiro, porque, achando-se muito avangado
na esquerda da linha, ndo deu pela nossa retirada, e, como
n’essa occasido os inglezes deram grandes hurrahs, suppoz que
uma columna nossa atacava o forfe e correu para la. Recebido
por duas descargas de fuzilaria, reconheceu o engano em que
cahira e quiz retirar, mas, vendo os pretos zulus descerem da
serra para o cercar, correu a esconder-se em uma ravina, onde
facilmente o descobriram pelo rasto que deixara na palha.

De volta a Massi-kesse, ao sol posto, encontramos os nos-
s0s carregadores landins, mas as cargas trazidas por elles eram,
como ja disse, garraldes d’alcool, cunhetes de cartuchame para
carabinas e munigoes das pequenas pecas Hotckiss. Viveres
dpenas 0s necessarios para alcangarmos Chimoio, onde afinal
ndo tinhamos probabilidades de os encontrar.

Entre os viveres chegaram quatro caixas, contendo 200 ki-
los de bolacha, dos quaes 150 foram, em um momento, devo-
rados pelos europeus, apesar de ruim e bichosa.

Ao anoitecer, percebendo que me arriscava a vér deserlar
0s contingentes de cagadores, se leimasse em o0s conservar
no reduclo, mandei-os retirar para Massi-kesse, por isso que
sendo a retirada inevitavel, de nada me servia o referido re-
ducto.

Officiei entdo ao snr. governador, expondo-lhe o resultado
da demonstragio de forga e reconhecimento do posto inglez e
terminei o meu officio, dizendo que néao tinhamos viveres, nem

Podiamos tirar recursos das povoagdes, e que por isso pedia
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para que elle reunisse o conselho de officiaes, afim de se deli-
berar qual deveria ser o nosso procedimento futuro.

Reunido o conselho, onde apenas tive que fazer algumas
observagdes, por isso que, tendo sido lido 0o meu officio, fiquei
dispensado de mais explicagdes, resolveu-se que os feridos e
doentes partissem sem perda de tempo para Sarmento, e que o
restante da forga sahisse de madrugada, cobrindo a retirada
até Chimoio ou até aonde enconlrasse recursos.

Resolveu-se tambem reduzir as bagagens ao minimo, afim
de se poder transportar alguma artilheria e inutilisar a res-
tante. '

Comecaram os preparativos de marcha dos feridos e
doentes.

O snr. governador do districto resolveu partir immediata-
mente, aflim de nos procurar recursos; acompanhou-o o sor. ca-
pitdo de artilheria Santos e Silva.

O terrapleno do forte estava cheio de gente e apenas illu-
minado pelos pequenos fogos dos bivaques dos negros; isto
prestava-se & confusdo que em breve se estabeleceu entre elles,
acabando por fugirem todos os carregadores.

Tivemos entdo de nomear os sypaes para o transporte dos
feridos e doentes, e ficamos impossibilitados de transportar as
hoccas de fogo.

Emfim, pelas duas horas da manhd, sahiram os feridos e
além d’estes dois officiaes, treze soldados de policia, cinco vo-
luntarios, quatro cacadores e duas mulheres d’estes que. desde
a Beira, acompanhavam a expedigdao.

No forte restabeleceu-se a ordem e o silencio, porque Loda

a gente de folga procurou, descangando, readquirir for¢as para

a relirada.

Pelas quatro horas e meia da madrugada entraram alguns
sypaes em Massi-kesse, muito atemorisados e affirmando que os
doentes e feridos tinham sido atacados pelos pretos do Mutassa
e soldados da Chartered que nos cercavam.

Ora no Busi e no Mutare havia pelo menos duzentos poli-
cias e pioners da companhia ingleza, os quaes bem podiam ter
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sido chamados pelos signaes feitos nos postos; do forte podiam-
nos bombardear, sem que, por falta das munig¢des das pegas de
7 c., podessemos contrabater o fogo inimigo; tambem era pos-
sivel que a guerra preta do Mutassa tivesse reunido novamen-
te. Salvar a artilheria e o pouco material que possuiamos
era impossivel, porque ndo tinhamos carregadores; faltava me-
dico e medicamentos; e, finalmente, a escassez de mantimentos
que mal chegariam até Chimoio, se nada encontrassemos aban-
donado pelo caminho, era s6 de per si razdo bastante para nos
aconselhar a retirar sem demora.

Por estes motivos depois de, na primeira impressdo do
alarme, ter feito guarnecer os parapeitos, o que se fez sem des-
ordem nem ma vontade, mandei tirar as culatras 4s seis boccas
de fogo e inutilisar as metralhadoras, e dei em seguida a or-
dem de retirar com as carabinas carregadas e os sabres ar-
mados.

Os cagadores marchavam na frente, os voluntarios no cen-
tro e a policia na retaguarda, sendo estas tres fracgdes distan-
ciadas d’uns 100 metros. Esta ordem conservou-se até que,
amanhecendo, nos convencemos que a retirada nao era perse-
guida, talvez porque o inimigo ndo dispunha da guerra preta
do Mutassa, que obrigamos a debandar na vespera.

Sabe-se hoje, pelo nosso soldado prisioneiro, que a guarni-
¢d0 do forte inglez esteve toda a noite em armas, porque to-
maram a nossa demonstracdo de for¢a, por um simples reconhe-
cimento que nos habilitasse a atacar na madrugada seguinte.

Durante as primeiras horas do dia 12, o major Forbes,
chegado na vespera antes do combale, ndo cessou de observar
Massi-kesse e os arredores com o seu binoculo, esperando sem
duvida vér romper de qualquer altura distante o fogo da nossa
artilheria.

Pelas sete horas da manha um posto de quatro cavalleiros
estabelecido na serra a S.5.0. de Massi-kesse viu-nos em reti-
rada, e assim o communicou para o forte. D)’este mandaram-nos
offerecer soccorros medicos e, convencidos de que as nossas po-

S1¢0es estavam evacuadas, marcharam para la com toda a gen-
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Le, que voltou mais tarde carregada de tudo quanto puderam
pilhar.

Pelas duas horas da tarde estava Massi-kesse em chammas
¢ ouviam-se detonagdes que pareciam tiros de artilheria: eram
as cargas de dinamite empregadas em derrocar os muros do
estabelecimento da companhia de Mogambique e a inutilisar os
nossos canhdoes.

Pelas sete horas da manhd encontramos o snr. governa-
dor, que parece se demorou por incommodo de saude, mas que
novamente se adiantou na sua machila.

Das dez para as onze horas da manhd chegamos & segun-
da passagem do Revué, onde encontramos os doentes e feridos.
Acabavam de almogar e conlinuaram a marcha poucos minu-
tos depois.

Pela uma hora e meia da tarde passamos o Revué e fomos
acampar a 4,5 horas de marcha de Massi-kesse.

Quiz fortificar-me alli, mas, como pelo caminho apenas ti-
vessemos encontrado seis caixas de bacalhau e toucinho, e duas
de azeite e banha de porco, e, além d’isto, ndo tivesse tido re-
sultado o forrageamento feito nas povoagdes durante os dias
12 e 13, fni forcado a retirar para Chimoio na madrugada
de 14.

Afim de obtermos noticias do inimigo e tambem para evi-
Lar que a companhia Chartered saqueasse o estabelecimento da
companhia de Mogambique, desculpando-se com o0s negros da
localidade, offereceu-se para voltar a Massi-kesse o alferes-aju-
dante da expedigio José Francisco Ferreira de I‘reitas, que
para alli marchou com duas pragas de policia e uma da com-
panhia de voluntarios.

A estes individuos démos quasi tudo quanto nos restava
de comer. O snr. Freitas devia, no caso de encontrar alguma
patrulha, apresentar-se como parlamentario e protestar contra
a occupagio de Massi-kesse, se a tivessem feito.

No abarracamento do Revué encontramos a esquadra de

sypaes, que {6ra mandada ao Busi para nos trazer os bois do

governo. Tinham sido presos pelos pioners e soltos pelo regulo,
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mas afinal ndo lhes entregaram os bois a titulo de estarem jun-
tos com os dos inglezes.

Foi tambem no Revué que se deu um facto, que por mo-
mentos me causou sérios cuidados e que foi o unico havido du-
rante todo o tempo que durou a expedigdo, que pdde classifi-
car-se de insubordinacdo em uma forca regular, mas até cerlo
ponto desculpavel da parte de voluntarios que, de resto, ndo
commelteram nenhuma das violencias communs em casos iden-
ticos.

O caso passou-se como segue:

Emquanto eu, acompanhado do capitdo de voluntarios e do
alferes José Francisco, procurava uma posicdo para fortificar,
formaram parte dos voluntarios com todo o seu armamento e
equipamento, e quando chegamos ao campo disseram-nos que
estavam cancados e cheios de fome, que tinham passado o in-
verno mettidos em agua e soffrido doengas e privacdes, e que
portanto era tempo de os deixarem ir para as suas familias,
visto haver na Beira e em «Neves Ferreira» forcas regulares.
as quaes compelia substituil-os.

O snr. capitdo de voluntarios Corréa de Brito fez-lhes vér
que commettiam uma falta, que, militarmente considerada, me-
recia severissima punicdo e, appellando para o brio e patriotis-
mo de todos, conseguiu que se conformassem, sem que um unico
grilo ou gesto menos conveniente complicasse a siluagao.

Em 16 de maio chegamos muito esfomeados a Chimoio,
que apenas disla de Massi-kesse doze a treze horas de marcha

regular a pé, e ficamos muito admirados de encontrar n’aquella

localidade todos os doentes e um dos europeus feridos. Parece

que esses desgragados, alguns dos quaes quasi se ndo percebe
como se arrastaram até Chimoio, foram tomados como deserlo-
res da for¢ca que cobria a retirada, por isso que o snr. alferes
Brito, que féra encarregado de os levar a «Sarmento», affirma
que recebeu ordem do snr. governador do districto, transmitti-
da pelo snr. capitido Santos e Silva, para os nio deixar seguir.

A pharmacia ficara em Chimoio, mas o lenenle pharma-
ceutico Fernando Pocas fora levado em perigo de vida, e, ndo
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obstante todos eslarem convencidos que a retirada nos era per-
seguida, o snr. capitdo Bettencourt fez-se acompanhar do unico
voluntario que nos podia prestar bons servigos como enfer-
meiro.

No deposito de Chimoio apenas havia algumas fazendas e
pouquissimos mantimentos; felizmente as povoagdes dos arre-
dores nio tinham sido abandonadas, o que nos permittiu tirar-
mos alguns recursos do paiz. Apesar d’isto, estivemos quatro
dias a uma refei¢io diaria, que se compunha de um pequeno
prato de feijdo cafreal ou de papas de milho. A caderneta de
rancho mostra que, no dia 16 de maio, apenas dispozemos de 26
litros de feijao para cento e doze arranchados, nos quaes se in-
cluem os officiaes e cinco sargentos de sypaes.

Em Chimoio soubemos que os doentes e feridos tinham
forcado a marcha no dia 12, depois de sahirem do Revué, por-
que, tendo-se sentido ao longe os tiros de dynamite que a poli-
cia da South African applicou aos muros de Massi-kesse, sup-

pozeram que a nossa retirada era perseguida e que estavamos
a bragos com as forgas inglezas. E comtudo veridico que, a esse

tempo, acampavamos na margem esquerda, a menos de quatro
horas a cavallo do inimigo, e que alli nos demoramos sem re-
celos até 14 de madrugada.

Aquelles a quem cobriamos a retirada, depois de chegarem
a Chimoio em completa debandada, souberam, por um sypae
chamado Goemane, que a gente do Mutassa estava em marcha,
e foi entdo que o snr. capitdo Santos e Silva tentou prevenir-
me enviando-me um bilhete em que me dizia que 0s negros
d’aquelle regulo se preparavam para nos trucidar!

Afinal esta ma nova, que nio conheci sendo depois de ter
chegado a Chimoio, resultava d’um erro de data, porque o sy-
pae Goemane, que linha sido encarregado de nos obter viveres
nas povoagdes proximas de Massi-kesse, contava que o chefe
d’uma d’ellas o escondera da guerra preta, mas depois de tudo
bem indagado, adquirimos a certeza que esse facto succedera
em data anterior 4 nossa retirada.

K desgracadamente certo que tantos rebates falsos fizeram
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acreditar aos que vinham na frente que a expedi¢cdo debanda-
ra, e isto deu o tristissimo resultado de se propalar até a Beira
e depois a Lourengo Marques, Natal ¢ Lishoa, que a expedigdo
fugira de Massi-kesse a pés de cavallo, perseguida pelos poli-
cias da Chartered e negros do Mutassa.

Cada um tentou entdo afastar de si suppostas vergonhas,
desculpando-se uns com a impossibilidade de conter os solda-
dos, outros gritando que o commandante endoudecera, porque
tinha atacado um forte artilhado sem preparar o ataque com
fogos de artilheria; e mais me attribuiam mil causas da des-
graca da expedicdo, sendo muito para agradecer que ndo me
tivessem accusado tambem de cobardia.

O resultado de tantas invencgdes foi alcunharem em Mo-
cambique de cobardes os que compunham a expedigdo; os jor-
naes de Lisboa contaram derrotas attribuindo-as a muitas e va-
riadas causas; e, finalmente, a camara municipal de Lourengo
Marques recebeu os restos esfarrapados da expedigao formada
dos seus municipes, alistados por ella, tal qual como os viu
partir, isto ¢, como se a expedi¢do fosse composta de degreda-
dos ou negros das terras da corda.

Adiante.

Desde o dia da nossa chegada a Chimoio occupamo-nos
em construir um bom reducto a que demos o nome Maria Pia,
0 qual em tres dias nos poz ao abrigo de qualquer ataque de
forgas muito superiores. Constava entdo que os negros do Bus-
si e os pioners inglezes que alli trabalhavam nos cortariam a
retirada e que os inglezes do Mutare com os negros do Mutassa
nos atacariam.

Estas informagdes ndo eram de todo destituidas de funda-
mento, porque, em 28 de maio, communicavam-nos os negros da
localidade que uma pequena forca de quinze soldados europeus
e cincoenta negros, commandados pelo tenente Fiennes, estava
¢scondida a nove milhas do nosso campo.

Em 29 de manhd marcharam para a Beira trinta pragas

de policia e de voluntarios, por ndo encontrar meio de susten-
lar toda a forga,
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No mesno dia passou no nusso campo 0 major Sapte, aju-
dante de ordens do governador das colonias inglezas do sul:
levava ordem & Chartered para recuar quinze milhas para
além de Massi-kesse.

No dia 30 recebi a visita do Lenente Fiennes que pediu li-
cenca para comprar milho nas povoag¢des proximas a Chi-
moio. I[sto fez-me acreditar que a sua forga tinha por fim forra-
gear.

Em 1 de junho marchou para Massi-kesse o contingente
de cagadores n.° 4, commandado pelo alferes Bettencourt.

Nio era possivel marchar com toda a expedigdo, porque
no deposito ndo havia os viveres indispensaveis, nem dispu-
nhamos dos carregadores necessarios.

Depois da passagem do major Sapte foi dado livre transito
a toda a gente vinda do Mutare. Soubemos entdo que em toda
a Machona havia grande falta de viveres.

Os pretos da localidade, e os dos inglezes que passavam,
todos affirmavam que as perdas da companhia, no dia 11 de
maio, foram trinta e cinco mortos e feridos, dos quaes dez
d’aquelles e cinco d’estes eram europeus.

O Gungunhama, que costuma ser bem informado, tambem
affirma serem estas as perdas havidas.

Estas perdas ndo me parecem exageradas, attendendo a
que toda a nossa gente concentrava o fogo no forte, que ape-
nas tem um parapeito de pedra solta de oitenta centimetros de
altura. De resto, entre os voluntarios havia muitos marinheiros
e soldados com baixa e muitos operarios que podiam ser consi-

derados bons -atiradores, principalmente depois dos muitos

exercicios que liveram na Beira e «Sarmento», onde despen-
dendo alguns milhares de cartuchos, deixei alvos crivados de
balas.

A percentagem dos tiros empregados foi maior da parte
dos voluntarios que da policia, ndo obstante a carabina Kro-
patchek ser muito superior & Martini-Henri.

Alguem attribuiu o desastre de Massi-kesse 4 falta de ins-
lrucgdio de tiro, e por isso me vejo forcado a ser minucioso.
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O snr. alferes Bettencourt, quando voltou a Massi-kesse,
fez occupar por um posto de quatro homens o pequeno forte
da companhia Chartered, nas proximidades do qual foram en-
contradas algumas roupas, lengos e ligaduras ensanguentadas.

Quasi todos os inglezes que passaram em Chimoio foram
unanimes em louvar a forga europeia porlugueza, e sobretudo
os officiaes, que elles viram sempre em movimento na linha de
atiradores, sem se preoccuparem com o mortifero fogo das me-
tralhadoras. «Pareciam lanternelas», diz um jornal inglez refe-
rindo-se aos nossos soldados e ao vivissimo fogo que fizeram
sobre o forte.

Sdo mais e muito mais justos para nos do que o geral dos
n0ssos compatriotas, e ndo nos fazem favor, porque d'um offi-
cial, o snr. Roma Machado, sei eu que, depois de ter observado
0 terreno e consumido alguns cartuchos que levava, sentou-se
em um tronco no alto do monte, fazendo e fumando um cigar-
ro, ao mesmo tempo que conversava amavelmente com o capi-
tdo de voluntarios Corréa de Brito. Este nio mostrou menos
presenga de espirito em mais d’uma occasidio critica.

Em 15 de junho chegou a Chimoio o snr. capitdo Roma
Machado, acompanhado de dois officiaes da marinha de guerra
britannica, afim de marcarem uma zona neutra. a qual nio po-
deria ser transposta por for¢as porluguezas nem inglezas.

Em 16 d’agosto, tendo recebido ordem de retirar, parti
para a Beira, onde cheguei a 29 e encontrei o snr. commissa-
rio regio, Antonio José Ennes, que melhor informado do servi-
¢0 que prestamos e do bom comportamento da expedigdo, nos
recebeu por férma que nos recompensou dos arduos trabalhos
que passamos durante quasi oito mezes.

Em 31 embarcamos na corveta Rainha de Portugal, e
chegamos a Lourengo Marques em 4 de selembro.

Na ponte fomos recebidos pelo snr. governador Joaquim
Augusto Mousinho d’Albuquerque, um dos homens que mais
trabalhou para que a nossa expedigdo fosse util. Mais meia du-

“1a de amigos particulares tambem nos deram a satisfagio de
U8 abracarmos,
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O restante da populagdo portugueza e a camara municipal
nem deram pela nossa chegada, ou, se deram, foi-lhes este fa-
cto tao indifferente como o da nossa partida.

Eram doudos e cobardes os que chegavam? Nao!... Era
que a furia patriotica da populagdo de Lourengo Marques se
tinha esgotado em discursos pomposos feitos na reunido, havida
na casa da camara, para alistamento dos voluntarios.

Finalmente, era que, sobre os esfarrapados restos da expe-
digdo que desembarcava com a sua bandeira, que honrou ainda
nas circumstancias mais arduas, -pesava o grande odioso de
terem marchado até Massi-kesse, supportando Lodos os rigores
d’um inverno d’Africa e muitas privagdes, para terem a gloria

de serem 0s unicos portuguezes que protestaram a tiro contra

as muitas prepotencias. que, através de seculos, temos soffrido

d’uma nagao forte.

Lourengo Marques, 25 de setembro de 1891,

Caldas Xavier.




A SITUACAO GERAL DA EUROPA

POLITICA EXTERIOR DE PORTUGAL

Us graves acontecimentos que se tém accumulado nos ulti-
mos tempos: as visitas da esquadra franceza a Cronstadt e a
Portsmouth, o acolhimento caloroso da parte da populagdo e do
governo russos, € a recepcdo calculadamente amavel da parte
da imprensa e dos poderes britannicos, o nervosismo em que
estas manifestagdes internacionaes langaram a opinido franceza
¢ o senlimento de exaltacao feita de esperanga e orgulho que se
apoderou d’ella e que ainda nio serenou de todo, a repercussdo
hostil que esse movimento de effervescencia provocou no seio dos
imperios centraes, e acima de tudo a severa reserva em que se
mantem a diplomacia moscovita, reserva que ndo exclue ne-
nhum passo a dar na estrada das suas aspiragdes historicas
de expansio, constituem outros tantos signaes do tempo e rece-
hem do confronto com os antecedentes um caracter de importan-
cia excepeional que os impdem 4 attengéio do publicista e do ho-
mem de estado. E quando se reflecte que esses factos recentes
ndo sdo meros incidentes sem alcance devidos & vontade pessoal
de determinados diplomatas mas derivam de condi¢des histori-
fas e sdo a expressdo de sentimentos e interesses de ordem per-

YOL, 1v,




82 REVISTA DE PORTUGAL

manente, essa importancia cresce de ponto e justifica a opinido
dos que viéem n’elles o mais grave objecto que pdde attrahir as
vistas dos que por curiosidade ou por dever se occupam dos
problemas da politica continental. E quando se reflecte ainda
que nem a exiguidade do territorio nem o afastamento relativo
sdo sufficiente garantia de neutralidade para um pequeno paiz
em guerras que, como as do principio do seculo, poderdo abran-
ger a totalidade do continente, ndo sera inutil, antes racional e
patriotico, esclarecer e orientar a opinido no problema das in-
telligencias diplomaticas mais capazes de salvaguardar a nossa
integridade territorial e garantir a nossa abstengdo politica, nas
contingencias d’um conflicto europeu.

Indicar em breves tragos quaes sdo os interesses e as pai-
xdes em jogo, dispor n’'um schema apropriado a variedade das
ambicdes solidarias ou antagonicas, deduzir do exame dos cara-
cteres nacionaes e das circumstancias accumuladas as condigdes
do equilibrio e as eventualidades de conflicto, enumerar e pesar
nas balang¢as d’uma rigorosa critica o valor das alliangas que se
nos podem apresentar, determinar entre ellas pela dupla consi-
deragdo dos antecedentes historicos e das urgencias diplomati-
cas a que mais convém aos nossos interesses e mais se harmo-
nisa com as nossas aspiragoes, justificar a possibilidade d’essa
combinagdo pelo parallelo das vantagens offerecidas e das van-
tagens recebidas —eis em resumo o plano d’esta analyse
feita n'um espirito de critica friamente objectiva e redigida
n'um intuito de patriotismo puro. Feliz quem a emprehen-

deu se ella provocar uma corrente de opinido e fixar a at-

tengdo publica sobre este assumpto entre todos momentoso e

grande.

Se a suprema ventura consiste para os francezes em que se
falle n’elles, os francezes devem estar satisfeitos a esta hora:
tem-se fallado muito n’elles. Durante um mez inteiro os movi-
mentos da sua esquadra nos mares do Norte conseguiram fixar a
atten¢do da Europa. As acclamagdes enthusiasticas que acolhe-
ram os seus vasos de guerra no grande porto russo, ¢ as expres-
soes de lisonja de que foram objecto os seus homens de mar no
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grande arsenal britannico, repercutidos por todos os echos da im-
prensa dos dois mundos, devem ter constituido uma musica as-
sas agradavel a ouvidos um pouco desacostumados a taes sensa-
¢Oes desde os desastres da ultima guerra. Se uma tal satisfagio
estivesse destinada a encerrar-se na regiio dos sentimentos,
nao haveria occasido para estranhar as manifestagdes jubilo-
sas d’'uma nagdo illustre, que encontra na consciencia da sua
grandeza um motivo de justa altivez e que naturalmente folga
com homenagens rendidas como um preito ao seu genio. Mas
para quem tiver observado a direc¢do que tomaram os festejos
populares em Franga, quem tiver notado as expressdes da im-
prensa franceza e a attitude do governo francez, quem tiver
seguido o manejo dos partidos que ja tendem a manobrar no
terreno da politica externa, e quem esclarecer estes factos pela
considera¢do dos tragos fundamentaes do caracter francez e das
circumstancias especiaes em que se formou a Franga contem-
poranea, serd levado a vér nos recenles successos a mais grave
ameaca de rotura da paz europeia, que se tem acastellado des-
de muitos annos, e tambem um dos mais interessantes pheno-
menos de psychologia collectiva, que se podem offerecer ao exa-
me do observador philosopho.

O fundo do caracter nacional dos francezes ¢ a hypertro-
phia do eu sociavel, o seu trago predominante o amor-proprio
vanglorioso e turbulento. Dar por inspirador aos seus actlos,
Nao uma regra ou uma crenga, mas um interesse pessoal; porém
por esse interesse, ndo exclusivamente na exploragdo material
do mundo, mas tambem no renome moral e no louvor dos po-
Vos, ser a nagdo mais illustre e mais amada da Terra, sem dei-
xar de ser uma nacéo rica e prospera — eis 0 programma de acti-
vidade nacional que a consciencia franceza tem procurado rea-
lisar ao longo da historia moderna. Industriosos e activos, dota-
dos em alto grau de capacidade pratica, rivaes temidos dos in-
glezes na occupagdo e exploragdo dos continentes longiquos, os
francezes ndio.tém comtiudo em commum com o0s seus Vvisi-
nhos d’além-Mancha essa deshumanidade, a um tempo inge-

Nua e cynica, que os leva a vér no estrangeiro um inimigo e
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uma presa. Raca affavel, cheia de natural bondade, elles tém
sido os dominadores mais suaves para as gentes de especie dif-
ferente e inferior, os menos avidos d’ouro e sangue. Mas, apesar
d’esse fundo de razdo e humanidade, elles tém sido entre os
povos europeus um dos que mais mal tém feito a st e aos outros.

E que o eu sociavel tem como caracter distinctivo a hyper-
trophia do amor-proprio; e o amor-proprio é tdo depressa mi-
litante como affavel. Fazer depender a ventura propria da opi-
nido alheia conduz a estranhas aventuras. D’ahi esse curioso
paradoxo que faz do francez o mais amavel e o mais turbulento
dos homens. O merito do soldado, escreveu um dos seus publi-
cistas, é o menos contestado de todos. E o francez, para quem
a peior das eventualidades é ser contestado, pée a gloria militar
acima de todas. A guerra é a sua vocagdo e 0 seu gosto. A
guerra é a sua tradigdo e o seu orgulho. A guerra ¢é a sua lit-
teratura nacional. Porque esta raga, nada religiosa e pouco poe-
tica, ndo possuindo nenhum d’esses livros que sdo o pdo espi-
ritual d’outros povos, como a Biblia para o inglez ou o theatro
civico para o hespanhol, procura e encontra no jogo sangrento
das batalhas aquella excitacdo dos sentidos e aquelle repasto
da imagina¢éo, que é uma das necessidades fundamentaes da na-
tureza humana.

O amor-proprio humilhado conduz 4 aversido concentrada.
A expressdo d’essa aversio é em Frang¢a o odio 4 Allemanha.
Quem examinar com reflexdo a natureza d’esse sentimento, con-
vencer-se-ha que a sua verdadeira causa ndo é a perda de pro-

vincias que a Forga trouxe e a Forgca levou. Pdde-se mesmo
sustentar que tornando Strasburgo e Metz a nova base da acgdo
militar do imperio, os diplomatas alleméaes dilataram a imminen-
cia da guerra augmentando as probabilidades da victoria. Nao
é ainda a consideragéio ideal do direito de disporem de si vio-

lado nas populagdes annexadas que legitima as reivindicagdes
francezas. Porque em primeiro logar ella repousa sobre o fa-
cto discutivel da unanimidade das adhesGes 4 Franca n’es-
sas provincias do Imperio empolgadas pelos monarchas fran-
cezes. km segundo logar ella supprime a nogdo politica de Es-
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tado em proveito d’um individualismo juridico, e conduzida
ds suas consequencias logicas levaria a fazer depender a exis-
tencia historica das nagdes de plebiscitos regularmente convo-
cados.

Nao, a verdadeira causa da aversio entranhada que a
Franga votou & Allemanha é que na derradeira guerra a Franga
foi vencida pela Allemanha em combate singular. Em 1814 e
1815 os francezes viram o seu territorio invadido, a sua capital
occupada, a sua [ronteira do nordeste aberta por tratados redi-
gidos para reduzil-os & impotencia e soffreram os males da in-
vasdo estrangeira e da occupagdo militar que tantas vezes ti-
nham infligido aos seus visinhos. Mas, vergando ao peso das ca-
lamidades e das catastrophes, elles podiam consolar-se com o
pensamento que para esmagar a sua resistencia féra preciso
colligar-se o continente inteiro, e que entre esses cavallos estri-
dentes cujas bdcas pareciam querer estancar os rios nataes,
havia-os desde os que ddo as crinas ao vento andaluz até os
que relincham na soliddo dos planaltos tartaros. A enormidade
do desenlace tragico afogava na tristeza regia dos poentes as
humilhac¢des da hora actual, e fazia sahir das desgragas parti-
culares d'um povo as ligdes sobre-humanas da Historia. Aus-
terlitz e Leipsig representavam igualmente para a cabega da
Franga duas coroas de gloria guerreira, e dos dois o diadema
Iragico ndo era menos alto que o epico.

Mas em 1870 a Francga foi batida e em lucta com uma so
das nagdes europeias. Aquillo a que um dos seus historiadores
chamou a magestade das armas francezas recebeu em Sedan
uma sangrenta affronta. £ a lembranga d’essa affronta que ins-
pira nas suas manifestacdes externas a consciencia collectiva da
Franga e paralysa as tentativas dos seus estadistas mais previ-
dentes para orientar a sua politica internacional no sentido
mais propicio aos seus verdadeiros interesses. E ella que derru-
bou e condemna ao ostracismo, o ministro mais prestimoso da

Ferceira Republica, o politico frio e energico a quem a Franca

deve a Tunisia e 0 Tonkin. E ella que levantou & importancia

d'uin heroe nacional um aventureiro sem alcance, que nem se-
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quer teve a coragem das suas ambicgdes. I ella que n’este mo-
mento faz saltar a nac¢do franceza por cima de todas as consi-
deragdes de utilidade ou de logica, que a leva a abjurar as suas
tradi¢oes democraticas e a sacrificar os seus interesses medi-
terraneos, que produz essa monstruosa allian¢a entre a grande
republica liberal e o grande imperio autocratico, que pde a
Franga & garupa da Russia, e lhe faz aceitar de coracdo leve
o0s riscos d’essa sinistra camaradagem.

E que esse odio 4 Allemanha é complicado em Franca
d’aquillo a que se pdde chamar a anarchia franceza. Desde a
grande revolug¢io e em parlicular desde a installagdo da ter-
ceira republica, o corpo social francez apresenta-se aos olhos do
observador com o aspecto d’um organismo acephalo. Decapi-
tando a realeza, esmagando a aristocracia, a Fran¢a supprimiu
e como que amputou de si aquelles orgdos historicos em que
residia a consciencia das necessidades collectivas, e privou-se
como nac¢do da capacidade de reagir sobre si mesma e adaptar
os seus aclos, segundo os dictames d’'um pensamento realista e
previsor, as contingencias do presente e do porvir. Cem annos
de revolugdes e reacgdes, o poder gerado pela for¢a e derru-
bado pela for¢a, o desencadeamento das utopias malfazejas
desabrochando na passividade dos espiritos desnorteados, ou
reprimido com a ferocidade do medo pela colligagdo dos inte-
resses assustados, os processos auctoritarios no governo e a tra-
digio do escarneo na opinido, uma diplomacia ambiciosa e he-
sitante, que apds guerras sangrentas e numerosas, provocadas

por ella propria, deixou a Franga mais pequena do que rece-

bera, e finalmente nos ultimos vinte annos a auctoridade entre-
gue por seleccdo as mediocridades, a interinidade do poder
impedindo toda a ac¢do de folego, os habitos anti-liberaes so-
brevivendo 4 destrui¢io do Imperio, uma politica exterior con-
demnada ao isolamento ou & subserviencia, eis o quadro da
vida collectiva da Franca, claramente reflectido nos monumen-
tos d’uma litteratura tdo corruptora no desvairamento do radi-
calismo utopico como no cynismo d’um naturalismo sem freio
moral, ¢ que de Balzac e Hugo aos contemporaneos tem nutri-
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do geracdes cada vez menos capazes de tomarem a serio a

vida, e de se sujeitarem as condigdes d’ella. E certo que o des-
envolvimento da instrucgdo publica, a generalisacdo do servigo
militar, a extensdo do suffragio, collaboram no sentido de escla-
recer, disciplinar e fazer intervir a nagfio no seu proprio go-
verno, e impedir a sophismacdo das instiluicdes democraticas
pela comprehensdo vulgarisada dos verdadeiros interesses col-
lectivos. Mas incidentes que apparecem periodicamente, como
0 que la destruindo o nascente imperio colonial francez no ex-
tremo oriente, como o que ia lancando os destinos da Franca
nas méos d'um aventureiro sem alcance, como o que n’este mo-
mento precipita a republica franceza nos bracos do czar, em
paroxismos de enthusiasmo, que ndo se compadecem com a
dignidade d’um grande povo, provam que o velho fundo de
leviandade de caracter e incapacidade politica dos francezes
persiste e alé mesmo encontra mais largo campo de expansdo
apos a installagdo do regimen republicano.

A combinacdo d’estes dois elementos, o caracter bellicoso
do povo francez e a debilidade constitucional do governo fran-
cez augmenta singularmente as probabilidades d’um conflicto
europeu. E certo que a democracia procede pela suppressido das
superioridades e que as mediocridades a quem ella confia o po-
der nido se distinguem pela grandeza das ambi¢des nem pela
audacia das vistas. Mas quando se reflecte na unanimidade de
sentimentos com que a opinido franceza se pronuncia na sua
hostilidade contra a Allemanha, e quando se considera a deplo-
ravel facilidade com que os governantes francezes sdo varridos
pelas colligagdes parlamentares ou pelas manifestagoes de rua,
¢ para recear que um natural instincto de conservacdio os leve
a relemperarem-se no appello as paixodes bellicosas, e que a
lerceira republica procure, como o segundo imperio, na politica
exterior um derivalivo para as questdes internas. As grandes
manobras nos departamentos de léste, que puzeram em movi-
mento uma tao consideravel massa de tropas e tamanho enthu-
siasmo excitaram em Franca, sdo talvez o primeiro passo n’um
caminho cheio de incidentes imprevistos.
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Mas bellicosa ou pacifica, a diplomacia franceza tera de
sujeitar-se ao programma da politica moscovita, e gravitar na
orbita da sua influencia. N’esta intelligencia entre as duas po-
tencias oppostas a liga central, a Russia apresenta todas as
vantagens que asseguram a capacidade indefinida da resisten-
cia 4 invasdo, a continuidade d’uma diplomacia que s6 responde
ao chefe de eslado, a perfeita subordinagdo das opinides e senti-
mentos populares & vontade superior que dirige os negocios do
estado em segredo e d'um modo soberano. Quaesquer que se-
jam as sympathias das classes superiores russas pela nacdo
franceza, ¢ certo que ellas ndo influirdo na marcha dos acon-
tecimenlos sendo na medida que ao soberano aprouver, e tam-
bem que esta direccdo absoluta se exercerd exlusivamente em
harmonia com os interesses do Imperio. O sentimentalismo fran-
cez pode phantasiar idyllios diplomaticos; isso ndo impede que
nos paizes em que o respeito da auctoridade e as tradigdes de
seriedade governativa se mantém d’um modo integral, as reso-
lugdes politicas dependam de consideragdes de ordem positiva.
E quando se comparam a debilidade e instabilidade dos gover-
nos, a leviandade e a versatilidade da opinido, a audacia e in-
transigencia das minorias violentas, que assignalam a democra-
cia franceza, com a unidade compacla e a tranquillidade robusta
da autocracia russa, nio ¢ difficil decidir qual d’estas potencias
levara a reboque a outra. A exaltagéo irreprimivel que du-
rante semanas se propagou pela Franga inteira, com irresisti-
vel impeto, 4 noticia das festas de Cronstadt e a perfeita impo-
tencia do governo francez para manter essas manifestacgdes
dentro dos limiles da prudencia e do decoro, contrasta com a
reserva que a Russia ndo abandonou mesmo na cordealidade
das expansdes amigaveis, e que da & calorosa recep¢do da es-
gquadra f[ranceza o caracter d’um verdadeiro passo politico.
Esta serenidade d’uma diplomacia senhora de si, que sabe o

que quer e o que faz, constitue uma superioridade decisiva a

favor da nagdo que a tem por orgdo dos seus interesses e das
suas ambicdes. E os observadores lidos na historia politica do
seculo x1x sdo levados a pensar, ao aspecto dos ultimos succes-
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s0s, que essa subalternisa¢gdo da Franca transformada em ins-
trumento das ambigoes moscovitas no occidente, programma e
esperanca de Alexandre 1 durante o primeiro periodo da Res-
tauragao, esta destinada a passar & realidade dos factos sob a
terceira republica.

Esta subalternisacio da Fran¢a & Russia, augmenta singu-
larmente as probabilidades d’um conflicto europeu. A guerra

estd no programma dos interesses russos como no das paixoes

francezas. S6 o emprego da violencia poderd conduzir o grande

imperio boreal & satisfacio das suas aspiragbes tradicionaes.
Suffocada a sua actividade commercial e militar nos mares in-
teriores, ella tende a libertar esses pulmdes do imperio do es-
partilho ferreo dos tratados. Localisada pelas condigdes geo-
graphicas do seu desenvolvimento historico na metade oriental
e como que asiatica da Europa, ella procura deslocar-se para
essas regides afortunadas, que tém sido até hoje a séde das ci-
vilisagGes superiores e progressivas. Avan¢ar para o occidente,
primeiro com as suas frotas, depois com as suas cidades, é o
pensamento fixo da sua politica. Mas na sua marcha para o
Mediterraneo e para os Balkans, ella encontra rivalidades ¢
barreiras. A grandeza dos seus recursos actuaes e a enormida-
de dos seus recursos futuros assoberba a imaginagdo e assusta
as potencias europeias. Uma plena confian¢a nos seus destinos
Inspira a sua expansdo comparavel & acg¢do lenta e irresistivel
d’uma deslocagdo geologica. Mas este avangar de elemento na-
tural encontra pela frente a resistencia d’uma vontade conscien-
te. A Allemanha, guardadora do equilibrio europeu, a Austria,
potencia danubiana, a Italia, interessada d’um modo vital em
que Constantinopla nio cdia nas mios d’um estado capaz de
ameagar a sua seguranca de peninsula mediterranea, os peque-
nos estados balkanicos que o instincto de conservacéao conduz
4 pratica da ingratiddo, constituem uma sebe viva que terd de
ser rota a machado, e que até hoje tem opposto uma resisten-
cia efficaz 4s ambigdes moscovitas. E certo que a Russia péde
contar com o futuro e dizer com o Deus de Tertuliano: Patiens
quia eternus. Mas ¢ tambem certo que a influencia dos impe-
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rios centraes augmenta todos os dias na peninsula oriental,
e que os pequenos estados creados pela Russia para mar-
kas da influencia moscovita se vdo acostumando ao exercicio
da independencia e comegam a procurar no seu passado mais
ou menos glorioso durante a ldade-média a base de ambigdes
de expansdo e grandeza. Comprehende-se pois, que a Russia
pense em apressar-se. E em resumo, se a certeza da longevida-
de ¢ um motivo de paciencia, a urgencia dos interesses e
a consciencia da forga sdo um estimulo &as resolugdes ex-
tremas.

Comquanto os recursos mililares e a coragem collectiva
dos inglezes sejam inferiores aos das grandes potencias euro-
peias, a interveng¢do franca da Inglaterra a favor da triplice al-
lianca poderia fazer pender a balanga para o lado da paz. Uma
frota sem igual no mundo e recursos economicos superiores
aquelles que em principios do seculo assoldadaram as colliga-

¢cOes europeias, asseguram 4 Inglaterra uma importancia que
tornara a sua allianga requestada por qualquer dos grupos an-
tagonicos em que se possam distribuir os estados europeus. Mas
aquelles que tém observado a sua politica tradicional sabem

que ella procura cuidadosamenle evitar envolver-se n'uma
guerra conlinental, sem de modo algum renunciar a exercer um
papel preponderante na redac¢édo final dos tratados. O que dis-
tingue a sua politica ndo é o interesse, inspirador natural de
toda actividade diplomatica, mas esse egoismo de insulares que
0s leva a distinguirem-se e a oppérem-se aos continentaes como
uma especie differente, e a fazerem depender a sua segurancga e
prosperidade da discordia e da ruina das restantes nagdes eu-
ropeias. Uma repugnancia invencivel pelos viris sacrificios que
exige a posse de um exercito, a consciencia assustada da infe-
rioridade que representa a ausencia de um tal elemento, a avi-
dez insaciavel do lucro propria de uma nacao essencialmente
commercial, constituem o quadro dos seus moveis collectivos.
Aticar a guerra entre as nag¢bes visinhas, intervir no fim d’ella
para impdr a vontade aos contendores exhaustos, fazer derimir
as pugnas n’um sdlo estrangeiro, substituir os contingentes por
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subsidios, tal ¢ o programma da sua aclividade externa. Du-
rante duzentos annos elles executaram este programma 4 risca,

langando a Austria sobre a Franga, e a Prussia sobre a Aus-

tria, transformando a Peninsula em campo de batalha dos seus
interesses, comprando aos ignobeis regulos allemdes os seus
miseraveis subditos para os fazer matar nos campos de batalha
da America. N'este momento ella sente abalada a sua antiga
preponderancia maritima. Rivaes temiveis se levantam para dis-
putar-lhe esse imperio dos mares que ella se acostumara a con-
siderar como um recinto reservado 4 sua auctoridade sobera-
na. ‘A expansio da Russia na Asia central, a expansio da
Franca no extremo Oriente estreitam como dois bragos o impe-
rio hindostanico. A Norte, a Leste, a Oeste da Alrica a illustre
nagdo [ranceza, sua velha antagonista na India e na America,
cria raizes que néo sera facil arrancar. Nos dois littoraes supe-
riores da Africa austral os Portuguezes mantém-se apesar de
tratados em que a violencia e a fraude se deram as maos para
espoliar os mais antigos occupadores do Continente negro. A
Australia e o Canadd, obedecendo ao principio constitutivo da
descentralisagio, ameagam separar-se por occasido da primeira
crise grave que atravessar o imperio. E de uma ponta a oulra
do Mediterraneo crescem e medram os centros commerciaes e
militares destinados a supplantar e annullar a influencia britan-
nica n’essas aguas essencialmente hellenico-latinas. A reconsti-
tuicdo da Italia ¢ da Hespanha, a creagdo da Grecia, o formi-
davel desenvolvimento naval da Franca, e a sua implantagdo
no littoral berberesco sio outros tantos golpes no predominio
exclusivo da Gran-Bretanha sobre a estrada que conduz & In-
dia. A propria occupac¢do do Egypto, capital para a defeza do
seu imperio oriental, estd & mercé de uma intimagdo da Tur-
quia apoiada pela diplomacia franco-russa.

A complexidade dos seus interesses ¢ a [raqueza constitu-
cional do seu immenso imperio explicam a politica da Gran-
Bretanha oscillando entre a Franca e a Allemanha, recebendo
um dia o joven imperador como a um principe do seu sangue,
acolhendo outro dia a frota da Republica como a armada 'de




REVISTA DE PORTUGAL

uma antiga alliada, passando nos seus jornaes das caricias aos
improperios, conforme crescem ou diminuem as probabilidades
de uma espectativa paciente da Fran¢a na questdo egypcia. Se
a Inglaterra fosse capaz de tomar resolutamente um partido e
aceitar-lhe as consequencias, ella poderia assegurar a paz eu-
ropeia adherindo 4 liga das potencias centraes. Mas a esse povo
amollecido na prosperidade repugnam de um modo excessivo
os riscos de um conflicto. E tambem entre as contingencias
mais felizes que possam bafejar a sua fortuna sorri-lhe a idéa
de uma grande guerra, a cuja sombra ella consolidasse as po-
sicoes adquiridas e desenvolvesse ainda mais, por uma calcu-
lada neutralidade, o seu monstruoso e universal commercio. B
por todas estas razdes que o egoismo assustado dos inglezes col-
labora com o resentimento francez e a ambi¢do russa no senti-
do de augmentar as probabilidades da guerra.

O certo é que nunca nos ultimos vinte annos ellas foram
tdo numerosas e tdo fortes. E certo tambem que, pela extensdo
do theatro, pelo numero dos combatentes, pelos resultados deci-
sivos tocante 4 transformacgdo da carta politica da Europa, essa
magna pugna s6 poderd ser comparavel as grandes luctas da
Revolugdo e do Imperio. A influencia d’esses resultados néo es-

capara nenhum estado europeu, e ella fard senlir-se em todas

as regides em que se exerce a acg¢do europeia. O ricochete e o
ribombo d’esse choque ha de sentir-se no extremo Oriente, nas
entranhas do Continente negro, nas solidées remotas do Oceano
austral. Como um largo rio, que, depois de ter reflectido na sua

face as paizagens de cem climas e de ter transportado no dorso
as producgbes de vinte reinos, muda bruscamente de nivel e
precipita-se com todo o peso da sua molle n'um sorvedouro
de rochas brutas, feito um cahos troante de espuma e {umo,
assim a corrente da historia contemporanea, rica de influxos
ideaes e interesses materiaes, ira abysmar-se entre os penhas-
cos da Forga e da Violencia, desfeita na espuma da gloria mi-
litar.

A exiguidade do territorio e o afastamento relativo do
theatro da lueta néo sdo sufficiente garantia de tranquillidade
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para os pequenos paizes que, liados na sua insignificancia, qui-
zessem conservar-se estranhos a esles magnos debates. As li-
¢oes da Historia, e de uma historia recente, mostram que nao
ha paiz assis pequeno ou assas distante para escapar & reper-
cussdo de um choque europeu, e que a {raqueza ndo ¢ um es-
cudo contra as emprezas da Forca, antes um incentivo a ellas.
I'al é o caso de Portugal. Ainda ha bem pouco lempo o paiz
vivia n'um estado de inconsciencia tocante & sua politica exte-
rior, inconsciencia na qual flucluava a vaga crenga que a sua
exiguidade excluia a idéa de conflictos e que o recurso da ar-
bitragem bastava para resolver as questdes eventuaes. Os dolo-
rosos acontecimentos do anno passado vieram abrir-lhe os olhos.
O paiz viu com angustia que o isolamento em que se mantinha
0 entregava de médos e pés atados s violencias da espoliagdo.
I n’este momento em que no firmamento torvo da politica eu-
ropeia se acastellam as ameacas de uma guerra geral, a opinido
interroga inquiela as contingencias vindouras.

isclarecer a opinido, expondo a realidade das circumstan-
ylas, compondo o quadro dos nossos interesses, e intimando a
especie das intelligencias diplomaticas que os podem salvaguar-
dar, é pois uma obra util e urgente.

Se se reflecte detidamente sobre esses interesses, acha-se
que elles se podem reduzir a dois: manter a nossa neutralidade
continental, salvaguardar a nossa integridade colonial. De um
lado ¢ preciso proceder de forma que ndo sejamos envolvidos e
arrastados n’'uma guerra europeia, como nos succedeu mais de
uma vez desde a Restauracdio: em comegos do seculo xviii, na
guerra da successdo de Hespanha; em comegos do seculo x1x,
nas luctas do Primeiro imperio com as colligagdes europeias.
De outro lado ¢ preciso impedir que os nossos dominios nas
duas costas africanas sejam o objecto de um golpe de méo da
parte da gente ambiciosa e sem escrupulos que os cubiga, e le-
nham a sorte que deu ao nosso imperio ultramarino, o nosso

Isolamento real e a nossa prisio nos lagos de uma allianga per-
fida.

Ora, se langarmos os olhos sobre a carta da Europa, nds
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ndo encontramos sendo um grande paiz que nao esteja envolvi-
do nos compromissos das alliangas e das intelligencias diploma-
ticas, e que ndo esteja direclamente interessado nas quesldes
pendentes d’onde pode brotar a guerra.

Este grande paiz é a llespanha.

Nossa visinha muito proxima e nossa unica visinha, a Hes-
panha ¢ a nacdo com que mais nos importa manter paz e ami-
zade, mesmo a ndo considerarmos sendo 0s motivos mais imme-
diatos de socego e seguranca material. Com as nossas frontei-
ras abertas, com o0s nossos deploraveis recursos financeiros e
militares, nenhuma ac¢do politica nos conviria que nos pu-
zesse em antagonismo com uma polencia que nos poderia in-
vadir e subjugar antes que o patlriolismo cerrasse fileiras e se
preparasse para renovar as proezas das resistencias passadas.
Quando a nossa diplomacia era guiada pelos nossos peiores ini-
migos, quando 0s nossos interesses eram postergados a uma al-
lianga em que davamos tudo e nada recebiamos, quando o em-
baixador de Inglaterra era o verdadeiro rei de Portugal, entao
comprehendiam-se as temeridades de um pequeno reino, lan-
cando-se de cora¢do leve nos riscos de um confliclo com um
poderoso visinho e aceitando as contingencias da invasdo e da
occupacdo militar. Mas hoje uma dolorosa experiencia abriu-nos
os olhos; a vista da realidade dissipou muitos preconceilos; o
paiz ja comprehende os seus verdadeiros interesses e nenhum
estadista teria forgas para o langar n’'uma polilica como a que
attrahiu sobre nés as hordas de Napoledo. Uma exacta compre-
hensdo das ecircumstancias leva-nos a dar um logar preponde-
rante nas questdes externas & boa harmonia com a grande na-
¢do com quem lemos em commum o s6lo e o sangue.

Mas Portugal esta interessado, néo s6 em viver em paz

com Ilespanha, mas ainda em travar com ella relagdes de ami-

zade e allian¢a. Depois que em Aljubarrota e em Toro os por-
tuguezes e os caslelhanos affirmaram reciprocamente a sua in-
dependencia contra mutuas tentalivas de invasdo, iniciou-se na
Peninsula um periodo de intelligencias diplomatlicas que dura
um seculo ¢ corresponde em [PPortugal aos reinados de D.
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Jodo 11, D. Manoel, D. Jodo 111, D. Sebastido, e em Hespanha aos
reinados de Fernando e Isabel, de Carlos V, de Filippe 11. Du-
rante este periodo, que é o da maior prosperidade e grandeza
dos povos peninsulares, a consciencia da for¢a propria suppri-
me desconfiangas e temores, e a identidade de aspiragdes e sen-
limentos cimenta as bases de uma allianca em que comparti-
lhamos com a Hespanha a hegemonia no Mediterraneo occiden-
tal e nos dois oceanos. I este pensamento que inspira os casa-
mentos dynasticos e se traduz por auxilios mililares, que con-
duz um infante de Portugal & barra de Tunis, que faz combater
0s cavalleiros hespanhoes nos areaes d’Alcacer-Kibir, que en-
contrando interpretes condignos nos grandes poetas da penin-
sula, enche de elogios magnificos do genio hespanhol a epopeia
das glorias portuguezas, que dicta a Herrera a lamentagio &
morte do Rei desejado, que em pleno reinado de Filippe IV leva
0 maior vulto do theatro nacional hespanhol a coroar com a
aureola da poesia a memoria do Infante Santo. E é um facto
(Jue se presta a reflexdes, que o periodo da allian¢a hespanhola
coincida com a época da maior prosperidade e de plena ex-
pansio do genio portuguez.

Depois que a desastrosa adminisiracdo de Filippe 1V pro-
vocou a separagdo dos dois povos peninsulares, e a coragem da
fidalguia portugueza restituiu ao Estado portuguez a sua antiga
autonomia, vé-se esbogar uma politica que liga os nossos inte-
resses aos dos nossos peiores inimigos e nos pde em communi-
dade de acgio com aquelles com que estavamos em perfeita op-
posi¢do de sentimentos. O orgulho insensalo dos reis hespanhoes
¢ 0 egoismo dynastico dos reis portuguezes prolonga esta de-
ploravel situagdo para gaudio e proveito dos inimigos da Pe-
ninsula. E de Richelieu a Napoledo, como de Cromwell a Pitt,
vé-se espoliar e talar os nossos dominios continentaes e colo-
niaes aquelles que tinham tremido do terror das nossas armas.

Hoje que a dura ligio da experiencia dissipou illusées,
‘lue os preconceilos politicos como a allianga ingleza, e o8 pre-
conceitos lillerarios como a allianga franceza, sdo batidos em

brecha pelos factos, que o povo portuguez junta na sua cons-
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ciencia a sensacdo dos aggravos recentes & memoria das velhas
affrontas, se compenetra que & Inglaterra s6 deve a espoliagio
colonial e ultrajes como o ultimatum de janeiro, e 4 Franca sé6
tem a agradecer a irrupcdo das suas hordas e prepotencias
como as de Charles e Georges, hoje o terreno estd desbravado
para uma aproximacdo das duas nacdes peninsulares. As ve-
lhas desconfiancas devem dissipar-se. O povo portuguez deve
comprehender quaes sio os seus verdadeiros amigos. A Hespa-
nha é seguramente a unica nacdo que nos faz juslica e nos
vola estima. E a attitude generosa da imprensa hespanhola por
occasiao do ultimo conflicto representa a expressio d’um senti-
mento que passa desapercebido em tempos ordinarios, mas que
em occasides propicias se manifesta com uma energia que sur-
prehende os estrangeiros.

Essa intelligencia diplomatica, que seria a expressao da ho-
mogeneidade de sentimentos e da identidade da vocag¢&o histo-
rica dos dois povos peninsulares, repousa no lerreno mais pal-
pavel dos interesses positivos. Se como acima dissemos os inte-
resses externos de Portugal se podem reduzir & neutralidade
no continente e 4 integridade no ultramar, nao sera dilficil de-
monstrar que a allian¢a hespanhola satisfaz estas duas condi-
coes.

Comquanto a situagdo geographica de Porlugal seja diffe-
rente da dos pequenos paizes encravados entre as grandes poten-
cias adversas do continente, comquanto ndo estejamos como a
Suissa, a Rumania ou a Belgica na passagem das hostes que se

precipitam ao encontro umas das outras com as armas na méo,

¢ porém certo que a privilegiada situacdo do nosso littoral so-
bre o Atlantico e 4 entrada do Mediterraneo, e a importancia
do porto de Lisboa como hase de operagdes maritimas nas aguas
occidentaes da Europa, impede que a nossa attitude seja indif-

ferente as potencias empenhadas n’uma guerra, que serd em
grande parte naval. A neutralidade é uma illusdo quando ndo
¢ garantida ou pelo isolamento geographico ou pelo desenvolvi-
mento de forgas imponentes. E os diplomatas que vissem na
inaccdo um meio de fugir as responsabilidades, poderiam ser
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rudemente desenganados pela contingencia de complicagdes im-
previstas.

Mas se a nossa neulralidade continental, bem que insuffi-
cientemente garantida, nio estd comtudo direcltamente ameacgada
a ponlo de justificar Lemores pela nossa aulonomia, a nossa in-
tegridade colonial é um problema mais grave e que requer so-
lugdo urgente. Esldo na mente de todos, os factos dolorosos
que resultaram da collisdo dos nossos direitos com as ambigoes
inglezas. Quem os meditou esclarecendo-os pela ligio da HUis-
toria e precisando o seu significado pela confissiio cynica das
aspira¢des britannicas feita diuturnamente nas publicagdes es-
peciaes, sabe que a questdo alricana nédo estd terminada. O ins-
trumento diplomalico que encerrou as negociacdes ¢ antes um
convenio de armislicio que um tratado de paz. Essa paz so a po-
deriam aceilar sinceramente sobre as ruinas do nosso imperio
colomal. Absorver os nossos dominios da Africa oriental e se
for possivel os da Africa occidental, tal ¢ o programma procla-
mado por metade dos publicistas inglezes ¢ tacitamente aceile
pela outra metade. A imporlancia d’essas regides nio faz sendo
agucar os appetites brilannicos, como a convicgdo da nossa fra-
queza ndo faz sendo estimular as resolugdes de espoliar-nos. Para
salisfazer essa ambigdo, a Inglaterra ndo duvidard recorrer &
violencia, como ndo tem hesitado em servir-se da ameaca e da
calumnia. E para satisfazel-a ndo encontraria melhor occasido
que uma guerra conlinenlal que distrahisse a opinido europeia
¢ alé mesmo lhe assegurasse a cumplicidade das polencias inte-
ressadas na sua benevolencia.

Ora contra esta eventualidade a allianga hespanhola é o
unico expediente exequivel e é uma garantia sufficiente. Com-
quanto os recursos de que dispoem as duas nagdes peninsula-
'es ndo sejam por ora comparaveis aos das grandes potencias
europeias, elles sdo porém baslanles para assegurar o respeilo
dos nossos direitos, sobretudo se refleclirmos na repugnancia
extrema da Inglaterra por acg¢bes d’onde possam resultar con-

flictos. B se se allende a que no derradeiro conflicto a Ingla-

lerra nidio apoion sendo contrafeita as espoliagoes dos seus co-

YoL. 1v, 8
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lonos do Cabo, comquanto folgasse com os resultados, é licito
esperar que a Liga peninsular nem mesmo precise de desem-
bainhar a espada para impoér silencio as ambigdes deshonestas
dos flibusteiros da Africa austral.

Para que uma allianca entre duas polencias seja exequi-
vel, ¢ preciso que ambas eslejam inleressadas na sua manulen-
¢do e que ndo haja desproporg¢do enlre os interesses que lhes
aconselham a communidade d’ac¢iio. Para que a allian¢a pe-
ninsular se possa tornar um faclo, ndo basta que nos conve-
nha, ¢ preciso que os hespanhoes enconlrem n’ella vantlagens
que os recompensem dos sacrificios a que porventura ella haja
de os arrastar.

E cerlo que existe em Hespanha uma forte corrente de

o . 2
sympathia e fraternal amizade em nosso favor. & certo que essa

sympathia é um senlimenlo anligo, arraigado, capaz de inspi-
rar ac¢Oes, nomeadamente nos meios em que a sensibilidade
prepondera sobre a razdio, como o povo, a mocidade, os parti-
dos extremos. E certo que por occasido do ultimo confliclto con
a Inglaterra, tivemos d’isso provas frisantes. As duas impren-
sas que mais calorosamente tomaram a nossa defeza foram a
franceza e a hespanhola. Mas saltava aos olhos a differenca dos
sentimenlos que os inspiravam. Os arligos dos jornaes france-
zes eram ditados d’um lado por essa recliddo gauleza que se
exerce sempre (ue a paixdo a ndo perturba, do outro por uma
violenla animosidade contra a Inglaterra occupadora do Egy-
plo; mas via-se que, no fundo, os seus auclores interessavam-se
pelos portuguezes lanto como pelos chilenos. Nos artigos dos
jornaes hespanhoes via-se ao lado da indigna¢do que inspira o
abuso da Forga, o resenlimento d’um insullo feito a gentes do
proprio sangue. A unanimidade da opinido hespanhola s foi
igualada pelo seu desinteresse, e a surpreza da imprensa in-
gleza em frente da attitude da imprensa hespanhola explica-se,
dada a ausencia de dissenlimentos politicos entre as duas na-
coes e dada a calculada amabilidade que affecta nas suas rela-
¢oes com llespanha, a Inglaterra interessada em combaler a

hegemonia franceza no Medilerraneo,
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Tudo isto ¢ exacto. Mas é tambem certo que aos diploma-
tas que tém a seu cargo gerir os interesses externos d’uma po-
tencia assiste a obrigacio de se determinarem por considera-
¢Oes de ordem positiva e, subordinando os motivos de senti-
mento aos de natureza racional, dirigirem-se pelos dictames
d’'uma politica essencialmente realista.

Ora succede que n’este caso por uma d'essas coinciden-
cias que s@o a expressio das necessidades mais intimas da his-
toria, o sentimento estd de accordo com a razdo. A intelligen-
cla com Portugal nido s6 vai de harmonia com os instinctos do
povo hespanhol, mas satisfaz 4s exigencias da politica hespa-
nhola.

O programma d’essa politica obedece a duas consideragdes
de ordem superior: a defeza da integridade nacional no conti-
nente e a manutencdo do statu quo em Marrocos. Esse pro-
gramma consiste n’uma neutralidade armada, servida por uma
diplomacia vigilante, e conservando plena liberdade d’ac¢do
para utilisar as forgas disponiveis em proveito dos direitos
ameacgados.

No que toca & defeza da integridade nacional no conti-
nente, nio padece duvida que a natureza da fronteira oriental
¢ a conhecida energia e constancia do patriotismo hespanhol
constiluem garantias serias a favor do respeito da neutralidade
hespanhola por parte das potencias empenhadas n’um conflicto
europeu. Mas quem tiver meditado as ligdes da historia e tirar
d’ellas o ensinamento que d’ellas resulta, a saber, que os direi-
tos ndo valem se ndo sdo garantidos pela forga, que nos tem-
pos modernos como nos antigos ¢ a violencia quem decide em
ultima instancia, esse nao achara demasiadas todas as precau-
¢oes destinadas a pdr a sua patria ao abrigo d’um golpe de
mio tendente a arrastal-a na orbita de influencias estranhas. E

quem completar essa ligdo geral pelo exame da historia parti-

cular da Hespanha nos ultimos duzentos e cincoenta annos,
quem tiver observado como durante a sua longa decadencia
ella foi ndo somente espoliada no seu imperio colonial, atacada
na sua seguranga peninsular, mas ainda obrigada a alliancas
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desastrosas, lransformada em campo de batalha de ambigoes
alheias, explorada e lograda pelos seus mesmos amigos, esse
aprendera qudo pouco se deve conlar com a lealdade e desin-
leresse das nagdes estrangeiras, mesmo d’aquellas que langam
aos qualro venlos o pregdo da propria generosidade e se pro-
clamam confessores e martvres da causa da civilisa¢do euro-
peia.

A questdo marroquina prende-se de tal modo com a ques-
tdo da integridade nacional hespanhola, que néo é mais que
um dos aspectos d’esta. Um illustre historiador inglez pode af-
firmar ser uma lei da historia que as populagdes. da peninsula
dominem ou sejam dominadas pelas que eslanceiam na regido
africana que lhes fica fronteira. Com effeito, se por algum lado
Ilespanha é vulneravel, ndo é pelo oriente defendido pela mu-
ralha pyreneica, mas pelo sul, aberto as arremettidas do littoral
africano, desvantagem aggravada pela existencia d'uma grande
posi¢do militar estrangeira sobre o esireito e em terra hespa-
nhola. I por isso que uma diplomacia patriotica tem de vigiar
ciosamente as fentalivas de ingerencia no imperio marroquino
da parte de potencias europeias, nomeadamente d’aquella que
tem ja largos interesses criados na regido berbaresca, ¢ que
nao faz mysterios das suas vistas sobre todo o noroeste africa-
no. E procedendo d’este modo, Ilespanha segue as tradi¢cdes da
stia gloriosa historia. Seria mais um capitulo a ajuntar a chro-
nica lamentavel da decadencia peninsular, se essa regiio mar-
roquina aberta a ac¢do dos dois povos christdos pela espada de
D. Jodo I e dos conquistadores de Ceuta, illustrada pela valen-
tia dos frontleiros de Africa, dourada pela fama robusta de D.
Affonso V e pela gloria nascenle de D. Joao Il, consagrada pelo
aposlolado de Raymundo Lullio, pelo martyrio do Infante San-
to, pelo sangue de D. Sebastido, venha a cahir, como Tunis,

arrancada por nos aos barbaros, nas maos d’aquelles que no se-

culo xvr se ligavam aos inimigos da cultura europeia em pro-
veito das suas conveniencias politicas e dos seus interesses
commerciaes no Levante.

Para impedir isto, é preciso que Hespanha disponha de
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forgas que possam pesar na balanga da politica europeia. Mas

para conseguil-o, ndo é necessario que desenvolva recursos
iguaes aos das grandes potencias europeias, porque 0 seu pro-
gramma ¢ um programma de conservagio. Quando uma nacéio
nao aspira a conquistas nem a desforras, quando ella nido esta
interessada na denunciagio dos tratados existentes, quando Ludo
que ella deseja ¢ a manutencdo do statu quo, essa nagdo pode
dispensar-se d'um alarde de armamentos igual ao que serve
rancores ou cubig¢as; ¢ o orcamenio das suas ambigdes pode ser
reduzido ao minimo.

Mas ¢ preciso que esse minimo exista. Suppér que a
inac¢do ¢ o proceder mais prudente, representa um grave
erro. Quem Lliver estudado a historia da luropa nos ultimos
Lrinta annos, sabe que, ao mesmo tempo que as condigdes de
equilibrio augmentlaram, os problemas constitucionaes da diplo-
macia europeia se Lém definido e caminham para uma solugdo
que ninguem pode garantir que seja paciflica. Enlre esses pro-
blemas conslilucionaes conla-se aquillo a que se pode chamar
desde ja a Questiio do occidente. A incapacidade a um tempo
social e ethnica dos musulmanos do Maghreb para se conslitui-
rem n'um grande estado viavel e progressivo, envolve na ex-
tremidade occidental do Mediterraneo consequencias analogas
ds que condi¢bes analogas do imperio ollomano delerminam na
exlremidade oriental. A questdo dos estreitos reproduz-se na
ponta opposta do velho mar em que se elaborou a cultura eu-
ropeia, e atirahe a allen¢io de todos o0s que tém interesses
presos a siluagdo das passagens maritimas. I enlre essas, a
Hespanha, para quem a questdao do Estreilo ¢ ndo so de liber-
dade commercial, mas de seguran¢a nacional, nfio pode ser a
ullima a se precaver.

A inlelligencia com Portugal represenla para Hespanha a
seguranca da sua fronteira occidental, a acquisicio d’'um ex-
tenso litloral como base de opera¢des navaes no Allanlico e um
acerescimo de forcas militares pela addigio do contingente por-
tuguez. Hespanha péde enconlrar alliangas mais poderosas que

a allian¢a porlugueza, mas nenhuma que custe menos caro, que
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a comprometta menos, e que mais se coadune com o0 seu pro-
gramma de neutralidade vigilante e decidida a fazer respeitar
os seus direitos. E comquanto as forgas sommadas das duas
nag¢ées peninsulares sejam diminutas para intervir d’um modo
decisivo nas contendas europeias, ellas sio comtudo assas con-
sideraveis para fazer pagar por um pre¢o razoavel a benevo-
lencia da peninsula, sobretudo se se faz entrar em calculo a fa-
cilidade de defeza que lhe confere a sua situagdo geographica,
¢ a grandeza dos recursos que se esconde sob o manto agitado
da anarchia politica.

Combater essa anarchia sera finalmente o derradeiro e
mais grave resultado d’uma corajosa ac¢do exterior. Quando se
considera a desastrosa situa¢do da fazenda portugueza e a em-
baragada situagdo da fazenda hespanhola, e quando se reflecte
que ella ndo ¢ mais que a expressdo da desordem politica que
paralysa as energias dos dois povos peninsulares, péde parecer
uma utopia de espiritos ambiciosos e chimericos redigir pro-
grammas que comportam audacia e riscos a na¢des mais preci-
sadas de reconstituir as suas forgas economicas no repouso da
vida vegetativa. Mas aquelles que tém meditado sobre os para-
doxos profundos que constituem a natureza humana, sabem que
em questdes de ordem politica a audacia é muitas vezes pru-
dencia consummada, ¢ que é mais facil obter o excessivo que
o bastante. Com effeilo nenhuma razio exterior ao estado mo-
ral das sociedades determina a lamentavel decadencia d’um
povo cheio de talento e dispondo d’um paiz rico, como é 0 povo
portuguez, nem exclue do grupo das grandes potencias euro-
pelas e mantem na mediocridade uma nac¢éo notavel pela ex-
tensdo e situag¢do do solo, e illustre pelo genio dos seus filhos,
como é a gloriosa nac¢ao hespanhola. Nenhuma outra causa se
pode assignar a este deploravel facto além da ausencia d’um
principio superior que unifique as vontades dispersas e crie no
meio da fluctuagdo das doutrinas e dos interesses um ponto de

apoio para a acgdo governativa. Essa dispersio das vontades e

esta fluctuagdo das doutrinas, propria d’'uma época individua-
lista e critica, é-nos commum com todos os paizes siluados na
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metade occidental da Europa. Para combater os seus resultados,

a unica estrada a seguir é appellar para os sentimentos que es-
tabelecem um lago de connexdo entre energias alids oppos-
tas. O sentimento patriotico, com a sua mistura proporcionada
de paixdo animal e sympathia geral, e o perpetuo estimulo
da rivalidade com as nagdes estrangeiras, é porventura hoje o
unico movel collectivo de que pode usar um estadista crea-
dor, como ¢ ainda um dos themas mais fecundos que pdde
explorar a invengdio artistica. I 4 persistencia e 4 energia
d’este senlimento que a Allemanha deve a manuten¢do da sua
unidade contra os antecedentes separatistas e as discordancias
religiosas e politicas. I£ a elle que a Italia deve a sua pacifica-
¢do sob a dynastia de Saboya, a despeito das tradig¢des repu-
blicanas da sua velha historia e da energia do partido revolu-
cionario, que tdo grande papel desempenhou na obra da sua
resurrei¢io. I£ ainda a solidariedade em frente do estrangeiro
que mantem reunidos esse aggregado heterogeneo de ragas e
linguas, que é a monarchia austro-hungara, e impede que role
disperso esse collar de reinos que tem por [io o Danubio. E
para esse sentimento que appellam os estadistas francezes se-
dentos de equilibrio entre a opposi¢do dos elementos reacciona-
rios e as arremettidas do radicalismo intransigente. I£ se alguma
coisa pode retirar as duas nacdes peninsulares do marasmo da
indifferenca e do circulo vicioso da intriga politica, é a lem-
branca do seu glorioso passado e o pensamento da missdo his-
torica que tém a desempenhar no concerto das nagdes euro-
peias e na marcha da civilisagdo universal.

Para a realisagdo d’este pensamento o terreno vai-se pre-
parando dia a dia. Em Porlugal, os preconceitos anti-hespa-
nhoes batidos em brecha pela experiencia dos acontecimentos
e por um melhor conhecimento da historia, cedem o logar a um
programma de intelligencia diplomatica e de unidade moral.
Em Hespanha, uma apreciagdo mais exacta dos verdadeiros
interesses nacionaes e uma comprehensdo cabal da variedade
de formas que péde revestir um mesmo facto social, dissipam
as velleidades de absorpgdo violenta para substituil-as por um
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ideal de influencia pacifica. Possam os homens que dirigem os
destinos das duas nagdes peninsulares voltar a sua altengao

para este momentoso problema: nenhum tem maior imporlancia

no presente nem envolve mais graves consequencias no futuro.
A unidade moral -da Peninsula significa a seguranca para as
nagdes que a constiluem, e mais uma garantia para a causa da

paz e dos progressos da cultura europeia.

Moniz Barreto.




POLITICA INTERNA

O facto capital da politica portugueza nos ultimos tempos
¢ a manifesta decadencia do partido republicano, a comegar no
triste dia de 31 de janeiro ultimo. Se ndo podemos julgal-o
morlalmente ferido, temos todavia sobejos symplomas para as-
severar que atravessa uma grave crise, que as suas for¢as 1ém
minguado rapidamente, e que o seu futuro se tornou incontes-
lavelmente obscuro e incerto.

Sdo muitas e complexas as causas que determinaram o es-
tado presenie do partido republicano portuguez, e enlre ellas
avultam, como de menos duvidesa influencia, a tendencia geral
dos espiritos em toda a Europa, as coisas do Brazil, a incapa-
cidade revelada nos aconlecimentos de 31 de janeiro e a falta
de alguns homens que tinham entre os seus grande fama e au-
ctoridade, e no publico cerla prestigio de habilidade. de talenlo
e de honradez.

A asser¢dio vulgar de que todas as formas de governo sao
boas comtanto que os homens sejam bons, d’uma alfirmagao
banal entre os publicistas e a genle da politica, passou & com-
prehensiio popular, penetrou até as camadas infimas que muito
categoricamente puzeram de lado monarchias e republicas,
para s6 cuidarem a sério da distribuigdo da riqueza. I assim

que nés vemos a Franca republicana, pela palavra dos seus me-
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lhores escriptores, aconselhar 4s nag¢des monarchicas que néo
pensem na loucura de fazer o mais pequeno sacrificio para tro-
carem o rei por um chefe electivo, emquanto o czar moscovita
ouve e applaude a Marselheza; e isto ao par e ao passo que a
historia nos vai mostrando, com todo o peso ordinario das suas
demonstragdes, que a democracia ndo progride mais vagarosa-
mente na Russia autocralica que nos Estados-Unidos, com as
suas afamadas instituiges republicanas. Uma opinido geral e
conforme vem concluir, das numerosas experiencias polilicas do
seculo x1x, que ser governado por um rei ou por um homem es-
colhido entre a multiddo confusa, ¢ nem sempre da melhor es-
colha, isso que para os nossos avds foi a suprema questdo poli-
tica, significa pouco ou nada na felicidade dos povos, nio altera
sensivelmente a sua condigdo social, raras vezes dependenle
das circumstancias politicas e quasi sempre derivada de causas
economicas e moraes. Vai ainda um pouco além d’isso o pensa-
mento moderno; can¢ado de tanto esfor¢o vio e de ltanlas espe-
rancas e desillusdes, inspirando-se em solidos conhecimentos
historicos, tende a aceitar a tradi¢io pura e simples, tendencia

que comprehende, e nem poéde deixar de comprehender, pois é

eeral, os senlimentos politicos.

Portugal, como as demais nagdes, vai levado n’esta nova
correntle, tanto mais que ha longos annos deixou de ter pensa-
mento seu. independente, nacional, proprio, e é n’este ponto de-
pendente dos paizes estrangeiros e particularmente da Franca.
E o partido republicano, que se ficou a cantar as velhas can-
coes de 1830, sente a toda a hora e a Lodo o instante essa
almosphera adversa que o enimudece.

Para a politica portugueza, para o partido republicano por-
tuguez, essa tendencia geral do espirito ecuropeu ¢é importante
porque ¢ constante, porque tem uma acg¢do continuada que des-
troe sempre e de ordinario acaba por vencer. Mas a acgdo de
taes elementos é tao lenta que s6 quando termina em qualquer
faclo grave se torna manifesta e clara; e esse néo foi 0 nosso
caso. Muito mais rapida e intensamente do que poderiam fa-
zel-o as [orgas d’aquella natureza. as coisas do Brazil deltermi-
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naram um subilo engrandecimento do partido republicano, em
breves mezes seguido d’'uma queda igualmente rapida.

Embora politicamente separado e independente de Porlu-
gal, o Brazil vivia da mesma tradig¢do politica que em Portugal
tem mantido a monarchia; dois ramos d’uma unica arvore, con-
vergindo no mesmo tronco, alimentando-se das mesmas raizes.
Partiu-se um d’esses ramos, ¢ com cerleza a arvore havia de
sentir-se morrer sem as frondes que the roubavam. Foi o que de
facto succedeu: a proclamac¢io da republica no Brazil engros-

sou rapidamente o partido republicano portuguez, apregoando

Jubiloso que, conforme os Lelegrammas que de ld nos enviavam,

uma lao grave alleracdo nas instituigdes foéra mais uma festa
que uma revolu¢io, quasi uma parada ordinaria, sem uma gotta
de sangue. Se alguem havia em Portugal receando que a pro-
clamagio da republica entre nos fosse origem de grandes cala-
midades, de guerra civil, de fome e de miseria, que visse
aquillo! Era sé o exercito querer, e iriamos em paz, alegre-
mente, com hymnos francezes e uniformes brilhantes, ao pago
para despedir o rei, ao Terreiro do Pago para despedir os mi-
nistros, e depois ao telegrapho para annunciarmos ao mundo
que estavamos felizes, inaugurada uma nova época de liber-
dade (com L grande), de fomento da riquesza, etc. etc. ete. O
exercito hesitava por um sentimento de lealdade ? Ingenua lou-
cura! As armas haviam-ihe sido dadas para defender a patria
e niio o rei; e desde que se provava que 0 rei era um inimigo
da patria, cumprisse o exercito o seu dever expulsando o rel.

Com taes cantigas nos embalavam os republicanos, em-
quanto a Inglaterra em breves palavras nos mandava o seu ul-
timatum sobre as questoes da Africa Oriental, que significava
para nés uma derrota igual ou maior, com cerleza maior, do
que aquella que o imperio francez soffreu em Sédan. Esse ulti-
matum foi um golpe de bisturi n’um enfermo coberto de ulce-
ras: fez-nos grilar com ddres, dilacerando a parte sd do cora-
¢ilo portuguez, e poz ao sol, escancaradas, as.chagas da nossa
administragio. Andamos em procissdes de penitencia, batendo
nos peitos, a confessar as culpas, protestando arrependidos

3 4 5 6 7 unesp® 10 11 12 13

14

3]

16



108 REVISTA DE PORTUGAL

emendar-nos; ¢ com um prazer insano remexemos o0s archivos

das nossas vergonhas para mostral-as aos que ingenuamente

acredilavam que iamos entrar n’essa lendaria vida nova ha tan-
lo tempo annunciada e promeltida.

Em taes circumstancias chegamos a 31 de janeiro, conven-
cidos, pelo exemplo do Brazil, de que a proclamacéo da republi-
ca era a mais facil e a mais util das accdes, e convencidos pelas
proprias desgragas de que careciamos quanto antes de entrar
em melhor vida politica. Entdo, de facto, os espiritos inclina-
vam-se a aceitar a republica: os que ndo a applaudiam, enco-
Ihiam os hombros mais benevolos que indifferentes, e os mo-
narchicos eram poucos, desalentados, sem energia intima que os
levasse a grandes facanhas,

Lscusamos dizer o que foi a revolta de 31 de janeiro; a
sua historia eslta feita e commentada muilas vezes. Somente
lenbraremos que para muita gente a revolta fot a prova pro-
vada da inanidade completa do programma republicano e da
falta de tino politico dos seus homens, alguns dos quaes fica-
ram nfo sé desacreditados como politicos, mas tambem pessoal-
mente desconceituados. Cancou-se o directorio a demonstrar
que a revolta niio passava d'um incidente em que, na verdade,
o partido republicano quasi néo tinha responsabilidade; mas
nem assim evitava o desprestigio. Os facios que os jornaes iam
referindo em desabono dos que dirigiram a revolta, reflectiam
em todo o partido a sua sinistra luz. A gente simples nao é
dada a distinegdes, e por uns julgava os restantes.

’esses documentos alguns merecem ser archivados. Por
isso, e tambem como exemplo do genero, vamos reproduzir wm
d’elles, realmente importante, porque dimana d’um homem di-
gno, como ¢ o snr. Bazilio Telles, de cujas palavras ndo é per-
mittido duvidar.

A bordo do Trent e de passagem para o Brazil, estiveram
no porto de Lishoa os dois emigrados Bazilio Telles e alferes
Malheiro. N’essa occasido quasi todos os jornaes publicaram
uma conversa d’'um redactor do Jornal do Commercio com os

emigrados em que encontramos os seguintes periodos:




POLITICA INTERNA 109

«Perguntamos aos emigrados que impressdes lraziam da
sua estada em llespanha.

«Fomos mutto bem recebidos, especialmente na Galliza.
onde logo & nossa chegada foram abertas subsecripcoes em
nosso favor, e ndov nos faltou coisa alguma. A maior parte dos
nossos companheiros de exilio, porém, os de mais inferior con-
digdo. pareciam apostados em nos alienar todas as sympathias,
commellendo desalinos sobre desalinos, e perseguindo-nos a nos
dois sem descan¢o para lhes darmos dinheiro que ndo possuia-
mos. Até ladrées nos chamavam!

« — Entravam no nosso quarto em Madrid, de chapéo na
cabega, e sem a menor consideragdo por nds. mesmo os antigos
soldados do 9, apesar de estar presente o alferes Malheiro, dis-
se-nos o' snr. Bazilio Telles. ‘De uma vez disse eu a uns: «Ti-
rem o chapéo! Nem ao menos tém respeito pelo seu alferes !»

« — Aqui ndo ha alferes nem meio alferes, responderam;
somos todos iguaes!»

«E foi preciso que os ameacassem de os por féra para se
descobrirem em nossa casa.

« — E sahiram-me todos escriptores, continuou o snr. Tel-
les: nunca lhes negamos dinheiro que ndo nos ameagassem com
08 jornacs.

«Emfim, tdo fartos estavamos de os aturar, que resolve-
mos abandonar Madrid e fomos viver para Carabanchel, que
fica a uma legua. Alli ndo nos importunavam tanto.

«Cancados de semelhante vida, vendo-nos todos uwm pouco

desconceituados em l!espanha pelos desalinos de alguns. dos

nossos, como, por exemplo, os que fizeram a espera ao Emygdio

Navarro, e desalentados por oito mezes de exilio sem que du-
rante elles podessemos fazer coisa alguma em prol dos nossos
ideaes politicos, resolvemo-nos a ir para o Brazil».

«Em Hespanha» e em Portugal igualmente «os republi-
canos viam-se um pouco desconceituados pelos desatinos de al-
guns dos seus».

O partido republicano nio podia furtar-se ao desprestigio

que sobre elle lancava a relacio de factos d’esta natureza, exa-
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clamente no momento em que soffria um oulro revez com as
mas noticias do Brazil. Logo em principio os menos credulos
desconfiaram da felicidade estreme que os telegrammas do Rio
de Janeiro annunciavam, ¢ as suas suspeitas foram ccnfirma-
das; o que agora se diz é bem differente, falla-se de syndicatos
e de negoclos monstruosos, & europeia, e, seja qual fér o credito
que merecam as constantes noticias pessimistas, para ninguem
resta duvida de que a proelamacgdo da republica foi o esphace-
lamento do Brazil, a sua separa¢do em pequenos eslados e o
seu enfraquecimento portanto. lsto sem contar a ameaga d’uma
guerra civil, que (rard em desordem aquelle paiz, sabe Deus
por quanto lempo. E aqui perdem os republicanos o seu mais
solido ponto de apoio.

A esles revezes, com sobeja razéo, devera junlar-se a morte
de Elias Garcia, a morte de Latino Coelho e o afastamento de
Rodrigues de Freitas, cuja saude ndo lhe permitte uma propa-
ganda tio activa como até agora tem feito. Seja qual fér a
opinido que cada um lenha sobre os merecimentos d’esses ho-
mens, ninguem em bhoa f¢ podera contestar que Elias Gareia
era um homem habil, positivo e pratico, experienle no conheci-
mento e na direcgdo dos homens; que Lalino Coelho era um
sincero e honeslo, e trazia ao seu parlido lodo o Dbrilho
attrahente de taes virtudes; e que os escriplos do snr. Rodri-
gues de Freitas, além de toda a justa sympathia que anda li-
gada ao superior caracter do auctor, traziam bem patentes si-
gnaes de moderagdo ¢ de saber, que inspiravam confianga e
chamavam muita genle aos arraiacs do seu partido. Elementos
d’este valor nio se perdem sem grave prejuizo da aggremiagiio
a que perlencem.

Esta série de desastres, em que o acasu cegamente conspi-
rava contra os republicanos, foi coroada pelas declaragbes do
snr. Canovas del Castillo, presidente do conselho de ministros

em Ilespanha. Disse o snr. Canovas, e 0s jornaes apressaram-se

a propagar as suas palavras, que, se em Portugal se estabele-

cesse um governo anarchico, a Ilespanha seria obrigada a in-
tervir. Mas, como era elle que tinha de julgar o caracter do
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governo que enire nos se eslabelecesse, os muitos que ainda
pensavam sermos senhores independentes dos nossos deslinos
politicos, traduziram d’este modo as palavras do ministro: — A
proclamagdo da republica em Portugal ¢ a invasdo hespanhola.
Ora a exaltacdo politica entre n6s ndo chegou ainda aquelle
ponto em que se joga alegremente a propria vida e a indepen-
dencia da patria. Ao inverso do que succedera com a deposi-
¢do do.mperador do Brazil, julgava-se agora que a mudanga
de regimen polilico seria para noés a guerra, a invasdo estran-
geira, o sangue, a fome, o frio, a viuvez e a orphandade. Es-
palhou-se pelo reino uma prudente quietagdo, e arrefeceram os
instinctos bellicosos que, de resto, sdo em todo o mundo bem
pequenos, nos tempos de mercantilismo que vao correndo.
Finalmente, as qualidades dos novos monarchas, hoje qua-

. . . . . =
si geralmente conhecidas, contrariam ainda os republicanos. I

sabido que D. Carlos é um homem sem vicios, pessoalmente
honesto, e um soberano desejoso da felicidade dos seus subdi-
tos, emquanto a rainha D. Amelia ¢ modesta e bondosa, inti-
mamente virtuosa, sem reservadas ambi¢des do favor popular.

Quem meditar attentamente na historia dos republicanos
portuguezes, poderd julgar que representaram entre nos um
papel muito semelhante aos boulangistas em Franca. Foram
ambos uma esperanca popular, que agitou as ruas, onde foi ca-
lorosamente acclamada; ambos protestaram grande amor pela
patria, sem nunca dizerem ao certo em que leis traduziriam
tanto amor; e ambos cahiram instantaneamente, antes de tem-
po, sem terem produzido Lodos os seus [ructos. Ha uma diffe-
renca apenas: ¢ que os boulangistas cahiram para sempre e os
republicanos soffrem talvez uma simples crise de lethargia, in-
limamente animados por esperancas reveladas na serenidade

com que aceitam os seus revezes.

Essas esperangas sdo justamente fundadas na impenitencia
dos partidos monarchicos; pois, deve dizer-se. se o parlido re-
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publicano tem decahido ultimamente, nao ¢ porque o offusquem
as virludes dos partidos adversos ou porque a administragdo
publica tenha entrado n’um caminho de honeslidade e de Ldo
intelligente direc¢do que ja ndo haja que censurar aos gover-
nos. Pelo contrario, os males do partido republicano vém-lhe de
;ausas intimas ou fortuitas, dos monarchicos ndo lhes veio con-
tratempo; deixaram-lhe- um campo de alaque igualmente largo.
e nem mesno pralicaram actos de repressdo que meregam ser
mencionados, porque ndo Lém forga para isso. Falla-lhes esta
¢is tntima, que se chama a aucloridade moral, ¢ que se adqui-
re por uma longa vida sem mancha, austera e sd.

Alravessamos uma crise terrivel. como ha muilos annos
nio livemos — isto repete-s¢ diariamenle nos periodicos cente-
nas de vezes. Pois ndo obslante, n'este momento em que se de-
viam esperar largas e profundas medidas que correspondessem
4 gravidade das circumslancias presentes, a chronica nada im-
porlanle Lem a registrar. Na administra¢do publica e nos cos-
tumes politicos, ainda nem um s6 momentlo foi desmentida a
tradi¢io dos ultimos quarenta annos. I, se gastamos menos, ¢
porque nos vémos com 0 thesouro varrido, nio deixando loda-
via de nos endividarmos em preporc¢do igual ou superior aquella
que ha muito seguimos para arruinar completamente o paiz.

5 certo que lem havido innumeras reformas, mas isso
mesmo estd na tradigdo; com a differenca de que agora sao
feitas com o fundamento em economias, emquanto anteriormen-
te eram feitas com o pretexto de melhorarem os servigos publi-
cos, euphemismo consagrado, por meio do qual o ministro dava
collocagio aos afilhados e ao mesmo tempo se ria do paiz. E
verdade que d’essas ultimas reformas algumas economias Lém
resultado, mas ndo ¢ menos verdade que se economisou um onde

era necessario economisar dez, e que ainda agora. apesar da

gravidade da nossa situagdo, ndo faltaram. complacencias.

D’essas reformas, a mais recente ¢ a reforma judiciaria,
um documento acabado para demonstrar que o governo val na
esteira politica dos governos que o precederam. Occupa dez pa-
ginas do Diarto do Goeerno — mas poéde bem resumir-se no
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seguinte: — lim cada districto havia um tribunal administrati-
vo que julgava as eleigGes e por esta e outras altribui¢des in-
fluia poderosamente na politica local. Esses tribunaes foram
creados e organisados pelo partido progressista que, é claro,
teve o cuidado de la collocar gente da sua feigdo. Tornava-se
pois necessario, para consolidagdo do partido regenerador e
para o caso muito possivel do ministerio actual ter de dirigir as
proximas elei¢des de pares do reino e de deputados, tornava-se
necessario substituir esses juizes. Foi isso o que fez a reforma,
ou foi, pelo menos, esse o seu resultado mais evidente.

Para que serviram pois os protestos de emenda feitos por
occasido do ultimatum inglez? Para que serviram as longas
confissées de culpas? Fumos que o vento leva! Os habeis bem
0 sabiam, e ao vél-os subir no ar ainda quentes, ja entdo sorriam
com a fé cynica de quem conhece os homens e ndo ignora que
com gente velha ndo pode haver costumes novos. Sorriam e es-
peravam que a sua hora voltasse, como voliou.

Em favor da impenitencia dos parltidos monarchicos vém
dizer-nos os seus caudilhos que «isto esta perdido, a bancar-
rota é inevitavel, e a reduc¢do do juro da divida publica o
ponto inicial de toda a boa administracdo futura». Ora, sup-

pondo que essa é a verdade, nio fica desculpada a esteril mol-

leza governamental. Se o governo estd convencido de que a re-
ducgfio no juro é necessaria e inevitavel, porque nao tem a co-
ragem de emprehendel-a? Tudo se comprehende, menos a in-
actividade no momento presente.

A erise economieca vai consummando os seus effeitos de rui-
na, emquanto o governo estd de bracos cruzados, que sd se
movem para despachar a medo algum amanuense ou algum ad-
ministrador de concelho, conforme os estreitos limites do the-
souro e os estreitissimos limites do extra-partidarismo. N’estas
condigdes, crémos que nio é preciso ser grande proplieta para
prognosticar que, em breve, desconceitnado o governo, a erise
politica estara de novo aberta. I o que succederd, a ndo ser
que haja a loucura de, fiados na apathia do paiz, fazerem do
snr. Lopo Vaz um Costa Cabral para nos governar a ferro e
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fogo, e manter o paiz na corrupgdo e na miseria emquanto
aprouver a sua vontade soberana. D’outro modo, ndo; queren-
do atlender aos desejos da nagdo, havemos de chegar a um go-
verno que administre com coragem e inlelligencia, apoiando-se
francamente na inteireza e na bondade das suas acgdes, e pondo
de parte as velhas muletas do nepolismo em que alé agora lem
caminhado a maioria dos nossos homens publicos.

Superior a todos os manejos dos partidos polilicos esld po-
rém a fatalidade das coisas. Cada dia se accentuam mais os be-

neficios previstos da crise economica, o desenvolvimento da ri-

queza e do trabalho nacional por uma inevitavel concentracio

sobre 0s nossos recursos. Os cambios continuam pessimos, quasi
nos fecham os mercados eslrangeiros e nos obrigam a limitar-
nos a producg¢do nacional; e assim vamos chegando coagidos
onde o bom-senso nos mandava chegar esponlaneamente. Nao
importa; mesmo d’este modo é o unico bom symploma a re-

gislar em meio de tantos males.

3 de dezombro de 189t.

Jayme de Magalhaes Lima.
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Carteira d’um jornalista— I. Portugal em Africa: A questdo colonial — O conflicto anglo-portuguez,
por J. P. OLiveitRa MaRrTins. — Lugan & Genelioux, editores; Porto, 18g1.

O conjuncto de problemas, que constituem a nossa questdo colonial, foi pela
primeira vez exposto ¢ debatido d'uma féorma rigorosamente scientifica (isto
¢, 4 luz de todos oS conhecimentos especiaes geographicos, geologicos, elhni-
cos, economicos, contemporaneamentie adquiridos) n'esse magnifico livro O
Brazil e as Colonias Porluguezas, uma das mais notaveis obras de Oliveira
Martins.

Quando os politicos olhavam todos os nossos dominios ultramarinos sob o
mesmo ponto de vista pelo qual encaravam a administracido de qualguer depar-
tamento metropolitano; quando Angola ou a India, Mocambique ou Macau, ape-
sar de tudo o que as differenceia e as torna irreductiveis a um typo commum de
regimen, eram para os ministros ¢ para os directores geraes do Ultramar o
niesmo que para um governador civil sdo os diversos concelhos do seu distri-
c¢lo; quando ndo havia plano algum de exploracio e tudo ia ao acaso de iso-
lados esfor¢os individuaes; quando as colonias tinham. por assim dizer, para
nés, um mero valor de pralas da casa, que s¢ conservavam por um dever de
tradi¢do e por um sentimenio de pompa e fausto; quando a ultima palavra
das id¢as coloniaes se cifrava n'esse liberalismo que fazia, e ainda faz, do preto
um cidadio cleitor, ¢ rege o gentio dos sertdes pelo codigo civil, pelo co-
digo penal e pelo codigo administrativo em vigor na metropole; appareccu
esse livro excentrico, que, comecando por uma revisdo historica da nossa vida
colonial, acabava por discutir e refular todos esses falsos ponios de vista, for-
mulando, sob um eriterio novo, essa velha questio importantissima entre as
mais importantes questdes nacionaces.

Com o Porlugal em Africa volta o illusire publicista a tratar o problema
colonial, Sdo fragmentos dispersos das suas campanhas jornalisticas, mas que
tdo bem e tio completamente se ajustam que, se ndo fossem as scissoes, as des-
continuidades de férma, derivadas da pluralidade de origens d’esses escriptos,
s¢ diria uma obra fundida d'um jacto, um golpe de vista historico sobre a poli-
tica colonial dos quatro ultimos annos, lan¢ado ¢ expresso d'uma s6 vez, sob as
exclusivas impressoes d’um unico momento. ¥ que, alraves d'esse feixe de ar-
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tigos, publicados a annos de distancia uns dos outros, em diversas occasides ¢
conjuncturas differentes, ha a unidade de criterio derivado da seguranci ¢ 30-
lidez do estudo, ¢ baseado n'esse¢ modo, tdo proprio do auctor, de penetrar
¢ estudar as questdes, esgotando-as. O Porlugal em Africa, longe de desmen-
tir as id¢as geraes de politica ultramarina, assentes no Brazil e as Colonias, ¢
como que o commentario dos factos posteriores 4 publicagio d’esse livro, com-
mentario, porém, em que pontos de vista d’este persistem firmes e constantes.

Ii tanto isto ¢ assim, que mais d'uma previsio assente no Brazil ¢ as Co-
lonias se veio a rcalisar, mais tarde, em condigdes sobremodo desastrosas,
e que bem se poderiam ter evitado se o sabio (rabalho de Oliveira Martins
livesse tido o condio de abrir os olhos ao alto pessoal da politica e da admi-
nistracdo. A situaciio em que actualmente nos achamos em Africa, sob o ponto
de vista da extensio territorial ¢ das formas de soberania e exploragio, era,
ha doze annos, prenunciado, nas suas linhas geraes, pelo illustre publicista.
nos seguintes trechos da obra a que temos alludido:

s1i provavel que em breves annos vapores corram no Congo ¢ no Zam-
beze com caixeiros e missionarios, Biblias e fardos de algoddo, para irem
communicar com fcitorias francas, cstabelecidas no interior, ao longo dos
rios; ¢ quando 1al empreza se projectar, discutir-se-ha o dominio portuguez
das duas Africas; ¢ nos que temos em nossas mios as duas chaves da nave-
gacdo fluvial africana, o Congo a occidente, o Zambeze a oriente, seremos
for¢cados — e com justa razdio —- a franquear ambos os rios 4 navegacio es-
frangeira.

«Como quer que seja, para fazer alguma coisa n’um ponto, seria mister
por de parte os dominios vastos ¢ as tradicdes historicas; concentrar n’um
logar os recursos e as forgcas disponiveis, se acaso as ha. Alienar, mais ou
menos claramente, além do oriente, Mocambique, por enfeudac¢des a compa-
nhias; abandonar as pretensdes ao dominio nas hdcas do Congo; e congregar
as for¢as d’'uma politica sabia e systematica na regiio de Angola: ¢is ahi o
que talvez nio fosse ainda inteiramente insensatos.

A isto se chegou, com effeito, mas d’'uma maneira ¢ em condic¢des, senio
absolutamente fataes, pelo menos, em mais de um ponto, fortemente nocivas
para uma boa reorganisacio do nosso dominio colonial.

T: a critica d’essas condigdes e dos successos ¢ actos de administracio que
as determinaram, o que constitue o fundo do Portugal em Africa. Divide-se o
volume em quatro partes. A primeira intitula-s¢ Economia colonial, e, pondo
em relevo a situacio economica das nossas colonias do Continente Negro, estla-
belece o estado geral da questio nos Lermos em ¢ue ella se encontrava na se-
gunda metade do anno de 1889. A segunda parte, com o titulo de O confliclo
inglez, expde os primeiros episodios d’essa pendencia, & que se poz ponto com
o tratado de maio passado. Na terceira (¢ ¢ esta talvez a parte culminante da
obra) sob a designacio de O gabinele regenerador e o tralado de 20 de agoslo,
incluem-se os notahilissimos artigos, publicados primitivamente no Tempo, de
Iisboa, artigos que sio um altissimo modelo de polemica profunda e levan-
tada, e que tio poderosa e definitivamente concorreram para o ahandono do
infeliz tratado e para a queda do ministerio Serpa. Por ultimo, na parte inti-
tulada A liquidacdo do confliclo, aprecia-sec a politica externa do primeiro
cabinete Jodo Chrysostomo, (que, com o tratado de 28 de maio, conseguiu en-
cerrar d’'uma forma relativamente satisfatoria essa malfadada questio.

Concluindo com um rapido golpe de vista sobre a nova Africa portu-
gueza, o auctor confirma, mais uma vez, as suas antigas idéas sobre a nossa
administracio colonial. Este derradeiro estudo, ao dar o balanco das condi-
¢oes presentes do nosso dominio africano, ¢ apenas um corollario, uma conse-
ruencia logicamente deduzida dos principios e opinides expostas na sua obra
de ha doze annos.
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Estudo sobre as portagens e as alfandegas em Portugal (seculos xn a xvi),
por F. SALLES LENCASTRE, — Livraria Ferreira; Lisboa.

O snr. Salles Lencastre ¢ um empregado superior da alfandega de Lis-
boa. Burocrata doublé d'um esiudioso — lentaram-no as invesligacdes histo-
ricas sobre a instituicio de cujo pessoal Taz parte. Nunca se louvardo em ex-
cesso esles bellos exemplos de amor ¢ interesse pelas coisas do proprio officio
ou profissio. O IKstudo do snr. Lencasire ndo ¢ verdadeiramentie uma historia
das nossas instituicoes liscaes — s¢ bem gque o auctor disponha ds suas investi-
gagdes em ordem e sequencia chronologica. Mas ¢ uma valiosissima contribui-
¢ilo para essa historia. Obra incompleta ainda, segundo se deduz da organis
c¢io do livro, encerra comtudo ji, n'esta primeira parte, documentos do mais
subido intercsse e da maior importancia. Citaremos, cntre outlros, a carta regia
de 1 de outubro de 1454, o foral ou regimento da alfandega do Porto de
1461 e o da alfandega de Lisboa de 1463. Pelo texto e disposicoes d'estes
diplomas se podem reconstituir muito aproximadamente os costumes com-
merciaes da ¢época, e as principaes ormas e processos dos servicos fiscaes.
Systemas de despacho, cambios e recambios, dispensas, retornos, manifestos,
francuias, impostos de ancoragem, guardas a bordo, descargas, lormalidades
do despacho, sellagem nos lecidos — tudo ahi apparece regulamentado e or-
denado. A par d’isto viéem-se, palpam-sc ja as faltas, abusos e extorsdes pro-
prias d’'uma anarchia administrativa, de que ainda nos nio corrigimos nem tial-
vez nos corrijamos jamais.

Comecando nos primordios da monarchia, as curiosissimas investigacoces
do snr. Salles Lencastre vém at¢ 1581, Quer dizer, terminam com o inicio
da dominag¢io castelhana, abrangendo assim o cyclo principal da nossa histo-
ria. Partem dos impostos rudimentiares da portagem feudal para chegar ao
complexo grupo de instituicdes fiscaes d’urna nac¢do, que foi uma das primeiras
potencias commerciaes-maritimas do mundo. I n’este quadro ¢ inleressante
vér, parallelo ao desenvolvimento historico. o gradual desenvolvimento d’essas
instituigoes. creando-se ¢ formando-se sob a determinanle organica da evolucio
nacional.

Uma vez complela, a ohra do snr. Salles Lencastre licard sendo um mu-
gnifico livro de consulta para todos 0s que se¢ entregarem ao estudo da nossa
historia economica. Fazemos volos por que breve se conclua trabalho tio va-
lioso. a todos os respeitos dizno do interesse do publico.

A sonata de Kreutzer, por Leon Torstor. — Lugan & Genrelioux, editores: Porto, 1891.

Do nosso conhecimento ¢ esta a primeira versio portugueza de romances
do conde Ledo Tolstoi, facto gque nio honra demasiadamente a aclividade das
letras patrias, pois ¢ de estranhar que os livros do homem de genio, que lem
interessado todo o mundo, nio estejam ainda postos em linguagem accessivet
a0 nosso povo. Da Sonala de Kreulzer vimos nos, logo que foi publicada, ver-
sdes em francez, inglez e hespanhol, ndo lallando dos innumeros artigos que a
discutiram immediata e calorosamente nas revistas allemis, italianas. ameri-
canas, ete., de todas as linguas emflim,

Em todo o caso, para comecar, a cscolha foi acertada. O conde Tolstoi
tem por certo romances mais famosos pelos merecimentos litterarios que a
Sonala de Kreulzer, mas nenhum mais da que este toca problemas tio deli-
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cudos de noral, ¢ nenhum mais do que esle levantou tiao large clamor. Fop
una discussio geral, em (ue escriptores de elevada repulacio julgaram dever
intervir; choveram criticas acerbas, sarcasmos ¢ apologias, enthusiasmos e
coleras, e, para nada flaltar, o governo dos Bstados-Unidos da America, se o
nido fez, pensou ao menos muito a serio na prohibi¢io da venda do livro que
com ridiculo temor lhe pareceu perigoso. SO nos acordamos tarde., mas ao
menos acordimos.

Tarde. nio; porque a these que a Sonala de Kreulzer discute, mantem
ainda toda a sua frescura. O problema das relacdes conjugaes est4 muito lon-
ge de ter obtido solucdo definitiva, ¢ o livro que agora ¢ apresentado ao pu-
blico portuguez, seja qual for a opinido «que d’elle fizermos, innegavelmente
encerra preciosissimos elementos, para chegarmos a esse derradeiro termo.

Pelo lado litterario a Sonata de Krewlzer, na segunda parte, ¢ um dra-
ma, com siluacoes d'um extremo vigor. a par das obras classicas d’esse ge-
nero.

Este duplo valor, moral ¢ litterario, do estudo da vida conjugal que o
conde de Tolstoi publicou ultimamente, ¢ o acolhimento ruidosv que obteve
em todo o mundo, converieram-no n‘uma ohra cujo conhecimento & obrigato-
rio para toda a gente ainda que medianamente illustrada.

Passeio geologlco do Lishoa a Leiria, por PauL Crofrat. — Lisboa, 18gt.

O snr. Paul Choffat reuniu em opusculo uma serie de artigos «que publi-
ecara n'uma revisla pedagogica de Lisboa, ¢ que resumeni. d’'um modo pitto-
resco e entre nos ainda inedito, os tracos geologicos d'uma parte do littoral
extremenho. Xsta fei¢io do notavel geologo suisso, cuja obra de luminosa e atu-
rada pesquiza nas formacoes secundarias de Portugal ¢ sobejamente conhe-
cida e apreciada pelos que se occupam do estudo geognostico do nosso solo,
ignoravamol-a ainda. Certo que o recente trabalho dcerca do sob-solo de Lis-
hoa nos revelira j& o crudito naturalista como um espirito capaz de realisar
shimultaneamente uma investigagio de puras applicacdes technicas ¢ um pro-
blema de exclusivo dominio especulativo. Fazer, porém, um livro destinado
a rapazes de escola, a observadores de facil contento. a curiosos de factos
geraes, ao vasto grupo, emfim, a que cabe a designac¢do de gens du monde, ¢
(que nos surprehende, mas agradavelmente, dadas as suas ciscumstanclas espe-
cialissimas de trabalho subordinado a um rigoroso plano previamente tracado.
sem desvios. sem intercadencias. Porque ¢ necessario que attendamos sdo
precisamente estas desprelenciosas narralivas scientificas as de mais difficil
execucdo. nido s6 pela especial natlureza de publico a que se destinam, mas ain-
da pela quasi insuperavel difliculdade em communicar com esse publico, prin-
cipalmente quando se ¢ um erudito e sd cowm trato de especialistas se esta
habituado. Por esle titulo e pelos que derivam da singeleza ¢ captivante ex-
posi¢io da noticia geologica que nos occupa, o opusculo do snr. Paul Choftat
¢ um trabatho de merito.

O auclor imagina uma viagem em caminho de ferro de Lishoa a ILeiria
sahindo da capital por Santa Apolonia. pelo Rocio ou por Aleantara. Qual-
(quer dos trajectos escolhidos vai dar, obedecendo ao ilinerario estabelecido.
a0 apeadeiro de S. Domingos ¢ d'ahi até & estagdo terminus o passeio geolo-
gico effectua-se por uma unica via. Antes, porém, clucida o observador Acerca
do que vai examinar, procurando despertar-lhe a curiosidade com aquella can-
dura sofrega de naturalista apaixonado pelo grande livro da natureza. DPara
esta cspecie de homens a palzagem ndo lhes demora o espirito n'um impres-
sionismo de effeitos ¢ tons. de luz. de ¢or ¢ de mancha, triumphos de auroras
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e agonias de poentes. A paizagem ¢, d'um modo geral ¢ concretu, com ou sem
relévo, arida ou coberta de vegetagio, com cminencias ¢ com depressdes; ex-
plicar esses accidentes, inquirir os factores determinantes, enfeixal-os e rela-
cional-os, eis o intento, bem recompensado sempre pelo effeito salutar da ca-
minhada e pela satisfacio plena de todas as suas exigencias espirituaes.
Quando muito o naturalista ¢ um bucolico como os d'outr’ora: mas exacti-
nente esla simpleza derivada da pacificacio que envolve ¢ cerca estes tempe-
ramentos {io mansamente empurrados para a vida, constatando faclos, regis-
trando phenomenos, induzindo, deduzindo, harmonicamente e sob preceitos, ¢
a que mais condiz com a massa geral de publico avida de conhecer, quando

bem entendido se nio trata de portuguezes. O snr. Choffat bem o diz: as
fadigas mal se sentem, os cuidados da vida passam despercebidos e o espirito
repousado pode retomar com vigor novo o curso dos seus trabalhos quotidia-
nos. Perfeito de exactiddo ¢ sinceridade francas. K obedecendo a este propo-
sito, simples ¢ benefico pari a alma ¢ para o corpo, ue se constituiram e or-
ganisam ainda hoje instituicoes com semelhante objectivo, servindo de typo o
Club Alpin Francais que abrange cerca de 5:400 socios distribuidos por 44
secedes ¢ espalhados por toda a Franca; ¢ ainda por esta potente accio de
propaganda que esse paiz alcan¢ou conhecimentos muito precisos, no detalhe.
de regides onde sé tarde iria a investigagio scientifica official e para a acqui-
sicdo dos cuaes concorreram os subsidios trazidos desde o estudante até ao
of ficier en relraito.

Na sua viagem. pois. o snr. Choffat vai iniciar o companheiro nos factos
geraes que lhe explicam a natureza das formacoes, a idade gecologica, a or-
dem successiva de deposito, os effeitos das denudacdes e erosdes, as rupturas
¢ as inclinac¢des, as pregas e as dobras, as inversdes ¢ os deslisamentos; e.
«para nio perder o tempo da demora nas estacdoess. aproveita-o no exame
dos materiaes que serviram para a sua construccio, bem como das mercado-
rias de natureza mimeral depositadas nos molhes ou ainda nos wagons. O sal.
0 carvio de pedra, os phosphatos, a cal, o ferro, os saibros ¢ pedras britadas
para ballastragens, as areias para vidrarias, os materiaes decorativos e de
construccgio, o cimento ¢ o grés, a vidraca e a telha, dario logar a reflexoes
sobre a origem dos mineraes uteis, metallurgia ¢ toda a sorte de applicacdes
technologicas. N'esse¢ passeio realisado através d'um bello trecho da Estrema-
dura, descrevems-se, sem a individuacio que exigiria trabalho d’outro alcan-
ce, terrenos que s¢ incluem nas alluvioes actuaes e em guasi todos os deposi-
tos intermediarios d’essas ¢ das formacodes infraliasicas e rheticas, ¢, porven-
Lura, triasicas, isto &, terrenos das ¢ras secundaria, terciaria, guaternaria e
moderna. Aféra isto, que ¢ o essencial do escripto. o snr. Choffat encontra
frequentemente ensejo de prender a attengio do viajante com a analyse d'ou-
tros factos mais ou menos proximamente relacionados com o objecto do pas-
sejo. Exemplo: ao sahir do tunnel do Rocio «deitemos rapidamente a cabeca
pela portinhola da direita e veremos uma pequena gruta a meia altura da
trincheiras. Segue uma ligeira referencia a esse derradeiro vestigio de duas
cavernas prehistoricas. velusta officina de armas de silex cuja materia prima
s¢ continha nos rins da baneada calcarea. Mais atraz e para a esquerda repa-
rem nos fundamentos do famoso aqueducto cuja natureza petrologica dos ali-
cerees, assenles no cretacico superior, explica porque o monumento resistin
a0s abalos de 1755; adiante e mais acima, mesmo & beira da via gque vem de
Alcantara, notem-se 0os mantos de basalto que cobrem o calcarco: ¢ ahi que se
fazem as grandes lavras para o empedramento das ruas de Lishoa ¢ enroca-
mentos dos trabalhos do porto.

Depois de ter passado o valle de Chellas e proximo 4 Palma de Cima.
as camadas lacusires inferiores ao terciario marinho levam-o a notar que parte
d’esses saibros sio explorados para formar o piso nas ruas dos jardins publi-
cos da capital; proximo de Bemfica os terrenos lacustres lembram-lhe as
(quartzites talhadas intencionalmente ¢ «que Carlos Ribeiro attribuiu a um ser
conlemporaneo das camadas: entre Cacem e Sabugo 14 estdo os notaveis marno-
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res conchiferos de Pero Pinheiro cuja variedade de cor ¢ exotismo de desenho
foi habilmente aproveitada na decoracio ornamental do convento de Mafra; o
magestoso campo de lapiaz da Pedra Furada, que deveria ser conservado como
propriedade nacional. attesta, perto de Mafra, o bom gosto indigena que o vai
arrazando para ballastros ¢ edificacdes de paredes; os kaolinos das proximida-
des de Torres, alguns dos quaes de assignalavel pureza, fazem lamentar o
abandono a que estio volados excellentes jazigos de materia prima para o
desenvolvimento progressive da nossa induslria ceramica: entre Ramalhal ¢
Outeiro, a scrra de Montejunto accusa 0s seus notaveis vestigios da ¢poca
neolithica, com ossuario humano, productos de industria e restos de séres para
sempre extinctos: cervideos, hyena e urso das cavernas, ete.

Como viagem geologica em caminho de ferro nio se podia esperar trabalho
mais completo nem, simultaneamente, tiv pittoresco e interessante. £ manifes-
Lo que o observador desprevenido nio alecancaria n'uma tio rapida viagem a
somma de faclos que o auctor aponla, mercé do conhecimenlo que possue da re-
wido alravessada; mas ndo ¢ menos certo (que, com um bom guia, uma carta geo-
logica ou o habilo de observar com visla de geologo. laes passeios sio sem-
pre de vantagem. pelo menos, nos tracos geraes do conjuncto. La fora estas
excursoes realisam-se com frequencia, sendo auxilindas, para 0s quc comegam,
com livros subscriptos por Laville, Meunier. Lapparent, etc.; o livro do
snr, Chofrat ¢ mesmo, até certo ponto, decalcado sobre v do eminente geologo
francez.

Ora vem a proposito lembrar as famosas missdes geologicas que 0s pro-
grammas das escolas superiores exigem e das uaes, alé esta data, nio ha no-
ticia. Viu-se como ¢ facil, sem recorrer & protecgio governamental, entrar
nwum wagon com um curso, explicar-lhe, no decorrer d’uma pequena viagem,
a causa geologica dos accidentes de terreno, sua estructura e natureza, sahir
na estacdo d'uma regiio que reuna a maior somma de factos elementares a
registrar, colher umas amostras de mineraes, de rochas-c de fosscis, ¢ voltar
& noite, nio naturalista feito, mas iniciado sequer no processo de¢ pesquiza e
nos methodos de determinagldo, direc¢do e estudo de orfentag¢io de camadas,
por exemplo. Para isto, desnecessario ¢ que o poder central obrigue, com lor-
ca de lei, estes passeios, cuja iniciativa depende naluralmente d’uma vontade e
d’uma segura no¢do de cumprimento de simples deveres profissionaes. Mas
escusa o snr. Choffat de escrever phrases como esta, que nos espianta e dée: <o
prazer de observaciio induzil-os-ha a fazerem excurstes tio amiudadas gquan-
to Ihes permittirem as suas occupacdes;... aquelie que se compraz em ohser-
var, jamais est4 s6 no meio da nitureza: tudo falla em redor d’elles. Como
essa esperanca ¢ ingenua e candida, Pae do Ceu, em paiz cujo doce e facil
conchego, n'um solo rertil ¢ sob um clima terno, nos concede esta rica immo-
billdade que vamos disfructando! ...

Philosophia popular em proverbios angoiznses, por Corbriro DA MaTra. — Lisboa, 1891,

liste opusculo comprehende quinheuntos proverbios ¢ setenla enigmas cm
kimbindu, acompanhados da traducgido portugueza correspondente. 15 um pa-
ciente trabalho de colleccionagiio, sem duvida efficaz para o estudo da philo-
lngia e da ethnograpbia angolenses.
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Diario de uma viagem do Ambriz a S. Salvador do Congo, por CoLrLago Fracoso.
— l.oanda, 18g1.

Narra¢lio singela d’'uma viagem através da regido africana indicada, e
levada a caho por Collago Fragoso, que se offerecen espontancamente para a
realisar quando se tratava da licagio do Ambriz a Banana, passando por Bem-
be, S. Salvador e Woki (margens do Zaire).

Elementos de Pedagogia, por GRAGA AFFREIX0 ¢ HENRIQUE TREIRE. — Livraria Ferreira;
Lisboa, 18g1.

Oitava edi¢cio d'este conhecido compendio, notavelmente ampliado e re-
fundido consoante os modernos preceitos pedagogicos. Como geralmente se
sabe, ¢ este livro o adoptado e preferido em varias escoHlas do paiz.

Livro de conversaglio em inglex e portuguez, por um anonymo.
— Livraria Ferreira ; Lisboa, 18g1.

Especialmente destinado a raparigas. Comprehende duas partes — dialogo
e vocabulario — ambas com as qualidades ¢ defeitos dos livros d’esta natureza.
No sen genero ¢ todavia, culdado e escrupuloso,

As indispensaveis regras syntaxicas para facil comprehensio do sentido e da analyse
de oragdes poriuguezas, por XavierR MoNTEIR0. — Bombaim, :891.

Folheto destinado a satisfazer ds regras syntaxicas do mesmo passo que
procura insinuar, instillor e fazer arraigar alguns preceilos de moral ¢ de reli-
gido catholica. ¥ escrlpto por um professor da India portugueza, e remata, em
caixa alta, por Finis laus Deo.

O agricultor popular portuguez instruido, por F. M. FurRrEIRA.
— Editor, Joaquim Maria da Costa; Porto, 18g1.

Occupa-se este opusculo das sementeiras, seus males ¢ remedios, das vi-
nhas, arvoredos e jardins, dos gados, dos animaes domesticos ¢ das suas enfer-
midades. 13 realmente um livro popular.
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As quarentenas perante a sciencia, por BERNARDINO DE ALMECIDA.
— Livraria Ferin; Lisboa, 189r1.

Commentario ao Regulamenlo geral de sanidade marilima, cheio de inconve-
niencias e desmandos, que o auctor critfca com vehemencia e solidamente fun-
dado nas mais recentes acquisicdes dos epidemiologistas.

Filiato Elysio e sua época, por PEREIRA DA SiLvaA. — Rio de Janeiro, 18g1.

Livro de 212 paginas offerecido e dedicade ao Lyceu Litterario Portu-
auez. O auctor julgza que parecerd singular haver gquem se occupe agora da
obra litteraria de Irancisco Manoecl do Nascimento; explica, portanto, o scu
proposito, d’esta sorte: +Estudando-lhe as composi¢gdes, deparo n’'ellas tanta e
tio formosa linguagem, tanta e¢ tio peregrina inspirag¢io poetica, tanto e tio
apreciado patriotismo, que ardem-me desejos de affrontar os errados precon-
ceitos que a seu respeito correm; resgatar-lhe a memoria da injusta indiffe-
renca, com ¢ue a fulminam a ignorancia e a preguica; ¢ restituir-lhe os foros
de eximio pocta, como geralmente fora em sua vida considerado». Este tre-
cho diz bastante sobre o pensamentio e a férma de tio pittoresca brochura!

Exemplo frisanto da importancia da utilisagio dos dados genlozicos na escolha
dos tragados dos caminhos de ferro (com uma carta).

Dos dois projectos claborados em {889 para lizgar as linhas ferreas do
sul e do norte do Tejo por meio d'uma ponte sobre este rio, o dos snrs. Bar-
tissol e Seyrig nio tinha base alguma sobre a natureza do sub-solo, ao passo
que o do snr. Proencga Vieira fundava-se escrupulosamente na geologia dos
terrenos sobre que havia a operar. O estudo geologico foi previamente rea-
lisado pelo snr. Paul Choffat; e infere-se d'elle que, a0 contrario do que acon-
tece no primeiro dos projectos citados, as vantagens de economia, seguranca
e hygiene no {ragado de Vicira sio incontroversamente assignalaveis. O rela-
torio do distincto geologo e algumas palavras do cngenheiro portuguez sio o
objecto d’este opusculo.

Note sur le crétacique des environs de Torras Vedras, de Peniche et de Cercal,
por PaurL CHOFFAT. :

Esbogco d’uma futura monographia da colleccio ja iniciada para o estu-
do estratigraphico e palcontologlco do cretacico portuguecz. O levantamento
geologico da cadeia de Monte Junto deu ensejo ao illustre gcologo suisso de
publicar uma noticia singela sobre os terrcnos comprchendidos nas regides
citadas, noticia que nos faz esperar uma excellente ¢ lucida memoria, como as
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precedentemente publicadas. O opusculo a que nos referimos abrange os se-
guintes capitulos: Enumera¢do dos diversos affloramentos, Descripg¢do estratigra-
phica, Crelacico da regiGo do Cercal, Comparacdo com o crelacico das oulras re-
gides porluguezas, Appendice paleontologico.

Summario das investigagdes em sanscritologia desde 1886 até 1891,
por VASCONCELLOS DE ABreu. — Lisboa, 18gr1.

IPara o congresso internacional de Orientalistas d'este anno, em Londres,
contribuiu o snr. Vasconcellos de Abreu com esta importante publicagiio
decerca da qual diz a Academy de 22 de agosto o seguinte:

«0 summario abrange, além das condicdes actuaes das investigacdes Ve-
dicas, as vistas modernas dos pundits cruditos com respeito aos codices, es-
pecialmente os AManava-Dharma Shasira. Um traco interessante da obra ¢ a
descripgio, feita pelo auctor, das lendas e fabulas da India que vieram para
a Europa por intermedio dos portuguczes... O professor portuguez fornece
por fim ao congresso o fac-simile de uma importante inscripcdo sanscrita, que
4 commissdo arica tera de apreciars,

15 tio raro vér citada e apreciada fora de Portugal a sciencia nacional,
que nio podemos deixar de felicitar o paiz pelo verdadeiro servigo prestado
pelo snr. Vasconcellos Abrecu. ¥ um benemerito, o sabio professor de sans-
crito do Curso Superior de Letras.

NOTA

No proposito de fundar uma bibliographia geral portugueza, os cdilores
da RevisTa DE PonrTuGAL cnviaram em 21 de setembro passado a todas as
casas editoras do paiz uma circular, na qual se lhes fazia o seguinte convite,
cujo theor textualmente reproduzimos:

«Com esta ampliacio do pessoal dirigente coincidem reformas internas,
em cujo alcance ¢ exito temos as mais fundadas esperang¢as. Uma d’ellas con-
siste na publica¢cio mensal d'um Boletim bibliographico destinado a dar a
mais exacta ¢ completa informacio de todo o movimento da livraria portu-
rueza. 19 umn desinteressado servi¢o (ue prestamos ao publico em geral, e es-
pecialmente 4 nossa propria classe.

«Para cste fim, appellamos para a boa vontade de todos os nossos collegas,
a quem, com a cilada secgio, offerecemos, nas paginas da nossa REVISTA, um
annuncio absolulamente gratuito de todas as suas publica¢des. Bastard para
isso que v, exc.? se digne enviar-nos, no fim de cada mez, uma nota das obras
que a sua casa editou, com a indicacdo completa do titulo, auctor, formato,
numero de paginas, pre¢o, etc. Sc de qualguer d’essas obras for enviado um
exemplar 4 redaccdo da RevIsTA, serd o annuncio acompanhado d’uma noticia
mais ou menos circumstanciada, consoante a importancla do volume em ques-
tdo. E, no caso d’este se salientar por meritos superiores, destacar-se-hio o
seu exame ¢ analyse para a seccdo de Crilica litleraria. onde d’elle se oc-
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cupard, segundo a sua cspecialidade, um dos redactores effectivos da RE-
VISTAY.

A este convite apenas responderam quatro d'aquellas casas — das quaes,
porém, nem todas remetteramn a simples informacdo bibliographica que a
REvVISTA lhes pedia, com o mais desinteressado intuito.

Animados ainda do mesmo espirito que transparece nas linhas acima
exaradas, os editores da REvisTA renovam, por esta férma, o scu convite,
ecsperando que todos se compenetrem do interesse que para as letras repre-
senta a creacdio d'um registro permanente ¢ completo da bibliographia na-
cional.
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Nao raras vezes acontece que o vicio constitucional d’uma
sociedade fica persistente, e se transforma em mal hereditario,
transmittindo-se de gera¢io em gera¢do, com a crueldade que
a natureza ndo poupa as organisa¢des debeis, sempre o mesmo
no fundo, apesar de diverso na apparencia, proveniente d’esse
estado morbido primitive. Depois, assim como um individuo
poéde viver com lesdes profundas, enfraquecidamente sim, mas
vive — do mesmo modo a sociedade de conformacdo defeituosa
podera ter tambem uma longa existencia, se causas externas
lhe ndo determinam o desapparecimento. Tal é a licio que nos
subministra a historia portugueza.

Sustado no meio do seu desenvolvimento, Portugal nunca
pode na administra¢do publica compensar a receita com a-des-
peza, nem economicamente estabelecer o equilibrio entre a pro-
ducgdo e o consumo, de féorma a tornar-se um organismo, salis-
fazendo-se todas as exigencias da vida social. Por isso succe-
dem-se a miudo as catastrophes que a populacio expia em si-
lencio; por isso os melhores tempos sdo sempre d’'uma prospe-
ridade apparente, porque dependem de condigdes fortuitas, féra
da sua accio.

Desde o seculo xir, um ideal politico commum, reunindo
sob uma bandeira os homens da marka portugalense para

VOL, 1V, H
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a conquista dos territorios ao sul do Mondego, déra-lhes uma
certa cohesdo, como a muitos outros grupos que se formaram
por esse tempo na peninsula. Partindo, cheios de energia e
fervor religioso, do seu pobre paiz de montanhas, foram des-
cendo gradualmente para as ricas planicies meridionaes, aper-
tados ao occidente pelo oceano e a leste pelas conquistas dos seus
irmaos leonezes, ficando por tal forma demarcada a estreita
cinta do solo nacional.

A medida porém que os rudes e heroicos conquistadores
avangavam, iam adquirindo enormes extensoes deserias, assola-
das por guerras seculares; e as gentes, que comprehendiam
na sua conquista, eram d’uma estirpe ethnologica differente
da sua. Para quem vinha do norte, esses ermos deviam fe-
rir-lhe immediatamente a attenc¢do: e de facto, a primeira dy-
nastia, que conquistou, principiou desde logo a povoar e a cul-

tivar, attrahindo colonos com insistencia, estrangeiros ou dos
proprios districtos de populagio mais densa. Os reis batalhado-
res queriam um reino fortemente povoado e cultivado; nem se-
quer consentiam que ficasse inculto o casal abandonado pelo

proprietario. A agricultura desenvolve-se; semelhantemente a
industria, e o trabalho do mar —a pesca, a navegagio ¢ as
construcgdes maritimas. E a riqueza nas suas formas variadas
que vai surgindo, ao passo que se adianta a organisacdo social.

A proficua e sensata administra¢do affonsina, se fosse até
ao seu complemento, teria feito do pequeno estado peninsular
uma verdadeira nagdo. A creagdio da riqueza pelo trabalho dar-
lhe-ia a independencia economica, base essencial para a autono-
mia politica; e o povoamento tornaria a raca homogenea, pois
que o maior numero havia de ser dos habitantes ao norte do
Vouga, que foi sempre um viveiro de homens. Estes, introduzidos
em grandes massas no sul, por for¢ca absorveriam os elementos
ethnicos extra-europeus, ahi predominantes.

Mas esta construcgdo estava muito longe de completar-se,
quando findou a primeira dynastia. Seria necessario insistir
ainda por mais algumas geracdes; infelizmente aconteceu o
contrario, O novo curso que tomaram as coisas no proprio tem-
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po do fundador da segunda dynastia inlerrompeu para sempre
a politica anterior: d'onde resultou permanecerem em paiz &0
restricto enormes manchas incultas e duas ragas antipathicas,
que se ndo amam, nem s¢ entendem — dois povos juxtapostos.
cada qual com a sua indole e a sua particular comprehenséo
da vida.

Entre os dois levantou-se a capital com uma classe superior
comospolita, tendo por fundo a antiga populag¢io sarracena, e 0s
escravos alfricanos importados depois em escala desproporciona-
da. A grande cidade, se pela situagdo era adequada 4 florescen-
cia das expediges maritimas, tambem devia ser, dado o dualis-
mo ethnico, a unica a imperar sobre homens que néo podiam for-
mar entlre si uma opinido politica commum. A classe dirigente,
de procedencias desvairadas, ndo se prendendo nem a tradigdes
nem & vontade d’um povo, podia langar-se nas maiores phanta-
sias governativas. Sobre um unico ponlo, porém, se entenderam
Ltodos —homens do norle e do sul, quando appareceu o novo
rumo que abriu a expugnacio de Ceuta.

Este brilhante feilo d’armas, executado ¢com tanta bravura
e ndo menos fortuna, foi o ponto de partida d’'um novo modo
de ser da sociedade. A elle foram-se seguindo as exploragdes
do infante D. Henrique. Gradualmente, & medida que avan¢am
até que foi desvendado o caminho da India, vai parando o des-
envolvimento do trabalho interno e nascendo em toda a popu-

lagdo o espiritlo de aventura, que nunca mais se extinguird. As
mesmas faculdades intellecluaes atrophiaram-se-lhe para tudo
que ndo fosse viajar e mercadejar. Nem a agricultura, a indus-
tria, a sciencia ou as bellas-artes a preoccupario fundamental-
mente. Os seus homens superiores exerceram-se a descrever as

lerras e gentes que visilaram; mas ainda essa admiravel livra-
ria de viagens cahiu lotalmente no esquecimento, e quando uma
academia as quiz colleccionar, teve de recorrer a traducgdes, a
manuscriplos ou raros exemplares, esquecidos no fundo das bi-
bliothecas.

Nem sequer estes se liam: ou porque os faclos ¢ as coi-

sas interessassem mais que a leitura, ou porque havia um li-
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vro que os resumia —o d’um poeta prodigioso, que foi elle

mesmo um ousado aventureiro, e soube exprimir incompa-
ravelmente no seu poema immortal esse desejo de vér e correr
mundo, esse estranho sentimento que langava a todos por pa-
ragens e mares desconhecidos. Generalisando-se, elle accende-
ria cada vez mais o enthusiasmo da partida, e seria compa-
nheiro bastante a quem tinha posto o intento n’essas lides lon-
ginquas, que podiam dar thesouros n’um golpe de méo, encon-
trando cada um ahi tambem repassados de saudade as recor-
dagbes do ninho seu paterno.

Excepto Camdes, nenhum outro poeta, litterato ou homem
de sciencia, teve o favor popular, pois a populagdo nunca mais
se preoccupou com trabalhos de espirito; quem nédo pensava se-
ndo em viajar e mercanciar ndo podia dar-se & contemplagao
das idéas; por isso os mestres estrangeiros, repetidas vezes
chamados, nunca conseguiram despertar verdadeiro interesse
para as sciencias que professavam, nem jamais poderam fazer
escola.

De facto, que importava o progresso moral e industrial
d’eslas oitenlas leguas de cinta littoral, se estava aberto o gran-
de mundo, cheio de opulencias nunca vistas ? A attenc¢do de uns
e outros voltou-se desde logo para essas maravilhosas empre-
zas maritimas. Embarcaram todos; e os clamores dos que viam
n’ellas um impulso ruinoso foram vozes perdidas; ninguem as
escutou. A miragem das grandezas cegava os olhos 4 realidade.

Parada a reconslruc¢do economica, apparecem immediata-
mente as difficuldades que se tém seguido sempre n’uma longa
e triste successdo até hoje. A penuria geral sente-se logo no
tempo do proprio fundador da nova dynastia. Primeiramente
elle teve de prodigalisar os bens da coroa para pagar os ser-
vigos dos sectarios que lhe ganharam o throno. Depois Ceuta
tornou-se um constante sorvedouro de homens e cabedaes. Se a
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expugnacao foi facil, a conservagdo era tdo onerosa, que mal
podia manter-se. Na ultima quadra da vida, D. Jodo I encon-
trava-se com o thesouro exhausto. Os bens da cordéa haviam
passado ao dominio de particulares, e o povo nédo podia soffrer
aggravamento de impostos. Com custo se fazia face s despezas
publicas, e para a mesma expedigio de Ceuta foi necessario
recorrer a emprestimos e donativos.

Os apuros financeiros augmentam ainda d’'uma maneira
mais accentuada nos reinados de D. Duarte e D. Affonso V. O
primeiro viveu sempre nos maiores apertos pecuniarios. Sem
soldados e sem meios, viu-se for¢ado a deixar morrer o irmdao
no captiveiro de Fez. O desastre de Tanger custara sacrificios
enormes; nao era possivel renoval-os, antes do paiz se refazer
um pouco. Bem espremido, elle péde comtudo produzir as ex-
pedig¢des africanas do segundo e acompanhal-o na sua phantas-
tica pretensdo a corda da Ilespanha, mas com quantos vexames!
Nem sequer escapou a prata das igrejas e o dinheiro dos
orphdos. A situagdo era cada vez mais dura, e o pobre rei
quasl teve de abdicar.

D. Jodo II, o primeiro dos reis mercadores, adiantando as
exploragdes maritimas, procurou ahi os meios que lhe negava a
pobreza do seu reino; enriqueceu com ellas, mas nem por isso
cresceu o bem-estar de todos. Por mais d’uma vez importou
cereaes, pois nem sempre os campos produziam pao para o ali-
mento do povo. Do mesmo modo o trabalho fabril estava tao
atrazado que para as bodas do filho mandou vir da Italia bro-
cados, seédas e telas de ouro e prata; da Allemanha, Flandres,
Irlanda e Inglaterra, as tapecarias, os pannos finos de 1a e ou-
tros tecidos; juntamente vieram ourives, douradores e opera-
rios de mais officios. Como ndo baslassem as importagdes por
elle feitas, abriu os portos a4s manufacturas estrangeiras. Todo
este luxo, porém, de nada servia as classes superiores, que néo

yodiam pagal-o. O rei vestiu entdo uns a sua custa, dando-lhes
pag )

ainda dinheiro, armas e cavallos, que importou tambem; a ou-
tros vendeu fiado por dois annos, e a todos, que fossem ds fes-
tas exhibir essas magnificencias de emprestimo, segurou-lhes pelo
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mesmo tempo as rendas que empenhassem e concedeu-lhes mo-
ratoria d'um anno para as dividas e demandas.

Apesar da profunda miseria que revelam esles factos mi-
nuciosamente descriptos pelo chronista, elle teve quasi sempre
boas finangas, gragas ao traclo da Guiné, que conservou no
mais rigoroso segredo. Todavia parece que ndo era bastante o

resgate exclusivo d’essas regides mysteriosas, nem lhe bastava

o ouro que lhe lraziam as caravelas; a sua avidez ou precisdo
ndo recuoun diante do ignobil tributo sobre os judeus refugtados
de Hespanha, dos quaes «ouve hua grade soma». O principe, a

que chamaram perfeito, se conseguiu, mediante o punhal e o

veneno, abater a aristocracia, creada pelo fundador da sua fa-
milia, em vez de se desvelar pela reslauracdo das forgas vilaes
inlernas, langou as bases da mercancia official, ¢ elle mesmo
fomenlou a rapina e a desordem administrativa das colonias,
dizendo a Lopo Soares «eu vos mando a Mina, ndo sejaes Lao
peco que venhaes de 1a pobre».

Durante este reinado até ao de D. Jodo Ill, no periodo
da maior gloria e expansdo maritima, o decrescimento da pro-
ducgdo agricola e industlrial, e a escassez da populagdo, vio
augmentando sempre d’uma maneira que assustaria qualquer
observador superficial, ndo totalmente obcecado. A lavoira de-
finhava, a indusiria diminuia. A terra d’onde partiam os ousa-
dos naveganles ndo dava ao menos as subsislencias indispen-
saveis, nem os arligos de troca necessarios para o commercio
das regioes recentementle descobertas, nem até todos os homens,
porque as esquadras andavam cheias de estrangeiros. Com as
especiarias e drogas da India pagavam-se os soldos;.compra-
vam-se os cereaecs e objeclos indispensaveis 4 vida nacional e
ao negocio. Comprava-se tudo; por isso essas riquezas legenda-
rias, mal aportavam, escoavam-se rapidamente, porque faltava
uma industria que as fixasse; entravam e sahiam, como em
transito pelos armazens d’um negociante. O lucro, que deixa-
vam, passava ao bolso do chefe e dos seus assalariados, que as
gastavam 4 mercé da imaginagdo, mas ndo accrescentava o ca-
pital da communidade, que em vez de enriquecer, empobrecia.
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A peste e a fome vinham a miudo assombrear mais o triste
quadro da administragdo interna. O imperio colonial, ndo tendo
por base o trabalho, era uma phantasmagoria, que a primeira in-
constancia da fortuna fazia desapparecer tdo depressa como
nascera.

Os reis e ministros governaram entdo como patrdes d’uma
vasta empreza commercial, tendo a seu servigo a clientela a
que chamavam «nag¢do», mas que o ndo era na realidade. A sua
v0oz nao se ouvia, nem expressava uma opinido sobre os nego-
cios do estado. Os portuguezes do norte e sul embarcavam,
traficavam por conta dos chefes ou por sua propria, pelejavam,
exploravam, mas eram completamente indifferentes &s questdes
internas.

Despezas publicas e particulares ndo tinham outra receita
sendo as drogas e especiarias que desembarcavam periodica-
mente em Lisboa. Com o producto d’ellas, e ndo com o traba-
lho paciente de dia a dia, se sustentava tudo. Os reis impelli-
dos pela febre do mercantilismo, dispondo de valores fabulosos
que lhes chegavam, como por encanto, se viam as ulceras pro-
fundas que rolam o organismo nacional, se de vez em quando

lhes procuravam remedio, ndo lhes davam o cuidado preciso, nem

0s povos se interessavam por essas questdes. Tal era o definha-
mento industrial, que na mesma época de D. Manoel foi neces-
sario importar operarios para as construcgdes de galés.

A aventura era o moto geral. Valia a pena labutar dura-
mente na terra, ou transformar a materia bruta em productos
fabris, quando era possivel enriquecer n'uma viagem ?

O estado, estabelecido assim sem fundamentos solidos, pre-
clitava desde o principio, e havia de afundir-se fatalmente, logo
(ue cessasse por qualquer motivo a remessa seguida d’esses va-
lores commerciaes, obtidos ao longe, 4 mao armada, no meio
de combates incessantes. Por isso o periodo da opulencia dura
apenas um instante. O successor do rei venturoso, D. Jodao 111,
fallia em Flandres, langava um imposto de capitagdo e creava
a divida publica — heran¢a que os vindouros centuplicariam
com decidido amor. Era tamanho o enfraquecimento da mari-

11 12

13

14

[

16



152 REVISTA DE PORTUGAL

nha de guerra, que por causa das naus da India, elle curvava-
se submisso e vergonhosamente diante d’um corsario francez.

Nao havia dinheiro que abundasse a penuria, pela falta de
producgio industrial. As riquezas do Oriente vinham n’um cau-
dal perenne, mas desappareciam instantaneamente, como gotas
d’agua sobre um chao resequido. A emigrag¢do levava a gente,
e portanto as forgas vitaes, dispersadas agora por todo o mun-
do. Os ermos cresciam; a produc¢do diminuia e a miseria ge-
ral era cada vez maior. Por fim a tragica aventura de Alcacer-
Quibir veio demonstrar como era va toda essa grandeza.

O periodo faustuoso da dynastia de Aviz liquidou-se pela
annexacdo & Hespanha. Portugal entra emfim na unifica¢do pe-
ninsular; entra n’ella indifferentemente, sem amor nem odio.
Este acontecimento pouco podia interessar a quem tinha posto
o seu ideal nas viagens e no tracto das regiées ultramarinas.

Ao geral da populagio devia de facto ser-lhe igual o go-
verno de Madrid ou de Lisboa, uma vez que a deixassem par-
Lir e correr aventuras n'essas terras exoticas, pois a sua era so-
mente o ninho paterno, onde cada um vinha ostentar as rique-
zas que extorquira, ou esmolar a caridade dos patrdes. Messia-
nista ou mercadejante, ndo podia interessar-se por nenhuma
das questdes que constituem a vida nacional dos povos: inca-
paz de comprehender o valor da unificacdo, esperava que D.
Sebastiao, resurgido, fizesse refluir de novo a onda das opulen-

cias passadas, e no entretanto continuava a emigrar, como d'an-
tes, impellida pela miseria, que tem sido sempre o hospede [u-

nebre da sua casa escalabrada.

Uma descoberta fortuita na ultima década do seculo xvii,
abundando de immensos capitaes a penuria de tantos annos ma-
gros, substituiu o caudal antigo com ndo menor vantagem; va-
sando riquezas fabulosas sobre o paiz extenuado e quasi sem
recursos, deu-lhe de novo a apparencia de vitalidade. Portugal
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emprehende entdo uma nova viagem e embarca para o Brazil,
como precedentemente embarcara para a India; com o ouro
e os diamantes d’aquella regido, vai cobrir o deficit da produc-
¢ao nacional e exhibir mais outra vez uma prosperidade ficticia.

Durante o governo de Hespanha, o paiz seguia a sorte
commum da peninsula; posto que o regime do ultimo monar-
cha hespanhol fosse duro para Portugal, ndo era mais suave
para as demais provincias; e se n’este ultimo periodo da unifi-
cagdo a pobreza era grande, ella augmentou todavia depois de
1640. O novo governo, apesar de se dizer «nacional», nio
cuida da economia interna; lendo de sustentar uma guerra
ruinosa, explora unicamente os recursos existentes. Triste
guerra da independencia que se dilata por vinte e oito longos
annos, apenas illuminada a espagos por fulgores de heroismo,
dignos de outlra sorte! Antes de Castello-Melhor, sem comman-
do firme, nem plano nitido, oscillava tudo & mercé das intrigas.
A populacdo, em vez de se levantar em massa e correr &s ar-
mas, assistia sem interesse & mudanga do scenario. Era preciso
empregar as maiores violencias para fazer as levas de recrutas,
e os soldados desertavam aos milhares. As cortes volavam os
creditos, mas por entre as discordias dos tres estados, por entre
queixas repetidas de ma administragdo, .de vexames e do esgo-
tamento geral. As financas saldavam-se com deficit, e o da ba-
lan¢a commercial montava por anno a um milh&o e quinhentos
mil cruzados. O imperio do Orienle desmoronava-se diante das

esquadras dos Hollandezes, das rixas e incapacidade dos gover--

nadores, enviados de Lisboa; e o Brazil, se ficou portuguez,
deveu-o & energia dos seus proprios habitantes, ndo poucas ve-
zes conlrariados pela ma vontade do novo governo. Tanger ¢
Bombaim foram na corbeille d’uma noiva.

Quanto era forte o ideal politico d’este movimento, conhe-
cia-o bem o proprio chefe d’elle, que tratava em segredo o ca-

samento do primogenito com a herdeira do throno de Hespanha.

Por sou lado, o povo batia-se quasi sempre com bravura, mas
sem enthusiasmo, como quem pagava um tributo langado pela
forca das circumstancias. Para outras paragens se voltava o
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scismar de todos; ¢ no fundo do seu sonho sebastianista estava
sem duvida est’oulro da aventura, do largo mundo que se tinha
ido desenrolando, 4 medida que proseguiam as navegagdes.

A conjuracio de Lisboa ndo fez reviver um povo, escre-
veu somente de novo um nome na carta politica da Europa;
esse nome, apagado durante sessenta annos, servira agora co-
mo mais um tento no jogo da diplomacia europeia. Uma res-
tauracgdo politica que se ndo fundamentasse na organisa¢do das
forgas economicas e na illustragdo intellectual, seria sempre il-
lusoria, podendo servir as ambigdes d’este ou d’aquelle, mas
nunca ao bem commum.

Uma provineia, por isso que faz parte d’'um organismo mais

amplo, ndo precisa para o cumprimento da sua vida social de

todo este dispendio de riqueza e intelligencia, como a «nagéop,
que tem de se satisfazer a si propria, de dispor de alto enten-
dimento governativo, para se poder defrontar com as outras
na¢des, acompanhal-as no seu progresso e resistir a qualquer
aggressdo; d’estas exigencias fundamentaes nunca porém se
preoccuparam os conjurados.

No fim d’esse periodo obscuro da guerra da independen-
cia, Castello-Melhor, dispondo d’uma capacidade excepcional,
conseguiu reorganisar as for¢as militares e ganhar a victoria;
mas nio logrou comtudo sustentar-se no poder, nem realisar os
planos que lhe suggeriam a sua vasta intelligencia e actividade.
Cahiu, victima das intrigas da cdrte, porque lhe faltou o apoio
da populagdo; tivesse elle adoptado com decidido amor a nova
ordem de coisas, a politica d’este homem superior por forga
havia de ser perfilhada pelo grande numero, e a conservagao
d’elle seria imposta pela vontade de todos. Pelo contrario a
plebe, a nobreza da capital acclamaram o irmdo de Affonso VI
e patearam o grande ministro — um dos maiores espiritos que
tém apparecido na scena portugueza. A derrocada ndo tardou.
Se Castello-Melhor venceu em Montes-Claros, D. Pedro II foi
derrotado na campanha diplomatica; e para nao ficar ahi, acei-
tou o tratado de Methwen: com os grandes projectos politicos
devia afundir-se igualmenie o trabalho fabril.
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Da renovacgdo intellectual, que se operava n’este seculo na
Europa, nem um echo longinquo chegava a consciencia popu-
lar. As duas rag¢as continuavam a viver ao sabor da sua espon-
taneidade, ora n’'uma profunda miseria, ora n’'uma mediania re-
lativa, segundo os tempos. A educagdo jesuitica havia-lhes mir-
rado a intelligencia, como o chimerico plano governativo de
tantos seculos deixara inexploradas as fontes da verdadeira

prosperidade. A gente cada vez mais pobre, sem agricultura

nem industria, e esgotada a cornucopia do seculo xvi, tendo
agora de suslentar os pesados encargos d’uma nagdo, apresen-
tava-se-lhe um futuro carregado de nuvens negras, quando em
1693 foram descobertas as minas d’ouro e os diamantes do
Brazil.

Os aventureiros vdo entdo procurar na America as rique-
zas que servirdo de mercadoria internacional, com as quaes se
comprara tudo — o necessario e o superfluo. Este instrumento
de troca, que substitue as especiarias da India, é prodigalisado
ainda mais loucamente que as outras. Por falta de trabalho que
as fixe, os novos valores escoam-se rapidamente para o estran-
geiro; a mesma repeticido da historia economica da segunda dy-
nastia.

Pouco importa que homens, como Gusméo e D. Luiz da
Cunha, protestem contra taes actos e factos; as suas vozes ndo
sahiam d’um circulo estreito de amigos, nem podiam ser
comprehendidas pelo publico que ou applaudia ou olhava des-
interessado para aquelle inaudito desbarato, como se fosse coi-
sa alheia, de que ndo dependesse o seu futuro. Bastava-lhe que
estivessem abertas as portas da emigracio.

Inutilmente, Pombal procurou, aproveitando-se d’esses pre-
clos0s recursos americanos, refazer o depauperado organismo
nacional. Tentativa perdida, porque nido tinha por base a intel-
ligencia e a vontade do povo; a elle pouco lhe importava isto
ou aquillo, uma vez que o. deixassem correr mundo. Por
isso nem violencias, nem sabios e industriaes estrangeiros, nem
creagoes de fahricas e companhias, valeram & decadencia ou
puderam tornar harmonico o velho corpo desequilibrado.
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Esse homem foi 180 somente uma individualidade supe-
rior, como ja tinha sido Caslello-Melhor, em desaccordo com
as aspiragoes do meio em que viveu. Da sua acgdo, supplanta-
da pela indifferenca do maior numero e pela incapacidade dos
que lhe succederam, restou apenas uma vaga lembranga. A po-
litica d’elle desappareceu sem se enraizar, como ja antes suc-
cumbira a do sabio e sensato estadista, o infante D. Pedro.

Com o final do seculo xvii1 aproxima-se 0 momenlo fune-
bre, em que a fraqueza interna, a bragos com as complicagdes
internacionaes, produziri a mais degradante das situagdes, con-
sequencias accumuladas desde 1640. A mesma familia reinante
emigra para o Brazil, o qual por esse facto se transforma de
colonia em metropole, caso nunca visto na historia das nacgdes.

O desconjuntamentd de todas as forgas sociaes apparece
entdo medonho n’este instante de crise. O paiz, sem direcgdo
energica e intelligente, faz-se o campo de batalha, em que se
dirimem as queslOes das grandes potencias. Entdo, como ja
anleriormente tinha sido, torna-se um tento para a diplomacia.
(Colonia do Brazil officialmente, territorio do imperio {rancez
de facto, para se volver depois em dominio da Inglaterra,
Portugal recebe tudo com a mesma indifferenga — Junol ou
Beresford.

N’esta época lugubre, por vezes pareceu tudo terminado,
e lalvez assim aconlecesse, se as condi¢des da politica europeia

o permiltissem. A popula¢do pouco importava ser governada

por uns ou outros; sem uma forle opinido politica commum, in-
differente aos successos da sua terra, continuava a emigrar e
a procurar na vastiddo das regides ultramarinas os meios de
que carecia aqui. Os que ficavam, alheados da realidade, discu-
tiam a serio se Napoledo seria o encoberto. Tal era a desna-
cionalisa¢do secular. Todas essas mulacdes de scena, desde a
primeira invasdo franceza até & guerra civil, de que sahiram
victoriosos os constitucionaes, passam para ella como um so-
nho, ficando apenas d’este ou d’aquelle acontecimento mais sa-
liente uma fugitiva memoria.

N’esta época de obscurantismo e negras humilhacdes, Len-
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do-se por fim sustado a onda das riquezas americanas, apresen-
ta-se mais em relevo, a miseria, o desequilibrio economico ¢ o
atrazo da civilisacdo. Em vez d’'uma nagéo, era antes um phan-
tasma que fazia rir os diplomatlas e os viajantles eslrangeiros.
O paiz assolado por guerras successivas, com a populagdo enor-
memente diminuida, tinha na verdade cahido n’'um extremo
desfallecimento, quando emfim obteve a victoria o regimen li-

beral.

Poder-se-hia entrar definitivamente na vida moderna, sem
se tratar a serio das duas questdes fundamenlaes em que ella
assenta — o {rabalho que cria as riquezas nas suas multiplas
manifestac¢des, desde a lavoura até s industrias arlisticas, e o
ensino que illumina o espirito ? Se fosse possivel a affirmativa,
Portugal teria sido uma excep¢do singular em todo o mundo:
mas ndo ¢, porque, pdde affirmar-se sem erro, ndo ter entrado
ainda na vida das nag¢des progressivas, cujas exterioridades tem
somente imitado.

Os novos personagens politicos, derrubando todas as anli-
gas instituigdes, vestiram-no effectivamente 4 moderna; deixa-

ram porém persistir nos individuos a rudeza e a indifferenca

pelos negocios publicos, e na nagdo o chronico desequilibrio eco-

nomico, que agora se tornard mais sensivel. pois que. declarada
a independencia do Brazil, exhauria-se o caudal copioso que
sustenlara tudo anteriormente.

As difficuldades augmentariam ainda, visto que o impulso,
dado por Pombal, terminara, e os contribuintes, por mais ren-
tes que fossem tosquiados, ndo poderiam satisfazer os encargos
geraes. Depois de tantos annos de guerras devastadoras, depois
de acontecimentos cada qual mais desastrado e de tdo ma poli-
tica, nao esquecendo o tratado de 1810, a sociedade afundir-
se-ia em motins obscuros, ¢ n’uma miseria atroz, se livesse de vi-
ver de si propria; mas a emigra¢do conlinuava e foi ella ainda
numa vez que segurou o novo edificio, construido sem funda-
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mentos solidos; s6 n’este ponto os revolucionarios liberaes obser-
varam a tradigdo.

Os valores que os emigrantes adquiriam, principalmente no
Brazil, transportados para aqui em letras de cambio sobre as
pracas do norte da Europa, substituiram vantajosamente as es-
peciarias e as drogas da India do seculo xvI, os diamantes e o
ouro do xviii, e permittiram elevar a divida publica & somma
inverosimil da actualidade.

Estas letras de cambio, posto que completamente estra-
nhas 4 actividade nacional, pois representavam sobretudo o

trabalho dos portuguezes fora da sua terra, tornaram-se o pon-
to de apoio, sobre o qual tudo se assentou. Servindo de instru-
mento de troca internacional, com ellas comprou-se no estran-
geiro quanto era necessario & vida; saldou-se com ellas o defi-

cit espanloso da balanga commercial; pagaram-se por seu in-
termedio os juros da divida publica e collocaram-se facilmente
os emprestimos; e com ellas emfim adquiriu-se a mesma moeda
de circulagdo — as libras esterlinas.

Com este novo recurso foi possivel apparentar uma rique-
za que ndo existia e sustentar uma independencia illuso-
ria. O dinheiro come¢ou a abundar e portanto a crescer o
luxo; o augmento constante dos impostos aduaneiros bastavam
a demonstrar, diziam, a crescente prosperidade geral. O papel
cambial trazia, é certo, todos os dias sommas enormes, mas co-
mo se comprava tudo, a esses valores acontecia o mesmo, que
ji se observéara nos periodos precedentes; nido se fixando no
paiz, escoavam-se immediatamente para os mercados estrangei-
ros, restando o saldo que vinha em metal engrossar a circu-
lagdo.

Como o publico tem o seu ideal na aventura e exploragoes
longinquas, e se ndo interessa pelas questdes internas, os poli-
ticos continuaram a governar no meio da indifferenca, para néo
dizer, desprezo geral. Por isso elles nunca viram sendo 0s seus
clientes; nunca sentiram a responsabilidade de quem no seu
governo tem por norma o bem-estar dos habitantes d’um paiz;
por isso n’este longo periodo de paz e de grande abundancia
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de capitaes, nunca se importaram sendo de complicar cada vez
mais 0 mecanismo governativo, de modo a poderem empregar

sempre e successivamente maior numero de clientes. Levanta-

ram o edificio, dando como certa a entrada annual de muitos
mil contos em papel cambial. A vida collectiva e particular tor-
nou-se dependente d’elle, repetindo-se o caso da dependencia
d’um factor, alheio & actividade social. As letras de cambio,
chegando incessantemente, permittiram aos governos e gover-
nados langarem-se em todas as possiveis phantasias e cobrirem
os deficits variados com que uns e outros Lém vivido.

Mas tendo cessado de subito essa corrente caudalosa, apre-
sentaram-se entdo em toda a sua hediondez as grandes e pro-
fundas lesoes da economia nacional. A terra, que devia dar com
sobras, para uma populagdo escassa, ndo s6 os cereaes de pa-
nificacdo, mas tambem o arroz, o assucar, os lacticinios, os ga-

dos... ndo produzia, ella em grande parte inculta, nem sequer

0s generos de subsistencia, que era forga comprar. Ndo obs-
tante a grande extensdo de costa maritima e a grande massa
de pescadores, era necessario importar todos os annos sommas
enormes de bacalhau, para a alimentagdo popular, gragas ao
desleixo, ou antes ao impedimento do governo, para se nacio-
nalisar esta pesca, como provam as exigencias do fisco, impos-
tas em 1884 aos armadores de Vianna. A fraca e debil indus-
tria fabril carecia de materias primas, emquanto que muitas
d’ellas, taes como a madeira, a 1&, o linho, a séda, o feltro...
podiam ser aqui produzidas em sobra. Deixando desaproveitada
a forca dos rios e ribeiros que a cada passo sulcam o solo, as
poucas e raras manufacturas foram concentrar-se principalmen-
te dentro das cidades — n'uma terra carecida totalmente de
combustivel barato!

Cessando as remessas do papel cambial, tornaram-se exan-
gues as bolsas dos particulares, as caixas dos bancos e os co-
fres do estado; tudo teria parado de golpe se ndo houvesse o
recurso das libras esterlinas que tinham vindo nos annos pros-
peros, como sobras das letras de cambio. Sendo facilmente con-
vertiveis em mercadoria internacional, ao prodigo, para ndo
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morrer de fome, resltava-lhe este ultimo expediente. Compradas
pelos negociantes ¢ exportadas, deixaram de ser moeda de fa-
cto, para se lransformarem em unico artigo exportavel de im-
portancia. O desapparecimento repentino da principal moeda,
causou logo um desarranjo profundo na circulagdo monelaria,
como era naltural, mas que parecc ter sido uma surpreza, con-
soante deixa perceber a burlesca questdo dos agiolas que o
desvairamento publico Lomou a serio.

O papel cambial, que podia ter sido em maos habeis, du-
rante meio seculo de paz, o propulsor d’'uma verdadeira pros-
peridade, sumiu-se no estrangeiro, como ja antes as especiarias,
o ouro e os diamanles, e agora se escoariio tambem as libras
esterlinas. Se ndo fossem os exemplos anteriores, a gente ficaria
enleada, a considerar em que se gaslaram essas quantias im-
mensas, que chegavam todos os dias! onde se afundiram as cen-
tenas de milhares de contos da divida publica, addicionados com
os rendimentlos cobrados no mesmo periodo!

Mas querer que fosse d’oulro modo, sera talvez exigir mais
do que a natureza pdéde dar. Cada paiz tem o governo que lhe
¢ adequado; e a sociedade portugueza, sustada em meio do
desenvolvimenlo, nunca chegou a ser um organismo collectivo,
vivendo do seu trabalho, com ideal polilico commum, capaz de
se raclocinar e exprimir uma vonitade geral. Ella constitue
sem duvida uma excepc¢io na Europa. lontem como hoje, Lem
sido sempre uma sociedade de aventureiros. Emmudecida sobre
as quesldes referentes ao bem da communidade, s6 a inleres-
sam a emigracio e as aventuras d'além-mar. O que cada um
deseja é que o deixem sahir; la fora sera entdo um homem, e
mostrard Loda a perseverante energia do seu caracter; emquan-
to que aqui — na sua terra, deixa-se ir & mercé das ambigdes dos
que tomaram o poder e levantaram o scenario que mais lhes
agradava.

Por 1sso, quando apparecem eslas situagoes de miseria e

yenuria, constanles na sua historia, a populacio resigna-se e
b -

soffre Ludo; ou emigra, acostumada como estd, 4 aventura.
Punge-lhe sem duvida o remorso de ter deixado de procurar
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nas épocas de abundancia a estabilidade definitiva na mais estri-
cla parcimonia das despezas publicas, no equilibrio da produc-
¢do e consumo, e na cultura d’esses desertos ue serdo sempre
a-vergonha dos habitantes d’este canto do mundo. Nos momen-
tos de crise é tarde; fundas economias na administra¢do geral au-
gmentariam mais o numero dos desempregados, e para a reor-
ganisacdo do trabalho falta o capital; falta o tempo, porque a
fome bate implacavel 4 porta do pobre. Entdo a emigragédo ¢

0 unico expediente para elle; silenciosa e resignadamente cada

um vai partindo, sem talvez uma palavra de amargura. Os que
ficam, acalentam no fundo do coracdo sobre todas qualquer es-
peranca que nio dependa da actividade collectiva, como agora
a subida do cambio no Brazil. E todos esperam, no meio de rui-
nas, que volte a bonang¢a para repetirem mais uma vez a mes-
ma norma de vida do passado.

Alberto Sampaio.
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A ARTE, A CRITICA E OS ARTISTAS

PORTUGUEZES

NO SALAO PARISIENSE DE 1891

Expozeram este anno as suas ultimas obras, no Saldo an-
nual de Bellas-Artes dos Campos Elyseos, os pinlores portugue-
zes Columbano Bordallo Pinheiro, José Salgado, Sousa Pinto,
José de Brito e os esculptores Albertina Falker, Teixeira Lopes
e Thomaz Costa.

Nao pretendo referir, nas paginas que seguem, mais do
que a impressdo que a vista rapida d’essas obras me deu. De-
sejo porém, naturalmente, que o leitor, ao lér-me, me compre-
henda, e ndo o julgo possivel se antes ndo explicar, ainda que
muito em resumo, de que pontos de vista eu olho para as obras
d’arte.

Posta uma estatua, ou exposto um quadro, & observagdo do
publico, importa quasi por igual saber como o artista realisou
a sua concep¢do, e como ¢ por ella impressionado o observador.
Tanto para o observador como para o artista, a obra d’arte ¢

uma realisacdo do que o espirito sente,
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Uma obra d’arte deve pois considerar-se como resultado
da commog¢do do artista creador, — d’aquelle que pdde realisar
em symbolos; elle mesmo, o seu espirito, — e deve considerar-
se como objecto de commogdo para todos 0s que a observam,
para todos os que encontram n’ella, creados por outrem, sym-
bolos dos proprios sentimentos.

Eis por que, depois de mostrar como o artista deve produ-
zir, eu vou dizer como o publico e a critica devem considerar
o producto artistico.

Para mim a impressao esthetica nao deriva, apenas, do que
se chama «a obra d’arte»: deriva de todos os séres, deriva de
todos os phenomenos que podem tornar-se symbolos, exteriori-
sacdes, corporisacdes, representacdes adequadas, ndo da intelli-
gencia mas do sentimento, ndo da parte completamente pensa-
vel mas da intimamente sensivel, ndo da parte inteiramente de-
terminavel mas da essencialmente vaga e indefinida do espirito
humano.

Insistirei n’esta distincgdo:

Péde-se n'um arvoredo reconhecer as especies botanicas,
notar a lei do crescimento das arvores, determinar as utilidades
que estas representam, — e ter-se-ha feito obra positiva, scien-
tifica e intellectual. Mas pdde-se, perante as vegetacgdes da flo-
vesta, contemplar as grandes massas de formas accidentadas

pelo claro escuro; a coloracdo das verduras tenras ou decaden-

les; a immobilidade dos altos fustes enramados; o movimento
e os rumores das folhagens sonorisadas pelos ventos; os reces-
sos distantes e ennevoados onde se perdem vultos indistinctos;
pode-se em tudo isto achar symbolisacdes para as melancolias,
para os enternecimentos, ou para as fortes e épicas concepg¢des
da existencia, — para os vagos sentimentos do espirito emfim,
—e o arvoredo tera produzido uma impressdo artistica.
Todas as formas, todas as cores, todos os sons, todos os
movimentos, prestando-se, como symbolos, & formulagao das vi-
bragdes mais intimas e vagas do espirito, podem assim causar
uma profunda sensagdo artistica. A commo¢dao nido é menos ar-
tistica. e é muitas vezes mais intensa, ante uma creatura hu-

*
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mana que perante um retralto, anle o mar ¢ue perante uma
marinha, ouvindo o rumor das aguas, o barulho dos arvoredos
ou o canto das aves, do que escutando as symphonias artilicial-
mente concertadas.

E que todos os homens susceptiveis de commogdo artistica,
sdo, elles mesmos, perante o universo, artistas creadores, por-
que todos elles, mais ou menos, por um trabalho imaginativo
quasi inconsciente, modificam os symbolos que a naturcza lhes
offerece fazendo-os representantes dos seus sentimentos. As for-
mas das vegelacGes, dos montes, das nuvens, da projec¢do dos
objectos, os aromas, ou os rumores sdo diversamente transfor-
mados consoante o estado de espirito do contemplativo.

Assim a commog¢do esthetica e o «sentimento da natureza»
sdo, para mim, essencialmente, dois factos identicos.

Perante o desenho, a pintura, a estatua, perante as obras
do artista, emfim, as exigencias do observador sdo essencial-
mente as mesmas que perante a nalureza: o que n’essas obras
primeiro impressiona é ellas serem a reproduc¢do, a copia ou a
imitacdo, mais ou menos exacta, do que se tem visto ou do que
poderia vér-se no universo. Uma photographia a simples claro-
escuro, a photographia que um dia reproduza perfeitamenle os
coloridos naturaes, ou a estatua exactamente moldada sobre um
corpo humano, sem serem obras d’arte propriamente ditas, da-

rdo sempre verdadeiras impressdes artisticas, — as impressdes

artisticas que sempre derivam das formas independentemente
do seu auctor.

E certo porém ainda que o artista pode haver creado com-
binagdes de formas, juxtaposi¢cdes de cOres, cambiantes de luz
que o observador nunca viu na realidade: basta, para que possa
dar-se a impressido artistica, que essas formas, cores e illumina-
¢cOes podessem impressionar se fossem fornecidas pela natureza,
— basta que essas creagdes sejam possiveis como causas de
commogdo artistica.

Na verdadeira obra d’arte, aos elementos impressivos que o
observador encontra na cépia da natureza, taes como o0s encon-
traria no original, junta-se a impressdo pessoal do artista. A obra
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d’arte é sempre uma parle da natureza escolhida, vista por um
espirito humano. N’um retrato ou n'uma paizagem, por mais fiel
que seja a reproducgdo, por mais impessoal que seja o artista,
enconira-se sempre, além da influencia fatal dos meios de copia,
a accdo interpretativa do copista. Mas ainda n’esta parte, —e
qualquer que seja a potencia de personalidade do artista, — a
commocao esthetica se da no observador, s6 porque, nos symbolos
descobertos por outrem, esse encontrou symbolos adequados aos
vagos sentimentos do seu proprio espirito. (Eu estou, é claro,
considerando o observador que meramente se deixa impressio-
nar, e ndo o critico de officio que, para explicar biographica-
mente uma obra d’arte, tenta collocar-se por um esforgo, no es-
lado de espirito e nos pontos de vista de cada artista especial).

Cada espirito tem, nos diversissimos momentos ou estados
da existencia, aspectos naturaes ou manifestagdes artisticas que
lhe sdo mais naturalmente symbolos dos proprios sentimentos.
Por isso, como Lodos os espectaculos do universo podem ser ins-
piradores, todas as interpretagdes da arte sdio igualmente legiti-
mas e igualmente necessarias. Os temperamentos grupam os ho-
mens em escolas. Péde uma escola, mercé da numerosa classe dos
«machinaes imitativos», dominar momentaneamente uma época;
mas nenhuma escola podera nunca representar. ella s6, as aspi-
ragdes da humanidade. Classicos, renascentes, romanticos, roma-
nescos, medievaes, idealistas, espiritualistas, mysticos, realistas,
naturalistas, primitivos, preraphaelitas, phantasticos, satanicos,
impressionistas, psychicos, nephelibatas, decadentes, decadis-
tas, symbolistas, romanicos, romanistas..., lodos existem legiti-
mamente na vasta realidade da arte, porque cada um d’elles
produz symbolos adequados a uma regido vibratil do espirito
humano. Uma sé d’essas escolas ou d’esses processos, que ndo
Livesse existido, deixaria a obra do homem mais pobre e o ins-
tincto creador da alma mais insaciavel.

Os artistas considerados extravaganies e incomprehensi-

veis, sdo por vezes, justamente, os que mais intimo conseguem

crear; os que poderam encontrar symbolos para as mais subtis,

hara as mais invisivels, para as mais raras vibracdes do espi-
I ’
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rito, para factos psychicos, reveladores e transcendentes que s6
as mais morbidas nevroses tornam possiveis. E sdo sempre os
grandes artistas phantasticos, porque eriam no contradictorio, no
iexplicavel, no impossivel, os que mais profundamente impres-
sionam: E que, como eu ja disse, a arte é a symbolisagio da
parte vaga e indeterminada do espirito, a symbolisagdo de tudo

0o que se nao comprehende, mas de tudo o que intimamente se

sente, n’uma absorp¢do de iranscendencia e religiosidade.

A essencia da arte nao é assim o «Bello», porque a Feal-
dade ¢ o Horror produzem commocdes estheticas; niio é a « Rea-
lidade», porque o phantastico é Lalvez a causa das mais inten-
sas vibragoes artisticas; e as obras d’arte ndo podem definir-se
apenas como «resumos da natureza feitos pela imaginac¢io» !,
porque ndo basta resumir imaginariamente a physiologia d’'um
animal para produzir uma commogédo artistica; nem simples-
mente como ¢os symbolismos da natureza» 2, porque tambem
uma formula mathematica péde representar a concepg¢ado que
d’ella tem o espirito; nem como as formas de traducgdo sym-
bolica das intuigdes imaginatlivas ®, porque uma representacao
litteraria ou graphica do systema planetario nio é necessaria-

mente uma obra d’arte.

Estudemos agora, por um momento, particularmente, algu-
mas das condi¢des especiaes da sensacdo arlistica produzida
pelo desenho ou pela pintura, — pois que, em especial, me vou
occupar d’estas formas d’arte.

Os objectos reaes sdo diversos, nas suas formas apparen-

' V. Eca de Queiroz, Correspondencia de Fradique Mendes. REvVISTA bi
PonrTucaL, I.

¢ J. P. Oliveira Martins, Camdes, os Lusiadas e a Renascenca em Portu-
gal, pag. 2, 1891.

3 Idem, ibidem, pag. 17.
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tes, nas suas coOres, nas suas relagées, as diversas distancias a
(que podemos examinal-os. Da mesma arvore se péde fazer mil
representacoes differentes, sem que n’ella tenha variado nem a
disposi¢do real dos ramos, nem a rugosidade dos Lroncos, nem a
accumulac¢do das folhas, nem, em absoluto, o meio luminoso que
a esclarece. A mesma arvore dard assim, a essas mil distan-
clas, mil impressdes arlisticas igualmente verdadeiras; mas cadu
quadro apenas terd, para cade artista, uma sé distancia a
que pode haver sido feito, e, para cada observador, uma so
distancia, porventura differente da primeira, a que pide ser
examinado e sentido.

Eis o primeiro ponto que eu preciso aqui assenlar.

Uma segunda observag¢do baslara, por agora, a fazer com-
prehender os meus pontos de vista crilicos:

Quando um quadro reproduz a nratureza por f[orma a dar
a impressio d’uma realidade possivel, tal como ella se revela-
ria a uma determinada distancia, esse quadro dd, — conforme o
assumpto, e o talento do artista, — a maxima sensa¢do esthetica,
porque, para a sua comprehensdo, ha apenas que abstrahir d’um
minimo de convenc¢des. Nas representacdes de grandeza natu-
ral obtem-se facilmente este resultado, — que igualmente se con-
segue, nas reduccdes de figuras e nas paizagens, — sempre que os
detalhes de férma sdo attenuados, fundidos, supprimidos no qua-
dro, de modo a apresental-os taes como elles se mostrariam, se a
scena natural fosse observada & distancia necessaria para se
ver de reduzidas dimensdes.

Para mim é esta a grande arte, —a unica em que ha ape-
nas que julgar da realidade, ou da possibilidade, da visdo, sem
antes haver sido obrigado a aceitar convenc¢des e arlificios.

Na miniatura minuciosa, detalhada, microscopicamente fei-
ta, —em que alias a realisagdo artistica péde chegar a ser ge-
nial, — a aceitagdo prévia das convencoes ¢ indispensavel, para

que possa obter-se uma sensaciio esthetica: ndo ha distancia a

(que podessem ser vistas, taes como nol-as representa Teniers,
Van Ostade ou Gerard Dow, as figuras, as mobilias, as conslruc-

¢oes de muitos dos seus, alias, admiraveis quadros. Se essa pos-
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sibilidade existisse, ndo nos sentiriamos diante de séres, verda-
deiros ou phantasticos, mas capazes de produzir sensac¢des ar-
tisticas: achar-nos-hiamos em presenga de monstrosinhos abo-
necados e sem interesse.

Por isso para mim, como genero, a minialura propriamente
dita representa uma arte de ordem secundaria.

111

Esbog¢ada assim na sua essencia humana e nas formas ge-
raes da sua realisa¢do a impressdo artistica e a obra d’arte,
estudemos rapidamente o observador tal como a educagdo o
tem feito:

Perante os espectaculos naturaes vive-se de ordinario ma-
chinalmente; a muitos respeitos, mesmo, irnconscientemente. A
obra d’arte, pelo contrario, feita para ser observada, solicita e
impée o erame. Eis por que os homens observam sempre as
obras d’arte, e quasi nunca examinam devidamente a natureza
(ue ellas reproduzem; eis por que os pontos de vista que guiam
o publico no exame de quadros e de estatuas provém, quasi
sempre, do exame d’outros quadros e d’outras estatuas. I, como
naturalmente, sdo os maus quadros e as mas estatuas que mais
abundam, sdo as mas obras d’arte que substituem, no espirito
do publico, a visdo directa da realidade, e sdo ellas que lorne-

cem o0s typos, os criterios ¢ue servem as apreciacdes. I& fa-

¢il comprehender, ao ouvir. em face d'um quadro, as opinides
sinceras de qualquer amador, que o seu espirito principalmente
se nutriu de lithographias coloridas.

Esta deploravel instruc¢do assenta, além d’isso, de ordina-
rio, sobre principios que, apesar de falsos, parecem incontesta-
vels ao senso commum:

Um quadro, diz-se, deve representar a realidade, o que
existe, o que se sabe existir. E fundada n’este principio que a
creanc¢a, tentando desenhar uma cabec¢a de perfil em quanto &
posi¢do do nariz, ndo deixa de lhe indicar sempre dois olhos ¢

duas orelhas.
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So muito mais tarde é que se chega a conhecer pela refle-
xdo (quando se chega), que ¢é apenas possivel representar na
copia o que é possivel ver no original. Esta proposicdo, evidente
e reconhecida por todos, quando simplesmente exposta, ¢, na
pratica, desconhecida, muitas vezes inconscientemente, por a
grande maioria dos que emittem opinido sobre obras d’arte.
Quando mesmo o publico ndo exija, como as creangas, que
n'uma cabeca sejam visiveis as fei¢des fatalmenle occultas pela
propria posigdo que pde as outras em evidencia, exige todavia
sempre que se apresentem distinctas e recortadas as fei¢cGes que
a incidencia da luz, ou a distancia da observagdo, necessaria-
mente indetermina ou apaga.

O numero dos phenomenos é, bem como o campo da imagi-
nag¢do, infinito; e, todavia, cada observador julga possuir o di-
reito de reduzir todos os aspectos possiveis aos poucos que {ém
tido o condao de o impressionar. Eis por que tdo facilmente os
criticos acham menos verdadeiras ou de todo falsas, a cor, a
expressdo das figuras humanas de certos quadros, ou a luz do
céo, as aguas, as vegetagles de certas paizagens: O que o critico
nunca viu, ndo existe para elle; e ndo admitte por isso que o
artista o tenha visto, ndo lhe concedendo além d’isso o direito
que eu, pela minha parte, amplamente lhe reconheco, de reali-
sar aspectos puramenle imaginados, phantasiados, sonhados,
creados por inteiro, que sdo, as vezes, justamente os mais po-
derosos e adequados symbolos estheticos para o que o artista
sente, e para o que sente, de vago, no espirito, todo o que alias
ndo é, em absoluto, artisticamenle creador.

Paro aqui.

Pude apenas indicar dois ou tres aspectos d’uma grande
questdo e ndo tenho a vaidade de suppdér que me fiz inteira-

mente comprehender. Espero porém, que a exposigdo de idéas

que precede, sirva a dar aos leitores, que ahi as quizerem ir

buscar, as razes criticas do modo por que eu vou considerar
os artistas portuguezes, que este anno expozeram em Paris as

suas ultimas obras.
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[AY

Na minha opinido o snr. Columbano Bordallo Pinheiro ¢ o
maior pintor que Portugal tem tido em todos os tempos e um
dos grandes artistas modernos de todos o0s paizes. Os seus tra-
balhos sdo desconhecidos féra de Portugal e aqui mesmo pouco
apreciados. Por isso, ndo me limitando a mencionar a impres-

sio que me fez o unico quadro que este artista expoz em Paris,

eu lentarei indicar os principaes fundamentos da minha im-
mensa admirag¢do pelos seus trabalhos.

HHa mais de vinte annos que, em casa do meu antigo amigo
Raphael Bordallo Pinheiro, eu vi, pintado sobre a tampa d’uma
caixa de charutos, um pequeno esbog¢o de «natureza mortay:
uma bacia de arame posta de lado sobre uma taboa e hortaligas
espalhadas em volta. O pequeno pedaco de madeira estava por
acaso sobre a mesa junto da qual eu me sentara conversando.
Nio era um quadro, ndo era um estudo: féra uma brincadeira,
uma pochade do Columbano que ninguem pensara sequer em
me mostrar. O snr. Columbano era n’essa época uma creanca
que eu quasi ndo conhecia. E todavia nenhum dos mestres que
entéo floresciam em Portugal teria podido pintar o esboceto que
eu examinei surprehendido. No canto d’essa taboinha, irregular
e gretada, cuja posse me faria hoje mais feliz que a de muitos
grandes quadros afamados, o snr. Columbano Bordallo Pinheiro
appareceu-me ja entdo, como ainda hoje o vejo, sem mestre e
sem precedentes. Aquella natureza morta havia sido copiada, ja
n’essa primeira tentativa, como que d’'uma vez, com uma deci-
sdo de toque completa. com uma verdade absoluta de desenho
e cor.

Dez ou doze annos se passaram sem (ue eu tornasse a vér
trabalhos do snr. Columbano Bordallo -Pinheiro. N’'uma exposi-
¢do da Academia das Bellas-Artes de Lisboa appareceu o Con-
certo de Amadores, pertencente hoje, segundo creio, & snr.* con-
dessa d’Edla, que havia figurado n’um dos SalGes annuaes de
Paris, jnas que, em Lisboa, féra collocado na parede dos re-
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jeitados pelo jury de admissdo. ¥, comtudo, foi por este qua-

dro que eu soube que Portugal tinha emfim, depois de oito se-
culos de existencia, um grande pintor original.

A primeira condigdo que caracterisa o talento de Colum-
bano, é que tal como se formou, tal como concebe os seus as-
sumplos e executa os seus processos, ndo procede de ninguem.
Seu pae, o snr. Manoel Maria Bordallo Pinheiro, o chefe illustre
da gloriosa familia que deve ser hoje o maior orgulho artistico
de todos os portuguezes, seu pae era um miniaturista minucio-
so. Os artistas estrangeiros com quem Columbano tem mais se-
melhanga de temperamento, com quem, com effeito, n’alguns
pontos se encontra, Velasquez e em geral os hespanhoes mais
fortes, s6 elle os conheceu ultimamente, quando a sua maneira
estava definitivamente fixada por muitas obras. Esteve em Paris
trabalhando, é cerlo, mas nenhum pintor francez péde fazer d’elle
um discipulo ou um imitador; nem a Franca, fascinadora para
tantos, conseguiu impdr-lhe os seus assumptos, as suas conven-
coes, nem Paris o ananicou com a adopg¢do dos seus chics.

Collocado em frente do seu modelo, a uma determinada
distancia, sob a incidencia d’uma certa luz, Columbano pinta o
que vé, o que essa luz lhe revela, escravo do claro-escuro con-
sequente, tirando d’elle a completa vitalidade, a intensa mode-
lacdo das suas figuras, conservando lodas as indelerminacdes
de detalhes, de planos, de tons, que formam a visdo da reali-
dade, com o que n’ella ha, sempre. de indecifracdo, de enigma
e de mysterio.

Para mim o phanlastico sae, naturalmente, da profunda
comprehensao da realidade: Por isso, nos quadros de Columbano,
— mesmo quando, como no Concerto de Amadores, o assumpto é
moderno, burguez, banal, — o effeito é phantastico e a sua signi-
ficagdo parece ir além do que determina a qualidade dos perso-
nagens representados e o titulo da obra. Esses personagens sio
tambem muitas vezes comicos, d’'um comico sinistro, d’'um co-
mico tragico, & Shakespeare ou & Hugo, mas obtido dos the-
mas burguezes ¢ dos dramas grutescos d’esta ultima parte do
seculo xix.
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Quem se recordar do que eu escrevi na introducgdo a este
artigo, da minha definicdo de arte e dos elemenlos que, segundo
a minha opinido, formam o sentimento artistico, quem pensar
que é da parte vaga e indefinida da alma humana que, para
mim, deriva a commog¢do esthetica, tera comprehendido agora a
minha admirag¢ao pela obra de Columbano Bordallo Pinheiro,
obra variada e extensa que eu ndo posso agora estudar, ou
mesmo, descrever completamente.

No Saldo de Bellas-Artes de Paris, Columbano expoz ape-
nas este anno o retrato de seu irmao.

Raphael Bordallo Pinheiro, de lengo branco, de casaca e um
largo sobretudo de romeira, estd sentado sobre uma othomana
baixa. A esquerda vé-se-lhe o chapéo e as luvas; & direita di-
versos jornaes confundem-se sobre uma mesa. A luz, pouco
viva, concentra-se sobre a frente da figura, sobre a alvura dos

papeis que cobrem a mesa, e ndo permitte bem distinguir as

cores da olthomana ou das paredes da casa.

O quadro ¢ assim,.quasi exclusivamente, um estudo de
preto e branco, onde apenas a cara e as méos entrevém com o
moreno energico, bilioso e queimado, que é na verdade a cor
do modelo que todos conhecemos. A illuminagdo que vem da
esquerda do espectador, deixa a face da direita ensombrada
pela projec¢io das feigdes; o olhar sae, com uma vitalidade
profunda, de sob sobrancelhas negrissimas, d’entre palpebras
sombrias e indeterminadas. A figura d4, no seu conjuncto, uma
impressdo composta de ironia, de tristeza, de riso contido, de
forca e de desanimo. Todo o claro-escuro da cabega, das maos,
do fato, do amarrotado da camisa na curva do peilo, do des-
arranjo dos jornaes langados sobre a mesa, ¢ d’'uma verdade
completa, com todos os accidentes que a luz desvela, com todas
as omissdes de forma, sem as quaes nio péde dar-se a impres-
sdo poderosa da realidade.

Examinado na sua execug¢édo technica, o quadro de Colum-
bano revela absolutamente um mestre: Em vez de haver sido
pacientemente feito com as fragmentagdes de processo que fa-

vorecem a fraqueza humana e que, quasi sempre, se sentem ain-
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da no trabalho completo dos artistas, — desde o desenho dos
lineamentos até a4 gradual coloragdo das massas,— o quadro de
Columbano parece haver sido realisado d’um jacto, em synthese
definitiva, como se a natureza fosse surprehendida, sem analyse
prévia, tal como ella realmente se apresenta, em grupamentos

indecomponiveis, coloridos, luminosos ou ensombrados. As tintas

véem-se no quadro de Columbano postas e fundidas com uma
decisdo, com uma franqueza, com um poder de realisagdo in-
comparaveis na arte moderna.

Se o retrato exposto este anno ndo é a melhor obra de Co-
lumbano, é, na minha opinido, um dos mais notaveis quadros
expostos nos cinco ou seis saldes que esta primavera offerece-
ram em Paris, ao exame do mundo, cinco ou seis mil pai-
neis.

Nas galerias do palacio da Industria, o quadro de Colum-
bano estava mal collocado, em demasia alto para que podesse
attrahir a atten¢do dos indifferentes; emquanto que, logo ao
lado, mas perfeitamente disposto sur la cimaise, o jury havia
disposto um quadro de Eugeéne Buland: era o retrato d'um
cavalheiro, brilhante d'uma d'estas carnagdes leite e rosas agra-
daveis 4s familias, com fei¢cdes linearmente determinadas, acha-
tado sobre um fundo banal,—e talvez parecido. Collocado
ao alcance de todas as vistas, batido de abundante luz, fresca-
mente colorido, o retrato de Eugéne Buland chamava, numa
apotheose de banalidade domestica, a critica e o publico, que
passavam inconscientes diante do quadro mysterioso e forte
do grande pintor portuguez.

O snr. José V. Salgado expoz no Salio dos Campos Ely-
sios 0 retrato do snr. dr. Luna e um quadro mythologico. O
retrato pareceu-me excellente, mas nio havendo podido exami-
nal-o com demora, ndo poderei aqui fallar d’elle.

O quadro mythologico tem por titulo O Amor e Psyché.
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Nido ha assumpto que se ndo preste, em arte, 4 producedo
d’'uma obra prima: tudo depende da realisa¢do. Eu possuo ex-
cellentes assumptos para quadros, para romances e alé para
epopeias, e ndo sou, apesar d’isso, ai de mim!, nem pintor, nem
romancista, nem poeta.

As idéas sdo n’um pintor as formas que elle cria com o
claro-escuro e com a cér: é com estas que elle, se tem talen-
to, nos dard, a proposito de qualquer assumpto, obras interes-
sanles.

Observado sob este ponto de vista de arte pura, o quadro
do snr. Salgado tem, sem duvida, bastante merito.

Inundados de luz clara, os corpos d’esmalte leitoso, — pela
primeira vez expostos ao sol, que os prateia sem ainda os ha-
ver crestado, pela primeira vez envoltos de ar, que os refresca
antes de haver podido deseccar-thes a epiderme, —o Amor e
Psyché, um Sentimento e um FEspirito, immateriaes e puros, er-
guem-se junto de frescas edificagdes, alvas como o marfim novo
da India ou como o calcario saccharoide de Paros. Em volta, um

grande vaso relevado, o mosaico do lagedo, dois pombos que,

sobre elle arrulham amorosamente, as arvores e os monumentos
distantes, mostram-se ignalmente primigenios, desenxovalhados,
sem a contaminac¢do das poeiras, sem as degradagdes ou os de-
seccamentos do tempo.

Esta concepedo lavada de antiguidade mythologica e gre-
ga, ¢ a que ficou, dos tempos de educacao classica, nos espiritos
honestamente idealistas, simplistas e maviosos: Tudo n’ella é
nitido, definido, livre de mysterio, esculptural, marmoreo. O
snr. Salgado adoptou-a, e seguiu, na entoagao do seu quadro,
na attitude das figuras, na caracterisacdo dos personagens, uma
convengdo muito estimada, principalmente, pelos pintores in-
glezes.

Ao vér o quadro do snr. Salgado, eu ndo pude deixar de
‘recordar-me de Apuleio e de pensar no pintor, no colorista ma-
ravilhoso, que as suas paginas estdo, ha tantos seculos, pedindo
em vao:

«Os tectos do palacio onde o amor fizera Lransportar Psy-
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ché, — diz o narrador latino *. — sustentados por columnas de
ouro, cobriam-se de talha curiosamente lavrada no marfim e
na oliveira. As paredes eram forradas de relevos de prata
onde a arte, a um tempo a mais delicada e a mais grandiosa,
representava, em vastas superficies, animaes selvagens... Os
proprios pavimentos eram cobertos por mosaicos de pedras pre-
ciosas, — perolas e diamantes, — formando quadros que deviam
dar, aos que os pisassem, um gozo vehemente... Salas, galerias,
portas, forradas de massas de ouro, offuscavam, brilhando.com

luz propria, de tal modo, que bastariam a fazer o dia, se o sol

deixasse de existir».

Moliére e Corneille fornecem, entre tantos outros que tra-
taram o assumpto, suggestoes aos pintores:?

¢... Cour magnifique, ornée de colonnes de lapis, enri-
chis de figures d’or qui forment un palais pompeux et bril-
lant... quatre gros vases d’argent... vases d’or qui doivent étre
de nouveaux ornements du palais de Iamour. Jardins super-
bes décorés de plusieurs vases d’orangers et d’arbres chargés
de toutes sortes de fruits... berceaux de verdure soutenus par

des Termes d’or».

«Flore qui s'attache a ses pas
Répand & pleines mains autour de sa personne
Ce qu’elle a de plus doux appas».

E Psyché exclama:
«Je ne vois sous mes pas que de 'or ou des fleurs» .

Nao vou comparar a nova interpretagao da antiga lenda
com as suas numerosas predecessoras, desde os {rescos de Ra-
phael e discipulos na Farnezina, em Roma, até 4 Psyché-
mariposa de Fortuny que eu vi, ha dezasete ou dezoilo annos

' Metamorphosa. Liber v.
2 Psyché, Intermédes.
3 Psychd, actes 1v e 11,
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em Madrid e depois na galeria americana do snr. W. H. Van-
derbilt.

Ha para mim hoje apenas tres processos de fazer, com os
assumplos da mythologia classica, quadros originaes: ou re-
produzir sem attenuacdo as descrip¢des dos poetas, e revelal-as
pelos meios modernos de realisacdo; ou dar férma e ¢oér & Gre-
cia archaica e rude, tal como as escavagdes e os estudos re-
centes do symbolismo e da philologia a tém feito; ou tomar
apenas como ponto de partida as antigas lendas, inventando
por completo uma antiguidade mythica, na mais absoluta igno-
rancia das convengdes academicas e das descobertas scientifi-
cas, e creando um monstro pessoal e sublime.

O snr. Salgado ndo se me apresenta por ora capaz do es-
forgo comprehensivo, erudito ou genial, que estes tres processos
respeclivamente exigem. O molde dentro do qual elle encer-
rou a sua composicdo mythologica, é da ultima moda sem du-
vida (moda principalmente ingleza, como ja disse), mas é, por
isso mesmo, um molde, uma formula previamente inventada por
oulros artistas e préviamente aceile por numeroso publico.

Tudo ou quasi tudo, n’essa composi¢cao, ¢ bem desenhado e
bem pintado, no sentido artificialmente analytico, na aceepcéo
tradicionalmente convencional, com que estas expressdes cor-
rem entre quasi todos os observadores e criticos. O snr. Sal-
gado tem j4, sem duvida, na determinag¢ao das formas, na collo-
cacdo das manchas e na postura dos toques, decisdo e firmeza
correcta. Reproduz porém, em muitos casos, ndo o que elle po-
de vér, mas o que elle sabia existir, e, ndo obedecendo escru-
pulosamente 4 lei absoluta das distancias que eu indiquei no
comeco d’este artigo, ndo fundindo, nao attenuando, ndo velan-
do, ndo omittindo sufficientemente os detalhes, ndo pode dar
ao seu quadro a poderosa e profunda visdo da realidade pos-
sivel, a vaga evocagio do claro-escuro, sem a qual se ndo cria

a sensacdo completa da vida.

A entrada d’um palacio encantado o Amor atirae, com o

canto da sua lyra, Psyché que apparece, com os olhos afogados
em extasi doloroso, segurando na dextra um lyrio branco. Aos
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seus pés, sobre as coroas e as geometrias dos mosaicos, dois
pombos arrulham sensualmente.

Nos limites symbolicos que esta curta descrip¢do indica, a
idéa do quadro é muito boa e muito completa.

A figura de Psyché, — Apuleio chama-lhe Puella, Corneille
da-lhe quinze annos e denomina-a:

«Une chétive morteller, —

¢ porém, apesar da infantilidade evidente das suas formas, mais

0 prenuncio d’uma matrona flamenga, que a esbelta rival da

Venus victortosa. A cabega, inclinada ¢ um tanto de escorgo,
parece arredondada, sensual, grosseira, com uma expressdo
apatetadh, onde nada indica, mesmo virtualmente, a curiosida:
de feminina, a ambig¢do idealista, por cuja satisfacdo, n’esta
lenda, como em mil outras, a mulher troca facilmente a pro-
pria felicidade.

A figura mascula e elegante do amor tem, na sua alias
bella attitude, o quer que seja do pretencioso chic particular-
mente inventado em Paris, cuja affectacdo e ridiculo os criticos

francezes sdo ja agora incapazes de sentir.

Vi

‘Todos os quadros que eu conhego do snr. Sousa Pinto sdo
miniaturas convencionaes, no sentido que eu dei a este nome
de genero, ao escrever as reflexdes que servem de introduccdo
ao presente artigo.

O snr. Sousa Pinto é um arlista que concebe miudamente
os assumptos, que estuda miudamente a natureza e que se nao
commove.

Nas suas obras sente-se a busca teimosa da perfei¢do
ubjectiva do detalhe, a procura meticulosa da exactiddo dos
accessorios, 0 esfor¢co para encontrar e possuir todos os segre-
dos d’um processo, mas a lendencia para se immobilisar nas
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receitas, uma vez possuidas, repetindo os effeilos considera-
dos seguros e definitivos por haverem uma vez agradado.

Os quadros anteriores aos d’este anno que eu conhego do
snr. Sousa Pinto sdo cheios de qualidades amaveis: os seus al-
dedes pobres e modestos sdo sempre pessoas lavadas, cujos fa-
tos, de cores bem escolhidas, parece haverem sido remenda-
dos, quando ainda novos, por mero amor do pittoresco, n’'um

guarda-roupa de theatro.
As casas d’aldeia onde as suas scenas se passam, sd0 sem-
pre tambem um primor de arranjo e desenxovalho; e as proprias

paredes, os madeiramentos, as mobilias, os utensilios que, em

obediencia & idéa do quadro, mostram signaes caracteristicos de
decadencia e de velhice, parece haverem sido fingidos velhos de
momento e de proposito, para produzir um effeito e dar uma
sensac¢do. Dir-se-hia que o pintor fez lavar os seus modelos,
remendar e ensaboar-lhes os fatos, repintar os moveis e res-
taurar especialmente as habita¢fes para depois se poér a co-
pial-as.

Por isso os quadros do snr. Sousa Pinto dio muito a im-
pressdo de bonitas operas-comicas francezas, e pouco o senti-
mento intimo da realidade domestica e popular que em ge-
ral se espera e se deseja, legilimamente, na pintura de ge-
nero.

Para o exame das miniaturas do snr. Sousa Pinto, — como
para o exame das obras de numerosos miniaturistas que sdo
hoje muito admirados e que ndo valem mais do que o pintor
portuguez, — ndo ha distancia possivel de produc¢do e de obser-
vagdo, mesmo quando se hajam préviamente admittido todas as
conveng¢oes a que o lamanho das figuras condemna fatalmen-
te o artista e o observador: A todas as distancias ¢ falsa a mi-
nuciosidade dos delalhes, inconcebivel o destacado das formas
sobrepostas e a nilidez linear dos encontros. Nenhuma pos-
sibilidade de vida sae d’essas obras; nenhuma mancha, ne-
nhuma férma péde n’ellas asylar os vagos senlimentos que pe-
dem 4 obra d’arle aquella capacidade de symbolisagdo que elles
80 encontram no indefinido da realidade,
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Tudo o que deixo dito se refere porém especialmente aos
quadros mais antigos do snr. Sousa Pinto. Por isso eu lhes
prefiro, como interpretacéo directa da realidade, os dois quadros
que elle este anno expoz no Saldo dos Campos Elysios, onde me
parece reconhecer um decidido progresso.

N'um d’elles, dos dois o que eu talvez mais estimo, o que
mais se aproxima de certos mestres flamengos do genero, —
um ferreiro trabalha na sua officina, onde o fumo, as escorias
metallicas, e os detritos do trabalho empoeiram o ar e a casa.
onde, na luz escassa e intermittente, os detalhes se indeterminam.

No outro quadro um grupo, sobre uma praia, procura des-
cobrir, ao longe, os barcos dos pescadores que faltam. N’esse

grupo, uma rapariga com o brago estendido, a pelle crestada

pelo marejo, d4 a impressdo viva d'um corpo agil, popular, ha-
bituado a correr e a trabalhar; sente-se que ella falla alto, para
dominar o ruido do mar que estrondeia na costa. Uma velha ao
centro, com a cara sulcada de rugas abundantes, minuciosa-
mente abundantes, minuciosamente estudadas, escuta, com a
passividade dolorosa dos seres resignados as luctas e as desgra-
cas irremediaveis.

Oxald que estes dois quadros — que sdo por agora mais
symptomas esperanc¢osos, que provas d’um estylo assente, —
signifiquem com effeito que a natureza, directamente observa-
da por olhos sem lunetas de conveng¢do, tomou posse emfim
d’um artista que esteve em risco imminente de se perder, victi-
ma das admiragdes das pessoas moderadas, de sentimentos ter-
nos e commedidos, e de aspiragdes regradas e estimaveis, nu-
tridas abundantemente, desde a infancia, pela oleographia e os
vaudevilles, as quaes eu ouvi por muitas vezes gabar, com phra-
ses ponderadas, muitas das obras artisticamente indifferentes do
snr. Sousa Pinto.

D’um outro pintor portuguez, o snr. José de Brito, que este
anno apresentou tambem uma miniatura no Saldo dos Campos
Llyseos, pouco posso dizer. Nio me recordo de nenhum dos seus
trabalhos anteriores, apesar de e dizerem que elle os tem ja

numerosos,
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O quadro d’este anno (Ou est-tu, Lili?) parece-me indicar
que o artista se acha n'um excellente caminho, sem me permit-
tir avaliar, sufficientemente, quanto n’elle tem ja avangado.

As duas mulheres que examinam, curiosamente, a tela
deixada por um pintor sobre o seu cavallete de trabalho, 4 es-
quina d’'uma rua d’aldeia, sdo excellentes de expressdo, de atti-
tude e de desenho. A cor revela estudo consciencioso da na-
tureza. Pareceu-me comtudo que as figuras e os accessorios do
quadro se espalmam talvez, um tanto, uns sobre os outros, sem

sufficiente relevo estereoscopico.

V1l

Fallarei agora dos esculptores.

O anno passado o Saldo de Bellas-Artes dos Campos Ely-
sios apresentava, entre outros, dois notabilissimos trabalhos por-
tuguezes — uma estatua extraordinaria denominada Caim e um
grupo excellente intitulado a Viuva, — ambos do snr. A. Tei-
xeira Lopes. Na segunda d’estas duas obras o artista provava sa-
ber do seu officio; na primeira provava ser capaz de notavel
creagdo original.

Este anno o snr. Teixeira Lopes apenas expoz o busto em
gesso d’'uma Rapariga napolitana, — cabega encantadora d’ex-
pressdo popular, a um tempo maliciosa e ingenua, com a curio-
sidade interrogadora d’uns olhos em que ha muito de creanca e
alguma coisa de gato, sobre um fundo estranho de feminilidade
instinctiva e talvez m4, tudo isto expresso com immensa sim-
plicidade e franqueza, sem a menor recordacdo da convencional
«formosa italiana» que a banalidade esculptural tem imposto
aos artistas de todos os paizes.

Um outro husto, em bronze, d’'uma senhora portugueza, me
ehamou particularmente a atten¢do. A sua auctora, a snr,2 D.
Albertina Falker, é a heroina d’'um romance heroico: um dia,
ha cerca de quatro annos, esta senhora, com pouco mais de vinte
annos de idade, arrastada por uma vocacido louca, resolveu ir
a Paris estudar desenho. E desde entdo, e hoje ainda, a lucta
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¢om a miseria, com a doeng¢a, com todos os obstaculos da im-
mensa concorrencia de Paris, prosegue terrivel.

Hoje a snr.@ D. Albertina Falker, — Mademoiselle Falker,
como diz o catalogo dos Campos Elyseos, — desenha, pinta, es-
culpe e da liges de piano e harpa. O trabalho que ella apre-
sentou no Saldo d’este anno justifica sem duvida os sacrificics
feitos & sua real vocagdo: ¢ o busto d'uma creanca gorda, de
cabeca arredondada, com uma expressdo particular e que, mes-
mo no escuro do bronze, consegue ter um olhar claro e transpa-

rente.

VIII

Mas a obra p'lortugueza importante de esculptura, era,

este anno, a Eva, em marmore, do snr. Thomaz F. d’Araujo
Costa:

Com o pé esquerdo collocado sobre uma pedra, a perna do
mesmo lado erguida e¢ em angulo reintrante, o braco esquerdo
coquettemente arredondado, a parte anterior do tronco muito in-
clinada para a frente, e a posterior, larga, dilatada e pro-
eminente, Kva offerece, com a mdio direita, a mac¢d signifi-
cativa.

O catalogo diz-nos, escusadamente, que o snr. Costa é dis-
cipulo do esculptor francez Falguiére, como se a sua obra o
nio proclamasse em demasia. A influencia do seu mestre e s
influencias de' Paris deve o snr. Costa, visto como é fraco de-
mais para lhes resistir, os defeitos de concepg¢do, a meu vér gra-
vissimos, da sua alids notavel estatua.

O que caracterisa a litteratura e a arte franceza é a reali-
sa¢do do perfeito no pequeno. De modo que, para muitos as-
sumptos, a influencia artistica de Paris, amesquinha, ananica, re-
duz a graga a gracilidade e pde o chic, convencional e transi-
torio, onde devia impdr-se a dignidade elegante e eterna.

As Deusas que ultimamente tem esculpido Falguiére—mes-
tre do snr. Thomaz Costa e um dos grandes favoritos actuaes da
eritica e do publico de Fran¢a, —sendo inteiramente francezas e
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intensamente parisienses, sio das mais evidentes provas do que
deixo dito. Essas deusas, — a Juno de 1890, as duas Dianas de
1888 e 1891, — ndo sdo fortes, sdo dodues, redondinhas, d’esse
gordo tenro que protege ossos reduzidos, d’essa nutri¢do que re-
sulta dos Figados de Strasburgo, que se abriga e medra, fragil-
mente, sob os fatos e as pellissas, nunca da robustez que assenta
sobre um forte esqueleto, creada, ao ar. na nudez sublime dos
Olympos.

Todas essas Deusas conservam, nuas, 0s movimentos co-
quettes que a lotlette impoz aos gestos: elevam o peito para fa-
zer valer os seios, arredondam os bragos para destacar o busto,
dilatam os quadris sob a cinta habitualmente apertada que tam-
hem as obriga a erguer os hombros, encolhem uma das pernas
para modificar o hirto da attitude. Sdo, emfim, Venus sahindo
da espuma das officinas de Redfern, divindades que ignoram a
virgindade da nudez absoluta, Deusas que fazem, em Paris, o
seu trottoir.

A Eva do snr. Thomaz Costa é uma cépia bem feita, mas
absoluta, d’esta pequenina, e quebradica, e chlorotica realisa¢io
da mulher antiga. A sua cabe¢a é, como a cabe¢a das Deusas
de Falguicre, feia, d'um feio insignificante e pequenino, com a
fronte mesquinha, a face amarrotadinha e o nariz garoto dos
modelos mais naturaes d’este meio artistico, — as Filhas das
Porteiras de Paris. Por isso eu ndo posso vér, na nova estatua
do snr. Thomaz Costa, a Eva lendaria, a mulher primitiva, forte,
tentada pela maternidade dolorosa, capaz de conceber e de abri-
gar nos seus quadris poderosos, capaz de crear aos seus seios
robustos e fartos como fontes, a vasta e conquistadora humani-
dade.

X

Numerosos artistas portuguezes residem em Paris, e quasi

todos os que hoje trabalham em Portugal vieram educar-se a esta

cidade. Um estudo critico completo dos modernos ateliers-escélas
de Bellas-Artes e dos artistas que os dirigem; uma analyse das
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idéas esthelicas, das tendencias da arte e da critica, na Franca
actual, sob o ponto de vista da educagdo dos artistas estran-
geiros que aqui vém estudar ou produzir, é pois d’'uma evidente
urgencia. Ndo posso agora escrever nem esse estudo, nem essa
analyse; mas lembrarei desde j4 que é um trabalho a fazer.
Uma Revista das Exposi¢Ges de Bellas-Arles de Paris, — feita
sob esse mesmo ponto de vista e, por consequencia, omittindo
muito do que interessaria os leitores francezes, — podera tam-
bem ser extremamente util.

Paris ¢, sem duvida, um instructivo centro de trabalho artis-
tico: inferior hoje, como sempre, para a musica, elle é, para as
artes da forma, o primeiro de todos. Mas que falta de solidez
nas theorias d’arte, que incertezas na analyse dos criticos que
deviam guiar os artistas, que pequenos symbolos e que peque-
nissimos sentimentos a symbolisar nas obras d’arte, que banali-
dade convencional, que falta de observagdo intelligente nos
amadores e no publico! N'esta grande aldeia de Paris, quantas
ceriticas, quantas medalhas, quantos ostracismos, quantas glorias
e quantas miserias, que s0 a intriga e os interesses podem ex-
plicar!

A medalha de honra foi conferida, comtudo, na sec¢do de
Esculptura do Saldo d’este anno, a uma estatua de A. Boucher,
4 lu Terre, que mais faz lembrar as obras da grande Renas-

cenca italiana do que as concepgdes francezas actuaes. E ver-

dade que o vigor extraordinario da figura premiada, nédo de-
vendo attribuir-se ao simples desejo no artista de mostrar a forte
anatomia d’'um corpo humano, néo €é sufficientemente justificado
pelo asumpto: um colosso contrae toda a poderosa muscula-
tura dos seus membros herculeos para remover, em uma pa de
cabo grossissimo e recurvado pelo esfor¢o, — um punhadinho

de Lerra.
Mas era a Diana de Falguiére, collocado no logar de hon-

ra da Exposi¢do, com o seu corpo desengoncado de grisette vi-
ciosa, que evidentemente satisfazia o gosto do publico, repre-
sentava o ideal dos criticos e dava a caracteristica da nacédo. O
Saldo dos Campos Elyseos e o do Campo de Marte estavam
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cheios de imitacdes, de traduccdes, algumas litteraes (como a
estatua de L. Savine), do archiparisianismo d’esta obra d’arte,
emquanto outras obras mais fortes, mais bellas, mais sugges-
tivas, haviam sido postas de parte e passaram quasi desperce-
bidas.

Citarei um exemplo:

Cyprien Godebski expoz este anno um grupo a que cha-
mou Reve de gloire: Uma mulher reclinada sobre o dorso d’'uma

chimera e abragando-lhe o pescogo, eleva ao ar, bem alto, n'um

gesto triumphante, palmas e flores. A chimera tem duas gran-
des e fortes azas, mas arrasta-as, pesadas, pelo chdo; o corpo
¢ grosso e poderoso, os membros musculosos, de garras massi-
¢as e grosseiras, mais feitas para se segurarem & terra do
que para se agitarem, idealmente, pelos ares. N’aquella chime-
ra ha uma for¢a de estabilidade, que lhe deve embaracar os voos,
e uma faculdade de voar que deve separal-a perigosamente da
terra. Sobre aquella chimera poder-se-ha talvez atravessar o es-
paco infinito e attingir a estrella idealisada, mas mais provavel-
mente ficar-se-ha, a pouca distancia do so6lo, n'um arranque de
sonho sem realisagdo. A cabeca da chimera, um momento sub-
mettida pela mdo da formosa mulher que a monta e que ella
ndo parece disposta a levar muito longe, tem uma expressdo
de ferocidade estranha e ironica. E a mulher, quasi a resvalar do
dorso do monstro, segurando a cabega que vai talvez devo-
ral-a, olha, sorrindo esperancada para o céo, e vai, quasi, qua-
si, n’'um ullimo arrebatamento, attingir o seu astro... E de
tudo isto sae uma impressdo verdadeiramente chimerica de
idealisagcdo impotente, de forga ideal, heroica, grande e anti-
ga, apesar da cabeg¢a e das formas da mulher nia mostrarem
uma quente expressio moderna, sem precisarem para isso ter
um corpo anemico, com marcas parisienses de espartilho.

Esta bella obra, a mais bella talvez de todo o Saldo, esta-
va porém a um canto, espalmada sobre uma parede, e o pu-
blico e a critica abandonaram-na indifferentes, para irem lubri-
cidar-se diante das deusas chie, que offereciam, mesquinha-

mente, os corpos doentios.
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O pequeno, a pose, o chic sdo os grandes perigos estheticos
de Paris. Aos artistas que ndo tém uma forte individualidade,
a Franga e Paris impdem facilmente os seus ideaes, os seus mo-
delos, os seus costumes, as suas modas. Ora é necessario que o
artista se conserve da sua raca, que trabalhe dentro dos elemen-
tos tradicionaes d’ella, se esses existem distinclos e visiveis, ou
que tenha talento bastante para os crear, para os inventar
elle proprio, fazendo datar de si, a arte original do seu paiz.

Emquanto um artista segue as férmulas do paiz onde
aprendeu, ou imita o seu mestre, nao é um artista, é um disci-
pulo. Uma vez de posse dos meios technicos, o verdadeiro ar-
tista deve procurar a originalidade, a personalidade, a realisa-
¢ito do novo. Ha tanto ainda na alma humana por exprimir,
tanto infinitamente profundo, e grande, e vago, que nio foi dito,
nem cantado, nem formulado, que nunca encontrou até hoje
nem symbolos, nem evocagdo, e que todos nds, os menos bem
dotados, os mais incapazes, sentimos nos recessos indetermina-
dos do espirito a pedir-nos formas, sonoridades, paizagens, fi-
guras, estatuas, symphonias, mais complexas, mais expressivas,
mais maravilhosas, do que todas as que a natureza offerece,
ou o genio humano tem creado!

Parls — Agosto de 1801.

Jayme Batalha Reis.
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XANO-POY

(CONTO GENTILICO)

Dias antes das festas de Jaggernaut, Xand-Poy-Pallon-
dicar recebeu um telegrama com estes dizeres: — Aden 12 —
Chegamos 18 Bombay, seguimos Jaggernaut festas — H.
Jim., —

Sir Hevo Brevoster M. P.1 e James Mac-Intosh, um dos
mais fidalgos lords da Escossia, resolveram ir 4 India.

A season, em Londres, estava monotona; a velha Europa
vista e revista. Precisavam de uma larga viagem; viviam enfas-
tiados. O organismo exigia-lhes, como um tonico, as grandes
travessias a bordo de um paquete, através da vastidao dos mares,
sob um céo azul, limpido, da cor das saphiras...

E depois, que excellente occasido para uma surpreza ado-
ravel ao seu querido Xano-Poy, ao alegre companheiro que,
havia dois mezes, os tinha deixado, coagido por uma questao
de negocios a trocar o confort dos seus clubs pelos quentes
palmares do novo Imperio de Sua Graciosa Magestade...

Resolveram partir e foram.

Devo dizer como se estabeleceu a intimidade entre os dois

inglezes e o gentio.

1 Member of Parliament.
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Foi na universidade de Cambridge: encontraram-se, ahi,
collegas nos bancos das aulas, e na crew da celebre guiga
Star, que tdo brilhantemente ganhou a disputada Mortlake race
em 87.

Xané-Poy era a prova mais provada, a manifestagdo mais
decisiva de quanto o indio é capaz de assimilar a civilisagdo
europeia. Este bello rapaz era a refutagio mais elegante a theo-
ria das distincgdes das racas: era o desmentido mais solemne a
todos aquelles que pretendem ver no hindu um cego fanatico
dos mysticos principios da religido brahmanica, esses principios
que viao passando de gera¢do em geragdo inalteraveis, cheios de
pureza e de ideal...

Aos dez annos [ora para Inglaterra, levado pelo collector
do Kandesh Hugh Doily C. S.1, um dos predecessores de lord
Mayo, esse grande apostolo e infeliz martyr da emancipagéo in-
tellectual dos nativos.

A ida para Londres do pequeno Pallondicar custou a con-
seguir. Seu pae, um dos membros mais considerados da casta
Chitpavane, oppozera resistencias sérias & intengdo do collector,
produzindo argumentos fortes, baseados na antiguidade da casta,
no dever sagrado de manter a tradigdo, nas casuisticas distinec-
¢coes theologicas, e, se por fim cedeu, foi por vér garantida a
successdo da sua casa no maioral Xano-Sinav-Pallondicar-
Dessae.

O facto, porém, é que, aos dezesete annos, Xan6-Poy dava a
sua entrada em Cambridge, depois de ter recebido em Eton a

educacio sportive de um futuro gentleman. A sua opulencia, a

grande agilidade de raga e uma fina perspicacia natural, lan¢a-
ram-no em pouco tempo, fazendo d’elle um dos mais lionised,
entre todos os estrangeiros que frequentavam a Universidade.
Profundamente penetrado pela educagdo que recebera; en-
controu-se em plena Europa um verdadeiro europeu, elegante,
rico, intelligente, dissipador.
Perdeu e ganhou sommas colossaes nas apostas de Epsom

1 Civil service.
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e nas roletas de Monte-Carlo: bateu-se ao cricket com lord
Harris, e ao foot-ball com o celebre australiano Jim Brooker.

Em Paris investigava-se 0 modo como elle dava o né na
sua gravata branca de baile, e admiravam-se as parelhas ma-
gestosas que atrellava aos seus carros de uma requintada sim-
plicidade; as ceias que dava eram notaveis pelo [ino espirito
de saldao, que se despendia, e pelos milhares de francos de
champagne que espumavam nas tacas de crystal de Bohemia;
achdra-se mettido no celebre processo de divorcio de Sarah
Cumbertold, e fora ferido pelo general marquez de G... n’um
duello, cujos motivos [icaram sempre velados n'um segredo
discreto, mas que se suppunha envolverem o nome de uma se-

nhora n'um mysterio de ternura e de desgraca.
Este bello europeu de adop¢ao apenas era trahido pela pal-
lidez baga, caracteristica de uma antiga casta de brahmanes ri-

cos, respeitados, cheios de serenas aspiragdes felizes...

A alta recente na prata tendo abalado um pouco o credito
do seu agent d’affaires Jehanguir-Rustamji, fol uma carta d’este,
narrando o facto, que obrigou Xand-Poy a voltar ao Hindous-
tan, para fazer a liquidagdo da sua fortuna.

A carta irritara-o: seccava-o a idéa de voltar 4 sua terra,
terra de que se achava desligado ha muito e onde nem sequer
o prendiam os tranquillos affectos de familia. O pae morrera e
do irméao, Xand-Sinay, havia-se quasi esquecido... «Que vivesse
feliz na contemplagio de uma vida futura, etherea, cor de rosa,
rescendendo 4s doguras ineffaveis do perd&do, 4s mysticas aspi-
ragbes», — amortalhado, como elle dizia, nos ricos pannos de
seda bordados a ouro, de que o gentleman Xané-Poy mal se lem-
brava ja.

Quando recebeu o telegramma expedido de Aden, estava ja
na India havia quinze dias, e esses quinze dias, vividos n’um
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meio differente d’aquelle em que fora educado e que era loje o
seu meio — haviam-no tornado nervoso, preoccupado; tinha a
grande nostalgia da vida que interrompera.

Comprehende-se, agora, qual o effeito benefico das palavras
ligeiras e caras d’aquelle telegramma, no espirito do gentio, hoje

tdo depaysé no seu proprio paiz natal.

Foi no ultimo dia das lestas que chegaram os inglezes

acompanhados por Xand-Poy.
Era o dia de sensa¢do, o dia em que o pequeno idolo reca-
mado de pedras preciosas, no alto do seu carro monumental, se

permitte passar por entre a mulliddo palpitante de fé.

Nos dias anteriores j& se haviam celebrado, com todo o ri-
tual dos preceitos liturgicos, as festas preliminares a que esses
dias sdo consagrados.

Haviam-se narrado as batalhas do setimo exodo e a pas-
sagem sobre a Ponte maravilhosa. Alludira-se aos carros celes-
tes, esses carros que outr’ora passavam por entre as nuvens
brancas como o arminho deixando trilhos luminosos no azul
purissimo do céo quando vinham annunciar as victorias do Ma-
rajah terrivel, terrivel como os raios que s6 elle tinha direito a
brandir. Tinham sido declamadas cento e noventa e uma ¢lokas
do Mahabarata e os trezentos e cincoenta e sete versiculos guer-
reiros que celebram as glorias dos Mil Combates. A barca voti-
va fizera as tres voltas no Tanque em presen¢a de Varuna, «o
sol sombrio que passa invisivel através da obscuridade», e vinha
illuminada pela luz dos archotes e pelas cores alegres dos fogos
de Bengala.

Seguindo sempre o ritual, l& dentro da barca, nos quatro
rithmos dos canticos sagrados, fallira-se na virtude do brahma-
ne sapiente, «unico que ouve a palavra divina, sua esposan;
exaltara-se o poder arrogante do kechatria guerreiro: cantara-se
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a elegia ternamente amorosa de Yama e Yami; e affirmaram-
se os immutaveis preceitos de Man.

Agora, estava chegada a occasiio mais solemne do ultimo
dia das festas: era a hora prescripta para a sahida do cortejo
mystico. Savitri ia-se encaminhando para o abysmo onde tinha
de ceder a sua vez luminosa ao sombrio Varuna: um trogo de
cypaes musulmanos ja abria caminho, e a multiddo, com o re-
colhimento que somente da uma fé inabalavel, afastava-se com-
movida e submissa.

Por entre os portaes do recinto sagrado, abertos de par em
par, via-se o0 monstruoso pagode de Jaggernaut, ostentando obs-
cenamente, nas suas paredes ennegrecidas, os baixos relevos hor-
rivelmente symbolicos e lascivos, denunciando uma imaginacio
desvairada com o desequilibrio que se affirma pelas sensualida-
des eroticas e pelo mysticismo da crenga.

O som dos mordangos redobrava agora de intensidade, per-
cutidos com uma energia furiosa, produzindo um ruido de tro-
voes successivos; e o estridor das businas sagradas, que os ser-
vidores sopravam nervosamente, lembrava o desencadear das
torrentes impellidas, nos valles profundos do Hymalaia, pelos
Marutis enfurecidos...

A este ruido exlraordinario seguiu-se um silencio solemne,
estacado, que permittia ouvir as notas agudas do serigui prelu-
diando um canto sacro, e o ranger das sandalias dos retardata-
rios que, do bazar, corriam apressados para vér a sagrada pro-
cissdo. Lra o cortejo que ia comegando a desfilar, respeitavel,
brilhante, symbolicamente religioso.

Vinham primeiro as bayaderas precedidas por fakirs es-

queleticos e joguis convulsionados: eram quatro, e das mais afa-

madas do Deccan. Caminhavam a passos curtos e rythmados,
de olhos baixos, cheios de unce¢do, com o braco direito erguido
hieraticamente, exhibindo as sedas ricas dos seus pannos de co-
res allucinantes, cahidos em prégas regradas, direitas, a pru-
mo como a.crueldade de um destino. Vinham envolvidas nas
fluctuacgdes leves dos seus véos, feilos de uma cassa indiscreta,
recamados de ouro, lembrando as azas brancas dos companhei-




XANO-POY

ros de Sudas. As joias e pedrarias punham scintillagdes kalei-
doscopicas na fina elegancia d’aquelles corpos tdo gentis, desti-
nados, pela fatalidade da casta, as caricias quentes do amor

carnal, insaciavel, cheio de desejos lubricos...

Uma d’ellas comegou o canto por uma nota grave, prolon-
gada, em trilo, crescendo sempre: era o pandit dedicado a fes-
tividade do dia, eram ¢lokas narrando a victoria do Arya «pu-
ro no corpo e na casta», que os seus inimigos implacaveis nunca
poderam abater — «o amarello e perfido Dasyu e o negro lubrico
que cubicava as virgens de Sapta-Sindhu», tdo puras na sua in-
nocencia tranquilla, tdo desejadas pela sua appetecivel belleza.

«Malditas as geragdes de Kusch — continuava o canto
— malditas as geracdes de Kusch, sempre auxiliadas pelos De-
vas!/» E seguia, em volatas, invocando os deuses do primeiro
exodo, Indra, Agni, Soma; a Triade omnipotente — Brahma,
Siva, Vishnot; as encarnagdes bemfazejas, Savitri o creador, Su-
rya o resplandecente, Mitra o amigo dos homens, Bhaga o afor-
tunado, Aryaman o poderoso; a série das séries das divindades
protectoras; as Triades das Triades dos vencedores de Rhadru,
0s Marutis cuja marcha nido para nunca...

«S6 a oracdo, s6 a penitencia do que cinge o corddo sagra-
do — ia dizendo o canto — podera aplacar a colera dos espiritos
malfazejos, obter a clemencia das divindades propicias!»

E exhausta, a bayadera deixou pender os bragos nus, fazen-
do ouvir o cliguétis das manilhas de ouro, que escorregavam
docemente. n’aquella carnagdo correcta de estatua, palpitante
de vida, e soltou ao mesmo tempo uma nota aguda, sécca, vi-
brante, como se féra um derradeiro appello 4 piedade dos ho-
mens. O concerto dos tamborins e das businas rompeu novamen-
te, e os fakirs em descomposta vozearia comegaram a prédica:
«Maldilo o impuro sudra que pisou a sombra do brahmane! Mal-
dito aquelle que pdde esquecer Manu e o0s seus preceitos sa-
lutares! Penitencia! Penitencia, 6 vds todos que temeis a ira di-
vina! Orae! Orae sempre, 6 vos que cingis o corddo sagrado!
Orae e fugi ao contacto infamante do homem sem casta.,.»
N’esta occasidio, n'uma eminencia proxima, onde alvejavam as
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tendas do commissario imperial e do destacamento dos rifle-
men, soaram as notas claras e terminantes dos bucks tocando

a reunir.

Em baixo, no recinto reservado aos europeus, a4 sombra
de uma marquise de lona com listas escarlates, estava Xa-
n6-Poy com os dois inglezes. Lord James, de monoculo fincado
para as bayaderas, lamentava que ja ndo fossem permittidas
as balang¢as que levantavam penitentes suspensos por ganchos
de ferro enterrados nas carnes, e muito principalmentelastimava
que se houvesse impedido o suicidio dos fakirs, que se deixavam
esmagar pelo carro do deus.

« Nonsense», disse sir Hevo; e aprumado, com dignidade
parlamentar, exp6z que lord Cross assegurara no banquecte de
Picadilly club que o fanatismo hindi decrescia & medida que
augmentava a exportagdo do trigo, a importagdo do oleo de ke-
rosine e a distribuicdo de Biblias. Elle, nos seus apontamentos,

julgava dever corroborar esta assergiio, accrescentando apenas

que o augmento no imposto do abkary e a alta natural no prego
dos cornos de bufalo deviam ter uma influencia decisiva em
tdo momentosa questdo, que reputava capital para consolidar o
dominio britannico nas Indias. « Ndo pensa isto, Xano ?»

O gentio sorriu-se com uma condescendencia contrafeita,
mostrando um ar fatigado: porventura o effeito de uma noite
passada em wagon, n'aquelle clima deprimenie que produz os
cansacos lentos. O seu olhar tinha uma expressiio que nio era a
habitual, uma fixidez concentrada, a fixidez de quem lem o es-
pirito avassallado por uma idéa.

Parecia que o bater incessante dos mordangos o havia ator-
doado. Os sons estridentes das businas excitar-lhe-iam os nervos,
um tanto excitados ja pela noite passada sem dormir? Ou en-
ternecel-o-ia a melopéa plangente e mystica da bayadera? A ora-
¢io do fakir, tdo cruel, prégando a penitencia, e tdo desgraca-
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da implorando a misericordia para o reprobo, tel-o-ia enchido
de terror, a elle, um espirito educado tdo positivamente?...
Quem sab

Ora, durante a viagem, proximo a Allahabad, Xané-Poy
olhou por acaso pela portinhola do wagon, e, affirmando-se im-
mediatamente, com um interesse forte, sentiu a impressao dos
effluvios mornos e penetrantes de um nevoeiro acinzentado, trans-
parente, e viu os raios purissimos do luar pondo reflexos de
prata 14 em baixo na agua cdr das perolas pretas. lam passan-
do o Djumna, o rio harmonioso que corre para o Ganges na
aspiragdo de um desejo, n’um espreguigamento déce —«como
a mulher amante aos bracos do bem amado». Sir llevo, com a
curiosidade do bom inglez que aproveita sempre a occasido de
registar um facto, de tomar um apontamento, desfechou n’uma
serie de perguntas onde se presentia o furor das estatisticas, e
procurou informar-se do nome do rio, da sua nascente, navega-
bilidade, do aproveitamenjo industrial da corrente, ao que Xano
respondeu referindo apenas o nome do rio, mas com um ar sec-
cado, quasi desabrido, cortante... 12 porqué?!

Cessara o ruido atroador dos tamborins, ¢ as businas ca-
ladas deixavam ouvir outra vez o serigui gemendo o preludio
do canto da bayadera, tdo docemente religioso, tdo penetrado
do perfume de caridade, d’onde se evolam promessas de recom-
pensa.

«E para aquelle que cinge o cordao symbolico» — dizia o
canto — «que os Marutis, pastores celestes, ordenham o leite sa-

grado dos inexhauriveis rebanhos de Indra; somente para elle

corre o vento fertilisador — aguilhoando os cavallos vermelhos
do seu carro de ouro luzente». I agora, na singeleza mystica
dos versiculos, predominava o temor dos deuses. « Néo irriteis
a ira celeste desprezando os preceitos de Manu; conserve-se o
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brahmane piedoso e sabio» — contlinuava o canto no seu rythmo
solugado, exhortando & pratica do bem —«seja sempre o kcha-
tria forte e dadivoso; mantenha-se pura a casta do que cinge o
corddo sagrado, e os deuses ser-lhe-hdo propicios, a terra produ-
ctiva, a agua relrigerante; desposard a mulher formosa como
Seeta, submissa como Parvarti, fecunda como Amru, que lhe
dara dez [ilhos, dos quaes elle, o senhor, serd o undecimo...»

E a bayadera, nas ondulagdes lubricas dos seus gestos re-
quebrados, vagarosos, com preguigas lentadoras, exprimia a vo-
lupia do amor feliz, e a0 mesmo tempo um som de guisos, agu-
do e afinado, fazia-se ouvir nos movimentos breves dos seus pés
pequeninos e tenros, com os artelhos cobertos de aljofares; era
que a bayadera comegava a esbogar os primeiros passos da
danga liturgica. O canto continuava ddce, rythmado, acompa-
nhando a danc¢a cadenciada.

O olhar de Xano-Poy n’este momento Lornou-se mais {ixo,
mais febril; era o olhar de um fascinado. Os musculos do ros-
Lo, na contrac¢do de um spasmo, davam-lhe um aspecto de ter-
ror — o terror do sobrenatural. Os cantos dos labios, descahi-
dos, punhani-lhe na lace a expressdo compadecida da amargura
triste do desprezado. A sua physionomia tinha alguma coisa da
resignacdo dolorosa dos que se sentem ao abandono; era uma ex-

pressdo de tristeza infinita e de pusilanimidade cobarde. Sentia

uns movimentos nervosos, imperceptiveis e fortes; os bragos do
portentoso .cricketer tinham tentagdes de se erguer n’uma prece
que fosse uma supplica, e a0 mesmo tempo recusavam-se, {rou-
x0s, com o receio indigno de quem ndo lem a coragem do seu
proprio crime...

Ora Xano6-Poy alli era um criminoso: era — o Renegado.
— E sempre o corddo! Sempre aquella referencia fatal, que o
fulminava como um anathema, porque era elle, talvez, o unico
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da sua casla, que o ndo cingia; um Chitpavane, tdo alto, tdo
cheio de tradigdes!... E agora ? Estava mais baixo que o Vay-
cia cubigoso, mais abjecto que o insignilicante Sudra: era o fi-
lho amaldigoado de Puri. Estava reduzido a ser um Pariah...
a viver na vileza dos que nio tém casta, abandonado como um

leproso, apedrejado eomo um mastim. E tudo, porque so elle

nao tinha o corddo symbolico! E para isto — pensava o gentio
centos e centos de antepassados haviam mantido por seculos e
seculos a pureza da casta; haviam conservado com lodos os des-
velos esse delgado fio de séda, haviam-no cingido com a unc-
¢do beatifica dos illuminados pela luz divina, tinham-no defen-
dido com a coragem da [¢é conlra as persegui¢oes mais esmaga-
doras, contra as tyrannias mais crueis, porque esse [io, tdo sim-
plesmente tecido, ¢ o brazdo de gloria de uma raga, é uma re-
liquia santa, é a dadiva celeste que Brahma so concede aos fi-
thos dilectos da sua essencia mais sublime...

Depois, acudiam-lhe em turbilhdo as recordagdes de um
tempo que ha muito havia passado, e essas recordac¢les inun-
davam-lhe o espirito n'uma torrente de sentimentalismo. Néo
era a saudade consoladora, a ddoce saudade, o que lhe alagava
a alma: o que elle sentia, era a amargura subjugadora do irre-
mediavelmente perdido... Pobre renegado inconsciente!

O seu passado de creanga apparecia-lhe agora n'uma mas-
sa nebulosa, confusa, d’onde pouco a pouco sc destacava uma
saudade, ¢ onde se affirmava uma lembranga, saudade e lem-
branga que o perseguiam como remorsos. — E via a Zenana,
n’aquelle socego da sua paz calmma, onde se respirava uma atmos-
phera benefica, penetrada da dedica¢do submissa da Mulher,
da mulher carinhosa, cheia de virtudes simples e placidas. Lem-
brava-lhe a mie, td0o orgulhosa dos seus sentimentos malernaes,
com o ar de paz de consciencia que di um dever bem cumprido,
o dever que tem a mulher hindii de gerar no seu seio a creanca,
que mais tarde ha de ser o homem, o continuador d’aquella
casta tdo abengoada pelos deuses. I afigurava-se-lhe ver a hu-
mildade grandiosa, com que ella vinha receber, debaixo da abo-
hada adornada de coruchéus. aquelle Chitpavane, que f6ra o
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pae d’elle... E como lhe parecia agora um justo esse bello homem,
envolvido nos seus pannos de seda! E como achava levantada
a humildade da mae! Como julgava digna aquella escravidio
da mulher, com o seu ideal de sacrificio!l... E tudo, tudo irre-
mediavelmente perdido!... Ah! que se podesse viver oulra vez
n’aquella tranquillidade feliz—e sentia a alma a transbordar-lhe
de sentimentos bons — como elle saberia contribuir com uma
infinita dogura para aquella unido da familia, onde tantas almas
boas viviam ligadas pela esperanga de um futuro de descango,
n’uma contemplagdo socegada...

Na sua imaginagdo escandecida via o Pimplié sagrado, Ldo
simples na sua fé6rma de arbusto, tdo complexo na sua alta signi-
ficacdo religiosa, e o alegrete de pedra lavrada! Fora alli, ao

pé d’essa pedra tdo cheia de rendilhados, que viera aquelle in-

glez de barba loura para o levar; e lembrava-the um fato azul
de marinheiro, que o inglez lhe déra em Londres. Maldito inglez
que o tratava por boy! Se elle podesse esquecer tudo e voltar
dquella uniformidade de vida, tdo simples, como elle seria bom!
E parecia-lhe sentir a frescura dos arecaes e o mysterioso re-
fugio d’aquellas sombras de verdura! Mas tudo, tudo irremedia-

velmente perdido!

Agora, Loda palpitante de enthusiasmo fanatico, a multiddo
agitava-se em oscillagées curltas, em movimentos apressados,
violentos, despoticos, manifestando um desejo, exprimindo uma
curiosidade. Ouvia-se um sussurro de exclamacoes anciosas. Os
tamborins vibravam desesperadamente, e as businas produziam
uns sons irritantes, ruidosos, sem musica.

Uma f[loresta movedi¢a de cenlenares de bastdes pratecados
eom as insignias liturgicas precedia as jampanas e os palanquins
dos suamis que, reclinados em almofadas ricas de bhordaduras

caras, atiravam punhados de arroz sobre o povo exlatico, exhi-
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bindo os troncos nus, de uma pallidez baga. Por entre fileiras
de cypaes, postados junto ao portal do recinto sagrado, viam-se
as cordas compridissimas do carro, e a multiddo, dominada pelo
mysticismo, disputava, como um premio, a gloria supina de au-
xiliar o movimento d’aquella massa enorme e monumental que
conduzia o pequeno Idolo.

Puxado por duas mil pessoas, avangava vagarosamente,
oscillante, d4s arrancadas, com um ruido soturno de terramolo,
com um aspecto sinistro de tumulo ¢ um ar grandioso de carro
triumphal.

Cada vez se aproximava mais; ja se dislinguia a ornamen-
tagdo monsiruosa, consagrando o principio creador, n'uma obs-
cenidade repugnante, entre baixos relevos talhados na madeira
prela, representando, n’'uma promiscuidade animal, n’uma pro-
miscuidade confusa das especies, o myslerio da geracdo. I,
apesar de tudo, n’aquellas obscenidades tdo sordidas, havia al-
guma coisa de respeitavel: aquelles baixos relevos representa-
vam, com uma grosseria brutal, uma aspira¢do digna — a glori-
ficagdo do amor aos filhos, a constitui¢io da familia...

Os fakirs, incendidos na f¢ ardentissima, redobravam de
vehemencia na prédica, amaldigoando os renegados, fallando
das dores que rasgam a alma e exigindo os cilicios que retalham
as carnes. Um d’elles, esquelelico, com escoria¢ées purulentas
de chagas no corpo franzino, pintado as listas brancas, referia-
se & miseria e 4 desgraca, exclamando em gritos desesperados,
n‘'uma exaltagdo febril: «Miseria! Miseria! Miseria! Tres ve-

zes miseria a opulencia do impio... Desgraca! Desgraca!l

Desgraca! Tres vezes desgraca a lodos os seus prazeres!...»

£ nio desfitava os olhos de Xano-Poy, que parecia preso 4 in-
sistencia d'aquelle olhar, tdo scintillante de tyrannia.

A multiddo, apinhada em volta do deus, avangava acom-
panhando-o n’um recolhimento de peregrinacio, e o carro, cada
vez maior e mais sinistro, parecia movido por uma forga mys-
teriosa, irresistivel, fatal, illuminado pelos tons ensanguentados
que o ouro fulvo do idolo despedia, reflectindo os raios obliquos
de um rubro sol poente. Xand-Poy, influenciado pelos effluvios
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mysticos que o cercavam, aniquilado pelo pavor [anatico que
lhe invadira a alma, sentia-se agora trespassado pelas irradiagoes
dardejantes dos dois rubis que formavam os olhos da imagem
veneranda e terrivel.

De subito, junto a elle, o velho fakir gritou em voz estri-
dente: «Vés todos que guardaes intacta a fé dos antepassados,
sabei que o meu nome ¢ Siridora-Sinay Chilpavane; e se al-
gum da minha casta se conspurcou com o Sudra desprezivel,
com o circumcidado eslrangeiro, ou com os homens sahidos do
mar qite comem as immundas carnes do animal sem nome, pos-
sa o sacrificio de um irmdo aplacar a colera dos deuses...»

No mesmo instante rangiam as rodas do carro sobre 0s ossos
lriturados do penitentel...

Assombrada de mystico terror, a multiddo agitou-se em tu-
multo; e por toda acquella gente [raca, humilde, timida e submis-
sa, correu o fremito de revolta. precursor das grandes convul-
soes.

PPallido e nervoso, o commissario britannico deu umas ordens
breves aos cypaes que o rodeavam, e ouviu-se o baler sécco e
simultaneo das carabinas que os riflemen escorvavam. Entio.
uma voz clara, vibrante. dominadora. proclamou a vietoria da
f¢, exclamando:

« Eleva‘a voz, povo liel, eleva a voz e regosija-te: Mitra ha
vencido Rhadru, e o poder de Kaisar-i-Hind ndo pdde obslar
a que a expia¢io se cumprisse...»

Todo o povo se recolheu n’um sentimento de gratidao pe-
los deuses que, em tdo calamitosos tempos de barbara impieda-
de, permittiam que semelhanles milagres corroborassem tdo fer-
vorosas crencas. Recomegou o avancgar fatidico do Idolo, e a
voz de uma bayadera, melodiosa como o gorgeio do bulbule,

psalmeou as bemaventurancas promeltidas ao brahma piedoso e

sabio, ao kehatrid forte e dadivoso, ao Arya «puro no corpo e
na caslta»; e, n'um arrobo de extasis, paraphraseou os passos
sensuaes da danca liturgica, acolvthada pelas mais servidoras
do deus, suas irmds na casta.

O coro das bayaderas, em seguida, celebrava em cadencias
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suaves, repassadas de harmonias ternas, os ddéces amores de
Rama e de Seeta...
No meio do borborinho desapparecera Xano6-Poy, e os dois

inglezes nunca mais souberam d’elle.

Sete sdo os rios que banham Aryavartha, e por sele for-
mas differentes péde o brahmane quebrar irremediavelmente os
preceitos de Manu; por isso, em sete dos grandes pagodes de
Benares, se construiam albergues para dois mil cento e oitenta
e sele peregrinos, pois tantas sdo as encarnagdes na selima de-
ducgdo da triade brahmanica. O doador de Ldo piedoso legado
fora um nobre Chitpavane, que ia a caminho das nascentes do
Ganges, para, com a grande peregrinagdo, por sele vezes repe-
tida, redimir algum horrendo peccado que aos homens néo fora

dado conhecer...

Nas noites claras da India, penetradas dos perfumes subtis
das fortes essencias vegetaes, junto as margens do Ganges,
véem-se 4s vezes, boiando no rio milagroso, uns pontos lumino-
sos que parecem a imagem das riquezas do céo nas escuras

aguas, purificadoras do peccado. Sdo cadaveres com uma luz

aperlada nas maxillas rigidas e inertes, sdo os involucros terre-
nos das almas purificadas, que foram buscar s origens do.rio
santo os philtros expurgadores do mal. as beneficas panacéas
da pureza...

X emquanto esses despojos humanos, quasi putrefactos, vao
lentamente descendo, impellidos pela agua sempre redemptora,
quem sabe se alguma estrella estara brithando mais, por se lhe
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ter aggregado a parcella luminosa de uma alma ja sem macula,
com todas as scintillagdes da virtudel!...
Pobre Xané-Poy!...

Bemditas as tuas aguas, 6 Ganges, que, no teu correr eter-
no, encerram sempre, nas perolas de crystal, sublimadas, as par

ticulas'do perddo — ddce conforto do peccado arrependido, re-

compensa suavissima dos que sabem soffrer bem...

Antonio Joaquim.




ORA MARITIMA '

R. FESTUS AVIENUR
ESTUDO DA PARTE RESPECTIVA A GALLIZA E PORTUGAL

{Fragmento)

PREFACTO

Quando, ha annos, publicamos com o mesmo titulo d’este
livro, um trabalho, de que o actual é a completa refundigdo,
ainda nao tinhamos estudado attenlamente as velhas legendas
maritimas, relativas ao occidente, supposto previssemos que
ndo pouca luz deviam derramar sobre a geographia antiga
d’esta parte da terra 2.

Nido imaginavamos ainda assim, ¢ue o conhecimento
d’aquellas narrativas fosse um preparatorio pouco menos de in-
dispensavel para a decifragio dos enigmas, que Avieno accu-
mula logo no principio da sua descripcio, e de que depende

T 0 illustre escriptor e archeologo, o snr. Francisco Martins Sarmento,
instado a honrar as paginas da RevisTa pE PorTucarL com a sua collaboragio, en-
viou-nos este valioso fragmento da segunda edig¢do do scu livro sobre o poema de
Avieno. Absolutamente ineditas, porquanto a nova edi¢io ainda ndo entrou no
prélo, as paginas que seguem constituem uma primeur, cheia de interesse, que a

Revista se ufana de offerecer aos scusleitores.
(Nola da Redacgdo).

2 Para ndo tomar muito logar n’esta REvisTa, s6 copiamos do nosso ma-

nuscripto as notas indispensaveis & intelligencia do texto.
(Nola do Awuclor).
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ndo so a exacta comprehensdo d’esta parte do seu poema, mas
ainda a de todas as outras.

LLimitemo-nos por agora a justificar a primeira affirmativa.
Avieno abre a sua obra com a seguinle embrulhada: Depois de
nos dizer que a terra é toda cercada por mar e que se chama
Golpho Atlantico a reintrancia, por onde o oceano se insinua
no Medilerraneo, acerescenta que n’aquelle golpho se encontra-
vam as Columnas de Hercules, Abyla e Calpe, batidas pelo as-
pero septentrid@o, e um promontorio (strymnis, dando come-
¢o a um Golphe (Estrymnico, onde se viam as Ilhas (s-
trymnicas, a Ilha dos AlbiGes, que se tem hoje pela Inglater-
ra, e a Ilha dos Iliernos, inquestionavelmente a Irlanda.

Aqui temos as Columnas de Hercules, Abyla e Calpe, no
Golpho Atlantico, o que é perfeitamente exacto; mas j& ndo é
pouco singular dizer-se d’estas Columnas que sio batidas pelo
aspero seplentrido; dizer-se agora que no mesmo golpho se en-
contrava um segundo, o (Estrymnico, onde se viam as ilhas do

estanho ou (Esirymnicas, a Inglaterra e a Irlanda, é uma geo-
graphia tdo phantastica, que j& tem sido equiparada & de Pan-

tagruel.

D’entre as tentativas feitas para explicar estes enigmas ha
a mencionar principalmente a de Karl Miillenhoff. Suppunha
este sabio que o texto actual de Avieno estava incompleto, fal-
tando-nos alguns versos, nos quaes o poeta justificaria as cau-
sas por que se remontou das Columnas de Gibraltar a umas
Columnas Septentrionaes. Avieno tomaria por ponto de partida
do seu trabalho o Golpho Atlantico, mas n'uma especie de di-
gressdo lransporlava-se as regides do norte, e, depois de indi-
car-nos o que por la havia de notavel, descia ao longo da costa
occidental da Europa, voltando ao sen ponto de partida, para
proseguir ao longo das costas medilerraneas, que era a sua
principal tarefa.

Nédo podemos conformar-nos com a explicacdo do sabio al-
lemdo. A hypothese d’uma lacuna no poema era inteiramente
arbitraria, e, como tal, o ultimo recurso permittido a um inter-
prete; mas peor era que esta explicacdo deixava subsistir o
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principal enigma. As Columnas Seplentrionaes eram-nos reve-
ladas por Avieno, mas na mesma passagem, em (ue manifesla-
mente as confundia com a Abyla e Calpe de Gibraltar. Ora
esta confusdo é que a hvpothese de Miillenhoff ndo explicava
de modo algum, e admittida ella, como ndo podia deixar de ser
admittida, ou, o que vale o mesmo, admittida a existencia
d’umas Columnas Septentrionaes, muito distinctas das de Gi-
braltar, amalgamadas com estas pelo poeta, forca era admittir:
[.0 um documento que mencionava as primeiras; 2.2 o desco-
nhecimento que d’ellas tinha Avieno e a cega persuasio de ndo
haver outras Columnas de Hercules sendo as de Gibraltar.
Quanto ao documentlo que era necessario subentender para fun-
damentar esta conclusdo, Millenhoff melhor que ninguem de-
monstirara que Avieno forrageou largamente n'um periplo phe-
nicio de respeitavel antiguidade. Porque ndo admittir entdo
(que o poeta tinha diante de si um periplo phenicio, que Ltomava
por ponto de partida umas Columnas Seplentrionaes, mas que
nao conhecendo outras Columnas sendo as de Gibraltar, nem
imaginando que as podesse haver, engenhara a confusio que
nos embaraga e todas as ontras que sdo d’ella uma consequen-
cia necessaria >

Foi esta a opinido que adoptamos e em que persistimos
hoje mais que nunca.

Com respeito 4 localisagdo das Columnas do norte, tam-
bem ndo podemos subscrever ds idéas do illustre sabio, que as
fixava no Finisterre da Bretanha. Nenhuma noticia, nenhu-
ma allusdo dos antigos favorecia tal identificagdo. Ao contrario,
Paulo Osorio fallava-nos n’um famose monumento, que ainda
hoje subsiste na Corunha com o nome de Torre de Hercules,

um pharol que, diz o historiador, servia de guia aos mareantes,

que da Britannia demandavam a Hispanha. Ahi localisamos as
Columnas Septentrionaes do periplo e o seu ponlo de parlida,
acreditando que a falsa comprehensdo do seu original, junla &s
idéas ndo menos falsas que formavam os antigos da configura-
¢do das coslas hispanicas, tdo falsas que para alguns d’elles o
Golpho da Gasconha principiava no Cabo da Roca, desorienta-
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riam de tal sorle o nosso poeta, que o levaram a amontoar con-
fusdes sobre confusdes na primeira parte do seu poema.

Ja sobre a localisacdo das mysteriosas Columnas, o estudo
das legendas, a que no principio alludimos, nos obrigou a mu-
dar inleiramente de idéas. Resulla de tal estudo, e com a ma-
xima evidencia, que as Columnas de Hercules eram faclos po-
sitivos da antiga geographia phenicia, que ndo tinham nada de
commum com o Estreito de Gibraltar. Iistas phantasticas Co-
lumnas symbolisavam o nec plus ultra da navegacdo dos Phe-
nicios, precisamente para féra de Gibrallar, e, porque estas na-
vegacOes tanlo eram para o Mar Austral ao longo da cosla
africana, como para o Mar do Norte ao longo da costa da Eu-
ropa, assim havia uma supposta Columna libyca, outra euro-

peia; mas a primeira ficava pelas immedia¢des de Allas, era

provavelmente o mar innavegavel de Scylax, que os Tyrios
nunca se atreveram a ullrapassar, segundo parece certo; a se-
gunda era nas immediacdes de Erythia (a Inglaterra), 4 entrada
do Mar do Norte, o Passo de Calais !.

A sua localisagcdo nas duas margens de Gibraltar foi obra
dos Gregos, quando se julgaram no caso de fazer identificagdes
geographicas; mas com tal ingenuidade as fizeram, que, por
exemplo, os mythographos, que ja seguiam esle prejuizo, se ¢
(ue o ndo crearam, repelindo com a tradi¢do phenicia, que no
11.2 trabalho Hercules chegiara as llesperides, proximas de
Allas, deixando vér que o nec plus ultra d’esta navegac¢io ou
a Columna libyca, devia ser procurada nas immediac¢des do Atlas
e nao n'outra parte, vinham Llodavia localisal-a em Gibraltar,
no 10.9, escrevendo que, para ir de Tarlesso a Erythia, o se-
mi-deus leve de atravessar o oceano e de arrostar com gran-
des perigos maritimos, o que mostra que Erylhia ficava a uma
enorme dislancia do Tarlesso, idenlificavam Erythia com Ga-
des, que fica a dois passos do Tarlesso, e localisavam igual-

menle a Columna europeia em Gibraltar, isto é, anles mesmo

t  Esta doutrina é largamente desenvolvida no livro que publicimos com o

titulo Os Argonautas.
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do ponto de partida, pois, como se sabe, Tartesso na foz do
actual Gualdaquivir ja fica para dquem do Eslreito.

Nenhuma duvida pode restar portanto que as verdadeiras
Columnas de Hercules da geographia phenicia nada tinham a
vér com Gibraltar; mas que a libyca ou auslral ficava perto do
Atlas, a europeia ou septentrional, & enlrada do Mar do Norte.
E que a esta nllima se referia o auctor do periplo, quando fal-
lava d’umas Columnas de Hercules. batidas pelo aspero se-
ptentrido, menos duvida poéde haver ainda, ndo s6 porque esta
indicacdo topographica, innegavelmente sua, chega a ser intui-
tiva, mas porque, vistos a eslta luz, os factos que Avieno tor-
nou Lao cahoticos, se desenham com uma clareza e exactidao
summa, até nas suas minucias. Com effeito, fixadas as Colum-
nas Septenlrionaes no Passo de Calais, ¢ claro como o sol que
o golpho, onde ellas ficavam, e a que dava come¢o o Promon-
torio (Bstrymnis, s6 péde ser o Mar da Mancha, como o pro-
montorio s6 pode ser o Finisterree da Bretanha; e tdo rigoro-
sas sdo as indica¢des topographicas, quer as relativas as Co-
lumnas — de serem expostas aos asperos ventos do norte

quer as relativas ao (Estrymnis — de virar quasi todo para o

tepido sul — que tambem ndo poéde deixar de vér-se n’ellas

uma copia do natural.

D’aqui se segue que Avieno copiou fielmente esta nitida
geographia; e, se fez d’ella um cahos, foi simplesmente por ad-
dicionar 4s Columnas Septentrionaes o nome d’Abyla e Calpe,
ao Golpho (Estrymnico o nome de Golpho Atlantico, certamen-
le na boa intencdo de tornar mais clara a descrip¢do original,
mas conseguindo apenas entenebrecel-a, por obrigar os seus
leitores a procurar no seu Golpho Atlanlico e em Gibraliar o
que somente podia ser enconlrado no Mar da Mancha e no
Passo de Calais.

Como, eliminadas aquellas addigdes, todas as obscuridades
se dissipam, conforme entrevimos ji e serd plenamente demons-
trado no decurso d'este escriplo, a decifracio dos enigmas
d’esla parte da Ora Maritima esla fatalmente indicada n’um

senlido absolutamente differente do que tinhamos adoplado an-
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tes da descoberta d’estas verdades, Ldo occultas para nos, como
para todos os interpretes, seja dito de passagem. Tivemos por-
tanto de refazer quasi toda a parte d’esta secedo.

Restava ainda um problema nio menos importante que os
antleriores: de que modo e até que ponto se aproveitou Avieno
do antigo periplo ? Miillenhoff, segundo ja fizemos vér, suppu-
nha que o poeta se utilisara d’elle apenas subsidiariamente, po-
dendo por isso escolher 4 sua vonlade o Golpho Atlanlico por
ponto de partida, remontar-se d’ahi ao Mar da Mancha, etc., ¢
podendo além d’isso intercalar na narraliva quantas noticias lhe
parecesse, colhidas em uaesquer outras fontes.

Combatemos vivamenle esta doutrina, que, além de tudo.
tirava a esta parte da Ora Maritima a quasi totalidade do seu
valor, e sustentamos que Avieno pouco mais fizera do que re-
produzir o texto do periplo, que era para elle uma especie de
livro de sete sellos. Concediamos ainda assim, que o nosso poeta
pode perceber vagamente que o anonymo chegdra com a sua
descripgdo 4s coslas occidentaes da Hispanha.

Esta mesma concessdo era um erro grave, que nos levou
ao exame de problemas inteiramentle imaginarios; e hoje, com-
parando a interpreta¢io que Avieno deu & geographia do peri-
plo phenicio com a inlerprelagdo que a geographia da llera-
clea phenicia deram os antigos mythographos gregos, temos
como um dogma que o periplo, na parte que nos occupa, nio
era para Avieno uma especie de livro de sete sellos, era um
verdadeiro livro de sete sellos. No seu entender, o horisonte

geographico do anonymo nao ultrapassava o Golpho Allantico;

era d’ahi que elle tomava o ponto de partida; ahi que localisa-
va as Columnas Septentrionaes, o Golpho (Estrymnico e quanto
n’elle se continha. Exactamenle como os mythographos gregos
concebiam a geographia do 10.° trabalho de [lercules; pois,
conforme se viu, tambem elles translocaram para o Golpho
Atlantico os factos geographicos, que a legenda originaria col-
locava pelo Mar da Mancha.

Se a flagranle coincidencia d’estes factos ainda deixasse

algumas duvidas de que Avieno foi victima das mesmas illu-
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sOes que os seus predecessores, a ingenuidade das revelagdes,
com que um e oulros as denunciam, dissipava-as alé a ultima.
Effectivamente seria preciso estar tdo cego como aquelles cren-
deiros, para ndo descobrir que a obcecac¢do e insciencia, que le-
vou os mythographos a identificar Erythia com Gades, dizen-
do-nos ao mesmo tempo que, para ir de Tartesso a Gades, Her-
cules Leve de alravessar o oceano ¢ de arrostar enormes peri-

gos, foi a mesma que levou Avieno a fixar em Gibraltar as Co-
lumnas de Hercules, dizendo-nos a0 mesmo tempo que eram ba-

tidas pelo septentrido, a localisar no Golpho Atlantico as ilhas

do estanho, ele.

De resto, a demonstragao completa d’estas verdades ira
surdindo a cada passo nas paginas que vao seguir-se. Deviamos
porém releval-as, para mostrar que, 4 luz que ellas derrama-
ram no nosso espirito, as interpretagdes, influenciadas pela idéa
de que Avieno percebera, embora vagamentle, que o periplo se
estendera alé 4s costas occidentaes da Hispanha, ndo podiam
ser manlidas. Tivemos por isso de as eliminar.

E de vér que todas eslas revelagdes nos impozeram um
eriterio muilo mais absoluto e intransigente, que o adoptado no
nosso primeiro trabalho, e que se havia de fazer sentir n’outras
questées secundarias, que nos parece inulil especificar n’este
logar.

Vér-se-ha, no emtanto, que nio era isso razdo bastanle para
refundirmos o nosso livro, tdo complelamente como o fizemos.
Pareceu-nos porém conveniente Lornal-o uma especie de conli-

nuacio dos Argonautas, e d’ahi a nova férma que lhe demos.

Vamos esbocar a idéa que formamos hoje do poema de
Avieno e indicar o processo critico que seguiremos inalteravel-
mente na sua interpretacao. O poeta tinha diante de si um pe-
riplo phenieto, que tomava por ponlo de partida o Golpho (Es-
lrymnico ou Mar da Mancha, onde ficava o nec plus ultra da
navegacdo dos Phenicios para o norte, as Columnas Septen-
trionaes. Avieno, que ndo conhece outras Columnas de Hercu-
les sendo as de Gibraltar. no Golpho Atlanlico. entende que ¢
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d’aqui que parte o anonymo, e vem conglobar n’este golpho
ndo s6 os factos geographicos que elle adaptava ao Mar da
Mancha, mas todos os que enumerava desde o Mar da Mancha
até o Cabo de S. Vicenle. Esle acervo de deturpagdes s6 pode
admirar a quem néo reflectir que todas ellas sdo uma conse-
quencia fatal e necessaria da desaslrada localisagdo das Co-
lumnas no Golpho Atlantico; admittida ella, por forga que
toda a geographia do periplo havia de ser encerrada n’este
golpho.

A desorienta¢do de Avieno ndo pdde ser mais completa;
e é de vér que toda esta parle do documento original se tornou
para elle um verdadeiro livro de sete sellos, ndo lhe restando
outro expediente sendo deixar-se guiar, como um cego. pela
mdo do velho phenicio.

Dir-se-ha que n’esse caso, a exceptuar as confusdes ja
apontadas, toda a descripgdo deve ser clara e muito bem coor-
denada. Nao succede assim; obscuridades, incongruencias e
mesmo absurdos geographicos nado fallam no nosso poema; e
descobrir as causas que os motivaram, reslabelecendo, em vista
d’ellas, a ligio provavel do original, ¢ uma tarefa longa e difli-

¢il, 4 qual todavia nos abalangamos. Para isso partiremos do

principio de que o periplo, se ndo foi escriplo por uma teste-
munha ocular dos factos que narra, foi escripto em face de do-
cumentos fornecidos por teslemunhas oculares, o que para o
nosso caso vale o mesmo, e que portanto o seu auclor nado po-
dia violar a geographia posiliva e real.

Sec encontrarmos d’essas violagdes flagrantes no trabalho
de Avieno, concluiremos logo que sdo ellas outros Lantos erros
de interprelagdo, commettidos pelo poeta; e, restaurando o faclo
deturpado conforme as exigencias da geographia exacta, se en-
contrarmos a explicagdo salisfatoria aos equivocos do delurpa-
dor, ficaremos na convic¢do de haver alinado com a verdade.
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PARTE GEOGRAPHICA

Dividiremos esta parte do nosso trabalho em quatro sec-
coes: 1.2 Golpho Estrymnico, comprehendendo o Mar da
Mancha e as [lhas Britannicas; 2.2 o Golpho Grande, formado
pelos dois lados do Mar Cantabrico; 3.2 Ophiuse frons, come-
cando no Finisterrie da Hispanha e terminando na bahia do
Sado; 4.2 Paiz dos Cynelos, desde a bahia do Sado até & foz

do rio Ana.

PRIMEIRA SECCAOQ
Golpho (Estrymnico

Observacoes preliminares. — A introducgao da Ora Mari-
tima, que nos hoje possnimos, fol innegavelmente redigida por
Avieno no intuito de aclarar a falsa concepg¢do geographica,
que lhe entrara no espirito, e segundo a qual, como vimos, 0
ponto de partida do periplo era o Golpho Atlantico. Vimos
fambem quantas obscuridades elle logrou amontoar com as suas
desastradas elucidacdes, e como todas as obscuridades se dis-

sipavam pela suppressdo simples do nome de Abyla ¢ Calpe,
dado as Columnas Seplentrionaes, e do nome de Golpho Atlan-

tico, amalgamado com o Golpho (Estrymnico.

[sto prova que a introducgdo actual do poema é j& a co-
pia da introduce¢io do periplo, apenas allerada nos pontos em
que Avieno a julgou pouco comprehensivel para os seus lei-
tores.

Assim 0 anonymo diria, conforme se 1é no Lexlo de hoje,
que o mar cercava Loda a lerra, introduzindo-nos logo em sec-
guida no Golpho (Estrymnico, pouco mais ou menos c¢omo o
poeta nos introduz no Golpho Atlantico.

Os tragos d’esle incidente geographico nio podem ser res-
tanrados em todas as suas minudencias. mas suppomos que

VoL, 1V, 15
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Avieno ainda reproduziu o principal d’elles, quando nos mostra
0 oceano insinuando-se pelas lalsas Columnas, visto succeder
isso mesmo com relagdo 4as verdadeiras.

Quanto ao ponlo de parlida, escolhido pelo anonymo, péde
offerecer-se uma duvida, que nos apressamos a dissipar. A es-
colha do Mar da Mancha para ponto de partida d'uma viagem,
historiada por um carthaginez (veremos que o nosso phenicio
era carlhaginez), parecera coisa estranha, porque como ponto
de chegada ¢ que elle estd naluralmente indicado, quer o ma-
reante sahisse de Carthago, quer de Tarlesso ou Gades.

Esta duvida Leria realmente peso, se podesse provar-se que
0 nosso documenlo era um roteiro de viagem para as celebres
ilhas do estanho, como lembra ao primeiro relance. O que se
prova porém é que o anonymo n&o nos descrevia apenas as
costas da Europa desde o Mar da Mancha até Gibraltar, mas
desde 0 Mar da Mancha até Marselha, pelo menos; e, atlenta
a feicdo que Avieno sem duvida alguma conservou & narraliva
original, principalmente na parte que Lemos de esludar, pdde
affirmar-se que estamos em face d’'um documento, que os Gre-
gos chamavam uma periegesis, deslinado a satisfazer a curiosi-
dade scientifica dos seus leilores, e s6 indireclamente os interes-
ses da marinha mercante.

Poslo isto, bem se vé que partir do Golpho Atlantico, para
subir ao Mar da Mancha; descer d’ahi aquelle golpho, para
proseguir até Marselha, como Miillenhoff suppunha que fizera
Avieno, era comecar pelo meio d’esta longa peregrinagio, crean-
do difficuldades e repeti¢des inuleis, emquanto que principiar
por uma das suas exlremidades, que tal era o Golpho Qistrym-
nico, além de as evilar, obedecia as indica¢des do methodo
mais elementar.

A escolha do Mar da Mancha como ponto de partida da

descripgdo, nada tem pois de estranhavel; pelo contrario. L.
aclarada esta duvida e em vista das considerac¢des anteceden-

les, atrevemo-nos a fazer a seguinlte restituicdo do texlo, con-
cernenle & sec¢do do Golpho (Estrymnico e 4 introducedo, que
o precedia, excluindo. por prudencia, as minucias que ja disse-
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mos nao passarcin de conjecturaes, e eliminando as informacgoes

ethnographicas:

Terrae patentis orbis efluse jacet,

Orbique rursus unda circumfunditur.

Sed qua profundum semet insinuat salum

Oceano ab usque, ut...

... est (Estrymnicus sinus.

Hic sunt columna pertinacis Herculis.
Duro perstrepuut.

Septentrione; sed loco certae tenent

I5t prominentis hic jugi surgit caput

{Estrymnin istud dixit awvum antiquius).

Molesque celsa saxei fastigii

Tota in tepentem maxime vergit Notunt.

Sub hujus autem prominentis vertice

Sinus dehiscit incolis (Estrymnicus,

In quo insule sese exerunt (Estrymnides,

Laxe jacentes, et metallo divites

Stanni atque plumbi;...

Ast hinc duobus in Sacram (sic insulam

Dixerc prisci) solibus ¢ursus rati est.

Hae inter undas multa cespitem jacet,

LBamque late gens Hiernorum colit.

Propinqua rursus insula Albionum patet.

Iistudemos agora os factos geographicos d’esta seccgéo.

Golpho Estrymnico; Columnas de Ilercules; Promonto-
rio (Estrymnis. — Nada mais temos a acerescenlar ao que esla
dito e redito: — que, fixadas as Columnas nas duas margens
de Calais, baslta lancar os olhos a um mappa da Europa occi-
dental, para reconhecer que o Golpho (Eslrymnico, onde ellas

ficavam, ndo pode ser sendao o Mar da Mancha; o promontorio

(Estrymnis, que dava come¢o ao golpho, o Finisterree da Bre-
lanha.

As indicagOes topographicas, relalivas as Columnas e ao
Promontorio, de serem aquellas expostas aos rijos ventos do
norte, e o vertice do (Qstrymnis virar quasi Lodo para o lepi-
do sul, sdo caracleristicas e vopladas do natural. ja o disse-

g
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mnos. Accrescenlaremos agora que ellas obrigam a percorrer
loda a costa da Bretanha, desde uma exlremidade & oulra, isto
¢, um dos lados do Golpho (Sstrymnico, e talvez com isso con-
lasse 0 anonymo, pois que em seguida nos vai fazer percorrer
0 oulro.
llhas istrymnicas;: [lha dos Hiernvs: [lha dos Albides.
No mesmo golpho viam-se umas vastas ilhas, laxe jacentes,
chamadas tambem (Istrymnicas, ricas em estanho e chumbo.

A particularidade de serem ricas em estanho, e féco d’um mer-

cado activo, a que os Tarlessios e colonos de Carthago con-
corriam (v. 113-16), diz-nos manifestamente que se Llrala das
Cassiterides dos Gregos.

As Cassiterides tém sido identificadas com as Sorlengas,
mas Miillenhoff censura um pouco rudemenle os que seguem
ainda esla rotineira opinido, depois de eslar provado que as
Sorlengas ndo produzem eslanho; e, adverlindo que as (Iis-
trymnicas sdo qualificadas de laxe jacentes e que pelo Mar da
Mancha s6 as Ilhas Britannicas pdde ser applicada uma Llal
qualificagdo, concluia que as I[lhas (islrymnicas ndo eram ou-
Lra coisa senfo a Inglaterra e a Irlanda, ou a I[lha dos Hiernos
e a Ilha dos AlbiGes do periplo, o que valia 0 mesmo.

Esta opinido é porém insustentavel em face dos lextos, que
distinguem formalmente entre a Ilha dos Hiernos e dos Albides
e as (Istrymnicas: a Ilha dos Hiernos, dizem elles muito Ller-
minanltemente, distava dois dias de navegacdo das (Us(rymni-
cas, a Ilha dos Albides pegava com ellas. Uma coisa pois sdo
para o anonymo as (Iistrymnicas, oulra a [lha dos Hiernos ¢ a
tlha dos Albides.

Por oulro lado, a ndo ser a Inglaterra e a trlanda, nenhu-
mas ilhas ha pelo Mar da Mancha, & que possa applicar-se a
indicagdo ndo menos terminanle de laxe jacentes. De sorte que
a difficuldade parece insoluvel, muito mais dentro dos princi-
pios que estabelecemos, segundo os quaes nem um observador
pralico como o anonymo podia dar-nos uma informacdo Ldo ab-
surdamente falsa, nem Avieno, que se deixava guiar cegamen-

le por elle, podia escrever por sua conta uma phrase lio dis-
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paratada, disparatada por qualquer face que a olhemos, porque
admittindo mesmo o inadmissivel, isto ¢, que elle reconhecesse
nas (Jistrymnicas as Cassiterides dos geographos gregos e ro-
manos (o que toda a sua Ora Marittma desmente), havia de
vér n’ellas, como todos elles viram, um grupo de muilo peque-
nas ilhas, das quaes s6 por antiphrase se podia escrever — laxe
jacentes.

O enigma portanto parece indecifravel, repetimos, e impo-
tente o nosso processo de explicar as ohscuridades da obra de
Avieno pela falsa interpretagdo, que deu ao seu original. To-
davia nada d’isto aconlece; e é j& muito significativo, sob mais

d’um aspecto, que s6 um documento phenicio, como era 0 nos-

s0, possa offerecer uma solu¢do satisfatoria e completa do es-

curo problema.

Sabe-se que os Phenicios, do mesmo modo que os Hebreus,
intimamente aparentados com elles pela raca e pela lingua, ti-
nham uma mesma palavra para designar as ilhas, as peninsu-
las, as costas maritimas, e mesmo uma regido em geral. D’aqui
vem ¢ue os traduclores dos livros biblicos altribuem por vezes
aos seus auctores o absurdo de darem o nome de ilhas a paizes
que nem sombra d’isso tém, 4 Capadocia, por exemplo, quando
0 absurdo provém unicamente da ma intelligencia. dada pelos
interpretes dquella palavra equivoca !.

Foi n’um equivoco identico que cahiu o nosso poeta ? Cré-
mos que ninguem o pora em duvida, mal se desengane que com
a simples substitui¢do da palavra ilha pela de regio, plaga,
nao sé se dissipa, como por encanto, a difficuldade que parecia
insoluvel, mas todo o quadro Lopographico, que ella escurecia,
se torna, além de claro, notavel pelos mesmos tragos rapidos e
caracteristicos, que ja notamos no esbo¢o das Columnas e do
Promontorio (Estrymnis. Substituamos pois a denominag¢io de
Ilhas (Estrymnicas pela de [Regides (Estrymnicas; n’estas re-

' Vér sobre este ponto F. Lenormand, Les origines de Uhistoire, 11, pag.
=} ¢ seg.; ¢ principalmente, Gesenius, Thesaurus phil. crit. lingua hebraica:

el chaldaice, 1, pag. 38.
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gides laxe jacentes, ricas de estanho e lavadas pelo Mar da
Mancha, ¢ impossivel deixar de reconhecer a parte meridional
da Inglaterra, desenvolvendo as suas vastas costas desde o
Passo de Calais até & ponta da Cornwall.

Entre as (Estrymnicas e a Ilha dos Hiernos (Irlanda) ha-
via dois dias de navegag¢do, continua o texto. Estes dois dias
de navegac¢do sio contados, é intuitivo, desde a costa occiden-
lal da Cornwall; se contamos da extremidade sul, achamos en-
lre este ponto e a Irlanda 1:300 stadios, ou 650 por cada dia
de navegacio; se contamos da sua extremidade norte, que ter-
mina no Canal de Bristol, encontramos 950 stadios, ou 475 por
dia '; e qualquer d’estes dados estd tanto em harmonia com
outros, especificados no nosso documento 2, que tambem é im-
possivel desconhecer, que a informa¢do provém do anonymo e
foi copiada ds cegas por Avieno.

Mas succede que, se a navegac¢do de dois dias ¢ exacta
entre a Irlanda e qualquer ponto da costa da Inglaterra desde
a margem esquerda do Canal de Bristol para sul, da margem
direita do Canal para o norte a distancia é apenas de melade,
ou menos.

N'um informador tdo impeccavel como o0 nosso ja esta
circumstancia [az suspeitar que as (Estrymnicas ndo ultrapas-
savam, pelo poente, o Canal de Bristol; e n’estas alturas salla
aos olhos a decifracdo d’'um oulro enigma, até agora indecifra-
do, — o da Ilha dos Albides, propinqua as istrymnicas. Sub-
stituamos ainda a palavra ilha pela de regido, terra; a terra dos
Albides, propinqua as (Estrymnicas, nfio é evidentemente senio

a parte da Inglaterra, estendendo-se pelo poenle, desde o Canal

de Bristol até a sua extremidade norte.
Nés havemos de ver mais tarde que, além dos (istrymni-
dos, os occupantes das regides do estanho propriamente ditas.

! Na Irlanda tomamos como ponto de chegada de qualquer das navega-
coes o Promoniorium Sacrum.

- Nomeadamente os que marcam a navegacdo entre o rio Tartesso e o rio
Ana, e enlre o rio Ana e a bahia de Lagos. Ambas as navegacdes sio d'um dia,

a primeira equivalendo a 500 stadios, a segunda a 650.
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habitavam n’ellas uns Ligures, que temos de localisar no su-
deste da Inglaterra, sobre o Passo de Calais. Por isso cremos
ndo errar, affirmando que as (Estrymnicas do anonymo eram
a parte meridional da Inglaterra, comprehendida entre o Mar
da Mancha e uma linha tirada do Canal de Bristol para o Ca-
nal do Tamisa; a lerra dos Albides era entdo toda a Inglater-
ra desde essa linha para o norte; e nada mais exacta n’esle
caso do que a affirmativa de ser a terra dos Albides propingua
ds (strymnicas.

12 da ultima evidencia, nos parece, que com a substituicdo
pura e simples da palavra ilka, todas as obscuridades desappa-
recem, para dar logar a um esbog¢o geographico d’uma nitidez
e rigor inexcediveis, e revelando o mesmo processo descriptivo,
que ja relevamos atraz e que encontraremos invariavelmenie
seguido. Isto ndo pdde ser milagre do acaso; e ha s6 a concluir
que Avieno, cahindo no mesmo equivoco que os traductores bi-
blicos, entenebreceu ainda uma vez o que no original eslava
extremamente claro.

i tanla certeza temos de que o leitor, reflectindo pouco
(que seja nas provas que lhe exhibimos, as ha de achar irrefra-
gaveis, que julgamos tempo perdido insistir em tal assumpto.

Aqui temos pois o Golpho (Estrymnico descriplo com uma
verdade e uma cor local, de que sé podia dispor um pratico in-
timamente familiarisado com estas regiGes. Na sec¢do seguinte
vai elle tomar por ponto de partida o Promontorio (Estrymnis,
seguindo com a sua descripgdo ininterruptamente pelas costas
da Europa. Ndo ha portanto a menor duvida que o ponto ini-
cial de partida era o Golpho (Estrymnico — um ponto de par-

tida puramente 1deal, devemos accentuar esta particularidade,

que alids ndo tem nada de estranho n'um documento como o
nosso; mas com rela¢do ao ponto de partida, pode occorrer aos
leitores uma duvida, como nos occorreu a nos: porque comecar
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no Mar da Mancha e nfio de mais longe? Para além d’elle,
para além das Columnas de Calais, havia o Mar do Norte, ce-
lebre, enlre outras coisas, pelo ambar que se recolhia nas suas
margens e consliluiu um artigo importante do anligo commer-
cio phenicio, um mar, em summa, que 0s navios tyrios percor-
reram certamente por mais d’uma vez; e, vislo isso, seria ex-
traordinario que um velho periplo carthaginez nem sequer al-
ludisse a elle.

Deve o anonymo ser accusado por uma omissdo, a que
(quadra bem o epitheto de extraordinaria” I2 o que vamos exa-
minar delidamente, porque o problema implica outras questdes
de consideravel importancia.

Principiemos por commentar as passagens de v. 375-7 e
381-86, enigmalicas e suspeilas, sobretudo por causa da sua as-
sociagdo. Diz-se na primeira que, além das Columnas, propter
Luropa latus, nao tinham faltado colonias phenicias; diz-se na
segunda que, além das Columnas, n'uma occidua plaga, havia
um mar nevoento ¢ morto, como asseverava Ilimilcon, que o co-
nhecera por experiencia propria. A primeira noticia pouco nos
interessa agora: refere-se evidentemente ao trato da costa en-
tre Gibraltar e o Cabo de S. Vicente. A segunda estd em caso
muito diverso. D’onde foi ella extrahida? Do periplo de Himil-
con, diz expressamente Avieno. Mas, por ninguem poder acre-
ditar que Avieno pozesse a vista no periplo de Himileon, cujo
texto nenhum escriplor grego ou romano logrou conhecer, a af-
firmativa do poeta tem sido considerada como uma banalidade
abaixo de toda a critica. Se porém ¢ pouco menos de cerlo (ue

Avieno nunca viu o periplo de Himilcon, ¢ muilo mais que

provavel que o tivesse visto o anonymo; e resla saber se

n’esle ponto, como em lodos os outros da descrip¢do do ul-
timo occidente, Avieno nio reproduziu texiualmente o seu ori-
ginal.

E d’esta hypothese que vamos partir. Se a informacdo era
dada pelo anonymo, néo podia elle pér na boca de Himilcon a
affirmativa de ter explorado um mar defronte de Gibraltar,
n'uma occidua plagu. Defronte de Gibrallar havia apenas a
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soliddo do Atlantico, de que os Phenicios tinham horror, e onde
Himilcon nada tinha que ir fazer; mas, aféra isso, sabe-se po-
sitivamente que a missdo de Himilcon consistiu em reconhecer
as costas occidentaes da Europa na direcgcao do Mar do Norle,
como a de seu irmdo Hannon, de reconhecer as da Africa na
direcgiio do Mar Austral. De Hannon sabemos nés mais pelo
seu proprio relatorio que passou muito além da Columna liby-
ca, e, a crél-o, sem o receio da falta de mantlimentos seria ca-
paz de fazer a circumnavegacdo da Aflrica.

Nédo é de suppor que Himilcon se mostrasse menos arroja-
do que o seu emulo e estacasse diante das Columnas de Calais,
muito mais devendo saber que ja antes d’elle os navios tyrios

tinham avancado para além d’ellas. E portanto quasi cerlo que

Himilcon explorou o mar além das Columnas de Calais, o fa-
moso mar de nevoeiros, e 0 que desde jd se vé é que a nossa
noticia, applicada dquellas Columnas e aquelle mar, tem um
caracler accentuado de verdade historica. E ha de notar-se
tambem que a pintura d’esse mar nevoento e quasi innavega-
vel, attribuida a Himilcon, se ajusta excellentemente ao muito
celebre Mar Cronio, ¢ de modo algum ao oceano [ronteiroc a
Gibraltar.

Estas coincidencias sdo significativas; mas vamos analysar
outras que ainda o sdo mais. A v. 116-29, torna Avieno a
vesponsabilisar Himileon pela affirmativa de ter percorrido o
sinistro mar de nevoeiros, e agora accrescenlaria o almirante
punico que ndo tinha gasto menos de qualro mezes na sua ex-
ploracao.

Esta passagem tem sido capitulada como a repeti¢doslasti-
diosa da precedente; mas estd muito longe d'isso. A informa-
¢do é-nos dada d’esta vez a proposito das ilhas (strymnicas,
’essas (Estrymnicas que Avieno imaginava n'uma occidua pla-
ga, defronte de Gibrallar, mas nas quaes, por ter copiado o
periplo, nos forgou a vér as costas meridionaes da Inglaterra e
nomeadamente a Cornwall. Nao era pois ao mar d’além das
Columnas de Calais, ao Mar do Norte propriamente dito, que
se referia a supposfa repeticdo da noticia: era ao mar que se-
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para a Inglaterra da Irlanda; e se, pelo que sabemos da mis-
sdo de Himilcon, é extremamente provavel que elle explorasse
o Mar do Norte, péde ter-se como certo que explorou o mar
que separava a Inglaterra da Irlanda, mal se repare em que
este mar lavava as famosas regides do estanho, cujo exame mi-
nucioso o governo de Carthago ndo podia deixar de recommen-
dar-lhe.

As duas nolicias, atiribuidas a Himileon, sdo portanto ab-
solutamente diversas; referem-se a paragens differentes; se a

primeira tinha todos os visos d’uma verdade historica, a se-

gunda ainda os tem maiores; emfim, se a primeira podia dei-
xar alguma duvida sobre ser ou ndo copiada do periplo, a se-
gunda tdo intuitivamente o é, que jA mostramos como d’essa

copia inconsciente resaltou a rigorosa pintura das verdadeiras
(Fstrymnicas, que o nosso poeta phantasiava defronte de Gi-
braltar. Ora a authenticidade d’uma afian¢ca a authenticidade
da outra; e escusado é accentuar que ambas ellas se tor-
nam absurdas e disparatadas, unicamente por serem applica-
das as falsas Columnas e as falsas (Fstrymnicas. Ndo podia
isso deixar de succeder, attendendo &s illusées que obeecavam
Avieno.

Em face de provas tdo claras, parece-nos cegueira nao
acreditar que as duas preciosas informagdes as extrahiu Avieno
do anonymo e este do periplo de Himilcon. Mas pergunta-se
além d’isso se ambas ellas se ndo completam, e nos nio deixam
inferir com soffrivel seguran¢a qual foi a tarefa do explorador
por esses mares que Ldo sinistra impressido lhe cansaram; pen-
samos na circumnavegacado das Ilhas Britannicas, para reco-
nhecimento das suas coslas.

Ja em si a empreza nada tem de surprehendente n'um
emulo de [lannon, que devia levar, como este, as mais instantes
recommendagdes para proseguir até onde podesse no descobri-
mento dos paizes, que o governo de Carthago anciava conhe-
cer; e se, pelo que acima expozemos, ¢ pouco menos de certo
que elle percorreu o mar além de Calais e 0 mar que separava
a Inglaterra da Irlanda, bem se vé que circumnavegar as Ilhas
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Britannicas *, pelo menos a Inglaterra, ndo era empreza mais
difficil e perigosa, do que entrar pelas Columnas e sahir por
ellas depois de percorrer as costas do Mar do Norle, para cos-
tear a Inglaterra pelo sul e ir em seguida percorrer o mar que
a cercava pelo poente.

Mas ha uma particularidade que nos parece dar uma base
positiva 4 nossa hypothese. E na segunda informagéo e a propo-
sito de Cornwall, ja o dissemos, que Himilcon declarava nio ter
gaslo menos de quatro mezes na sua exploracdo. Nao é licilo
suppdr que o almiranle via na Cornwall o ponto de chegada

da sua audaciosa empreza, como via nas Columnas, menciona-

das na informagao precedentle, o seu ponto de partida? E nio

¢ isto dizer-nos quasi claramente que torneou as ilhas pelo
norte ?

Seguindo da Cornwall para o Calais ao longo da costa me-
ridional da Inglaterra, Himilcon completava a sua circumnave-
gacio, vindo fechal-a no ponto em que a comecara, e podendo
voltar a Carthago com a consciencia segura de ter desempe-
nhado plenamente o seu penivel encargo.

Valha o que valer esta parte da nossa interpretacdo, do
(que ndo pdde duvidar-se, cremos nds, ¢ que as duas noticias
disculidas ndo sdo uma banalidade, conforme se tem sustenta-
do, mas copiadas por Avieno do texto do periplo — noticias his-
toricas, documentadas no relatorio de Himileon, e que o anony-
mo tinha obrigag¢io de conhecer.

! Tao exacta nos parece em geral a observagio seguinte de I'. Rougemont,
L'dge du bronze, pag. 122, que niio podemos deixar de a especificar: «L’impor-
tance du commerce que les Tyriens de Cadix faisaient non seulement avec la Cor-
nouailles, mais avec toutes les iles Britannigques, resulte d’une maniére frappante
de la géographie de Ptolémée. Ce savant d’Alexandrie copiail son predecesseur
immédiat, Marin de Tyr, qui avait tire sa description de la terre et sa mappemon-
de de sources pheniciennes. Or la carte que Ptolémée nous trace de I'Irlande, est
plus exacte que celles de toutes les autres contrées; les grandes anfractuosités
des cotes y sont marquées avec une précision surprenante, et la cité plus impor-
tante de ile est un port de mer situé vers le nord-ouest. L’'Irlande était au con-
traire, pour Strabon, Pline, Tacite, une lerre presque complétement inconnuen,
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Nao faltavam pois da parte d’este allusdes aos mares do
norte — era esle o ponto que provocou esta discussio —- justifi-
cando com ellas o0 motivo por que so do Mar da Mancha come-
cava o seu trabalho; é que além d’ellas nada havia de notavel,
como expressamente asseverava Himilecon, o paciente explora-
dor d’aquellas mal afamadas paragens.

Tem de concluir-se que Avieno deturpou duas vezes a geo-
graphia do anonymo, ja apropriando as Columnas de Gibraltar
o que tinha sido escripto para as Columnas de Calais, ja inse-
rindo no logar, em que o periplo fallava do Estreito de Gibral-
tar, uma noticia que elle inseria a proposito de Calais, e por-
tanto no principio da narrativa. A primeira deturpac¢do dispen-
sa qualquer commentario, conhecida a idéa fixa do poeta dcerca
da identidade das suas Columnas e das do anonymo. A segun-
da é originada decerto pela mesma idéa, e secundariamente
pelas conveniencias do nosso erudito. Nos vemos com effeito a
noticia enfeixada com quantas outras clle pdde colher nos seus

queridos auctores gregos sobre o Estreito de Gibraltar; e, como
ndo distinguia entre o Calais e Gibraltar, e ndo podia deixar de
parecer-lhe indifferente inserir no principio da narrativa, ou

mais tarde, uma informag¢do concernente ao que suppunha uma
unica localidade, a alteracdo (que nos occupa tem mesmo uma
certa razdo de ser, attento o proposito de querer reunir todos
os dados que lhe fornecia a sua erudi¢do e habilitar d’este modo
o leitor a conhecer a fundo o celeberrimo estreito.

Nio conseguiu porém senao mostrar mais uma vez que nio
podia impunemente deslisar do trilho, por onde o guiava o ano-
nymo. Da deslocagdo, que lhe parecia indifferente, nasceu com
certeza um absurdo tao flagrante, que tratou de remediar como
pode, sem reparar que cahia n’outro maior. O leitor talvez ja
o entrevisse, quando lhe fallamos da suspeita associagdo das
duas passagens (v. 375-7 e 381-86). Como é que além das Co-
lumnas nao tinham faltado colonias phenicias, segundo se lia
na primeira, se na segunda se affirmava que além d’estas mes-
mas Columnas so havia o mar nevoento e morto tdo lugubre-

mente pintado por Himilcon ?
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Vé-se que a contradic¢do era flagrante demais, e sem du-
vida, para a desfazer, inventou o nosso poeta a sua occidua
plaga, que, contraposta & phrase — propter Europae latus —
conciliava tudo dentro da sua concep¢do geographica: além das
Columnas néo tinham faltado colonias punicas, mas era propter
Europa latus; 14 para longe, n'uma occidua plaga, é que se
encontrava o mar quasi innavegavel de Himilcon. I)’este modo
a contradicedo parecia salva; parecia, porque a verdade era
que, se as coisas se compunham por um lado, descompunham-
se por outro. Sendo quasi innavegavel o mar descriplo por Hi-
milcon, e imaginado pelo poeta n'uma occidua plaga, fronteira
a Gibraltar, como é que se encontravam ahi as [thas (Estrymni-
cas, occupadas, segundo os v. 112-16, por uma populagéo acti-
va e laboriosa, com a qual costumavam commerciar os colonos
carthaginezes, nomeados linhas antes, um mar que os (strymni-
dos percorriam habitualmente (v. 101-2)?

Inutil advertir que na geographia do anonymo é Lludo
d’uma limpidez extrema; o mar quasi innavegavel de Himilcon
ficava para norte, e provavelmente muito para norte das Co-
lumnas de Calais; os mares percorridos audaciosamente pelos
(Estrymnidos eram o Mar da Mancha e o que se interpunha as
(Estrymnicas e Irlanda. Em summa, os mares da letrica pintura
de Himilcon néio eram sendo o mar polar — uma nova prova em
favor da circumnavegac¢do das Ilhas Britannicas, que suggeri-
mos ainda ha pouco. Avieno, vindo amalgamar tudo isto n’uma
occidua plaga em frente de Gibraltar, é apanhado em flagrante
delicto de ter inventado aquella phrase, ja sabemos por que ra-
zdo, dando-nos ao mesmo tempo a inteira certeza de que, no
seu entender, o horisonte geographico do anonymo nédo ultra-
passava o parallelo do Cabo de S. Vicente.

Em vista das consideragées expendidas, ndo hesitamos em

completar a restaura¢ao do texlo, relativo ao Golpho (Sstrymni-

co, inserindo logo depois do v. 89 a celebre passagem do v.
381-86, na intima convic¢do que foi ahi, onde o nosso poeta a

encontrou:
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Ab his columnis gurgitem esse interminum,
Late patere pelagus, extendi salsum,

Himilcon tradit: nullus h®ec adiit freta:
Nullus carinas aquor illud intulit,

Desint quod alto flabra propellentia.
Nullusque puppim spiritus celi juvet:

Dehine quod wtheram quodam amictu vestiat
Caligo, semper nebula condat gurgitem

it crassiorem nubilum perstet die.

Podemos agora resumir d’'um modo mais completo os fa-
clos que compOem a secgdo do Golpho (Estrymnico. Desde o
Promontorio (istrymnis, cujo vertice volta quasi todo ao tepido
sul, até 4s Columnas de Hercules, expostas aos rijos venlos do
norte, estende-se um dos lados do Golpho (Estrymnico. Para
além das Columnas fica um mar sem fim, coberto por espessos
nevoeiros, e em parte quasi morto, consoante o Lesltemunho de
Himileon, que o viu com os proprios olhos. Das Columnas e na
direc¢do da Irlanda eslende-se o outro lado do golpho, formado
pelas vastas costas (Estrymnicas, ricas de estanho e de chum-
bo, e centro d'um commercio aclivo, a que, entre outros, con-
correm habitualmente os Tarlessios e os colonos de Carthago.
Pegada com estas regides esta a terra dos Albides, e a dois
dias de navegac¢do para poente a lIrlanda.

Os Lragos, com que é esbogado este quadru, ndao podem ser
inais nitidos, nem mais exuberantes de verdade, ha de confes-
sar-se; e ndo foi decerto por culpa do anonymo que o original
da sua copia nao tem sido reconhecido ao primeiro relance; ha
de porém confessar-se igualmente que se néio pode ser mais
sobrio, nem mais laconico.

Nos chamamos toda a atten¢do do leitor para este processo
descriplivo tdo caracleristico, ¢ ainda para a fidelidade, com

(que Avieno, forcado a ser um simples copista, teve de o repro-
duzir na grande maioria dos casos, porque ambos os factos tém
verdadeira importancia, como a cada passo havemos de verificar.

Gulmariies, 2 de dezembro de 1891.

F. Martins Sarmento.
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